Kaleidoscope

ISSN: 2062-2597

2011/3

Népegészségtani Intézet orvostorténeti csoportjanak indulo
online folydirata a Kaleidoscope Miivelédés-, Tudomany- és
Orvostorténeti  Folydirat elsé szama megjelent:
http://www.kaleidoscopehistory.hu

Kutatasaink kozpontja az ember: az egészség-betegség, a
gyogyitas szemlélete, orvosi antropoldgia, betegségek, jarvanyok,
caritas, konyoriiletesség, egészséges életre torekvés, és mindaz,
ami az orvostorténet témainak targya, s azok tagabb értelmezése
a tudomanyok és a miivelodéstorténet teriiletein, az o6kortol
napjainkig.

Felelos szerkeszto: dr. Forrai Judit



BAJNOK D4NIEL: Olomlemezre irt korai girig védd praktikdk [ Early Greek Protective Magic on a Lead
Lamella [Kaleidoscope 2011/3, 2 - 5]

J6ZSA LaSZL6 DSC: Arpdd—hidzi kirdlyldny (Piroska 1084—1134) a Pantokrdtor kolostor és intézményeinek
létrehozoja [ Hungarian Royal Princess Piroska (1084—1134) the founder of Byzantine Pantokrator
[Kaleidoscope 2011/3, 6 - 16]

GURKA DEZSG : Schelling életrajzdnak és filozdfidjanak brownidnus reldcioi / Brownian Relations of Schelling’s
Biography and Philosophy [Kaleidoscope 2011/3, 17 - 34]

HAVASDI J6ZSEF: Megyei jdarvdanyiigyi intézményrendszerek az 1831. évi kolerajdrvdny idején, Baranya és Tolna
példdjdn / County health systems in the institution of the 1831st cholera during the year, by Baranya and Tolna
example [Kaleidoscope 2011/3, 35 - 46]

HALASZ PETER: ,,Joregvel, harmatosan szedjed, ne szolj senkinek...” A gyogyité novények természetes erejét
segitd hiedelmek a moldvai magyarokndl / "Pick it early in the day with the morning dew and do not tell anyone...”
Beliefs that help the natural healing power of herbs of the Hungarians of Moldavia [Kaleidoscope 2011/3, 47 - 59]

AMBRUS TiNDE PHD: Néhdny adat a Szlovenszkoi Gydgyszerészek Egyesiiletének torténetéhez | Some notes on
the history of the Slovakian Pharmacists Association [Kaleidoscope 2011/3, 60 - 63]

ALLIQUANDER ANNA DR. - SEMMELWEIS EGYETEM: Az elsd nydr, amikor a hilgyek elkezdhettek evezni /
The first summer, when the ladies could begin to row [Kaleidoscope 2011/3, 64 - 70]

DEZS6 DO6RA: A néi magyaros dolmdny, mint iizenethordozo, noi testeken / The female “Hungarian-like” dolman
— as carrying messages on women’s bodies [Kaleidoscope 2011/3, 71 - 80]

GAZDA ISTVAN CSC: A magyar nyelvii kémiai irodalom korai korszakai / The early era of Hungarian chemical
literature [Kaleidoscope 2011/3, 81 - 109]

MAGOS GERGELY: A gydgyszerészhallgatok tarsadalmi dsszetétele a Magyar Kirdlyi Pdzmmdny Péter
Tudomdnyegyetemen (1920-1944) / The social composition of the pharmacist students on the Hungarian Royal
Pazmany Péter Science University (1920-1944) [Kaleidoscope 2011/3, 110 - 130]

CSIZMADIA AKOS: A ,.stockholmi levél”. Adalékok Békésy Gyorgy magyarorszdgi kapcsolataihoz | The "letter
of Stockholm." Additions to the Hungarian links to Georg von Békésy [Kaleidoscope 2011/3, 131 - 141]

KOVACS IDA: A koszoris kolto, avagy Kazinczy Ferenc a panteon elocsarnokdban / The poet laureate, or the
foyer of the pantheon Francis Kazinczy [Kaleidoscope 2011/3, 142 - 159]

: Konyvekrol | Books [Kaleidoscope 2011/3, 160 - 167]

FELSZEGHI SaRA PHD: Szivtrombozis, Tihany. Szabo Lérinc infarktusélménye | Cardiac Stroke, Tihany. Lérinc
Szabd’s experience of heart attack [Kaleidoscope 2011/3, 168 - 179]

FORRAI GYSRGY PHD: Oseink lehetséges defektusa: Tritanopia / Tritanopia: a possible defect of our ancestors
[Kaleidoscope 2011/3, 180 - 181]

FAZEKAS ESZTER AGNES: A népi gydgyitds és a modern orvoslds viszonya a 19. szdzadi Magyarorszdgon /
The relationship of folk and modern medicine in the 19th century Hungary [Kaleidoscope 2011/3, 183 - 197]



Kal idoscope
Miivel6dés-, Tudomany- és Orvostorténeti Folyoirat Vol. 2.No.3

Journal of History of Culture, Science and Medicine ISSN: 2062-2597

Olomlemezre irt korai gorog védo praktikak

Early Greek Protective Magic on a Lead Lamella

Bajnok Daniel
daniel@bajnok.hu

Initially submitted October 20, 2011; accepted for publication November 5, 2011

Abstract:

The use of incantations (epodai) was a common way of averting evil and curing disease in the
early Greek magico-medical practice before the Roman imperial era. These incantations were
mainly preserved in lead lamellae. This study presents a 4™ c¢. BC Greek amulet from
Phalasarna (Crete), which contains elements and motifs that lived on in the ancient magical
tradition for centuries
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Az Okorbol rank maradt, 6lomlemezre irt varazsszovegek tobbsége artd célzati, megkotd
atkokat (katadesmoi vagy defixiones) tartalmaz. A csaszarkor elsd szdzadaiban a legtobb
bajelharitd vagy gyogyitdé amulett szovegét mdas anyagra irtdk: bronz- vagy rézlemezre,
ritkabban eziist vagy arany lamelldra és persze mas irdshordozora is: gemmara, papiruszra,
koére stb., de 6lomlemezre egyaltalan nem, mert azt az alvilaggal és az arté magiaval hoztak
Osszefiiggésbe. Azonban a csdszarkort megel6z6 szdzadokban, ugy tlinik, még semmi sem
tartotta vissza az amulettek készitéit, hogy olomra karcoljak a gyogyité vagy bajelharitd
rdolvasasok szovegét.! Sét, e korai korszak réolvasasai jellemzéen 6lomlemezen maradtak
fonn. Legkorabbi o6lom-amulettjeink Magna Graeciabol (Himera, Selinus, Lokroi
Epizephyrioi) és Krétardl (Phalasarna) szdrmaznak. Ezeknek szdvege, mar amennyire a
toredékekbdl kihdmozhatd, igen nagy mértékben hasonlit egymashoz.

A korai 6lomlemezre irt amulettek koziil a legnevezetesebbet a 19. szdzad végén talaltak a
krétai Phalasarndban, és ma az athéni Régészeti Muzeumban Orzik. A Kr. e. 4. szdzadra
keltezett 6lomlemez (3,7 x 14,5 cm) gordg nyelven bekarcolt szdvegének értelmezése
mindmaig komoly fejtdrést okoz az ezzel foglalkozoé kutatoknak. (Jordan 1992: 191-194.)

... parancsolom, hogy menekiiljetek a mi otthonunkbol, ... szolitom a bajt elharito Zeust és a
varosdilé Heéraklést és latrost és Nikét és Apollont. AIAI EGO D’HELKEI TE TRAGOS
PYXYTYAITAGALIS Epaphos, Epaphos, Epaphos, menekiilj (pheuge), menekiili nyomban,
nostényfarkas, menekiilj nyomban te is, kutya, és PROKROPROSATE tars (?). 5. Fussatok el

" Ehhez hasonloan a késd antik keresztény démoniiz formuldk is jellemzden dlomlemezre

irodtak.
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Griongve, ki-ki a maga otthondba. Tartsuk tivol POMPA[..JETOI a kutydkat (?), ASKI
KATASKI KATASKI AASIAN ENDASIAN a fejés idején (?), erdvel hajtsatok vissza a
kecskéket a mezordl. Tetrax neve, a te neved pedig Trex ... szeles szirtfok. Boldog, akinek
kiontik (?) a kocsiiton (?), 10. KOIPHRESI LLYTO ... Trax Tetrax Tetragos. Damnameneu,
igazd le kényszerrel a hitvany makacskodokat, és mindenkit, aki csak drt nekem, és rossz
dolgokat KOLLOBADOISI ... 10. ... hogy ne tudjon elpusztitani engem sem kenettel, sem
borogatdssal, sem varadzsitallal, sem varazsigével (epagogé), mindennek elrontdja.

A bizonytalan olvasatok ¢és forditasi nehézségek dacéra vilagosan latszik, hogy a phalasarnai
6lomlemez olyan amulettként szolgalta viseldjét, amely ellizi az art6 erdket, leigdz mindenkit,
aki csak artani probal tulajdonosénak, €s semlegesiti az ellene iranyuld artd praktikékat.
Ahogy minden mas ismert korai gordg bajelhdritdé amulett, gy ez a szoveg is daktilikus
hexameterben irddott, és egy raolvasast, pontosabban szolva raéneklést tartalmaz, amelyet
gorogilil epaoidénak vagy epodeénak, latinul incantationak neveznek. A raolvasdsokra
vonatkoz6 legkorabbi irodalmi adatunk az Odysseia XIX. énekébdl szarmazik (Kr. e. 8. sz.),
amely megemliti Odysseus vadkanvadaszaton szerzett sebesiilésének gyogyitasat: ,, Es a sebét
bekotozték szépen az isteni hosnek, / és meg is allitottak éjszinii vére folydsat / raénekléssel
(epaoidé), s hazavitték hazuk olébe.” (Od. XIX. 457-459., Devecseri Gabor forditdsa.) A
Lraéneklés” (epi + aoidé) tehat kiegészitette a sebkotozést, de nem helyettesitette azt. Késébbi
forrdsainkbdl is vilagosan kideriil, hogy a praktikus és a magikus orvoslds egyiittesen
alkalmazando, s olykor a raolvasast gyogyité erejii italokkal, kenetekkel, és mindenféle egyéb
szerekkel egészitették ki, amelyeket Osszefoglaloan pharmakdnak neveztek. Mindez arra
figyelmeztet, hogy a phalasarnai ¢s mas hasonld lemezeken olvashato raolvasasok csak egy
(jollehet igen fontos) komponensét alkottak a gyogyitd eljarasoknak, amelyeknek tobbi eleme
nagyrészt ismeretlen el6ttiink.

Az értelmezési problémadkat az okozza, hogy a hexameterek nemcsak jelentéssel bird
szavakat tartalmaznak, hanem értelmetlen szotormelékeket is. Ez annal is meglepdbb, mivel e
szavak némelyike gorogiil van, a mondatba mégsem illeszthetd be a jelentésiik, igy ezeket le
sem lehet forditani. Erre példa a 3. sorban olvashato EGO D’HELKEI, amely gérognek
latszik, de gorogiil a szavak nem Osszeegyeztethetdk, hiszen az egyes szam elsd személyli
személyes névmas (ego) utdn hasonld esetben allo igét varnank, a helkei azonban a helko
(’vonszol’) ige egyes szam harmadik személyben all6 alakja. A szoveg mas részeibdl vilagos,
hogy a szerz6 jol tudott gorogiil, és nem nyelvtani hibarél van sz6, hanem éppen az
»ertelmetlen” szotormelék-gyartas lehetett a cél. Hiszen ne feledjiik: egy rdolvaséassal van
dolgunk, amelyben nem csak a szdveg jelentése szamit — legalabb ugyanilyen fontos a szavak
dallama és ritmusa.

Szerepelnek azonban e lemezen olyan ,.értelmetlen” szavak is, amelyek jol ismertek
mas szovegekbdl. Az ,,ASKI KATASKI KATASKI AASIAN ENDASIAN” ugyanis az
ephesia grammata (,,ephesosi betlik”) néven ismertté valt magikus erejii szosor elemeit
tartalmazza. Hésychios, az okor alkonyan €16 gordog grammatikus ezt a meghatdrozast irta
réluk lexikonjaban az ’ephesosi betiik’ cimszo alatt:

., Egykor hat volt beloliik, am késobb mindenféle hamisitok tovabbiakat is hozzakéltottek. Azt
tartjak, hogy az eredeti szavak az alabbiak: askion, kataskion, lix, tetrax, damnameneus,
aision. Az ,,askion” a sotétséget jelolheti, a , kataskion” a fényt, a ,,lix” a foldet, a ,, tetrax”
az évet, a ,, damnameneus” a napot, az , aision” az igazsagot. E szavak tehadt szentek és
serthetetlenek.”
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Hésychios tehat nemcsak felsorolja az ephesosinak nevezett betiiket (azaz szavakat), hanem a
jelentésiiket is megadja.” E magyarazatival ingovanyos terepre 1ép, hiszen valdjiban
lehetetlen vallalkozas megfejteni, hogy mi is lehetett a szavak eredeti jelentése. Szamunkra
azonban a jelentésnél fontosabb, hogy az 0kor soran szamos korszakban és miiben felbukkan
az un. ephesia grammata. Legkorabbi irodalmi emlitéseik Anaxilas ¢és Menandros
komédiaszerz8k (Kr. e. 4. sz.) toredékei kozt, elszort rovid utalasokban talalhatok.’ A
toredékekben nem emlitik az egyes szavakat, de a szovegkdrnyezetbdl kideril, hogy
kozismerten bajelharitd hatdstinak tarthattdk az amulettként viselt vagy kimondott igéket.
Szamos tovabbi szoveghely beleillik e képbe és érdekes részletekkel gazdagitja azt.
Plutarchos tudositasa szerint a magosok ezt ajanlottdk ellenszeriil a démonoktol
megszalltaknak (Moralia 706d). Néhany antik lexikon (Suda, Photios €s masok) tanusaga
szerint a lydek kiralya, Kroisos is e nehezen érthetd igéket hivta segitségiil a maglyan (vo.
Hérodotos 1.87.), és feljegyeznek egy torténetet is, amelyben az olympiai jatékokon
mindaddig nem lehetett legy6zni birkdzasban az ephesosi versenyzo6t, amig észre nem vették,
hogy a bokajara kotve az ephesia grammata van folirva.

Azt a nyilvanvalonak tiind kérdést, hogy miért is nevezték e szavakat ,,ephesosinak”, senki
sem ¢érintette az Okorban. Erre vonatkozoan csupan két bizanci forrasunk nyilatkozik,
mindkettd a 12. szdzadbol. A thessalonikai FEustathios igy ir az Odysseidhoz irt
kommentarjaban (a lexikografus Pausaniast idézve): ,, Valosziniileg ezek a betiik voltak
homalyosan és rejtélyes modon felirva Artemis [ephesosi kultuszszobranak] labara, ovére és
koszorujara.” (Eustath. Comm. Hom. Od. 11. p. 202.) Az Eustathiosszal nagyjabol egykora
lexikon, az Gn. Etymologicum Magnum viszont egy olyan alternativ magyardzatot is emlit,
amely nem Ephesos varosanak nevébdl, hanem az ephiémi ige ,.eloldoz” jelentésébol
értelmezi az ephesia melléknevet: ,, Vagy, amint azt korabban mondtaik, olyan felszabadito
raolvasasokrol (ephesion epaoidon) nevezték el, amelyek nehezen érthetok voltak, ezért is
nevezik felszabaditonak (ephesia).” (Et. M. 402.28.) Alberto Bernabé az ephesia grammata
eredetét vizsgald tanulmanyaban (R. Wiinsch nyomén) ez utdébbi magyarazatot fogadja el és
erésiti meg, igy helyesebbnek latszik, ha lemondunk az ,.ephesosi betiik” elnevezésrdl, és
inkabb felszabadit6 vagy megmentd varazsigeként forditjuk az ephesia grammatat. (Bernabé
2003: 23.)* Ez az elnevezés minden szempontbdl illik e nagy palyat befuté magikus szosorra,
amely a késobbi évszazadokban gemman, fémlemezen €s papiruszon egyarant felbukkan, és
tulajdonképpen a ,,nagyhatalmi varazsige” szinonimajava valik.

A phalasarnai lemezen megszolitott isteneknek az lehetett a feladatuk, hogy védelmet
nyujtsanak a réolvasas elmondodja, illetve az amulett viseldje szdmara. Koztiik elsé helyen
sz6litja meg a szoveg a legfobb istent, Zeust, aki a ,,bajt elhdritd” (Alexikakos) melléknévvel
illet. Zeus hires gyermeke, Héraklés itt ,,varosduld”-ként (Ptoliporthos) jelenik meg, amely e
helyen pusztan a hds erejére utal és nem arra, hogy kért okozna az amulett viseldjének.

? Hésychios magyarazata valosziniileg Alexandriai Kelemen egyhazatyara (Kr. u. 2-3. sz.)
megy vissza, aki a pythagoreus Androkydésre irja le az ephesia grammata vélelmezett
jelentését. (Alexandriai Kelemen: Stromateis, V.8.45.)
3 ,,Szép ephesosi betiikkel (grammata) himzett bérsziityéket hordva” (Anaxilas, fr. 18.) ,,Fol-
ala jarkalt, és ephesosi véddvarazst (alexipharmaka) mondott a hazasuloknak.” (Menandros,
fr. 313., Photios Lexikonjaban az 'Alexipharmaka’ szocikk alatt.)
* Az ephesia grammata eredeti szosorozatanak kutatdsaban nagy segitséget jelentenek
mindazok a tovabbi korai gérog nyelvii 6lomlemezek, amelyek a sorozat elemeit részben vagy
egészben tartalmazzak. Ilyen lemezt ismerlink ma a sziciliai Himerabol (Kr. e. 5. szdzad) és
Selinusbol (Kr. e. 4. szazad, kiadatlan), valamint a dél-italiai Lokroi Epizephyrioibol (Kr. e. 4.
szazad).
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Apjénak fenti mellékneve azonban ra is vonatkozhatna, hiszen egy antik kommentarird
tanusdga szerint a nagy athéni jarvany utan (Kr. e. 429) szentélyt épitettek a bajelharito
(Alexikakos) Héraklésnek az egyik attikai démosban. A latros név azt jelenti: orvos; ilyen
néven 6nalld istenrél nem tudunk — a kontextus ismeretében helyesebbnek tlinik, hogy vagy
elvont gyogyitd erdként, vagy a gyogyitd aspektusarol is ismert, a felsorolasban is szerepld
Apollon mellékneveként értelmezziik. Niké, a gydzelem megtestesitéje szintén jol illik a
sorba. A haromszor megszolitott Epaphos, 16 gyermeke, akit a mitosz szerint Zeus érintése
(epaphé) nemzett (Apollodoros: Mitologia 11.1.3-4.) E szovegosszefiiggésben azonban talan
helyesebb Epaphost egy érintés utjan terjedd, fert6zé betegség démonnevének tekinteniink,
amelynek tavoltartasat szolgalja a lamella. (Kotansky 1995: 253.)

A lemez szdvegének visszatérd motivuma a ,,menekiilj-formula”. A réolvasés felszolitja az
arto erdket jelképezd lényeket (ndstényfarkas, kutya stb.), hogy fussanak el a maguk
otthonaba, azaz oda, ahova valok, €s ne probaljanak artani az amulett altal védett személynek.
A kényszeritd formula jellegzetes eszkdze a pheuge (fuss el!) vagy pheugete (fussatok el!)
kezdetli felszolitas. E korai bajelharitd ige a legkorabbi raolvasasoktol kezdve a késé antik
keresztény démoniizé vardzslatokig népszerii eszkéze marad a védd magia gyakorlatanak.
(v6. Németh 2010.)
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Abstract:

Piroska (called Eirene in her new country) was the doughter of Saint Laszl6, king of
Hungary, and wife of Byzantine Emperor Joannes Komnenos (1118—1143).
Piroska/Eirene together with master builder designed the plans of the Monastery
Pantokrator in person building the beautiful churches, hospital hospital and the home for
the aged. The Pantokrator hospital did not survive but from the aboundance of written
sururces we may form a picture of this truly unique and modern establishment. There
were five specialized wards in the Pantokrator hospital what we could today call:
department of trauma—surgery, department for eye diseases, gynecological ward, and two
divisions for internal diseases. In each ward the patients were attended by four
physicians, two (male) nurses, and the same number of servants. In the gynecological
ward besides two male physicians they had female staff and a women doctor too. The
Pantokrator served as medical training isntitute. In the hospital the day started with the
exam,ination of the patients. A case report was written about each patient. The wards
were separated according to specialities , a polyclinic was developed, a library, an
operating theatre, as well as all service facilities (storerooms, kitchen, laundry, workshops
were created, which a modern hospital could not function).

Kulesszavak: Pantokrator, bizanci korhaz, Piroska,

Keywords: Pantokrator, Byzantine hospital, Piroska wife of Byzantine Emperor

A legzsenialisabb és emberileg is a legkivalobb Arpad—hazi kiralylanyrol méltatlanul
feledkezett meg torténetirasunk. Wehli (1984) azt irta: ,,Magyarorszagon sem a kortarsak,
sem az utdkor nem forditott kiilondsebb figyelmet a keleti csaszarsag tronjara kertilt
Arpad—hazi hercegnére”. Abban azonban téved, hogy ennek egyik oka az lenne, hogy
wgyermekként” tavozott el. Ugy tudjuk husz év koriili ifjo holgyként hagyta el hazajat.
Igaz, életének nagyobb részét Bizancban toltdtte, hamvait is ott helyezték nyugalomra, de
mégsem ez lehet az igazi ok. Szent Erzsébet gyermekkoratdl ¢It Thiiringidban, ott is
fejezte be tragédiaba torkollo rovid életét, kultusza mégis orszagosan elterjedt a 13.
szdzad végére, s azbéta is €l (Jonas 1986, Vida 1979). A romai egyhaz szentjeirdl,
Erzsébetrdl ¢és  Margitrol konyvek sokasaga latott napvilagot, az ortodox  egyhaz
szentjének, Piroskanak, Szent Laszlo lednyanak legfeljebb par sor jut a torténeti
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munkakban', a szentek életrajzat ismerteté egyes miivekbdl teljesen ,.kimaradt®”. Igaza
van Nagymihdlyi Gézanak (2007) amikor igy kesereg: ,, A magyar torténelemmel
foglalkozé munkdk sokasigdban, szerencse, ha Arpid—hdzi  Szent Piroska neve
egyaltalan emlitve van. A vallasos konyvek sem jarnak élen, reprezentativ, szentek
életével foglalkozo lexikonok némelyike meg sem emliti, még apjanak, Szent Laszlonak
eletével kapcsolatban sem”. (A felsorolast a 2. labjegyzetben adom). Egyetlen, — a
kozelmultban napvildgot — latott konyv, bar cimében ,,Arpad—hazi Szent Piroska”
cimet viseli, de sokkal bd&vebben targyalja a Pantokrator monostor templomait, mint a
kiralylany ¢letutjat. Pedig alkot6 munkdssagardl tobb bizanci forrés, torténeti munkak,
legendak szamolnak be, magasztos himnuszokat irtak rdla, az ortodox egyhdz pedig
kozvetleniil haldla utdn szentjei soradba iktatta, linnepét augusztus 13-an tartjdk (Graf
1939, Hadzisz 1974, Moravcsik 1923, 1984).

Kerny Terézia, az ,,Arpéld—hézi Szent Piroska” cimi ma eldszavaban
megallapitja: ,,4 kotet szerzoje eloszor kisérli meg hogy a csaszarné szerepét és
Jelentosegét a bizanci teologia felol kozelitse meg. Ilyen szempontu vizsgadlatra ez idaig
sem a torténészek, sem a miivészettorténészek nem vallalkoztak. Mindenki a sajat kutatdsi
teriilete felol kozelit egy témahoz”. Ez utobbi mondat tartalmat (is) magaménak vallom,
Arpad—hazi Piroska személyét, orvostorténeti szempontbol elemzem, s alkotdsai koziil
is a Pantokrator korhazat tartom a legfontosabbnak. Az orvostorténeti munkdk nem
emlitik a xenon nagyszeriiségét, egyetlen szot sem szentelnek ismertetésére. Pedig
Moravcsik Gyula csaknem kilencven éve (1923) megallapitotta: ,, Az  emberbarati
intézményeknek a berendezése (...) a fejlettség olyan magas fokdat mutatja, s oly
meglepden emlékeztet a modern korhazakra, hogy alig tudjuk elhinni, hogy mindez a XII.
szdzadi Bizancbol valo™.

Piroska, Laszl6 és Adelhaid hazassagabol az 1080-as években (valdsziniileg
1084—ben) sziiletett. Laszld6 a tronnal egyiitt lednydnak neveltetését is utodjara bizta.
Konyves Kalman miveltségét, széles latokorét ismerve, nem lehet kétségiink afeldl, hogy
Piroska a kor legjobb nevelésében részesiilt, megtanitottdk az firdsra, olvasdsra, s
valamennyi olyan ismeretre, amelyek a korabeli szellemi elitet jellemezték. Laszlo halala
utan, 1104-ben® kotott hazassdgot az akkor kb. tizenhét éves bizanci tronorokdssel,
Komnénosz Janossal. Harminc ¢évi hazassaga alatt négy lednyt és négy fiut hozott
vilagra, fia a magyar torténelembdl 1is jol ismert Komnénosz Manuel, az egyik
legtehetségesebb bizanci uralkodo.

' Alkotasai koziil esetleg megemlitik a Pantokrator monostort és korhazat, amir6l  vajmi
kevesen tudnak.

> A Magyar Katolikus Lexikon (Szent Istvan Tarsulat Kiaddsa (Fészerkesztd: Dids
Istvan) X. kotetében (2005) Piroska cimszonal 17, félhasdbos sor olvashato. Rado P.
Az egyhaz szentjei, (Bp. 1940), valamint Tarczai Gy. Az Arpadhaz szentjei (Szent Istvan
Tarsulat Kiadasa Budapest, 1994) kotetekben meg sem emlitik Piroskat, ez utdbbi, sem a
Szt. Laszlorol szolo 33 oldalas, sem A szentéletii Arpad-lanyok” 21 oldalnyi
fejezetekben. Puskely Marta : Viragos kert vala hires Pannoénia cimii miivében (Ameko
Kiado, Budapest, 1994) 13  sort irt Piroskardl, valamint kozli  Prodromos
Sirkolteményének részletét (Moravcesik Gy. forditasaban).

> A magyar irasok 1104-re, a bizanci forrasok 1105—1106--ra dataljak hazassagkotése
idépontjat. Valoszinlileg a magyar adatok helyesek, ugyanis els6é (iker)gyermekeit 1106-

ban hozta vilagra.
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A karcsu, aranyos testll, szép arcu, nyilt tekinteti asszony sudar termetérdl

képet alkothatunk magunknak a Héagia Szophia székesegyhdz délkeleti galéridjan
fennmaradt abrazolasbol [1.és 2. abra], amelyen — Laszlo Gyula (1977) megallapitasa

szerint, — jol latszik az Arpadokra jellegzetes arc—alkat. Kadar és mtsai (1987)
ekképpen foglaljak Ossze megallapitasaikat: ,, 4z a benyomdsunk, hogy a miivész a
csdszarno adbrazolasaban — amennyire a kor stilizalo iranyzata megengedte — egyéni

portrét mutatott be. Méghozza olyan hajviselettel amely a bizanci asszonyoktol teljesen
idegen volt”. Magam, két alkalommal kerestem fel a székesegyhazat, s a mozaik(ok)
alapos megszemlélése utan azt gondolom, hogy azoknak, (és az itt nem emlitett
kutatoknak) lehet igaza, akik elfogadjak, hogy a (miifaj adta) lehetdségek szerint redlis a
csaszarné portréja’.

A bizanci sziinaxarionok két valtozatban Orizték meg  életrajzat (Moravcesik
1984). Betegségeirdl nem szdlnak az irdsok. Nyolc sziilése (kozottik egy ikersziilés)
szovédmény—mentesen zajlottak le. Az Otvenedik évében jard asszony vallalkozott
arra, hogy elkisérje férjét egy kisdzsiai hadjaratra. Bithiinia tartomanyban 1134 nyaran,
— minden valdszinliség szerint bélfert6zés (valoszinileg dizentéria, vagy kolera)
kovetkeztében, — elhunyt a legzsenialisabb Arpad—héazi kirdlylany (Jozsa 2003, 2010).
A kor szokédsa szerint apaca Oltdzetben ravataloztdk fel, ekkor kapta Xené (Idegen)
nevét’, majd rovidesen bevonult a keleti keresztény panteon szentjei kozé. Hamvait
hajoval szallitottdk a fovarosba és az altala emelt Pantokrator monostor templomaban
helyezték nyugalomra (Récsey 1904). Férje, Komnénosz Janos csdszar azzal addzott
csodalatra méltdo felesége emlékének, hogy rengeteg kincset és dus jovedelmeket
biztositott a tovabb épitett és bdvitett Pantokrator komplexumnak (Browning 1961,1980,
Byzantine Monastic. 2000, Moravcsik 1923, 1984).

Leszamitva a csaszarnékat megilletd ,kotelez6” dicsditést, valamennyi forras
egybehangzoan tanusitja, hogy szerény, j6 természetii, bajos, kedves, segitokész asszony,
mindig bdkezli, harag ¢és indulat nélkiili, ugyanazok a jo tulajdonsdgok, mint amit
apjar6l  fogalmaztak meg egészen mas korban ¢és kulturkorben. Az egyik életrajz
soraibol arra kovetkeztethetiink, hogy nem visszavonultan ¢élt az asszonyhazban, hanem
segitd szandékkal olykor beavatkozott a napi politikdba is. A biografia szerint a
csaszari udvarhoz intézett tigyekben jO kozvetitd volt. Kiillondsen tamogatta az
O0zvegyeket, arvakat és a kolostorokat. Tervei, elhatarozdsai mellett kitartott. Ha kellett
furfanggal érte el céljat, pontosan tudta, hogy a holgyek egyik legnagyobb fegyverével,
a konnyhullatassal sok mindent elintézhet. Errél igy szdmolnak be a bizanci forrasok:
"Egyszer ugyanis egy alkalmas pillanatban megfogta csaszari férje kezét, s a
Mindenhatd Krisztus altala emelt szép temploméba belépve hirtelen a foldre vetette
magat ¢s fejét a szent padlora tapasztva kénnyek kozott igy kialtott fel: Fogadd uram
az Istentdl néked berendezett templomot! Konyorgését tovabb folytatta, kénnyet konnyre
hullatva és kototte magat, nem dll fel addig amig annak teljesitését, amire dhitozik meg

* Szerencsés modon az utobbi évtizedekben tbb hazai és kiilfoldi miivész alkotott
portrét Piroskarol, s a 21. szazad elején késziilt 6zdi gordg katolikus templomban szép
freskojat is megfestették.
> A feljegyzések eltéréek, némelyik szerint mar élete utolsd évében felvette az ortodox
apacak fekete ruhajat (noha tovabbra is férje mellett ¢élt), masok azt allitjak, hogy
haldlos agyan Iépett be a rendbe, s van olyan hiradds amely szerint csak haldla utdn
Oltoztették apacanak, s kapta ) nevét.
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nem kapja". Amint a csaszar megigérte, hogy minden kivansagat teljesiti
"kimondhatatlan orommel és vidamsaggal megtelve kelt fel” (Moravesik Gy. forditasa
1984, a kiemelés télem). Az elbesz¢lést elemezve kideriil, hogy Piroska/Eiréné gondosan
megtervezte a jelenet hibatlan koreografiajat. Kivarta az "alkalmas pillanatot", nyilvan
azt, amikor a csaszar kiilondsen jo hangulatban talaltatik, majd a foldre vetette magat,
elészor a csodas templomrol szolott, s csak azt kdvetden hozakodott eld nem csekély
Ohajaval. Szavainak strti konnyhullatas adott nyomatékot, de amint férje mindent
megigért, "kimondhatatlan 6rémmel és vidamsaggal kelt fel" atemplom kovezetérdl.

Miel6tt barki elitélné a csaszarnét a ndéi praktikaért, tudni kell, hogy nem maganak,
hanem a  kozépkor legcsodalatosabb  egészségligyr  és szocidlis intézményének
létrehozasdhoz akart pénzt szerezni. A tervezett és megvaldsult Pantokrator monostor és
intézményei sokkal tobb, mint egy kolostor—koérhaz—aggok haza komplexum (amint azt
gyakran igen leegyszerlisitve olvashatjuk). Piroska olyan intézmény—rendszert alkotott,
amely nemcsak épitészetileg  volt egyediilallo, hanem  szemléletében ¢&s
szervezettségében messze megeldzve korat, a huszadik szdzadi europai korhdzat és
gondozoi rendszert teremtette meg a 12. szdzadban Konstantinapolyban (Jozsa 1993A,
1993B, Miller 1985, Schreiber 1942). Elgondolkodtatd, hogy a negyvenedik évén tul
jaro, sokgyermekes anydnak honnan eredt az alapgondolata, hogyan tudta pontosan és
elérelatdban megtervezni az intézményt. A torténetird szerint ,Létrehozta az alapoktol
kezdve a mindenhatd Krisztus a mi Isteniink és Megvaltonk nevével megtisztelt csaszari
monostort, megépitve az ebben lathatd gyonyorli templomokat, korhazakat, aggok hazat,
amelyek szépség, fekvés és egyéb felszerelés tekintetében az 0sszes korabban Iétesitettel
¢s tjakkal szemben elviszik a palmat. Mindezekben nagy mértékben részt vett, ¢és
ezeknek az épiileteknek modszereit és méretaranyait kitiinéen méretezve, megfeleloen és
hozzaértden szabta meg". A sziikséges anyagiak el6teremtését kovetden a tarsaul
szegddott neves épitésszel Nikephorosszal egylitt megtervezték az egész komplex
intézmény épiileteit, azoknak elhelyezését, az épiiletek kozotti térségek kialakitasat, a
parkositast, tavak, mesterséges folydcskak megépitését. Nem tudjuk mennyi idét vett
igénybe, ez a (mai tervezdintézeteket is alaposan megterheld) munka. Az épitkezés 1130
koril kezdédott. Piroskanak arra is volt gondja, hogy elsdként a kolostor templomai
¢s a rendhazai késziiljenek el, (csaknem ezer szerzetes ¢élt a falaik kozott), ezzel
nyujtott tisztelgd gesztust a nagyhatalmu ortodox egyhdznak. A kdvetkezd 1épcsében,
— két évvel Piroska/Eiréné haldla utdn, 1136-ban csaszari férje avatta fel a
koérhazépiiletet, kapolndkat, és a gerokomeiont.

A Pantokrator kolostor és intézményei

A monostor és egyes részlegei csak részben maradtak fent, a komplexum a
fovaros keleti részén, az Aranyszarv 0bol szomszédsagaban (a mai kikotd kozelében)
épiilt. A torokok  Zeyrek Kilesi Cami—nak nevezik azt a részt, ami a Pantokratorbol
(dtalakitva) megmaradt (Miiller-Wiener 1977). All a Piroska/Eiréné épittette harmas—
templom, (napjainkban restauraljadk), az egymdsba nyild6 Pantokrator, a Szt. Mihdly
templom ¢s Méter Eleusa [3. abra]. A Szent Mihalyrél elnevezett templomot temetkezési
helyként jellte meg®, s valoban, hamvai a csaszari férj oldalan abban nyugodtak

6 A kovetkezékben nemesak a Komnénosz dinasztia, hanem az Oket felvalto tobbi

uralkodo—haz tagjainak is nyughelye letta Szent Mihaly templom.
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1453—ig, amikor a torokok feldultdk és kiraboltak a templomot és Piroska szarkofagjat
(Récsey 1904).

A korhaz napjainkra elpusztult, azonban a 19. szdzad elején épiilete még allt, ekkor
késziilt az a fametszet amelynek hitelességében nincs okunk kételkedni [4. abra]. A
foépiilet harom szintes, észak—d¢l irdnyu tajolasu, hosszu, téglalap alaku, kozEépsé részén
kupola helyezkedett el. Téglabol és terméskobol emelték, nagy ablakait szines iiveg fedte,
csakigy mint a kupola egy részét. Teteje cserépboritast, ajtéi fabol késziiltek. A padlok
burkolata kolap, a falak (tobbsége) vakolatlan. A rendeldkben, kortermekben, miitdben
stb. freskon vagy mozaikon dabrdzoltdk Krisztust és egyes bibliai jeleneteket. A
magasfoldszintes, emeletes tagas ¢épliletben  helyezkedett el a xenon (=koérhaz). A
toldaléképiiletekben kapott helyet a jardbeteg rendelés, a gazdasagi hivatal, konyha,
raktarak, orvosi konyvtar, tanacsterem, oktatd helyiség, stb. Jollehet ma mar nyomai
sincsenek az egykor hires gyogyintézetnek, de irasos forrasokbdl kovetkeztethetiink
nagyszertségére (Browning 1980, Codellas 1942, Constantelos 1968, Jozsa 1993A, Jozsa
1993B, Miller 1985, Schreiber 1942). A Pantokrator komplexum kb. 20—25 hektaron
terlilt el az Aranyszarv Obdl szomszédsagaban. Harom temploma mellett két kolostor
szolgélta részben a hitéletet, részben az 4poltak lelki gondozdsat. Az egyemeletes korhazi
épiiletben 6t betegellatd osztaly, mai terminologidnk szerint: sebészet—baleseti sebészet,
szemészet, ndgyogyaszat és két belgydgyaszat (amelyek kozil az egyik a bélbetegeket
latta el) miikodott. Minden betegnek kiilon agya’, matraca, gyapji takardja volt. Nagy
gondot forditottak a megfeleld belsé homérsékletre, kortermeket faflitéses, kemence—
szerii kalyha melegitette. Valamennyi fekvobeteg osztalyon mosdok és fiirdohelyiség,
valamint arnyékszék szolgalta az apoltak kényelmét.

A vizvezetékkel ellatott fiirdoszobak nemcsak a rendszeres tisztalkodast, hanem a kedvelt
hidroterapiat is szolgaltik. Ejjel faklya vilagitott a folyosokon és az arnyékszékekben.
Valamennyi osztalyon kezeld, orvosi és ligyeleti szoba Iétesiilt. Egy terem kizardlag a
vizelet ,vizsgalatara” az uroszkopidra szolgélt. A sebészettel Osszekapcsoltak a
miutotraktust, amely magaba foglalta az operald szobat, kauterizal6t, a miiszerszobat és a
személyzeti tartdzkodot. Fizioterapids egység, gyogyszertdr, konyvtar ¢és Lascaratos €s
mtsai (1998) szerint patologiai osztaly (!!) egészitette ki a fekvobeteg részlegeket. A
Pantokrator korhazban vezették be a korlapirast, az éjszakai orvosi iigyeletet, a
betegvizsgalat elotti kotelezo kézmosast, és szamos, ma mar természetesnek vett, de
akkoriban ,forradalmian” 0j intézkedést. Bar hivatalosan nem tettek kiillonbséget az ot
profilirozott osztaly (ordinoi) kozott, mégis elsdként mindig ¢és mindenhol a (mai
terminologiank szerint) sebészeti—traumatologiai osztalyt (10 4gy) emlitik, a méasodik a
szembetegek gyogyitasat végezte 8 agyon, harmadiknak a 12 &4gyas ndgyogyaszat
szamitott, végiil, a két ,belgydgyaszat” 10—10 férdhellyel miikddott. Privat szobdk nem
voltak, a betegeket kozds korteremben helyezték el. A két, nem mitétes (férfi) ordinos
kozil az egyik kizardlag az emésztdszervi betegeket kezelte. Az eldrelatd szervezés
osztalyonként 1—2 potagyat rendszeresitett, amelyek csak sziikség esetén keriiltek el6 a
raktarbdl (Schreiber 1943). Minden beteg kiilon dagyon, gyapjuval toltott matracokon
fekiidt. A derékaljon vaszonlepedd, gyapjuval toltott parna és kecskeszor takard volt, az
agynemiit hetente cserélték, illetve minden 1j beteg frisset kapott. Agyanként 2—2

7 A kozépkori nyugat-eurdpai ispotalyokban gyakran 3-4 beteg fertbzte egymast egy
kozos agynak nevezett vackon. A parizsi Hotel Dieu-ban a Nagy Francia Forradalomig

ilyen allapotok voltak.
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kecskeszér takar6t  tartottak készenlétben a téli id6szakra. A matracokat gyakran
tisztitottak, évente cserélték, a régieket elégették. Az 4gyhoz kotott, magatehetetlen,
latrinat hasznalni képtelen pacienseket perforalt matracokkal felszerelt agyon helyezték
el. Osszehasonlitasul: IV Henrik francia kirdly a 15. szdzad legvégén (amikor mér
jocskan voltak szifiliszes betegek a korhdzakban) elrendeli, hogy egy agyban legfeljebb
négy beteget fektethetnek. Evszazadokon &t ilyen viszonyok uralkodtak a francia
ispotalyokban. A  Pantokrator koérhazban az apoltak hetente kétszer, (vagy az orvosi
eléirasnak megfeleléen tobbszor is) fiirddtek, a magatehetetleneket lemostdk. A jobb
moduak sajat  ruhdjukban  fekiidtek, a nincstelenek kérhazi  oltozéket  kaptak,
gyogykezelésilk alatt ruhdikat kimostdk, rendbe hoztdk. A betegeknek naponta két
alkalommal talaltak fel oliva olajjal késziilt fOzeléket, vagy salatas talat, két fej
hagymat, Osszesen 850 g. kenyeret, (napjaink értékére szamitva,) kb. 3000 kaldria
tartalommal (Miller 1985). A hus, hal és bor nem szerepelt az étlapon, de kiilon fizetség
ellenében ezeket is felszolgaltak. A Tiipikon (alapitdé okirat) szerint minden beteg napi 1
nomiszmat (1/48 aranypénz) hasznalhatott fel a menii kiegészitésére, husra, borra,
édességre. A korhazi beszerzési listakon az alabbi tételek szerepelnek: fézelék—félék,
friss zoldség, gylimdlcs, so, olaj, arpa, liszt.

A betegek a poliklinika kozvetitésével, vagy spontan jelentkezéssel, ritkabban
betegszallitok  kozremiikodésével jutottak korhazba. Felvételkor valamennyi beteget
megvizsgaltak. A Pantokratorban az orvos ¢€s apold minden vizsgalat eldtt kezet mosott.
A felvételi megfigyelés elengedhetetlen eleme a beteg alkatdnak megallapitasa Aeginai
Paulosz (7. szazad) rendszere szerint. A felvételi és napi koérhazi vizsgalatok fontos eleme
volt a testhOmérséklet megfigyelése. Az Okori Eraszisztratosz véleményét elfogadva, ugy
gondoltdk, hogy alaz és a gyulladds azonos. Az alexandriai Palladiosz latrophiszeusz (5.
szdzad) a laz okat kiilsé behatassal (irritdcid), testi megerdltetéssel, hirtelen pszichés
hatassal, gyulladdssal magyarazta. Arra nem gondoltak a bizanci orvosok, hogy alaz a
szervezet védekezd reakcidja. Kezelés soran igyekeztek a ldzat mihamarabb csdkkenteni,
megsziintetni. A pulzus vizsgalatat a 4. — 5. szdzadtdl rendszeresen végezte minden
gyogyitd. Megallapitottdk az érverés ilitemét (ritmusos vagy szabalytalan?), szaporasagat,
teltségét vagy elnyomhatosagat. Theophilosz (7. szazad) De humani corporis fabrica cimi
otkotetes miivének harmadik volumene, De pulsibus (A pulzusokrdl) cimet viseli.
Megfigyelték a 1égzés mindségét (horgd, kapkodo, kihagyo, erdltetett stb.) a kohogést,
kopetet.  Hippokratész ~ utmutatdsa  alapjan® korismézték a  mellkasi és  hasi
folyadékgytilemet. Tralleszi ~ Alexandrosz (6. szdzad) a  hasvizkor  (ascites)
diagnosztizalasara ajanlotta a kopogtatast. Aeginai Paulosz (7. szdzad) konyvében utal a
kopogtatasra’, hallgatozasra: Mindkét diagnosztikus eljarast ismerték és gyakoroltak a
Pantokrator orvosai. A géaziiszok fert6zésrdl irtak: ,,.... Az izmok duzzadtak, gyulladtak,
sercegnek, ugy mint emphysemanal '’ (=tiidétagulatnal)”.

¥ Megraztak a pacienst, és a mellkasi vagy hasi folyadékgyiilem loccsanasi hangjabol
ismerték fel a koros allapotot.

® A kopogtatisal  torténd tompulat (gyulladisos  besziirddés, folyadékgyiilem stb.)
kimutatasat Auenbrugger a 19. szazad elején ismerte fel, a nyugati medicina alig
kétszdz éve alkalmazza. A Dbizanci orvosok ezer ¢évvel kordbban rajottek ennek
diagnosztikus jelentOségére.

' Az emphysemas tiid6 boncolaskor valoban serceg. A fenti megéllapitasuk kozvetett

bizonyiték arra, hogy a bizanci korhdzakban rendszeresen boncoltak.
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A felvételkor megfigyelték a bor szinét, rugalmassagat, esetleges kilitéseket,
sériilést, véromlenyt, holyagos vagy pikkelyes elvaltozasait. Korlapjaikban feljegyezték a
korelézményt, a panaszok idétartamat, jellegét, (a baleset koriilményeit), az aktualis
allapotot, a felvételi vizsgalat eredményét (Steudel 1958), tartalmazta a kezelést,
gyogyszereket és a terapias hatast. Osszességében a Pantokritor korlapjai nem sokban
kiilonboztek a modern  koérhdzak  (szamitdégépes rendszer elétti)  korlapjaitol. A
jarobetegekrol (nemcsak a Pantokratorban) ambulans konyvet vezettek. A miitétre
elokészitették a pacienseket, a nem sebészileg kezeltek gyogyszeres ¢és hidroterapiaban
részesiiltek. Ha nem is naponta, de gyakran végeztek uroszkopiat (vizeletnézést). Az
apolasi id6 valamennyi korhdzban meglehetdsen rovid, 10—12 nap. Bizdncban bevett
gyakorlat szerint a reménytelen eseteket otthonukba bocsatottdk, vagy athelyezték az
elfekvébe, hogy agyuk felszabaduljon a gyogyithaté akut betegeknek (Lascaratos és mtsai
1998, Miller 1985). A Pantokratorban bevezetett ¢jszakai orvosi ¢és apoldi iigyeletet
valamennyi févarosi korhaz atvette. A nap a  vizittel kezdddott, nyaron két, télen egy
alkalommal a fOorvos ¢és osztalyos orvosok végiglatogattak a betegeket €s minden nap
Ujbol megvizsgaltak pacienseiket. A korhazigazgatd hetenként ellendrizte az egyes
osztalyokat, illetve a betegek iratait. A fOorvosi latogatasokon irtdk el6 a gyogyszerelést,
egyeb kezeléseket, valamint a diétat, ami eltérhetett a ,normdal” korhazi koszttél. Az
apolok allanddan a korteremben tartozkodtak, az orvosok csak sziikség szerint. Napkozben
rendszerint a betegagy mellett iilt a felolvasd, vagy a pap, lelki vigaszt nyqjtott, imadkoztatta
a pacienseket, felolvasta és magyarazta a Bibliat, szentek ¢letét taglalo iratokat, részt vett a
lakossdg minden rétegét érdekld hitéleti vitdkban.

A Pantokratorban a kezdetektdl fogva, a korhazigazgatdtol a szolgakig, kizardlag
fizetett alkalmazottak dolgoztak, néhany munkatars pap, vagy szerzetes volt, am Ok is
rendszeres javadalmazéasban részesiiltek. A kolostorok lakdi csak a kérhdz adminisztrativ
munkdjaban vettek részt. Valamennyi betegagy melletti dolgozdt szigoruan biintették, ha
elhanyagoltdk a pacienseket, nem torddtek a jajgatokkal. loannész Komnénosz rendelkezése
nyoman drakdi szigorral toroltdk meg, ha borravaldt, hdlapénzt fogadtak el. A kapzsi,
korrupt, nemtér6dom alkalmazottakat gyorsan elbocsatottak, sulyosabb esetben biintetd
eljaras indult elleniik. A Pantokrator korhaz abban (is) kiilonbozott a tobbi xenontdl, hogy
az egész ellatd rendszert kivontdk a patriarka feliigyelete alol, kozvetleniil a csdszarnak
voltak alarendelve. A patridrka minddssze a kaplanokat nevezhette ki. A Pantokratorban
azonos munkacsapat egy—egy honapig volt szolgalatban, a kovetkezd honapjuk szabad,
majd ismét egy havi munka kovetkezett. Jollehet a fizetésiiket évi egy Osszegben kaptak,
ezért fél évi munkat végeztek. A xenon ¢élén az igazgatd fOorvos (noszokomosz vagy
protarchos, vagy protomeritész) allt, aki feliigyelte az orvosi kart és a gyogyitdé munkat,
de nem avatkozott a gazdasagi ligyletekbe. Osztalyonként két—két forvos
(archiatrosz) véltotta egymast, csakugy mint az orvosok (iatrosz), alorvosok (hypourgosz)
¢s segédorvosok (periosszosz). A periosszoszt idonként segédorvosnak, mdaskor felcsernek,
szakapolonak tekintik. A hypourgosz embathosz— t szokték allando (kinevezett, statuszban
1évé) orvosnak, a periosszoszt pedig rendkiviili (allomanyon feliili) segédorvosnak
forditani. Ismerlink olyan adatot is, amely szerint az orvostanhallgatok toltotték be a
periosszosz munkakort. Miller (1985) azt irja, hogy az ,,embathosz” a végzett orvost, a
,periosszosz” az orvostanhallgatot jelenti. A periosszosz orvosok lattak el alkalmanként a
beteg szerzeteseket, ami arra wutal, hogy a mai szigorld6 orvosokhoz hasonld
képzettséglick lehettek. A Pantokratorban jelent meg a  bentlakd orvos stitusza
(periosszosz iatrosz), aki mindig kéznél volt, ha az {lgyeletes nem tudta egyediil
megoldani a nehézséget. A ndgyogyaszati osztalyon két férfi féorvos mellett egy—egy
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orvosnd (iatriana) dolgozott. A négy hypourgissa és két perissza, csakigy mint a szolgak,
ndk voltak. Az orvosok kozott is szigora ald— ¢és folérendeltségi viszony uralkodott. A
hierarchia csucsan a szolgalatos protomeritész (igazgatd fOorvos) allt, 6t kovette a két
sebész féorvos, azokat a tobbi férfi osztdly fdorvosa, a sort a ndgyogyaszat orvosai
zartdk. A Pantokrator alkalmazott ,,sérvmetszot” (akirdl semmi kozelebbit nem tudunk),
rész munkaidoben. A poliklinikdn kiilon bejaraton, az utca feldl juthattak be, vard és
tobb rendeld helyiség fogadta egész nap a betegeket. Szakositott jard beteg rendelést
(sebészet, ndgyodgyaszat, belgyogyaszat, szemészet) szerveztek. A poliklinikan két
(altalanos) orvos ¢€s két sebészorvos, valamint két iatrosz periosszosz vizsgalta és kezelte
a napi 100 — 120 pacienst. Apolokat, asszisztenseket a jarobeteg ellatisban nem
alkalmaztak. Ellentétben a fekvdbeteg intézetekkel, a rendeldkben a csecsemoket ¢&s
gyermekeket is gyodgyitottdk, ndgyogyaszati kezelés nem tortént, de egyéb panaszaikkal a
nok éppen gy fordulhattak a rendeldintézethez mint a férfiak. A poliklinika munkatarsai
is havi valtasban dolgoztak ¢és feltehetden évenként tértek vissza a fekvObeteg
osztalyokra, ahonnan (jabb orvosok keriiltek 4t a poliklinikara''. A gydgyszertar
valdsziniileg a foldszinten kapott helyet, legalabb 3—4 tigas terembdl allt. A gydgyitd
személyzethez hasonléan bdségesnek mondhatdé a korhdzi gydgyszertar személyi
ellatottsaga. A patikdt a fogyogyszerész vezette, mellette két allandd (kinevezett) és két
rendkiviili gyogyszerész készitette az Otven fekvdbeteg €s a rendeldintézet betegeinek
orvossagait (Jozsa 2009). A betegellatds szerves része a konyvtar, kb. 150—200 orvosi
kodexet Orzott. Részben ott, részben a konferencia teremben tortént a medikus oktatas, az
orvosi értekezletek stb. A halottas kamra egyuttal boncteremként is szolgalt (Bliquez és
Kazhdan 1984, Foucault 1975). A korhaz képolnajaban ravataloztak fel és onnan
temették az elhunytakat. Barmilyen furcsan hangzik, a Pantokritornak (és néhany mas
konstantinapolyi korhaznak) ,,sajat” temetdje volt, ahovd csak a xenonban meghaltakat
temették. Magédban a korhazépiiletben kiilon képolndja volt a ndéknek és férfiaknak. A
gyogyitod részekbdl konnyen megkdzelithetd, toldalék épiiletben mikodtek a kiszolgalo
egységek. A konyha, siitéhelyiség, ¢lelmiszer, agynemt, felszerelés ¢és potagy—raktarak.
Mihelyek és mosoda egészitették ki az ellatd részlegeket. Ugyanabban az épiiletben
helyezték el a gazdasdgi adminisztraciot, irattarakat az élelmezési hivatalt, amelyek
biztositottdk a zavartalan miikddést'”.

A mai embernek mar természetes, hogy a korhazak ilyen szervezeti felépités
szerint gyogyitanak, de a Piroska/Eiréné tervezte Pantokrator xenon ebben is legalabb
hét—nyolc évszazaddal megelézte a modern eurdpai gyogyintézményeket (Jozsa 1993A,
1993B, Miller 1985). Joggal meriilhet fel az ellenvetés, a korhdz beosztasat, miikodési
elveit nem a csaszarné hatarozta meg. Ez kétségtelen, azonban azokat mégis csak
ismernie kellett, hiszen segitd tarsaval Nikephoros épitésszel ugy tervezte, méretezte €s
osztotta be az ¢épiiletet, hogy a korhaz mindezeknek (évszdzadokig) megfeleljen. Semmit
nem von le Piroska érdemeibdl, ha tandcsadoi javaslatait kovette, mert tudjuk mennyire
nem konnyl megfeleld otletadokat kivalasztani, javaslataikat mérlegelni.

A Pantokrator nemcsak vallasi €s egészségiigyi intézmény (Jozsa 2007). Teriiletén,
de kiilon épiiletben miikodott az aggok hdza (mai nevén iddések otthona), ugyancsak

"Ez az u.n. forgd rendszer csak az utobbi Stven évben terjedt el a modern eurdpai
betegellatasban.

2 A kérhaz  szervezésérdl,  miikddésérdl bbvebbet az 1993-ban  megjelent
tanulmanyaimban kozoltem (Jozsa 1993A ¢és 1993B)
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kiilon hazban helyezték el a rokkantak (elsdsorban haboras invalidusok) menhelyét.
Mindkét intézet 4alland6  orvosi feliigyeletét a korhazbol iddlegesen atiranyitott
szakemberek Dbiztositottdk, az dpoltak ¢és gondozottak lelki ¢épiilésére (és talan
szorakoztatasara) felolvasd papokat rendeltek. Késébb, — valdszintileg az 1140—1150-
es ¢években, — egésziilt ki a Pantokrator arvahazzal, alapfoku tanintézettel, ¢&s egy
olyan otthonnal, ahol a visszavonult, kidregedett, vagy tartdosan beteg prostitualtak leltek
menedéket. Mindezeket az  épitészetileg is  esztétikus 1étesitményeket'® viragos, fas,
mesterséges folyovizekkel és tavacskakkal teli kornyezetben helyezték el. A Carmen de
Monasterio Pantokratoris'* szerint az épiiletek tajolasa, a termek, az ajtok és ablakok
elhelyezése, olyan volt, hogy a nyari hdségben az enyhe Ilégaramlatok hitotték a
betegszobakat. Piroska nem érhette meg miivének teljes elkésziiltét és felavatasat (1136),
am férje tovabb fejlesztette a Pantokrator komplexumot.

Szent Xéné (Piroska/Eiréné) kultuszdt mar nem lehet megteremteni, de sziikséges
volna  torténetirasunknak,  ismeretterjesztd  és nem utolsé sorban orvostorténeti
irodalmunknak potolni a tobb évszazados mulasztast. Kivanatosnak tartanam, ha Piroska
alakja, cselekedetei gy ¢€lnének a nemzet tudatdban, mint Szt. Erzsébeté, vagy Szt.
Margité.
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Abstract:

The theories of John Brown are welknown in Jena at the end of the 18" century, and the main
representantives of the so-called ,,JJenaer Konstellation” — for instance Fichte, Eschenmayer,
Ritter and Schelling — started to use the term "Potenzen’ simultaneously. Schelling travelled in
May 1800 to Bamberg to extend his knowledge in Brownian medicine. The half-year-long
intermezzo of the philosopher’s life in Bamberg became known first through the tragical
death of Auguste Bohmer which the important part of the contemporaries attributed to the
Brownian methods applied by Schelling. This event entered the history of philosophy as a
biographical curiosity and later often covered numerous more important theoretical relations,
although the term of Potenzen had a determining role in the development of Schelling’s
philosophy these years, and since 1800 the Brownian illness concept was to be found in the
philosopher’s writings too. The connection of concepts of illness and evil appeared in his
works Philosophical Investigations into the Essence of Human Freedom (1809) and Stuttgart
Private Lectures (1810).

Schelling’s philosophy of nature, Konstellationsforschung, Brownian medicine, doctrine of
Potenzen, concept of illness

Kulesszavak: Schelling természetfilozofidja, konstellacidkutatds, brownidnus orvoslas,
hatvénytan, betegségfogalom

Keywords Schelling’s philosophy of nature, Konstellationsforschung, Brownian medicine,
doctrine of Potenzen, concept of illness

A 18. szézad utolsd éveiben kibontakozd schellingi filozéfia sajatos helyet foglalt el a
posztkantidnus torekvések kozott. Schelling nem csupan a természetfilozofia rangjanak
visszaallitasara torekedett, hanem a kortars természettudomanyok legfrissebb eredményeit is
ezt mar Kuno Fischer klasszikus monografidja is kiemelte (Fischer, 1872: @), fontos szerepe

volt az orvostudomanynak. A kanti természetkép revidedldsdnak szdndéka Schelling

www.kaleidoscopehistory.hu 17
Gurka Dezs6



mailto:gurka.dezso@gmail.com�

Kal idoscope
Miivel6dés-, Tudomany- és Orvostorténeti Folyoirat Vol. 2 .No.3

Journal of History of Culture, Science and Medicine ISSN: 2062-2597
figyelmét fOként azokra a teriiletekre iranyitotta ra, amelyek kiviil estek a Kant altal valodi
tudomanyként elfogadott matematika, csillagdszat és (newtoni) fizika vizsgalddasi korén
(Kant, 1968: 468), s igy a késObbiekben a geologiai és az elektromos jelenségek mellett
leginkabb a medicina keriilt érdekl6désének homlokterébe. Az egymadstdl tavol esd
diszciplindkban valo elmélyiilés igényét az a szandék motivalta, hogy az anorganikus és az
organikus természet egysége egy atfogd transzcendental-filozofiai program elsd etapjaként
kertiljon kifejtésre.

Schelling 1796-os lipcsei tartozkodasa alatt foglalkozott eldszor intenzivebben a
kortars természettudomanyokkal. A lipcsei egyetemen ekkoriban eléggé erdteljesen
érvényesiilt a gottingeni professzorok elméleteinek és tankonyveinek hatdsa, igy Johann
Christian Zwanziger az elméleti fizikat Segner Janos Andras Einleitung in die Natur-Lehre
cimi konyve alapjan adta eld, Christian Friedrich Ludwig pedig az orvostudoméany alapjaként
Blumenbach altalanos természettanat taglalta. Schelling fizikai és orvostudomanyi studiumai
mellett kémiai ismereteit is bovitette, elsésorban Christian Gotthold Eschenbach eldadasain.
(Durner, 1990: 224-232)

Schelling Lipcsében ismerte meg Karl Friedrich Adalbert Kielmeyer irdsait, s 1798-
ban ugyanitt egy hetet toltott Pfaff-nak, Kielmeyer tanitvanyanak a tarsasagaban. Pfaff
visszaemlékezésel szerint ez id6 alatt leginkabb a galvanizmusrol és a browni teoriardl
cseréltek eszmét. Tovabbi kapcsolddasi pontot jelentett e vonatkozasban, hogy a filoz6fus
occse, Karl Eberhard Schelling éppen ekkortajt folytatta orvosi tanulmanyait. Karl Schelling a
késébbiekben szdmos cikket irt az allati magnetizmus jelenségérdl, koziilik harom, éppen a
filoz6fus fivér Adalbert Friedrich Marcus-szal kozosen szerkesztett orvosi évkonyvében jelent
meg, 1806 és 1807 kozott, Schelling pedig a Stuttgarti maganeléaddsokban hivatkozott
occsének Grundsdtze fiir eine kiinftige Seelenlehre cimi irasara. (Schelling, 2007: 53)

Az emlitett relaciok koziil, filozofiatorténeti szempontbol a Pfaff-fal valo
egyiittmiikodés tekinthetd a leggyiimolcsozdbbnek, hiszen annak legfontosabb hozadéka a
brownidnus eredetli ’Potenzen’ terminus atvétele volt, amely a késdbbiekben Schelling egyik
legtobbet hasznalt, s a (deklardlt mdédon nem rendszerként elgondolt) miivei kozott is
kapcsolatot teremt6é fogalmava valt. Eletrajzilag, vagyis a személyes kapcsolatok kialakulésa
¢és elmélyiilése tekintetében az 1800 majusa €s oktdbere kdzé esé bambergi idoszak tekinthetd
Schelling brownianus periodusanak.

A filozéfus azért utazott Bambergbe, hogy tovabbfejlessze ismereteit a brownianus
orvoslas teriiletén, ugyanakkor viszont, éppen az ottani orvosok arnyaltabb megkozelitései
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révén tartotta korrigdlhatonak Brown koncepcidjanak az éaltala kordbban mar kritizalt
egyoldalusagait.' A legismertebb bambergi brownianus Andreas Roschlaub volt. Az § irasait
Schelling kiilonosen fontosnak tartotta a végrehajtani szandékolt korrekcid szempontjabdl, de
kés6bb a bambergi varosi kérhazat igazgatd Adalbert Friedrich Marcus-nak is fontos szerep
jutott a filozofusi életmiiben.’

A brownidnizmus jentdségét tovabb ndvelte Schelling szdmara, hogy annak német
fogadtatasa két vonatkozasban is kiterjedt volt: egyrészt a (foként Gottingenhez kotddo)
vitalista koncepciokhoz, illetve azok filozofiai aspektusaihoz kapcsoldddan, masrészt pedig a
(schellingi természetfilozofiat erdteljesen recipiald) romantikus orvosiskoldk korében. A
filozofus szdmara azonban Brown tanai nem csupan elméleti problémat jelentettek, hanem
késobbi felesége lanyanak, Auguste Bohmernek végzetes betegsége kapcsan maga is
rakényszeriilt azok gyakorlati alkalmazasiara. A brownianizmus tehat, mind Schelling
¢ltrajzéban, mind pedig ¢életmlivében kiemelt szerephez jutott: kétségbeesett életmentd
probalkozasa kapcsan kortarsainak a sarlatdnsagtol a gyilkossagig terjedd vadjaival kellett
szembenéznie, a brownianus Potenzen-fogalom, illetve a betegség és a rossz problémaja pedig
szinte az egész filozofiai életmiivén ativelden jelentett szdmara gondolkodoéi feladatot. Az
alabbiakban, az elméleti hattér, illetve a német Brown-recepcid folvazolasat kovetden, ezt a

kettés folyamatot kisérlem meg nyomon kévetni.”

A 18. szazad végi vitalista koncepciok és a brownidanus orvoslds

A 18. szazad végén — a kanti filozofia ujragondolasaval parhuzamosan — a rendszerszertiséget
a természettorténet céljanak tekintd linnednus felfogas fokozatosan feladta pozicidit azokkal a
holisztikus koncepcidkkal szemben, amelyek az organizmus, mint egész mitkodését helyezték
szembe a partikularis struktarakkal. Ezek a vitalista megkozelitések olyan immanens erdket

tételeztek fel az élet jelenségeinek értelmezésére, amelyek az ¢él6 anyag kizarolagos

' Az orvostudoményok fontossagat jelzi Schelling tajékozodasaban az a, végiil meghiusult, szandéka is, hogy
Bambergbe azzal az elhatarozassal érkezett, hogy ottani tartozkodasa utan a bécsi orvosi fakultason folytatja
tanulmanyait. Arszenyij Guliiga, Schelling, Gondolat Kiad6, Budapest, 1987, 104.
? Mindketten 1798-ben jelentettek meg egy-egy konyvet, Roschlaub Von dem Einflufe der
Brown’schen Theorie in die praktischen Heilkunde, Marcus pedig Priifend des Brownischen
Systems cimen. (Nelly Tsouyopoulos, ,.Der Streit zwischen Friedrich Wilhelm Joseph
Schelling und Andreas Roschlaub iiber die Grundlage der Medizin”, Medizinhistorisches
Journal (33), 1978, 230.)
3 A probléma mas szempontu taglalasat 1asd Gurka Dezsé: A brownianus orvoslas fogalmainak hatasa Schelling
korai korszakara; Passim (10), 2008/1, 71-87.
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tulajdonsagai, s nem vezethetok le kozvetlentil fizikai és kémiai jelenségekbdl. (Magyar,
2010: 25-26)

A 1ényegi kiilonbségek ellenére egyes elemeiben a vitalizmus vonulatahoz kapcsolhato
maga a brownianus orvoslas is, 1évén hogy az irritabilitas (ingerelhet6ség) mar korabban is
ismert fogalmat allitotta kozéppontba.* Magat a kifejezést Francis Gilson angol orvos nyoman
Adalbert Haller, a svajci szarmazast koltd, természettudds és gottingeni professzor
terjesztette el abban a jelentésben, hogy az ¢l6 anyag megkiilonboztetd sajatossaga a kiilso €s
belsd tonusvaltozasban manifesztalodik. A Haller altal feltételezett masik vitalis reakcid a
szenzibilitas (érzékenység), ami a kisérleti allatok fajdalomérzésébol vezethetd le. (Jardine,
1991: 53)

Az irritabilitds fogalmanak természettudoméanyokon tulmutatd hatdsat jelzi, hogy
Herder Eszmék az emberiség torténetének filozofiajarol cimi miivében hivatkozott Haller
irritabilitas-fogalmara (Herder, 1978: 132).> Az organikus fejlédés herderi eszméjének
elétérbe keriilése ugyanakkor visszahatott a természettudomanyokra, s nagymértékben
hozzajarult a linnéi hagyoméanyban megdérzédott valtozatlan hierarchia és a newtoni
mechanika regulativ erejének mérséklodéséhez.

A galvanizmus jelensége kapcsan a korabeli fizika teriiletén is tapasztalhatok voltak a
vitalizmussal parhuzamos tendencidk. Ez a tedria, amely a Galvani altal eredetileg biologiai
kozegben leirt elektromos jelenséget az 4llati szervezetbdl eredeztette. A felismerések,
amelyek szerint az elektromossag oka nem az allati szovetekben (korabeli kifejezéssel az
allati magnetizmus jelenségében), hanem a fémek kozott fellépd kémiai reakcioban
keresendd, a szazadfordulo t4jan sokasodtak meg. Johann Wilhelm Ritter jénai fizikus 1798-
ban megjelent Beweis, daf3 ein bestindiger Galvanismus den Lebensprozefs im Thierreiche
begleite cimli konyve a galvanizmust, mint ,,az ¢él0 természet kdzponti erejét” kivanta
bemutatni.’

A szervezet miukodését valamely organikus folyamatbol eredeztetd vitalista
koncepciok kozvetlen befolyassal birtak a korabeli orvosi gyakorlatra, tobbek kézott azzal az

eléfeltevésiikkel, hogy a vitdlis tényezdknek mind a hianya mind pedig tulzott jelenléte az

* A Haller és Brown felfogasa kozotti kapesolatot Roy Porter is kiemeli, bar a brownianizmus hatésat és szerepét
— vélhetden az angol vonatkozasokat szem el6tt tartva — Iényegesen alabecsiili. Roy PORTER: Veér és virtus. Az
orvostudomany révid torténete, HVG Kiado, Budapest, 2003, 91.
> Haller és Herder gondolatmenetének parhuzamaira Markwart hivta fel a figyelmet. (Michler MARKWART
SYAufkldrung und Romantik: Melchior Adam Weikard (1742—1803) und sein Weg in den Brownianismus”, Acta
Historica Leopoldina (24), 1995, 63.)
® 1dézi: Walter D. WETZELS, Johann Wilhelm Ritter: Physik im Wirkungfeld der deutschen Romantik, Gruyter,
Berlin — New York, 1973, 19-21.
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egyensulyi helyzet megbomldsahoz, azaz betegséghez vezet. Haller koncepcioja lett tehat az
alapja annak az 0 betegségfelfogasnak, amely John Brown skot orvos kozvetitésével valt
meghatdrozova a romantika koranak orvoslasaban.

William Cullen, Brown mestere az idegeré miikodése altal beallitott tonust vélte ezen
egyensulyjelenség megnyilvanulasanak. (Markwart, 1995: 63) Brown sajat elméletének f0
fogalmait, az ingerelhetdség (Reizbarkeit) és az irritabilitdst (Irritabilitit) a hatasok és
ellenhatdsok viszonyaként hatarozta meg, az orvoslds feladatat pedig ezeknek az eréknek a
befolyasolasaban latta.

Brown a szervezetet stimuldld kiilsé hatdsokat ingerlé potencidknak (erregende
Potenzen) nevezte. Ugy vélte, hogy ezeknek bdsége vagy hidnya, pontosabban az
ingermennyiség ¢€s az ingeriilet egyensulyanak megbomlasa okozza a betegségeket. Brown
végletekig szimplifikalt €s mechanikusan alkalmazott koncepcioja szerint az ingermennyiség
egy nyolcvanfokozatu skalan mérhetd: a skala kozepe, egyensulyi tartomanya folott az
ingerbdséggel kapcsolatos szténids korok (mint az agyvérzés vagy az epilepszia), alatta az
aszténias betegségfajtdk jelentkeznek (ilyen példaul a vérhas). Az elébbieknél az
ingermennyiség (hideggel, diétaval, érvagassal vald) csokkentése a cél, utdbbiaknal viszont
annak (meleggel, elektromossaggal, borral, Opiummal, fiiszeres ételekkel torténd) mesterséges
novelése a kivanatos. (Griin, 1993: 176—198)

Brown a korabeli angol orvoslasra nem gyakorolt szdmottevd befolyast, ugyanakkor
viszont lelkes kovetdkre talalt Italidban és Amerikaban, de a legatfogdbb hatast a német kora

romantika kozegében fejtette ki. (Markwart, 1995: 67)

Brown német recepcidja

1790-ben a gottingeni Christoph Girtanner, aki Edinburgh-ban ismerkedett meg a brownianus
gyakorlattal, Brown német recepcidjanak nyitanyaként, egy francia folyoiratban,
plagiumjellegli 6sszegzést jelentetett meg a browni rendszerrdl. (Broman, 1996: 144) John
Brown Elementa Medicinae cimii konyve masfél évtizeddel az angol kiadast kovetden, 1795-
ben német atiiltetésben is napvildgot latott. (Richards, 2002: 315-316) A fordit6 Melchior
Adam Weikard volt, aki Entwurf einer einfachern Arzeneykunst oder Erlduterung und
Bestdtigung der Brownischen Arzeneylehre (1795) cimii konyve utdn két évvel egy
popularisabb summazatot is kiadott e témaban. A brownidnizmus hatdsanak terjedését jelzi
Goethe naplobejegyzése, amely szerint a koltdfejedelem mar réviddel a megjelenése utan
tanulmanyozta Weikard 6sszefoglalgjat.
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A browni teoridk iranti olvasoi igényt mutatta, hogy 1796-ban megjelent {6 miivének
egy Ujabb, a szovegkritika és -korrekcid igényével fellépd német forditasa is John Brown'’s
System der Heilkunde cimmel, Chritoph Heinrich Pfaff tolldb6l. A német idealizmus
elotorténete szempontjabol nem elhanyagolhaté az a mozzanat, hogy Pfaff — Weikard
elnagyoltnak itélt forditdsaval szemben — a latin széveg értdbb és arnyaltabb atiiltetését
valositotta meg. (Markwart, 1995: 65-87)

A jénai kozeget mas vonatkozasban a reinholdi elementar-filozofia értékelésében
beallt valtozasok tették nyitottd a browni hatasok befogadéasara. Karl Leonhard Reinhold
tanitvanyai koziil Johann Benjamin Erhard volt az, aki 1795 kortl a legradikalisabban fordult
el mesterének (a kanti filozéfia hidnyolt premisszéinak lefektetését célzo)
alaptételfilozofiajatol. Erhard torekvései egy gyakorlati filozofia kiépitésének irdnyaba
mutattak, jelesiil az empirikus pszichologia felé akart tovabbhaladni, s ,,az orvostudomanyok
filoz6fusaként kivant fellépni.” (Weiss, 2007: 114—118)

Erhard koncepcidjanak e valtozasait jol érzékelteti az 1795 augusztusdban a Teutscher
Merkurban megjelent Ueber die Medizin. Arkesilas an Ekdamus cimi irdsa, melynek a
korabeli orvoslassal kapcsolatos kritikus hangvételét az a kiinduldopont alapozta meg, hogy
szerzdje szerint a gyogyitdshoz eldszor is ,,a betegség altalanos fogalmat” kellene tisztazni.
(Erhard, 2005: 238) Azzal, hogy az orvostudomanyok filozofiai aspektust értékelésének
utjara lépett, Erhard vitara késztette Christoph Wilhelm Hufeland jénai tanicsost, aki az
orvosi gyakorlat elsddlegességét hangoztatva szallt szembe a szamara a racionalis medicinat
reprezentald cikkel. (Broman, 1996: 131-133)

Erhardnak a kor akadémikus orvostudomanyaval szembeni szkepszise éppen a
brownianus szemlélet atvételébdl adodik, mely szerint a gydgyulas a szervezetet érd ingerek
(erregende Potenzen) erdsitésével vagy gyengitésével segithetdé el6, am maga a
hatdsmechanizmus nem ismerhetd meg, s6t — az allapotvaltozasok kvantitativ nyomon-
kovethetdsége miatt — igazabdl érdektelen is. Ennek a gondolatmenetnek a szemléletes, és
mechanikus jellegét is jol érzékeltetd leirasat tartalmazzédk Erhard Arkesilas-figurdjanak
intelmei: ,,Ha a gyogyitast egy gép szereléséhez hasonlitjuk, akkor azt kell mondanunk, hogy
az emberi test olyan gép, amelyet csak ugy javithatunk meg, hogy a rugét erdsitjik vagy
gyengitjiik, és bizonyos részeket addig alakitunk, amig a szerkezet (az eltort vagy elromlott
részek ellenére) Gjra miikkdodésbe lendiil. Ehhez az eljardshoz a részek kimeritd ismerete

nagyon kevés hasznot hoz.” (Erhard, 2005: 256)
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A vitalis koncepcidk jénai konstellacion beliili hatasa jol érzékelhetd Novalis, vagyis
Friedrich von Hardenberg irdsaiban is. A vildg romantizdlasanak programja nala az
orvostudoményra is kiterjedt.” Hardenberg orvosi targyt megjegyzései és a romantikus
orvosiskoldk képviseldinek nézetei kozott, strukturalis-funkciondlis parhuzamossagok
talalhatok, igy a gyogyszerek adagolasaval kapcsolatos meggondoldsai Hahnemann
homeopatids eljarasaval mutatnak egyezést, s vannak Karl Wilhelm Stark, Friedrich Jahn és
Karl Reinhold Hoffmann természettorténeti iskoldjaval rokon teoridi is. Einige Sdtze des
Brownischen Systems cimll irdsdban a Brown elméletének mechanisztikus jellegét marasztalta
el. ,,A poézis a transzcendentalis egészség nagy miivészete. A kolto transzcendentalis orvos is
egyben” — irja Novalis egyik toredékében. (Engelhardt, 1997: 82, 72)

A browni tedria fobb elemei a 18. szazad végén tehat mar ismertek voltak Jénaban, s6t
Schelling természetfilozofidja is hatassal volt mar a romantikus orvoslasra. A filozofus
bambergi utjaban - Roschlaubbal és Marcus-szal valo egytittmiikodésében - ez a kdlcsondsség
manifesztalodott, 1évén hogy brownidnus tanulményaival parhuzamosan természetfilozofiai
kurzust is tartott az ottani egyetemen. (Guliiga, 1987: 332) Schelling brownianus
viszonylatainak elméleti vonatkozasait azonban hosszu idére elfedte egy olyan esemény,
amelynek kovetkeztében mind a filoz6fus brownidnus kotdédései, mind pedig maga a browni

tedria botranykdvé valtak a kortars német kozvélemény jelentds hanyada szamara.

Scheling brownidanizmusa a gyakorlatban, és a vele szembeni sarlatansag-vadak

Schelling életrajzanak bambergi peridodusa leginkébb az akkor tizendt éves Auguste Bohmer
haldlanak perspektivajabol valt ismertté. Auguste Caroline Michaelisnek, Johann David
Michaelis gottingeni orientalisztikaprofesszor ldnyanak, Schelling szerelmének, kés6bbi
feleségének elsd hazassagabol sziiletett. A filozoéfus 1799-ben ismerkedett meg, az akkor
August Wilhelm Schlegellel egy éve hazassagban ¢l6 Carolinével, aki hamarosan elhagyta
masodik férjét, de hivatalos valasuk csak 1803-ban tortént meg. (Guliiga, 1987: 90-92) A
huszonnégy éves filozofus és a nala tizennégy évvel idsebb Caroline kapcsolata tartosnak és
mélynek bizonyult, a két autoném személyiség, kivalt Caroline, polgari normakat félredobo

viselkedése mar 6nmagaban is tovagylirlizé botranyokat gerjesztett a kisvarosias kozegben,® s

7 1dézi: Dietrich VON ENGELHARDT, ,,Novalis in medizinhistorisches Kontext”, in Herbert Uerlings, Novalis
und die Wissenschaften, Nimeyer, Tiibingen, 1997, 79.

® A helyzetet kezdetben tovabb bonyolitotta, s ujabb pletykakra adott alkalmat, hogy
Schelling allitolag elészor a néla tizennégy évvel fiatalabb Auguste Bohmernek udvarolt.
(Jochen KIRCHOFF: Schelling. Rowohlt, Hamburg, 1982, 32.)
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ezeknek hatdsa csak sulyosbitotta a Schellinget 1800-ban, a brownidnus gydégymodok
alkalmazasa miatt ért elmarasztalasokat.

1800 juniusaban Caroline ¢s Auguste Schellinghez utaztak Bambergbe, ahol elébb az
anya betegedett meg vérhasban, majd ldbadozasa alatt, mar Bad Bockletben, lanya is
megkapta a betegséget. Auguste kezel6orvosa kezdett6l fogva optimistan nyilatkozott a kor
lefolyasarol. Amikor Auguste allapota mégis rosszabbra fordult, a Lipcsében annak idején
orvosi tanulméanyokat is folytatdé Schelling a beteg szervezetének felerdsitésére — a
brownidnus gyakorlatnak megfeleléen — rebarbaratinkturat és kis adag 6piumot alkalmazott,
majd tizent Roschlaubért Bambergbe, aki viszont késon, csak a lany halala utan néhany oraval
érkezett meg. Arszenyij Guliiga (1987: 105-107) igy foglalja Ossze az eseményeket:
»Augustét Biichler kissingeni f0sebész kezelte. Amikor Schelling latta, hogy a beteg allapota
romlik, anélkiil, hogy megvarta volna Rd&schlaub professzort, sajat feleldsségére ¢és
kockézatara megvaltoztatott néhany orvosi eldirast. Biichler késobb azzal mentegette magat, s
azzal magyardzta a tragikus eseményt, hogy beleavatkoztak a gyogykezelés 4ltala
megallapitott menetébe. A kezeldorvos minden feleldsséget Schellingre haritott. Az eset
kapcsan kibontakozott egy személyeskedéstdl sem mentes vita, amelyben a Biichler altal
képviselt hagyomanyos, hippokratészi eredetii nedvkortani szemlélet iitkzott meg a Schelling
¢s Roschlaub képviselte brownianus metodikaval.

Le kell szogezni tehat, hogy a Schellinggel szembeni kortars szakmai vadak egy, a
brownidnusokétol eltérd, de szintén vitathatd hatékonysagu szemlélet és metddus részérdl
hangoztak el. Schelling teljesen a brownidnus gyakorlat szerint jart el, amikor a korban még
altalanosan elfogadott (a vér, a nyalka, a sarga- és fekete epe négyesére alapozott) nedvkortani
szemlélettel s annak a szervezetet legyengitd praktikdival szemben a beteg fOlerdsitését
szerette volna elésegiteni. Noha Schelling eljarasa a korabeli orvosi szokésjog szempontjabol
is vitathatd volt, nem szabad megfeledkezni arr6l, hogy az Opiumos kezelés realis
alternativaja leginkabb az érvagas lehetett volna, s e vonatkozasban a modern orvostorténet-
irds magat a (betegség sulyossagéaval kelloképp szamot nem vetd) kezelés folyamataba tortént
laikus beavatkozast altalaban nem karhoztatja. (Wiesing, 1989: 281)

Az Auguste Bohmer halala kapcsan kibontakozd, vadaskodasokkal terhelt vita
azonban nem pusztan a brownianus metoédusok gyakorlati alkalmazhatdsaga koriil zajlott,
igazi tétje fOként annak a filozofiai vonulatnak a 1étjogosultsdga volt, amelyre Brown
fogalmai kozvetlen hatast gyakoroltak. A sarlatansdg vadja felbukkant ugyan a Schelling
elleni személyes tdmadasokban, a kritika valodi éle viszont az altala alkalmazott brownidnus
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gyogymod, s tagabb értelemben a filozofia Uj fejleményei s az azokat €letre hivo vagy azokkal
kapcsolatban 4ll6 csoportok ellen iranyult.” A brownidnusok osszefogasat jelzi ebben a
villongasban az a tény is, hogy a landsguti egyetem 1802-ben — védés nélkiil, valdsziniileg
Roschlaub inditvanyara — orvosdoktori cimet adomanyozott Schellingnek. (Tsouyopoulos,
1978: 233)

Brown neve a tdmadasokat kovetkezd években is szdmos helyen felbukkant Schelling
irdsaiban, a toéle atvett fogalmak pedig — jollehet folyamatosan moddosuld jelentésben —
beépiiltek a joval késébbi miivek gondolatmenetébe is, s6t némely browni fogalmak

modulécidi a nem rendszerszeriien €pitkezé életmii fontos kontinuitas-elemévé valtak.

A browni fogalmak integraloddsa a schellingi organizmus-felfogasba

A schellingi filozofia tag tematikai és idokereteit atfogd Potenzen-fogalom eredetileg a
brownianus orvoslas schellingi recepcidjanak hozadéka. A terminus Schellingnél a jelenségek
egymasra €piild szintjeit jelentette, s egyszerre hordozta a latin eredetii kifejezés hatvanyszint
¢s erd jelentését. Ez a kifejezés Pfaff forditdsa révén kertiilt be a német idealizmus torténetébe,
aki igy probalt kiilonbséget tenni a brownianus teoria eréfogalmai kozott: ,,A "powers’ szot a
Potenzen s nem az erék (Kréfte) kifejezéssel forditottam, hogy ezaltal az anyagok, amelyek
bizonyos, ingerld erdkkel rendelkeznek, ezektél megkiilonboztethetdek legyenek™. (Mende,
1979: 337)

A ’Potenzen’ kifejezés egyidejlileg tobbeknél is felbukkant Jénaban: Fichte az 1798-as
eldadasaiban emlitette, s Karl August Eschenmayer, valamint Johann Wilhelm Ritter —
kozvetleniil Schelling el6tt, vagy vele egyidejiileg — szintén ekkortdjt hasznalta elészor e
fogalmat. (Weiss, 2003: 209) Griin szerint (1993: 178) Schelling a ’Potenzen’ fogalmarol
legeldszor 1798-ban A vilaglelekrol cimii kdnyve lapjain tett emlitést. Brown neve valoban itt
(SW 1I. 506) szerepel elészor a schellingi életmiiben, ugyanakkor viszont az Eszmék a
termeszet filozofidjahoz mar egy évvel kordbban felvazolta a Weltseelében explicit modon
bemutatott problematikat. Az Ideen gyakran idézett mozzanata az erdk egyensulya, amit
jobbara a kanti alaperdk koncepcidjanak atvételeként interpretdl a szakirodalom. Schelling

azonban néhany vonatkozasban mar ebben a miivében is reagalt a vitalizmus-koncepciokra, s

° Azok a tamadasok, amelyek az 0j torekvéseket transzparens modon megjelenité Schellinget érték, tobb
vonatkozésban is parhuzamba allithatok a néhany évvel kordbban Fichte ellen iranyuld ateizmusvadakkal. Az
elleniik fellépd irdsok tobbnyire név nélkiil jelentek meg, s ezek egy részének hatterében kozvetlen egyhazi
indittatas, illetve jovahagyas figyelhetd meg. Ugyanakkor jol érzékelhetdek a konkrét eseten tilmutatd
konfliktus hatterében azok a szociologiai vonatkozasok is, amelyek eltér6 szakmai és filozofiai érveket
felvonultato csoportok érdekellentétét mutatjak. (WIESING, id. mii, 288—291.)

www.kaleidoscopehistory.hu 25

Gurka Dezs6




Kal idoscope
Miivel6dés-, Tudomany- és Orvostorténeti Folyoirat Vol. 2 .No.3

Journal of History of Culture, Science and Medicine ISSN: 2062-2597
egy helyen allast is foglalt az életerd differencialatlan fogalmaval szemben.'® Schelling tehat
legelsd természetfilozofiai miivétdl kezdddden elutasitotta Brown koncepcidjanak azt a
sajatossagat, hogy benne a passziv anyag ¢és a kiils6 hatas reakcidjaként mutatkozo

A Weltseele lapjain Schelling az anyag fogalmanak konstrukciojat kovetden az élet
fogalmat helyezte a kozéppontba, s annak harom megalapozési lehetdségét vazolta fel.
Szerinte az élet vagy az anyag tulajdonsaga, vagy azon kiviili jelenségekben keresendd. A
harmadik lehetSség szerint pedig e két mozzanat egyidejiileg all fenn.'' Ez utobbira hozta
illetve az ingerld potencidk (erregende Potenzen) adjak a szoban forgd két mozzanatot.
Ugyanakkor viszont Schelling kritikdval illette Brown organizmus-felfogasat, amely szerinte
az ’Erregbarkeit’ elemével egy bizonytalan fogalmat emelt be elméletébe, ami passziv
allapotot tulajdonit az anyagnak. (Schelling kritikai attitidje egybeesett Pfaff-nak azzal a

A transzcendentalis idealizmus rendszerének anyagdedukcidjaban a ’Potenzen’ az
anorganikus természet els6 hatvanyanak jelentésében szerepel. Schelling szerint a
magnesesség-elektricitas-kémia harmassagat atfogé folyamat a galvanizmus lesz, ami
azonban atvezet az organizmus vilagéba, hiszen ,benne kell latnunk azt a hidat, amelyen
keresztiil az altaldnos természeti erdk érzékenységgé, ingerlékenységge és formalo 6sztonné
alakulnak at”. (Schelling, 1983: 175-176, 235)

Schelling Erster Entwurf eines Systems der Naturphilosophie (1799) cimii konyvében
a legerdteljesebb Brown fogalmainak kozvetlen jelenléte. A szerzé a kritikakkal szemben
védelmébe vette Roschlaub allaspontjat, s miivében azt a browni indittatasti elméletet épitette

be nagyivii programjaba, amelyben — a kordbbi természetfiloz6fiai problematika

10" Tehat tegyiik fel példaul, hogy az él6-eleven anyag minden mozgésa a benne 1év6 idegek,
izmok, vagy az ezekben cirkulalo folyadék segitségével magyarazhat6, de akkor nemcsak azt
kell megkérdezniink, hogy mi az, ami eldidézi a valtozasokat, hanem azt is, hogy miféle
principium az, amely mindezeket a valtozasokat harmonikus egységbe fogja. (...) ha masok
ezt a principiumot életerdnek nevezik, én ezzel szemben azt allitom, hogy az életerd
(barmennyire is elterjedt legyen ez a kifejezés) ebben az értelemben teljesen ellentmondo
fogalom Mert az er6t csak mint valami végeset gondolhatjuk el.” (Friedrich W. J.
SCHELLING, ,Eszmék a természet filozofidjahoz mint bevezetés e tudomany
tanulmanyozasahoz. Bevezetés (1797)”, in ud. Fiatalkori irdsai, Jelenkor Kiado, Pécs, 2003.
175. Forditotta Weiss Janos.)

" A konstrukcié fogalmanak alakulasardl Schelling filozofiajaban, lasd GURKA Dezs6: Schelling

konstrukciofogalma, Passim (7), 2005/1, 66-90.
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tovabbgondolasaként — a szervetlen természet és az organizmus fogalmi distancidinak
megsziintetésére torekedett. Azt az eszkozt, ami képes a szervetlen €s a szerves természet
kozott kapcsolatot teremteni, a filozofus egy darnyaltabb Erregungstheorie-ben vélte
megtalalni. (Tsouyopoulos, 1978: 231)

Schelling 1799-t61 Kielmeyer produktiv természetet kozéppontba allitdé koncepcidjara
tdmaszkodva revidedlta a mechanisztikus jellegli browni ’Erregungstheorie’-t, s fokozatosan
szembefordult e fogalom Brown- majd Roschlaub-féle értelmezésével. Kritikdja
mindenekel6tt a mindség (Qualitdt) brownidnus értelmezése ellen iranyult, s e vonatkozasban
Kant, Fichte és Brown felfogasat azonosnak latta. Veliik szemben az organizmus meghatarozé
jegyének éppen a mindséget tartotta, amit az anyag és a fény azonossagaként interpretalt
(Identitdt). Ennek az identitdsnak, vagyis a Schelling altal leirt masodik potencianak a
megnyilvanuldsa a Kielmeyertdl atvett fogalomharmas: a reprodukcié (Reproduktion), az
ingerelhetdség (Irritabilitit) és az szenzibilitas (Sensibilitit).

Schelling tehat — folytatva a jénai természetfilozofiai peridodus konstrukciods
torekvéseit — az anyag harom dimenzidjdnak (magnesesség, elektromossdg, kemizmus)
sémajara ¢épitette fel az organizmus potencidit is. Roschlaub ezt az eljarast az
orvostudomanyra nézve tarthatatlan hipotézisként értékelte. (Tsouyopoulos, 1978: 236-239)
Ezzel nem pusztan a filozéfusnak ¢és a bambergi brownidnizmus f6 képviseldjének a
véleménye tavolodott el egymastol, hanem szakadés allt be a kdzvetlen orvosi tapasztalatot

preferal6 és a természetfilozofiai elvekbél kiindulé romantikus orvosiskolak kozott is. '

A betegség fogalma a schellingi filozdfia késobbi problémafelvetéseiben
A schellingi problémafelvetéseknek az egyik folyamatosan modulalédd Osszetevdje a browni

eredetli betegségfogalom volt, amely mar az identitasfilozofia keretében relacioba keriilt a

'2 A négy romantikus orvosiskola koziil csak kettd, a természetfilozofiai torekvések és a teoretikus-pragmatikus
irany kapcsolodott szorosabban a schellingi filoz6fiahoz, bar utdobb a Schelling és Doéllinger valamint a
Roschlaub és Schonlein nevével fémjelzett iranyzatok eltavolodtak egymastol. Az elébbiben hangstlyosabbak
maradtak a fiziologiai alapelvek s miikddésiik nyoman az egyes szervekre koncentrald fiziologiai szemlélet és
terapia mellett egyre nagyobb hangstlyt kapott a szervezetet organikus cselekvoként értelmezé felfogas; mig az
utobbi korszakos jelentdségét a gyogyszeres kezelés elterjesztése adta. (Karl E. ROTSCHUH, ,,Deutsche
Medizin im Zeitalter der Romantik. Vielheit und Einheit”, in Ludwig HASLER (Hrsg.), Schelling. Seine
Bedeutung fiir eine Philosophie der Natur und des Geschichte, Frommann — Holzboog, Stuttgart-Bad Cannstadt,
1981, 146-148.) Carl Gustav Carus, a schellingianus természettudos és Friedrich-epigon festd, a maga rendszerét
Versuch einer Darstellung des Nervensystems (1814) az organizmus schellingi fejlodéstorténetének mintajara
épitette ki. Nala az idegi struktirdk biztositjdk az organizmus elemeinek lancszerti egymasba kapcsolodasat.
(Stefano POGGI, ,,Mind and Brain in Medical Thought During the Romantic Period”, History and Philosophy of
Life Sciences (10), 1988, 41-53.)
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cselekvd szubjektummal, s a késObbiekben a szabadsag, a rossz €s a létezés problémajanak
schellingi kifejtéseibe integralddott.

Schelling Az akadémiai studiumok modszerérol (1802) cimili irasdban az
orvostudomanyt a szerves természet altalanos tudomanyaként jellemezte, amelynek a
természettudomanyos  diszciplindk  csupan  részteriiletei. Az e miben kifejtett
tudomanyfelfogés legfontosabb értékmérdje az organikus egész eldzetes ismeretébdl adodod
atfogo jelleg, s ennek az eszménynek valé megfelelésbdl adodik az orvostudomény (illetve
ezen belill a brownianus szemlélet) kiemelt fontossaga. Schelling igy 0sszegezte az iranyzat
¢s megalapitoja jelentdségét: ,,Ha Brown tanitasat nem tiintetné ki semmi egyéb, mint az
empirikus magyarazatok és hipotézisek tisztasaga, valamint az, hogy ismeri és keresztiilviszi a
jelenségek pusztdn mennyiségi kiilonbozdségére vonatkozd nagyszabast alapelvet, ¢€s
kovetkezetesen egyetlen alapelvbdl kovetkeztet, anélkiil, hogy ehhez barmit hozzatenni
engedne, vagy hogy egyetlen pillanatra is letérne a tudomany utjardl: szerzéje mar ezért is
paratlan lenne az orvostudomany eddigi torténetében, és egy 0j vildg megteremtdje volna a
tudasnak ennek a teriiletén”. (Schelling, 1985: 894)

Az a folyamat, amelynek sordan Schelling ¢értelmezésében a medicina
részdiszciplindbol atfogd jellegli tudomannya lett, nem valaszthatd el az identitasfilozofia
l1étrejottének processzusatol, amikor is a természetfilozéfia valt azonossa a filozofia
egészével. (Gurka 2009: 48-51) E ponton jelent meg Schellingnél a betegség
aszimmetriaként, egyensulyzavarként valo értelmezése: ,a betegség teljes egészében
levezethetd lehetdség és valdsag organizmusbéli legmagasabb rendi ellentéteibol, valamint a
kettd egyensulydnak zavardbol: &m a betegség kiilonds formait és jelenségeit kizardlag a
szerves tevékenység harom alapformdjanak megvaltozott viszonyabol lehet megismerni”.
(Schelling, 1985: 896)

A Filozofiai vizsgalodasok az emberi szabadsag léenyegérol (1809) cimi konyvben,
jollehet mar nem a kordbbi természetfilozofiai kontextusban, ismét szerepet kapott a
betegségfogalom, amennyiben Schelling szerint a betegség ,,mint a szabadsadggal valo
visszaélés altal a természetbe jutott rendetlenség igazi tiikorképe a rossznak és a biinnek”.
(Schelling, 1992: 66) Shibuya Schelling betegségfogalmardl irott cikkében megallapitja, hogy
e mivétdl kezddédden Schelling a betegséget tévedésként és hazugsagként, a rossz
analogonjaként abrazolta. (Shibuya, 2003: 323) A japan Schelling-kutatdo idézetekkel
alatamasztott érvelése aligha tamadhatd, az altala észlelt jelenség datalasa viszont némileg
pontositasra szorul. A betegség és a rossz fogalmanak 6sszekapcsolasa ugyanis nem 1809-ben
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tortént meg, hanem 1804-t61 — Schellingnek a medicinaval valo Gjabb intenziv foglalkozasatol
kezdddbden — fokozatosan alakult ki, s jellegzetes modon valdban a Szabadsdgiratban (1809)
illetve a Stuttgarti magdneléadasokban (1810) jelent meg. A filozofus orvostudomanyi
érdeklodésének felélénkiilését leginkabb a Jahrbiicher der Medizin als Wissenschaft cimi,
1805 ¢és 1808 kozott Osszesen hat szdmot megért orvosi évkonyve megjelentetése jelzi,
amelyet Schelling Marcus-szal egyiitt szerkesztett.

szemben, s Roschlaub brownianizmusat is erésen biralta a szoban forgd folyodirat hasdbjain. E
kritikanak a hattere a bambergi orvosok kozott kialakult szembenallas, amelyben Adalbert
Marcus, Konrad Joseph Kilian és Philipp Franz Walther a schellingi filoz6fiat probalta
érvként felhasznalni Roschlaubbal szemben. Utobbi 1804-t61 megjelend Zeitschrift fiir
Jatrotechnik cimi folyoirataban a schellingi természetfilozofia szerepét mar csupan az orvosi
tanulmanyok eldkészitésében latta, s kizarta annak befolyasold hatdsat a klinikai terapiabol.
(Tsouyopoulos, 1982: 168—173) Schelling és Marcus folyoirata ily moédon a hagyomanyos
brownidnizmus elleni kritika foruma lett, s a filozofus a betegség fogalmat is egyre inkabb az
anyag dedukcidja kapcsan felvazolt dimenzidkkal hozta Osszefliggésbe: ,,A betegség, mint
olyan, az organizmus dimenzidinak megvaltozasa (...), egy ebbdl kovetkezdleg eredendben
kvalitativ allapot”. (SW VII. 270)

Schelling 1805-t6]1 szembefordult minden olyan kvantitativ szemléleti brownianus
vezette vissza. (Kretschmer, 1954: 1489) A szténids és aszténias betegségeket meghatarozo
ingermennyiséggel szemben Schelling ekkoriban mar egyensulyi viszonyokrodl irt: ,,a betegség
(...) konfliktus az ingerelhetdség (Erregbarkeit) és a metamorfézis kozott, ezzel szemben az
organikus élet legteljesebb allapota e kettdnek egyensulya és dsszhangja”. (SW VIL. 273)

A Dbetegség és a dimenzidok fogalmanak Osszekapcsoldsaval a Potenzen-terminus
eredeti jelentése végképp eltavolodott browni genezisétdl. A konstrukcido sémaja kapcsan
megtartotta ugyan az erdvel és a mozgéssal kapcsolatos jelentését, ugyanakkor viszont
korabbi — az anorganikus és az organikus természetre vonatkozé — referenciaja kiboviilt, s a
konstrualas mozzanata Schelling miivészet- és mitologia filozofidjaba is tovabboroklddott.
(Gurka, 2006: 132—-147)

A Stuttgarti magadneléadasokban jol érzékelhetd Schelling brownidnizmussal
kapcsolatos allaspontjanak 1804-ban bekodvetkezett modosulasa. A kdzépsd korszak kezdetét
jelzé miiben az emberi 1élek potencidinak analdgidjaként bukkan fel a browni ingerlékenység-
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fogalom: ,,A kedé¢ly harmadik potencidja az érzelem (a szenzibilitas), mint az organikus
természetben az ingerlékenység”. (Schelling, 2007: 47) Ugyanakkor Schelling Brown-
recepciojaban 1) értelmezési sajatossdgok is mutatkoztak, amelyek a filozofus kritikus
viszonyulasanak ¢s korrekcids torekvéseinek lenyomatai. Mindez kiilondsen jol érzékelhetd
abban, hogy a betegség, mint kezdet pozitiv szerepet kapott Schelling gondolatmenetében.

A betegség, a tévedés és a rossz egy jelenségcsoportot képez a Stuttgarti
maganeléaddsok gondolatrendszerében.”> Kozds sajatossaguk az, hogy nem puszta
negativumként, hanem a létezés iranyaba vald elmozdulas Osztonzdiként szerepelnek.
Pontosabban a 1étezéstdl elvalaszthatatlan mdédon vannak jelen, a Szabadsdgirat szavainak
értelmében: a 1étezés sotét alapjdhoz tartozo modon.

Mindez nem jelenti azt, hogy Schelling egybemosta volna az ész és az driilet, a jo és a
rossz mindségeit, ebben az esetben ugyanis nem mindségek szembeallitisa tortént meg,
hanem maganak a létezésnek az alapjardl és struktarajarol volt sz6. Ahogyan a schellingi
betegségfogalom a kimozdult egyensuly fogalmara épiilt, Ugy a Stuttgarti maganeléadasok
létstruktarainak is kozponti eleme lett az egyensuly szinonim modokon megjelenitett
kovetelménye. ,,Amit mi értelemnek neveziink (ha ez valdsagos, é16-eleven, aktiv értelem) az
tulajdonképpen nem mas, mint szabalyozott Oriilet.” — irta Schelling éppen az oriiletrél. Vagy
masutt: ,,Az ember azaltal szabad emberi értelemben, hogy az indifferencia-ponton all”.
(Schelling, 2007: 50, 40)

A Browntol kdlcsonzott potencia-fogalom megtartotta tehat eredeti, ingerld potencidk
(erregende Potenzen) jelentését is. Ezt a produktiv-konstitutiv jelentést hordozta az
anorganikus természetnek A4 transzcendentalis idealizmus rendszere anyagdedukcidjaban leirt
sémdja, s ez az aktivitdsmozzanat Orz6dott meg az abszolut életnek a Stuttgarter
Privatvorlesungen éltal dbrazolt szerkezetében is. Ugyanakkor jol nyomon kovethetd annak a
distinkcionak a kifejlése is, amit valdsziniileg a Pfaff-féle értelmezés atvétele alapozott meg:
Schelling ezt a konstitutiv szerepet sohasem egy kiilsd erébdl (powers vagy Krifte)
eredeztette, hanem egy belsé aktivitasbol, legyen sz az anyagrdl, mint produktumrél vagy az
értelemrdl, mint szabalyozott Oriiletrdl.

Schelling kés6i korszakaban is pregnansan jelen van a rossz 0sztonzé erdként valod
értelmezése. Az 1831-ben eldadott és 1854-ben megjelent 4 kinyilatkoztatds filozofidjanak

egyik szoveghelye kiilondsen erdteljesen veti fel ezt a problémat: ,,a satan filozo6fiai idedja

13 r r r r . . . r rr r rr r
,»a betegség, a tévedés és a rossz mindig a viszonylagos nem-létezének a létezére vald

kidradasabol ered” Friedrich W. J. Schelling, 2007, 48.
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(...), az emberi ¢élet folytonos ingerldje (Erregender) és mozgatoja, a principium, amely nélkiil
a vilag elaludna, a torténelem elposvanyosodna és megallna.” (SW XIV. 270) A browni
eredetli fogalmak késdi atoroklédését jelzi az ingerld potencidk (erregende Potenzen)
szerkezet egyik szotovének pontos felidézése. Magéanak a potenciatannak a késdi jelenlétére
és természetfilozofiai eredetére utalt ugyan a szakirodalom,'® de talan nem tanulsag nélkiili
annak a ténynek a nyomatékositdsa, hogy a potenciatan itt sem szakad el a betegségfogalom
analogidjaként értelmezett rossz fogalmatol.

A browni fogalmak recepcidja a Potenzen-fogalom hatvanyszintek jelentése révén
tehat, egyrészt hozzajarult a schellingi szubjektumfogalom dinamizal6dasahoz, valamint a
természet-szubjektum koherencia explicitt¢ valdsahoz; maésrészt viszont a betegségség
jelenkorének kibdvitése kapcsan Schelling az atértelmezett browni sémat transzponalta
azokba a koncepciokba, amelyek a rosszat mint kostitudld erdt, vagyis mint a valodi
egyéniség ¢s szabadsag kiindulopontjat jelenitették meg.

Schelling brownidnus t4jékozddasa tehat aligha tekinthetd pusztdn életrajzi
intermezzonak, hiszen medicina iranti érdeklédésében s a romantikus orvosiskolakat atszovo
kapcsolat- és hatasrendszerében feltdrulnak a browni teodria lényegi elemei, illetve azok
sajatos német recepcids mechanizmusa ¢és csoportképzd szerepe. Mindezeken tal az
orvostudomany ¢s a filozoéfia torténetének egy kiilonleges kapcsolodasi pontjat jelenti, hogy
ezek a kolcsondsségi relaciok egyrészt hatast gyakoroltak a 19. szadzad eleji orvoslas
betegségfelfogdsdra, masrészt konstitutiv szerephez jutottak a német idealizmus

kibontakozasaban.
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Megyel jarvanyugyi intézményrendszerek az 1831. évi
kolerajarvany idején, Baranya és Tolna példajan

County health systems in the institution of the 1831st
cholera during the year, by Baranya and Tolha example
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Abstract:

Cholera was an unknown disease in Europe before the 19" century. In Hungary the first
epidemic broke out in the early summer of 1831. Since the authorities didn’t have an effective
method against cholera, they used the procedure which was developed for the plague in the
previous century. So the epidemic caused a huge devastation, killed more than 240.000
people. In the study I present the epidemiological authorities of the counties during the
cholera epidemic by the example of Baranya and Tolna. The head of the system was the
county’s permanent cholera committee, which gave orders in all epidemiological cases in the
county. The authorities under the committee were divided into two parts: the administrative
and the public health system. In the administrative part we can find the district administrators
(“szolgabird”) and the civil commissioners in the documents, but in Tolna there were also
local cholera committees in some bigger settlements. The head of the public health system in
the county was the medical officer. Under him worked the district’s medical officer and other
doctors.

Kulcsszavak: jarvany, kolera, intézményrendszerek, adminisztracio

Keywords: plague, cholera, institutional systems, administration

Bevezetd

A kolera a XIX. szazad elejéig Eurdpaban szinte ismeretlen betegségnek szamitott. Azsidban
mar tobb mint kétezer éve ismert, sulyos lefolyasu korként tartottdk szémon, de —
koszonhetden a kozlekedés lassusaganak — hosszll ideig nem tudott dshazdjabol kitérni. A
kozlekedési viszonyok XIX. szazadi fejlédése azutan, dontd szerepet jatszott abban, hogy a
betegség a vildg nagy részén elterjedt.

Az elsd, Europat is érintd pandémia 1826-35 kozott soport végig a kontinensen, melynek
soran a kor Magyarorszagra is eljutott. ' Magyary—Kossa Gyula szerint > a kolera 1831. junius
13-an Iépett at Magyarorszag hatarain. Valosziniileg a Tiszan lefelé hajozo, Méaramaros
varmegy¢ébdl Szolnokra sot szallitd emberek hoztak be az orszagba, Galicia feldl. Galicidba a
betegség az akkor orosz uralom alatt all6 lengyel teriiletekrdl hatolt be, ahova valdszintileg a

! Madai (1990: 58-95)
? Magyary-Kossa (1929: 301)
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lengyel felkelés leverésére kiildott tatar csapatok hurcoltik be.* A hazankban korabban
kevéssé ismert betegség igen gyorsan terjedt és rengeteg aldozatot szedett, annak ellenére,
hogy kezdetben az orszag hatarainal, késobb a torvényhatosagok kozott vesztegzarakat
vezettek be. A jarvany csak a kovetkezd évben {iilt el, de egy évig tartd pusztitasa alatt
becslések szerint tobb mint 200 ezer dldozatot kovetelt. A korabeli morbiditasi és mortalitasi
adatok természetesen bizonytalanok, azonban Haug Antal, hivatkozva a hivatalos orszdgos
kimutatasokra, a megbetegedettek szamat 536.517 fére teszi, ebbdl meghalt 237.614 £5.* A
jarvéany, ahogy az orszag legtobb varmegyéjét, ugy Baranyat és Tolnat sem kertilte el. Bar a
megyei hatésagok a helytartétanacsi és nadori utasitdsoknak megfeleléen mar a kolera
régidobeli megjelenését joval megelézOen szamos ovintézkedést hoztak, ugyanakkor a
betegségre vonatkozo hidnyos ismeretek €s - nagyrészt ebbdl eredden - a nem kielégitd
prevenci6 nem tudta megakadalyozni a kolerajarvany kitorését.

Baranyaban a megyei vezetés mar joval a betegség megjelenését megeldzoen, julius folyaman
megtette a helytarttanacsi és nadori rendeletekben eldirt 6vintézkedéseket annak érdekében,
hogy a megyét megovjak a jarvanytol. A védelem kozponti eleme a Duna partjan felallitott
zarvonal volt, amely az esetlegesen fertdzott beutazni szandékozokat volt hivatva a megye
hatarain kiviil tartani. Az ovintézkedések ellenére azonban augusztus 6. utan tobb, a Duna
kozvetlen kozelében fekvd telepiilésen jelent meg a kolera, ezért augusztus 12-én a dunai
zéarvonalat néhany kilométerrel hatrébb vontdk a folyotol, olyan modon, hogy ezaltal a mar
fertozott, vagy kozvetleniil fenyegetett telepiiléseket elzarjdk a megye még egészséges
részeitdl. A kovetkezd hetekben a kordon és a Duna kozé zart telepiiléseken gyorsan terjedt a
jarvany, ugyanakkor az 0j zarvonal — szerepének megfeleléen — nagyrészt megdvta a megye
belso teriileteit. A kolera rovid ideig tartd tombolasat kovetden, augusztus végétdl mar az
enyhiilés jelei mutatkoztak. Részben ez tette lehetévé, hogy a megyei vezetés a Magyar
Kiralyi Helytartotanacs, a Nador és az Orszaggyiilés egyre nyomatékosabb kéréseinek eleget
téve, szeptember 3-4n megsziintette a zarvonalakat a megyében. Szeptember folyaman,
illetve oktober elsd felében mar csak néhany telepiilésen, szorvanyosan fordultak eld
megbetegedések, majd ezek eliilése utdn, oktober 18-an jelenthették be a kolerajarvany
megsziinését Baranyéban. °

Tolna megyében a védekezés kezdetben ugyancsak a Duna vonalara tdmaszkodott. A folyo
partjan felallitott zarvonal azonban itt is cs6ddt mondott. A kolera a megyében mar julius 19-
én megjelent, majd a hoénap utolsé napjaiban gyorsan terjedt a folyd partjan fekvd
telepiiléseken. Ekozben a szomszédos Fejér megyébdl is tobb telepiilésrdl jelentettek
megbetegedéseket, ezért julius 27-én az északi varmegyei hatarra szintén zarvonalat allitottak.
A jarvany Duna menti terjedése miatt a megyei vezetés augusztus elsé felében ujabb és ujabb
védelmi vonalakat allitott fel a megye még egészséges belso teriileteinek védelmére, azonban
ezek egyike sem valtotta be a hozza fiizott reményeket. Augusztus 1-jén a dunai zarvonal
felvaltasara egy kettdés kordont hoztak létre, melynek kiils6 vonala Dunaszentgyorgytol
Bikécsig huizodott, a belsot pedig a Sid vonalara helyezték. E kettds védelmi vonal az eredeti
form4jaban azonban nem volt hosszu életli, ugyanis a kolera igen hamar jelentkezett tobb, az
elzarasokon tal fekvo telepiilésen. Emiatt augusztus 6-an a Dunaszentgyorgy-Bikacs kordont
hatrébb vontdk Tolna és Gyorkdny vonaldra, majd kovetkezd nap ezt megsziintetve egy 1j
kettds kordont allitottak fel, melynek kiilsé vonala a Sié jobb partjan allt, a belsé pedig —
védve a megye még egészséges nyugati teriileteit — a Kapos—folyonal. Mivel azonban a

> Horvath (1943: 219)
4 Haug (1981: 27)
Baranya Megyei Levéltar BML Koleravédlasztmanyi iratok IV. 1Im 5 1-2
(Koleravalasztmanyi jegyzokonyv)
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kovetkez0 napokban a kolera a megye nagy részén feliitotte fejét, a megyei jarvanyligyi
igazgatéas, hivatkozva arra, hogy a zarvonalak sehol nem képesek megallitani a jarvanyt,
ugyanakkor a mezdgazdasagi munkékat és a kereskedelmet hatréltatjak, azok megsziintetése
mellett dontott. Erre a sioi kordon esetében augusztus 9-én a kaposi vonalnal pedig 13-4n
keriilt sor. A jarvany legnagyobb pusztitast végzd elsé hulldma szerencsére itt sem tartott
hosszu ideig, augusztus végén mar az enyhiilés hatarozott jelei mutatkoztak. Szoérvanyos
esetek ennek ellenére még szeptember és oktober folyaman is eléfordultak és majd csak
oktober 27-én jelenthették be a jarvany megsziintét. ® A kolera az orszigos kimutatasok
alapjan Baranyaban 2026, Tolnaban 5127 megbetegedést okozott, ebbdl elobbi megyében 818
£6, utobbiban 2418 halt meg. ’

Az alabbiakban Baranya és Tolna példajan kivanom bemutatni, hogy a jarvanyiigyi igazgatas
milyen keretek kozott folyt a megyékben. A tisztségviselok és hatosagi szervek egy része
természetesen a jarvanytol fliggetleniil folyamatosan a megyében dolgozott és latott el
kiilonboz6 igazgatasi feladatokat, azonban bizonyos testiileteket, illetve pozicidkat kizarolag a
jarvany idejére hoztak létre. Tanulmanyomban tehat elsdsorban a helyi jarvanyiigyi igazgatas
kereteivel foglalkozom, azonban annak érdekében, hogy a rendszerrdl tobbé—kevésbé teljes
képet nyujtsak, roviden a megye felett allo regionalis és orszagos keretekre is kitérek. A
kutatast a Baranya Megyei Levéltarban és a Tolna Megyei Levéltarban végeztem, forrasként a
megyei koleravalasztmany ¢és a megyei kozgylilés iratait hasznaltam. El6bbi csoporton beliil
kiilon meg kell emliteni a koleravalasztmany jegyzokonyvét, amelybe minden iilésen
bejegyezték a legfontosabb eseményeket €s intézkedéseket, igy a témat illetden is elsédleges
dokumentumnak tekinthetd.

Ko6zponti szervek

Az 1831. évi kolerajarvany alatt a Magyar Kiralyi Helytartotanacs rendelkezett orszagos
érvényli rendeletek kibocsatasanak jogaval, a napi igazgatési tigyekkel pedig els6sorban a
nador foglalkozott. Ebbdl eredéen a helytartotanacsi rendeletek mellett tobbnyire nadori
utasitdsokkal, kérésekkel, levelekkel taldlkozhatunk a kozép- és alsofoku szervekhez feliilrol
érkez0 iratok kozott. A helytartotanacs a jarvany idejére kirdlyi biztosokat nevezett ki, akik
egyfajta koordinald, illetve a kozponti szervek és a megyék kozotti kozvetitdé szerepet
toltottek be. Elsodleges feladatuk volt a jarvany terjedésének megakadalyozasa, illetve
elfojtdsa, az elzardsok miatti Osszelitkdzések elhéaritisa és a lakossdg élelemmel valo
ellatasanak biztositasa. Az orszag egész teriiletére Majlath Antalt nevezték ki kiralyi
biztosnak, Baranya és Tolna megye ¢lére pedig Somsich Pongrac keriilt. Somsich egészen a
kiralyi biztosi tisztségek helytartotanacs altal tortént oktober 5-ei megsziintetéséig iranyitotta
a régioban a kolera elleni kiizdelmet. ®

Megyei szinten a jarvanyligyben eljaré csucsszerv a koleravalasztmany volt. A jarvany
kozeledtének hirére minden megye megalakitotta a sajat valasztmanyéat, amely ettd]l kezdve
rendszeresen iilésezett, ovintézkedéseket tett a kolera megyébe torténd betdrésének elkeriilése
érdekében, majd a kolerajarvany kiiitését kovetden rendelkezett a sziikséges teenddket
illetéen. Igy tortént ez Baranya megyében is, ahol a helyi koleravalasztmany julius 16-t6l
iranyitotta a megyei koleratligyet, amely ett6l kezdve a jarvany megsziintéig gyakorlatilag
teljhatalommal rendelkezett a megye egész teriiletén, igy utasithatta a megye tisztségviseldit
barmilyen, a jarvannyal kozvetleniil, vagy kozvetett moédon 6sszefiiggd ligyben. Rendelkezett,

® Tolna Megyei Levéltar TML Acta Choleratica IV/A/1/h (Kozponti Kikiildottségi
JegyzOkonyv)

7 Baranya Megyei Levéltar BML Koleravalasztméanyi iratok IV. Im 5 1-2 351/1831,
¥ Baranya Megyei Levéltar BML Kozgytilési iratok IV. 1. b 2284/1831
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tobbek kozott, a kolera betorését, illetve tovabbterjedését meggatolni célz6 zarvonalak és
vesztegldintézetek targyaban, és olyan, nem kevésbé fontos jarvanytigyi kérdésekben is, mint
a személy- és aruforgalom egyéb moddon torténd korlatozasa, az aruk, csomagok ¢és kiilondsen
a levelek fertdtlenitése, fiistolése, a vasarok korlatozasa, illetve betiltasa, a betegek
elhelyezése, a megyében allomasozd katonasdg athelyezése ¢és beszallasolasa, a
megbetegedettek gyodgyszerekkel valo ellatasa, vagy a kordonok miatt nélkiil6zé lakossag
¢lelmiszerellatdsa. Az allandd valasztmany iilésein az alispan elnokolt: Baranya megyében
ekkor e tisztséget Vrakoviczai és GoOrcsonyi Mihalovits Jozsef toltotte be. A testiilet a
megyeszékhelyen, Pécsett iilésezett.

A Tolna varmegyei egészségligyi igazgatas ¢lén ugyancsak egy, a baranyaival megegyezd
jogkorrel rendelkezd csucsszerv allt, amelyet ugyanakkor a tolnai forrasok, eltéréen a
baranyai ,koleraiigyi dallando vélasztmany” elnevezéstdl, kovetkezetesen kozponti
kikiildottségként emlitenek. A tolnai kozponti kikiildottség jualius 15-én alakult meg, elndke
Jeszenszky Janos madsodik alispan, tagjai a megalakuldskor: grof Festetics Leo, Perczel
Sandor és Aigl Pal tablabirok, Augusz Antal a Dunaf6ldvari jaras szolgabiraja, Havas Ignac
megyei tisztifdorvos, Hermann Janos megyei mdasodféorvos és Czuppon Gyorgy eskiidt
mellett harom egymast valto tisztviseld, akiket az alispan hivott meg. A testiilet julius 16-t6l
kezdve rendszeresen iilésezett, a kolerajarvany julius végi kitorésétdl kezdve altalaban minden
nap ¢€s igy az iilésekrodl késziilt jegyzOkonyvek alapjan lathato, hogy személyi allomanya is
valtozott. Mivel a jarvanyiigyi munka miatt nem mindig volt méd arra, hogy a fent emlitett
tisztviselok, kiilonosen az orvosok mindig részt vegyenek az iiléseken, ezért allanddan
jelenlevoként csak az alispan és Aigl Pal tablabiré emlithetd, akik mellett néhany ideiglenes
tag jelentette a kikiildottség személyi Osszetételét a mindennapi gyakorlatban. A kozponti
kikiildottség tiléseit augusztus 8-ig Szekszardon tartotta, majd a kolera szekszardi megjelenése
miatt attette székhelyét Kolesdre, ahonnan majd csak a jarvany enyhiilését kovetden,
szeptember 3-an koltozott vissza. ™

A vélasztmanynak és az alispannak alarendelt megyei alsdéfokt hatdsdgok egészségligyi
igazgatdsi szempontbdl tulajdonképpen a hazai egészségiigyi rendszer kiépiilésének Maéria
Terézia idejére tehetd kezdeteitdl egészen a dualizmus végéig megkettézott formaban
miikodtek. A megyei és jardsi kozigazgatdsi hatésagok mellett minden szinten talalkozunk a
megfeleld orvosi tisztségekkel, mely utobbiak egyszerre voltak alarendelve a kozigazgatasi
tisztségviseloknek és szakmai iligyekben a felsobb egészségiigyi hatosagoknak. Igy pl. egy
jarasorvos felett - a szolgabir6 és az alispan mellett - a megyei fOorvos is utasitasi jogkorrel
rendelkezett. E kett6zottség miatt a tovabbiakban a jarvanyligyben eljard hatdsagokat is két
részben fogom bemutatni.

Kozigazgatasi hatdsagok és tisztségvisel6k

Szolgabirok

A csucsszervként mikodd allandd valasztmanynak kozvetleniil voltak alarendelve a
szolgabirdk, elsdsorban 6k intézkedtek minden, a kolerajarvannyal kapcsolatos fontosabb
iigyben a jarasukban. A jarvany alatt keletkezett forrasokbol a baranyai szolgabirdk koziil név

? Baranya Megyei Levéltar BML Koleravalasztmanyi iratok IV. Im 5 1-2
(Koleravalasztmanyi jegyz6konyv)

' Tolna Megyei Levéltar TML Acta Choleratica IV/A/1/h (Kdzponti Kikiildottségi
Jegyz6konyv)
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szerint ismerjik Orszagh Imrét a pécsi, Sey Jozsefet a pécsvaradi, Pakozdy Zsigmondot a
baranyavari, Sauska Keresztélyt a mohdcsi, Knapp Ferdindndot a szentldrinci és Madarasz
Laszlot a hegyhati jarasbol, Tolndban pedig Augusz Antal a dunaféldvari, Déry Gabor a
volgységi, Jeszenszky Gyorgy a dombovari €s Visolyi Janos a simontornyai jarast igazgatta.
A valasztmany a kolerajarvany alatt els6sorban Oket utasitotta a sziikséges teenddket illetéen
és toliik kért rendszeres jelentést.

Polgari biztosok

A jarvany idején ugyanakkor egy masik - szemben a szolgabir6i intézménnyel csak a
jarvanyos id6szakra szol6 - tisztséget is létrehoztak a polgari biztosok kinevezésével. Ok, bar
kozvetleniil a valasztméanynak voltak alarendelve, idonként a miikodési teriiletiikon illetékes
szolgabird is rendelkezett felettiik. A polgari biztosok kétféle feladatkort lattak el, és ez
alapjan két csoportra oszthatjuk dket.

A biztosok egyik csoportjat a veszteglohelyekre nevezték ki, ahol a hatilyos rendeletek
értelmében az eldirt veszteglési 1d0 letoltését kdvetden at lehetett 1épni a zarvonalon. Az 6
feladatuk volt - az allomashelyilikhoz tartoz6 zarvonalszakasz ellendrzése mellett - elsésorban
a veszteglohelyen felallitott és az iranyitasuk alatt miik6do vesztegldintézetek igazgatasa. Ez
utobbiakat iddlegesen hasznalatba vett, 2-3 helyiségbdl allo épiiletekben (pl. kocsmak,
iskolak) rendezték be, ahol a kordonon atlépni szandékozok a veszteglési 1d6t (10, illetve 20
napot) letolthették, majd egészségesnek bizonyulva innen tovabbutazhattak. A
veszteglOintézetek feladata volt emellett az esetlegesen megbetegedettek elkiilonitése és
ellatasa is. A polgari biztosok masik csoportjanak hataskore ugyanakkor nem valamely
veszteglOintézet irdnyitasara terjedt ki, hanem kizardlag az allomashelyéhez tartozéd
zarvonalszakasz ellendrzését latta el. A fontosabb kordonokon ¢és veszteglohelyeken
allomésoz6 polgari biztosokat — mivel igen gyakran érintkeztek levélben a valasztmannyal —
mindkét megyében név szerint ismerjik.

Polgari biztosok Baranydaban

Baranyéaban a kolera kozeledtének hirére mar julius végén zarvonalat allitottak fel a Duna
megyei partszakaszdhoz. A dunai kordonon jalius 25-én polgéri biztosnak nevezték ki
Kajdacsy Antalt Batinara és DOomotor Istvan ligyvédet DunaszekcsOre; elébbi a batinai
vesztegld iranyitasat kapta feladatul, utobbi pedig - augusztus 11-én bekovetkezett haldldig -
els6sorban a dunaszekcsdi kikotd és a Buda-Eszék postaut forgalmat ellendrizte, valamint
augusztus elejétdl egyben az itt felallitott veszteglSintézetet igazgatta. '' Mivel augusztus
elején a betegség mar a szomszédos Tolna megyében is jelentkezett, ezért a valasztmany a
tolnai hatarra is zarvonal felallitisa mellett dontott, igy az itt feldllitott hidasi vesztegléhoz
athelyezték Kajdacsy Antalt Batinarol, a kaposszekcsoi vesztegldintézethez pedig kinevezték
Madarasz Jozsefet, utobbi augusztus 2-an foglalta el adllomashelyét. Az ezéltal megiiresedd
batinai polgari biztosi tisztségbe szintén augusztus 2-an Barthos Lajost helyezték, aki addig a
Dravéanal, Eugenfalvan ¢és kornyékén teljesitett szolgalatot. Dél felé ugyan veszteglét nem
hoztak létre, de az eszéki hidnal felallitottak egy Orséget a forgalom ellenérzésére, itt
Mihalovits Jozsef bellyei jegyzd dolgozott biztosként mar jalius 22-t6l.

Miutan augusztus elején néhany Duna-parti telepiilésen, igy Batindn, Mohacson,
Dunaszekcson és Barban megjelent a kolera, a zadrvonalat — mint ahogy fentebb mar szerepelt
- hatrébb vontak a Dunatol, az Gj vonalon pedig 0j veszteglSintézeteket allitottak fel. gy
kertilt augusztus 12-én polgéri biztosként Bajzath Janos a Batinarol Udvardra athelyezett
vesztegldintézet élére és Kovacs Istvan a lanycsoki veszteglohdz; utdbbi feladata volt még a

" Baranya Megyei Levéltar BML Koleravéalasztmanyi iratok IV. 1m 5 1-2 137/1831
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Somberektél Udvardig tartdé zarvonalszakasz iradnyitasa is. Mivel ez utobbi zarvonal
Lanycsoknal keresztezte a Mohacsrol Pécs felé tartd postautat is, ezért a levelek fiistolésének
ellendrzésére kiilon polgari biztost neveztek ki a szederkényi postdhoz augusztus 18-an,
Kissfaludy Jozsef személyében.

A veszteglointézetekhez kijelolt polgari biztosok mellett — mint ahogy arrdl mar szé esett -
egyes zarvonalszakaszokra is helyeztek biztosokat. Baranya megyében a Dunatdl hatrébbvont
zéarvonalon Boda Istvan Dardatol Hercegsz6losig, Répas Zsigmond Hercegszolostol 1zsépig,
Kata Ferenc Izséptdl Nyaradig igazgatta a ra bizott zdrvonalszakaszt. Boda székhelye Déardan
volt, Répasé Baranyabanban, Kata Ferencé pedig Majson. A dunai zarvonal északabbra fekvo
részén csak Szentivdnyi Daniel polgari biztos allomashelyét ismerjiik pontosan, 6
augusztusban Bozsokon ¢s kornyékén teljesitett szolgalatot. A tolnai hatarban felallitott
kordonnal a mar emlitett Kajdacsy Antal és Madarasz Jozsef polgari biztosok mellett a
pécsvaradi jarasra esé zarvonalszakasz Horvath Janos biztos feliigyelete ald tartozott,
székhelye Kajdacsy mellett volt Hidason. Ezen kiviil az alloméshely pontos megnevezése
nélkiil talalkozunk még Petras Antal nevével is a forrasokban, rola annyit tudunk, hogy a
dunai zérvonal baranyavari jarasban levé szakaszan dolgozott. '> Végezetiil a jarvany alatt
volt még egy specialis feladatkorrel megbizott polgari biztos a megyében. Vangl J6zsef mar a
jarvany kitorését megel6zéen Czirer Antal megyei tisztiféorvos mellé keriilt, és egészen
augusztus 23-ig kovette a foorvost teleptilésrdl telepiilésre, segédkezett a gyanus esetek
kivizsgalasaban, illetve a sziikséges intézkedések megtételében. A jarvany enyhiilésével
azutan ilyen, ,,a megyei tisztiféorvos személye koriili polgari biztosra” mar nem volt sziikség,
igy augusztus 23-an Vanglt Mohdcsra helyezték, hogy a jarvany altal érintett telepiilések
koziil messze legnépesebb mezévarosban iranyitsa a jarvanyiigyi munkat. > A valasztmany a
zarvonalakon dolgozo biztosokkal levélben érintkezett. A levelek szallitasara mar jalius 23-4n
két kocsit rendeltek Orszagh Imrétél, a pécsi jaras szolgabirojatol. '* Az informacioaramlas a
korabeli kozlekedési viszonyokhoz képest igen gyors volt, ugyanis a levelek keltezésébdl
megallapithatd, hogy szamos esetben egyes biztosi jelentésekre a valasztmany még aznap
reagalt.

Polgari biztosok Tolndaban

Tolna megyében — szemben a hat baranyai vesztegldintézettel — csak két vesztegldt allitottak
fel. A julius kozepén létrehozott batai vesztegldintézetet kezdetben Fordds Istvan, majd
augusztus 7-t6l Péchy Ferenc iranyitotta, a sio6i zarvonalon a szekszardi vamhidnal augusztus
5-én felallitott intézet élére pedig Angyal Istvan polgari biztos keriilt. Mellettiik természetesen
— Baranyahoz hasonldéan — szamos, valamely zarvonalszakaszt feliigyeld biztossal talalkozunk
a forrasokban. A megyében elsdként létrehozott dunai zdrvonalra nyolc polgéri biztost
neveztek ki, akik a kordon legfontosabb telepiilésein tartottak székhelyiiket, igy keriilt Gaal
Eduard Foldvarra, Tahy Adam Bolcskére és Madocsara, Dardczy Janos Paksra, Parragh
Jozsef Dunaszentgyorgyre, Berecz Mihdly Faddra, DOry Fridrik Tolndra, a mar emlitett
Fordos Istvan Bétara tovabba Lipovszky Gyorgy Ocsény, Decs és Sarpilis telepiilésekre. Bar
Szekszard és Bataszék nem kozvetlentil a zarvonalon fekiidt, de a Duna és a kordon kdzelsége
miatt ide is sor keriilt polgari biztosok kinevezésére: a megyeszékhelyen a késébb a helyi

"2 Baranya Megyei Levéltar BML Koleravalasztmanyi iratok IV. 1m 5 1-2
(Koleravalasztmanyi jegyzokonyv)

' Baranya Megyei Levéltar BML Koleravélasztmanyi iratok IV. 1m 5 1-2
(Koleravalasztmanyi jegyz6konyv)
' Baranya Megyei Levéltar BML Koleravélasztmanyi iratok IV. 1m 5 1-2 33/1831
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veszteglOintézetet is igazgatd Angyal Istvan, Bataszéken pedig Grabovics Janos toltotte be a
tisztséget.

A megyében a masodik zarvonalat julius 27-én hoztak 1étre a Fejér megyei hatarban, itt
Szalay Gyorgy Ozorara, Téth Ferenc simontornyai uradalmi iigyész Simontornyéra, Dardczy
Sandor Bikécsra és Moravesik Andras Kérre kapott biztosi kinevezést. Daroczy Sandor
azonban csak harom napot toltott Bikacson, ugyanis a paksi megbetegedések miatt a kdzponti
kikiildottség julius 30-an Paksra rendelte, ahol Dardczy Janosnak segitett a jarvany
megfékezésében. Helyére Bikdacsra, a kikiildottségi dontés értelmében Traiber Ignac kertilt
volna. Erre azonban mar nem kertilt sor — ugyanis ahogy az a fentiekben olvashat6 — a kolera
megyei terjedése miatt a fejéri hataron all6 zarvonalat augusztus 1-jén a kozponti kikiildottség
megsziintette és a belsd, még egészséges megyei teriiletek védelmére egy kettds zarvonalat
hozott létre.

Az els6, Szentgyorgy-Bikacs zarvonalon Angyal Jozsef polgari biztos feliigyelete alatt
Parragh Jozsef biztos Dunaszentgyorgyrdl, Salamon Antal tablabiré pedig szintén biztosi
kinevezéssel Gyorkonyrdl feliigyelte az elzarast. A masodik, si6i kordon felsd szakaszanak
vonalvezetése megegyezett a korabbi fejéri zarvonaléval, igy Szalay Gyorgy ozorai és Toéth
Ferenc simontornyai biztosok tovabbra is tisztséglikben maradtak, az alsobb szakaszra pedig
ujakat kiildtek, igy augusztus 1-t6l Traiber Ignac Lorincrdl (Sarszentlérinc), Magyary Jozsef
Kolesdrdl, Perczel Imre Kapolnarol és Medinardl iranyitottdk a sidi zarvonal felallitasat és
miikddését, mely biztosi ldncolatot Angyal Istvan egészitette ki a szekszardi vamhidnal. A
Sion szolgalatot teljesitdé polgari biztosok allomashelyeirél meg kell jegyezni, hogy azok
természetesen a folyo legfontosabb atkeldihez kotodtek.

A kaposi zarvonal augusztus 7-1 felallitdsaval a folyon allo hidak forgalménak ellendrzése
ujabb polgari biztosi tisztséget hivott életre: Velics Istvan kurdi székhellyel feliigyelte a kurdi
mellett a szakalyi hidat, a harmadik jelent6sebb kaposi atkeld, a pincehelyi hid pedig az
ozorai kikiildottség hataskorébe keriilt. A szintén aznap modositott és a baranyai hatarig
huzott sidi zarvonalon all6 0j, borzsonyi atkelés ellendrzését Perczel Imrére biztak, egyuttal
polgéri biztosi mindségben. Megiiresedett kapolnai és medinai helyét - mivel ott egyébkeént is
megsziintették a Sion vald atjarast — a kolesdi biztos, Magyary Jozsef toltotte be. A kolera
terjedése miatt egyéb athelyezések is torténtek: a Kolesden augusztus 11-én tortént
megbetegedések miatt Traiber Ignacot Sarszentlérincrdl a telepiilésre irdnyitottak, Moravesik
Andrast pedig Kérrél Palfara. A zéarvonalakon a polgéri biztosoknak aldrendelve néha a
helybeli jegyzoket és uradalmi tisztségviselSket is bevontak a feliigyeleti munkaba.

Helyi ,, kiilonos ™ kikiildottségek Tolndban

A mindkét megyében meglevd tisztségviselok mellett meg kell még emliteni egy fontos
eltérést a baranyai ¢és a tolnai jarvanyligyi igazgatas keretei kozott. A kolerajarvany megyei
betegség altal leginkabb fenyegetett, jelentésebb Duna-parti telepiilésekre helyi, akkori
elnevezésiik szerint ,.kiilonds kikiildottségeket” nevez ki, amelyek feladata lett a kolera
tovabbi terjedésének megakadalyozdsa, a jarvany megjelenése utan a betegek apolasanak
iranyitasa, sziikség esetén a koleragyanus betegek hazainak elzardsa. E helyi testiiletek a
megtett intézkedéseikrdl €s a jarvany pillanatnyi allasar6l rendszeresen jelentést tettek a
kozponti kikiildottségnek. A jarvany terjedésével azutan szamos, a Dunatol tdvolabb fekvd
telepiilésen keriilt sor helyi kikiildottségek kinevezésére, amelyek hataskore tSbbnyire

!> Tolna Megyei Levéltar TML Acta Choleratica IV/A/1/h (Kozponti Kikiildéttségi
Jegyz6konyv)
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sz€khelyiikon kiviil egyes kornyezé telepiilésekre is kiterjedt. A jarvany idOtartama alatt a
kozponti kikiildottség dsszesen 25 , kiilonds kikiildottséget” alakitott. E helyi kikiildottségek
felallitasa azért is érdekes, mert a vonatkozd forrasok szerint Baranyaban a Pécsett iilésezd
allando valasztmany mellett semmilyen helyi testiiletet nem alakitottak a jarvanyiigyi munka
iranyitasara.
A helyi kikiildottségek személyi Osszetétele a kovetkezd volt (zardjelben a megalakulasuk
datuma olvashat6):
1. Paks '® (augusztus 1.)
Elnok: baré Rudnyéanszky Jozsef
Tagok: Forster Janos, Kornis Karoly és Kornis Miklos tablabirok, Daroczy Zsigmond
plébanos, Dardczy Janos polgari biztos, Holdvin Boldizsar uradalmi tigyész
2. Dunafoldvar (augusztus 1.)
Elnok: baré Salamon Mihdly alesperes
Tagok: Egyed Antal alesperes, Forster Pal tablabird, Salamon Sandor alszolgabiro, Gaal
Eduard polgari biztos, Szari Alajos uradalmi szamtarto
3. Bolcske és Madocsa (augusztus 1.)
Elnok: Kornis Pal tablabiro
Tagok: Csik Péter tablabiro, Tahy Addm szolgabird
4. Dunaszentgyorgy (augusztus 1.)
Elnok: Tibay Mihaly
Tagok: Csap6 Vilmos fohadnagy, Parragh Jozsef eskiidt, Domotor Lasz1o, illetve a neviik
emlitése nélkiil: a helybéli lelkipasztor, nemesek, hadnagyok, eskiidtek és az ide rendelt
Kovacs paksi seborvos
5. Fadd (augusztus 1.)
Elnok: Kozma Laszl6 tablabiro
Tagok: Csakanyi Janos kapitany, Forster Karoly tablabir6, Berecz Mihaly polgari biztos,
Tarr Istvan és a helybéli plébanos
6. Kolesd (augusztus 3.)
Elndk: Strastics Lajos tablabiro
Tagok: Magyary Jozsef polgari biztos, Hesler Jozsef uradalmi iigyész, Hellebrand
uradalmi tiszttart6 és a helybéli lelkipasztorok
7. Ozora (augusztus 3.)
Elnok: Rohonczy Imre tadblabird
Tagok: Szalay Gyorgy polgari biztos és a helybéli plébanos
8. Simontornya (augusztus 6.)
Elnok: Barbacsy Antal tdblabir6
Tagok: Toth Ferenc polgari biztos, Elek Ferenc és Hess uradalmi tiszttartd
9. Bonyhad (augusztus 7.)
Elnok: Perczel Sandor tablabird
Tagok: Perczel Jozsef tablabird, Perczel Imre szolgabird és polgari biztos, a helyi
plébanos ¢és két tiszteletes
10. Bataszék ! (augusztus 7.)
Elndk: Teindl tablabird
Tagok: Hegyessy Adam ohitii plébanos, Grabarics Janos polgéri biztos

' A paksi kikiildottség hataskore Komlédre (Dunakomléd) és a kornyez6 pusztakra is
kiterjedt.
7" A bataszéki kikiildottség hataskore székhelyén kiviil kiterjedt még Batara, Vardombra,

Decsre, Pilisre és Alsonyékre is.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Tolna (augusztus 8.)

Elnok: grof Festetics Sandor

Tagok: Tassy Ignéc tablabird, DOry Fridrik polgari biztos, a helybéli plébanos
Szekszard (augusztus 8.)

Elnok: Forster Antal tablabiro

Tagok: Aigl Pal tablabir6, Benyovszky Karoly varkapitany és tablabird, Angyal Istvan
polgari biztos, Angyal Janos és Augusz Antal szolgabiré (amennyiben elfoglaltsagai
engedték személyes jelenlétét)

SarszentlOrinc (augusztus 15.)

Elnok: Toth féhadnagy

Tagok: Fordos Lajos eskiidt, Toth Janos és a helybéli tiszteletes

Tevel (augusztus 18.)

Elnok: Dory Sandor tablabird

Tagok: Ddry Gyorgy eskiidt és a helyi plébanos

Nagydorog (augusztus 18.)

Elnok: Salamon Antal tablabird

Tagok: a helybeli tiszteletes €és az uradalmi tiszttartd

Tamasi (augusztus 23.)

Elnok: a helyi alesperes, majd szeptember 6-t6] Berecz Mihaly szolgabiro
Tagok: Kriszt Janos orvos, a févadaszmester és az uradalmi gazdatiszt
Miszla (augusztus 25.)

Elnok: Kis Janos tablabiro

Tagok: helybeli plébanos

Do6brokoz (augusztus 26.)

Elndk: a helybéli esperes

Tagok: Szabd Jozsef volt jegyz0, a helybéli ispan

Pincehely (augusztus 26.)

Elndk: a helybéli plébanos

Tagok: a helybéli jegyz6

Gyorkony (augusztus 26.)

Elnok: Kapuvary Janos tablabird

Tagok: Bernrieder Jozsef tablabir6, Forster Benedek foiigyész, Tassy Gabor aladoszedd, a
helybéli tiszteletes urak

Dombovar (augusztus 29.)

Elndk: uradalmi prefektus

Tagok: helybéli plébanos, uradalmi tiszttartd, foldmérd

Kajdacs (augusztus 30.)

Elnok: Perczel Ferenc tablabiro

Tagok: Hrabovszky Péter tdblabird, a helybéli plébanos

Zomba (augusztus 30.)

Elnok: Déry Miklos tablabiro

Tagok: Lipovszky Gyorgy eskiidt, a helybéli plébanos

Murga (szeptember 2.)

Elnok: Bene Kéroly tablabird

Tagok: Ivasits Lajos tablabiro, Bogyay Gyorgy, a fels6ndnai tiszteletes
Lengyel (szeptember 24.)

Elndk: Rudniczky uradalmi igazgat6
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Tagok: helybéli plébanos és prédikatorok '
Egészségiigyi hatdsagok és tisztségvisel6k

Foorvosok

A megyei egészségiigyi rendszer €lén a féorvos allt: Baranya megyében a targyalt idészakban
Czirer Antal. A jarvany alatt a valasztmany ala rendelve tevékenykedett, f6 allomashelye Pécs
volt, de a koleras és koleragyants esetek kivizsgalasara a jarvanyos idészakban Pécs és az
érintett megyei telepiilések kozott ingazott. Czirer az eseteket kivizsgalvan jelentéseket és
szakmai javaslatokat tett az alland6 valasztmanynak, mely hat6sag ennek figyelembevételével
meghozta a sziikséges rendelkezéseket. Tolnaban a féorvosi pozicidét Havas Ignac toltotte be,
akit munkéjaban Hermann Janos masodfdorvos segitett. Ugyanakkor Havas Ignac mellé még
egy foorvost rendelt ki a helytartotanacs Bibé Gedeon személyében. Bibd augusztus 20. utan
Kolesden ¢és kornyékén gyogyitott, majd szeptemberben mar a megye tobb telepiilésén
tehermentesitette Havas Ignac féorvost munkdjaban. A honap végén még a varmegye
felosztasara is sor keriilt a két féorvos kozott: szeptember 21-t6] Havas Igndc a megye keleti
részén fekvo foldvari és volgységi jarasokban, Bibo Gedeon pedig a nyugati simontornyai €s
dombdvari jarasokban latta el a féorvosi teenddket.

Jardsorvosok

A megyei egészségiigyi rendszer kovetkezd 1épcséfokat a jardsorvosok jelentették. Baranya
megyében kolerajarvany altal érintett teriiletek koziil a baranyavari jarasban Borbély
Zsigmond, a mohacsi jarasban pedig Bertalan Jozsef toltotte be a jarasorvosi tisztséget,
emellett a hegyhati jards orvosa Klein Gyorgy volt. Tolnaban Kriszt Janos a dombovari,
Rabolth Janos a volgységi €s Liebbald Gyula a simontornyai jaradsban latta el e tisztséget,
mellettilk Hermann Janos masodféorvos jarasorvosi jogkorrel feliigyelt a dunafoldvari jarésra.

Egyeb orvosok Baranyaban

A jarasorvosok mellett mas hatdsagi orvosok és a kozegészségiigyi rendszeren kiviil allo
maganorvosok is gyogyitottak. Baranyaban Czirer Antal javaslatira a véalasztmany mar a
jarvany kitorését megeldzden, a julius 21-i iilésen ugy dontdtt, hogy a kolera altal leginkabb
fenyegetett Duna menti teriiletekre rendel tobb megyebeli orvost. A jarvany kitorését
kovetéen azutan még inkabb megnétt az igény az orvosokra, igy tobb hatdsagi orvost
helyeztek at korabbi allomdashelyérdl valamely fert6zott telepiilésre, vagy valamelyik
veszteglointézethez, ahol - legalabbis elvben — legalabb egy orvost kellett alkalmazni, a helyi
polgéari biztosnak alarendelve, az ott veszteglésiiket toltd atutazni szdndékozok vizsgalatara,
illetve sziikség esetén a betegek gyogyitasara. Sajnos azonban tobb, polgari biztos altal irt
levél is arrol tanuskodik, hogy az Gjonnan felallitott vesztegldintézetekhez a valasztmany nem
minden esetben tudott azonnal orvost kirendelni. A hatésagi orvosok mellett ugyanakkor, az
orvosok irdnti nagy igény kielégitésére idonként maganorvosokat is felkértek arra, hogy —
természetesen napidij fejében — részt vegyenek a jarvanyiigyi munkaban.

A vesztegldintézeteknél dolgozo orvosok koziil Baranya megyében nem mindenkit ismeriink
név szerint. Tudjuk, hogy a hidasi veszteglénél, annak felallitasatol kezdve augusztus 19-ig
Kakas Jozsef hatdséagi orvos teljesitett szolgalatot. Ekkor Dunaszekcsére rendelték és helyére
Gebhard nadasdi orvos kertilt. Kakas egyébként nem sokkal késobb a jarvany aldozata lett:

'8 Tolna Megyei Levéltar TML Acta Choleratica IV/A/1/h (Kdzponti Kikiildottségi
Jegyz6konyv)
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augusztus 24-én Dunaszekesén meghalt, a jelentés szerint koleraban. ' Rajtuk kiviil ismerjiik
még az udvardi vesztegldintézet orvosanak nevét: ide Borbélyi Jozsef orvost rendelte ki a
valasztmany, azonban a veszteglo polgari biztosanak, Bajzath Janosnak a jelentésébdl tudjuk,
hogy Borbélyi Osszesen hat napot toltStt ott és ez alatt a hat nap alatt sem latta el
maradéktalanul a teenddit. *° Ezenkiviil Hasler Jozsef neve is ismert a forrasokbol, 6t a
valasztmany a megyei tisztifdorvos javaslatara julius 25-én kiildte Mohacsrol Batinara a
révatkel6hoz, a Dunén keresztiil Bacsbdl beutazok vizsgélatara. Bar erre vonatkozo konkrét
utalas nincs, mivel az idOpont egybeesik a batinai vesztegld feldllitdsdnak datumaval, ezért
feltételezhetd, hogy Hasler egyben a vesztegldintézet orvosa is lett Batinan. A lanycsoki és a
kaposszekcsdi vesztegldintézetekhez kikiildott orvosok személyére nem térnek ki a forrasok.
A veszteglohelyeken dolgozd orvosok mellett természetesen mas orvosok is részt vettek a
jarvanyligyi munkdban. Elsésorban Czirer Antal megyei tisztiféorvos, illetve az érintett
jarasorvosok feladata volt, a gyanus esetek kivizsgalasa és a sziikséges intézkedések
megtétele. A koleras esetek megszaporodasaval azonban lehetetlenné valt, hogy a betegek
vizsgalatat és kezelését maguk végezzék. A valasztmany ezért a kolerafert6zott telepiilésekre
a betegek gyogyitdsara hatosagi orvosokat kiildott ki, illetve idénként maganorvosokat is
felkértek a feladatra. Koziililk néhanyat név szerint emlit a valasztmanyi jegyzokonyv és az
egy¢eb forrasok.

Erdekes Patkovics Jozsef megyei masodfdorvos esete, aki korara vald tekintettel pont a
jarvany kitorését megeldzdéen, julius 29-én mondott le tisztségérdl és ezzel egy iddben
bejelentette, hogy a tovabbiakban csak Pécstt kivan gyogyitani. ' A vélasztmany azonban a
jarvany kitorését kovetden — Somsich Pongrac kiralyi biztos utasitdsara — tobb telepiilésre is
kirendelte. Igy augusztus 12-én a Kasadon tortént gyanus esetek kivizsgalasara utazott a
siklosi jarasba, a honap kozepén Pécsvaradon taldlkozunk vele a forrasokban, majd augusztus
masodik felében mar Mohécson gyogyitott. Ismert Losz Antal neve is, aki kezdetben a pécsi
jarasban dolgozott, majd a valasztmany utasitisa alapjan augusztus 15-ét6l Batinan és a
kornyékbeli falvakban gyogyitott. Ezen kiviil tudunk még Raichartsperg Matyasrol
Pécsvaradon, Nyulasy Jozsefr6l Déalyokon, Schurm Janosr6l a pécsi jarasban és Blauhorn
Ignac 3. évbeli tanuld orvosrol, aki augusztus 22-t6l Darazson gydgyitott.

A valasztmany altal kirendelt orvosok persze nem minden esetben lattak el maradéktalanul
feladatukat. Az is elofordult, hogy a kikiildott orvos — tartva a betegségtél — elhagyta
allomashelyét. Ilyen esetrdl tett pl. jelentést Vangl Jozsef polgari biztos a véalasztmanynak
augusztus 26-an Mohdacsrdl, amely szerint a Dalyokra kirendelt Kornhoffer bolyi sebész,
miutdn megtudta, hogy Kakas Jozsef orvos augusztus 24-én Dunaszekcsén meghalt
koleraban, megszokott. >

Egyeb orvosok Tolndban

Ami Tolna megyét illeti, itt kizardlag a batai vesztegldintézet esetében van informacionk
arrol, hogy alland6 orvossal rendelkezett volna; itt Budai seborvos teljesitett szolgalatot. Ezen
kiviil a nagyobb mezdvarosok — elsdsorban Paks ¢és Dunafoldvar - rendelkeztek még allando
orvossal, vagy orvosokkal a jarvany alatt. Pakson Vurczenberger Jozsef seborvosrol tudunk
aki a jarvany ideje alatt tobbnyire a varosban gyogyitott. Munkéjdban kezdetben Kovacs
sebésszel osztozott, azonban Kovacsot augusztus 6-an Dunaszentgyorgyre rendelték, helyére
10-én Boskovicz Mdric sebész keriilt. Foldvarrol a kolerajarvany kezdetén gyogyitast végzo

' Baranya Megyei Levéltar BML Koleravalasztmanyi iratok IV. 1m 5 2-4 291/1831
2% Baranya Megyei Levéltar BML Koleravalasztmanyi iratok IV. 1m 5 2-4 333/1831
*! Baranya Megyei Levéltar BML Koleravélasztmanyi iratok IV. 1m 5 1-2 88/1831

*2 Baranya Megyei Levéltar BML Koleravalasztmanyi iratok IV. 1m 5 2-4 288/1831
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Mészaros sebészt augusztus 6-an a bolcskei, madocsai és komlodi betegek ellatasara
rendelték, megiiresedett helyét Vogel Ferenc és Bauer Karoly orvosokkal toltdtte be a
kozponti kikiildottség.

A tobbi érintett telepiilés nem rendelkezett a jarvany idOtartama alatt végig sajat,

kizarolagos orvossal, az itt gyogyitok altalaban a szomszédos telepiilések betegjeinek ellatasat
is feladatul kaptak. fgy pl. Goldschmidt bataszéki sebész Batara is lejart gyogyitani, ** sét
Budai szabadsaga idején augusztus 6. €s 8. kozott, illetve a vesztegldintézeti orvos Tolnara és
Mozsre tortént augusztus 15-1 athelyezését kdvetden még a batai vesztegldintézetnél is
helyettesitett. Hasonloképpen talalkozunk Mandl Gyorgy nevével Ocsényben, Decsen és
Pilisen, Esterbauerrel Kolesden, Kajdacson ¢és kornyékiikon, Pok seborvossal egy ideig
Pincehelyen, a mar emlitett Mészaros sebésszel augusztus 6. utdin Bolcskén, Madocséan és
Komlédon, Graf Fiilop sebésszel Sarszentldrincen €s a kdrnyezd falvakban, Polydk sebésszel
Nagydorogon, vagy a fentieckben mar emlitett Bibo Gedeon fdorvossal Kolesden,
Kistormason ¢és Felsdnanan, Schon Miklds bonyhddi sebésszel lakohelyén és Zomban, Bock
Mihallyal pedig Ozoran és Pincehelyen.
Az orvoshidny azonban — ahogy az orszdgban mindenhol — Tolnéban is altalanos volt. A
kozponti kikiildottség itt is igyekezett az érintett jardsokba, a jarasorvosok munkajanak
megkonnyitésére orvosokat kikiildeni, arra azonban igy sem volt mod, hogy minden
telepiilésen allandodan jelen levo orvos gyogyitsa a betegeket. Ahogy arrdl fentebb mar szé
esett, a jarvany altal érintett nagyobb telepiilésekre, mezdvarosokba a kikiildottség altalaban
rendelt ki orvost, a falvaknak azonban gyakran osztozniuk kellett egy-egy orvoson. A
kikiildottség utobbi esetre vonatkozoan nyomatékkal utasitasba adta, hogy egyik telepiilés
sem sajatithatja ki az éppen ott dolgozo6 orvost. **

Apolok

[lyen orvoshidny kozepette tehdt a betegek 4apoldsa elsdsorban az 4ltalaban minden
telepiilésen a jarvany idejére felvett apold személyzetre harult, akikkel a legfontosabb
teendOket a helyi orvosok ismertették. A betegek apoldsara és ellatidsara minden érintett
telepiilésen fogadtak fel embereket, akik napi 12 krajcar fejében végezték a rajuk bizott
munkat, majd ezt augusztus folyaman (a pontos datum nem ismert) felemelték napi 24
krajcarra. Tobb szolgabiroi jelentés is arrol tudosit azonban, hogy ennyi pénzért nagyon nehéz
volt talalni olyan embereket, akik a betegek apolasat vallaltdk, pedig a kisebb telepiiléseken
kettd, a nagyobbakban pedig legalabb négy fore lett volna sziikség. A felfogadott apoldk azért
is voltak nélkiilozhetetlenek, mert a betegségtdl vald félelem miatt a betegeket gyakran a
veliik egy portan é16k is magukra hagytak. *
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 Bata a bataszéki urdalomhoz tartozott, ezért keriilt Goldschmidt hataskorébe.

** Tolna Megyei Levéltar TML Acta Choleratica IV/A/1/h (Kézponti Kikiildottségi
Jegyz6konyv)

** Baranya Megyei Levéltar BML Koleravalasztmanyi iratok IV. 1m 5 2-4 304/1831
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,Joregvel, harmatosan szedjed, ne sz0lj senkinek...”

A gybgyitd ndvények természetes erejét segitd hiedelmek a moldvai magyaroknal

-Pick it early in the day with the morning dew and do not

tell anyone...”
Beliefs that help the natural healing power of herbs of the Hungarians of Moldavia

Halasz Péter
tatrosmente@gmail.com

Initially submitted October 20, 2011; accepted for publication November 5, 2011

Abstract:

The collection of naturally occurring plants is still very popular among the Hungarians
of Moldavia. Besides the collection of plants, fruits and other crops for food, one of the most
important areas of the gathering is the world of herbs. Their knowledge and use is general
with almost every Csango Hungarian family. One or two generations ago almost all people in
need from babies through confined women and elderly people with rheumatism, were cured
with bathwaters made of wild plants; almost all diseases were cured by fuming with
consecrated plants or tea brewed of the same, and these are widely used still today.

The four pillars of the effects of healing plants in practice can be determined as
follows:

e the plant's natural healing effect, and the knowledge of that;

o the disinfecting role of boiling the water needed for teas;

e in case of baths washing in heated water or bathing itself, rubbing, massage;

e mythical faith in the healing power confirmed by various magical acts such as
procedures applied in the course of consecration and collection: collection in silence
at full moon, or new moon, or tea brewed of seven or nine different kinds of herbs, etc.

Beliefs that increase the healing powers of plants are particularly important from the point of
view if ethnography and cultural history. To this end, various actions will be undertaken and a
number of taboos are to be considered. Members of the Csang6 Hungarian ethnic group living
on the eastern outskirts of the Hungarian-speaking area still live state of oral tradition in 21*
century due to their the particular geographical and disadvantageous political situation, so
they not only preserve their traditional culture, but also live it. Although their knowledge of
herbs is significantly eroded even so, they could be considered to be a living museum of the
peasant body of knowledge of the Hungarians in the Carpathian Basin.

Keywords: healing plants, ethnography, culture history

Kulcesszavak: gyogyitd novények, etnografia, kulturtorténet
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A természetben taldlhaté novények és egyéb javak gyiijtogetése ma is széles korben
elterjedt a moldvai magyarok kozott. A taplalkozas céljara gyiijtott ndvények, gylimdlesok és
mas termések fontos szerepet jatszanak az egykori Etelkdz mai magyarsaganak életében, mint
ahogy megvan a jelentdségiik az ott €16 mas népekében is. A gyiijtogetés talan legfontosabb
terlilete a gyogynovények vilaga, ezek ismerete és hasznalata szinte minden csangé csaladban
altalanos. Egy-két emberoltével ezeldtt burjanokbol késziilt feredoben kuraltak a beteg
bubatol a gyermekagyas asszonyon at a reumas oregekig szinte minden raszorulot; szentelt
dudokkal valo fiistéléssel vagy azokbol fozott teaval — csajjal — gyodgyitottak tgyszolvan
minden betegséget, de széles korben alkalmazzak ma is.

A hagyomanyos népi gyogynovényismeret €s -hasznalat nem olyan, mint a mai ember
¢s a patikai gyogyszer kapcsolata, amikor az orvos altal felirt tablettakat reggel, vagy este egy
korty vizzel bekapjuk, aztan el is felejtjik az egészet. A gyodgyitd hatdsi ndvények
hagyomanyos hasznalata és hatasmechanizmusa ennél sokrétiibben, arnyaltabban miikddik,
tobbféle tényezo sziikséges hozza. ,,.Sok pasztile van benne” — mondta a magyarfalui Csernik
Anna, érzékeltetve, hogy erdsen gyogyitd hatasti valamely ndvény, tobb erdé van benne, mint
egy-egy szem orvossagban.

A gyogyitd novények gyakorlati hatdsdnak négy pillérét a kovetkezOkben tudom
meghatarozni, kiilondsebb fontossagi sorrend nélkiil:

e andvény fermészetes gyogyito hatdsa és annak ismerete;

e ateakhoz sziikséges viz felforralasanak fertotlenito szerepe, vagyis hogy a beteg nem
a tobbé-kevésbé fert6zott katvizet itta;

o a fird6knél a felmelegitett vizben valé mosakodas, vagy maga a fiirdes, a dorgélés,
masszirozdas,

e a gyogyitd erébe vetett mitikus A4, amit kiilonféle magikus cselekményekkel
erdsitettek, mint a szentelés és a gyljtés sordn alkalmazott eljarasok: szotalanul,
holdtéltekor, vagy éppen holdujsagkor valo szedés, hétféle vagy kilencféle novénybol
fozott tea és igy tovabb.

Nem tudom, hogy ezek koziil melyik a fontosabb és a kevésbé jelentds, de hogy
esetenként legalabb harom tényezd egylittesen érvényesiil, az biztos. A ndvényi gyogyitod erd
felismerésére van néhany — részben tapasztalaton, részben megfontolason alapulé — modszer.
Példaul Juganban hallottam egy 6regembertdl, hogy amelyik burjdanrol a méhek gyiijtenek, az
gvogyitasra is jo. Ehhez hasonldo az a tobbfelé¢ ismeretes vélemény a tovises, tliskés
novényekrdl, miszerint azok megszurjak a betegséget.

Ma mar azonban Moldvéban is Iépten-nyomon taldlkozunk a hagyomanyos
gyogynovényismeret megkopasaval. Amikor kezdenek feledésbe menni az egy-egy novényre
vonatkoz6 ismeretek, akkor kovetkezik a ,,minden burjan jo”, vagy az ,.ez jo mindentol”
szemlélet. Tednak talan nem mernek mindent meginni, de feredonek barmit felhasznalnak. A
paraszti ,,specialistak™ ritkulasaval mindinkabb azok maradnak, akik tétova tudasukkal még
hasznaljak ugyan a gyogynovényeket, de mar csak részlegesen ismerik 6ket. Ebben a fellazult
tudasban aztdn szerepet kap a mdasod- és ki tudja hényadlagos olvasmany, az orvosi el-
elszolas, a papi tudalékossag, az olanék és a ciganyasszonyok babonas rdjatszésa, valamint a
profi kereskeddk felelétlen marketing tevékenysége. Ugyancsak a hagyomanyos tudas
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fiirddnek, mondvéan, hogy valamelyik biztosan jo lesz. Ennek szélsdséges esetét hallottam
Magyarfaluban: gyogyitas kilencvenféle burjannal. ,,Mamam fozte, mikor be volt dugulva az
orrom, fdjt a fejem, egy gripa’ leiitott vot, kurentet” kapott, nem akart teljen. Abba bele kell
tenni kilencvenféle burjant. Minden burjanbol egy kicsit, meddig leszen kilencven. Megittam,
s el tudott telni hamar.” Es még egy valtozat Klézsérol, valakinek ,.iigy volt az embere, hogy
operdljik ulcsertél™. Csak fézni fogtam a dudékat, minden modiit tettem, minden médiit.”

Ezek azonban a hagyomanyos paraszti tuddsnak mar csak megkopott forgacsai, mint
mikor a 16vési tudoméannyal hadildbon 4ll6 vadasz ,,vaktdban puskdz a siirlijébe”, hatha
valamelyik sorét taldl. Amikor még hasznaljak a gyogyndvényeket, de mar nem tudjak
biztosan, hogy mit és mire.

A novények gyogyitd hatdsit a hagyomanyos népi gyakorlat a moldvai csangdk
korében is leginkabb haromféleképpen alkalmazza: kiilséleg (fiirdoként, lemosassal), belséleg
(teaként), valamint magiaval (fiistolve).

A fiirdot készithették gyermekagyas asszonynak, ujsziilottnek, vagy kicsi bubanak és
reumdaban, vagy mas betegségben senyvedének. A fiirdd mindig tobbféle -- ha nem is éppen
kilencvenféle -- novénybdl késziilt. Féként gyermekek és asszonyok flird6jébe tettek
elOszeretettel szénamurhat, mert abban igen sok novény van egyiitt. Gorzafalvardl tudjuk,
hogy ,,burjanokat szedtek nyarba, voltak olyan oreg babdk, s ha tél vot, adtak oda a bubas
asszonyoknak, s mondtak: ne, fereszd ebbe s abba. S asztan egyszer s masszor javultak vélle,
valamilyen féleképpen elt6tt, valamelyik burjan hasznalt neki.” (Gazda 1980: 228) A
feredobe jo minden burjan” — mondjak, de taldn maga a flir0sztés, a fajo testrészek meleg
vizben valo aztatasa, dorzsolése is sokat hasznal.

Teaként még gyakoribb a gyogyndvény fézetének hasznalata. Sokszor hallani, hogy
mminden burjan jo valamitol, de nem tudjuk, hogy mit6l.” Szinte minden névényre ramondja
valaki, hogy csajnak jo. ,,Nem hal meg senki a burjantol” — vélte a pusztinai Sebestyén Maria.
Kiilonben is, csdngdknal nem lehet egyértelmiien elkiiloniteni a gydgyitasra hasznalt, és az
egyszeriien viz helyett torténd teaivasi gyakorlatot. Pusztindban hallottam, hogy operaciok
utan eldszeretettel isznak mentatedt, ,,hogy ne igyék vizet, fozi csajnak.” A megszentelt
burjannal val6 fiistolés, fiistélodés pedig elsdsorban a beteg ember belsd, lelki energidit
mozgositja, a gyogyulasba vetett hitét erdsiti.

Am nem csak az emberek, hanem az allatok egészségének megbrzésére, vagy
helyreéllitasara is hasznositjdk a kiillonféle novényekre vonatkozd ismereteket. Persze
ezekben az esetekben a hiedelmeknek alig van szerepiik, hiszen a gyogyitas hatékonysagaban
tgysem hisz az animal”, legfoljebb — a gazdaja.

A gyogyito erot fokozé hiedelmek

A gyogyndvények hatdsmechanizmusdnak szerves része a magia, a burjanok gyogyitod
erejébe vetett hit, vagyis hiedelem. Ennek elOsegitésére szamtalan cselekedetet kell elvégezni,
illetve szamos tiltast kell betartani. Pusztinaban — és bizonyara mashol is — ugy tudjak, hogy
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»esztendeig jo a burjan, ha esztendon keresztiilment, akkor mdr nem jo, kell mds.”
Magyarfaluban azt is betartjak, hogy a gyogyitdé tea készitésekor soha ne paros, hanem
paratlan legyen a csipetek szdma. (Iancu 2002: 35)

A gyobgyitasra — és részben egyéb célokra — hasznalt novények természetes erejének
fokozasara a legaltalanosabb mdéd a ndvény megszentelése. Erre  rendszerint
Nagyboldogasszonykor, valamint virdgvasarnapon, esetleg Szent Antal napjan keriil sor.
Augusztus 15-e¢ eldtt szedik, s aznap viszik a szentelni valé burjdnokat a templomba,
mégpedig meglehetdsen valogatas nélkiil. Tulzas nélkiil mondhatjuk, hogy sem a szépségre,
sem a ,.hasznossagra” nem voltak egyértelmiien tekintettel, majd hogy nem gy van: viszik,
ami a keziik tigyébe keriil. Pusztindban Barta Mihalyné Laszl6 Katalin 1994. augusztusdban a
kovetkezd burjanokat szenteltette: |, biszijok, botas, piros kereklapi virag, tulipan, lidércliitte
burjan, kékcsipke, Szent Antal butiko, ulmusor, kender, terebuzavirag, mustarvirag, kicsike
naprafordulo.” (Palfalvi 1997: 143). Tehat egyarant volt koztiik kimondottan a szépségiikért
tartott és teljesen jellegtelen viragok. De nem is a szépség a fontos, mert a klézseiek szerint
»akarmilen burjan legyen, ha virdgszenteld napjan szeded, az erdst j6o. Azon a napon Sziiz
Maria minden viragot megszentelt a mezon akkor es, ha nem ért el a templomba. Szedtiik
azeldtt vald nap, s elvittiik a templomba, de ha nem vot iidonk szedni azel6tt vald nap, akkor
szedtiik Nagyboldogasszony napjan, s az es olan vot, mint ameliket megszentelték a
templomban.” (Nyisztor 1992: 14)

Nagyboldogasszonykor sok olyan ndvényt szentelnek, aminek nincs sajat, istenadta
ereje, nem is gyogyitasra hasznaljak, hanem a szenteléstdl kapott erejével fiistolnek rontas
ellen, nagyido elejibe, nagyijetség ellen.

Van aztan a moldvai csangok hagyomanyos ismeretanyagaban néhany olyan gyogyitéd
novény, aminek kiilonleges erdt tulajdonitanak, ezeket titokzatossag veszi koriil, s nem a
mindennapi gyogyitdsok soran hasznéljadk. Méar gytijtésekor gondoskodnak a természetfolotti
er6k joindulatardl, gyakran antropomorf vonatkozasok erdsitik a folyamatot. Ezekrdl a
novényekrdl mindig megkiilonboztetett tisztelettel beszélnek. Ezekrél mondjak kissé
elfogodottan, kelld titokzatossaggal, hogy az ,,nagyerejii burjan.”

Roluk lesz sz6 a tovabbiakban. Természetesen viszonylagos dolog meghatarozni, hogy
mit tekinthetiink ,,nagyerejii”, meg ,,kevésbé nagyerejii”’ burjannak, de ha az ember évek soran
megismeri a csangok viszonyat a koriilottiik 1évo természethez, s ratalal kornyezo vilagban
valo tajékozodasuk erévonalaira, maga is raérez ennek a kapcsolatnak a Iényegére.

Az aszat és a bogancs (Cirsium spp. Carduus spp.)

Kiilonosen a madéfalvi veszedelmet kovetden Moldvaba keriilt, ugynevezett székelyes
csangok korében hasznaljak altalanosan az aszatot, valamint a bogdncsot. Fozetét reuma ellen
fiirdonek, valamint csomok lemosasara alkalmazzak, tovabba teaként isszak a gyomor, a maj
€s a vese betegségeire. Az aszatnak a romanok korében vald hasznélatardl a Vrancea
megyebeli Nereju-rol van adatunk: fOzetével a szifiliszes sebeket mostdk le, megtort
gyokerével pedig a farkas harapasat gyogyitottak. (Anghel 2002: 141.)
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Két kiilonleges hiedelem is kapcsolodik ehhez a ndvényhez, nevezetesen hogy
nagybeteg gyermek esetében ,,él6-halo” funkcioban alkalmaztdk. Errdl két adat ismeretes. Az
egyiket az 1940-es években Pusztindbdl a Baranya megyei Szaraszra telepiilt székelyes
csangdk korében gylijtotték, eszerint az ,aszat fozetébe feresztették a gyermeket, ha
eletrevalo: megél, ha halalra valo, meghal” (Didszegi 1951: 214). A masikat az 1990-es
években jegyezték fel Csikfaluban: ,,hosszantarto beteg allapotanak kideritésere kilenc szal
novénybdl fiirdot készitenek, s megfiirosztik benne a beteget. Ha életre valo, akkor harom nap
alatt megjé”, ha pedig nem az, akkor meghal”” (Benedek H. 1997: 163.) Talan ezzel a nem
mindennapi, ,,valasztd” szereppel fiigg 0ssze, hogy az egyébként lebecsiilt aszat, bogancs
rendszerint benne van az augusztus 15-én, ,Szanta Marija napjan” szenteltetni vitt
virdgcsokorban.

Odyvas keltike (Corydalis cava)

A moldvai magyar nyelvteriileten — ahol egyaltaldban ismerik — egységesen
szligombanak nevezik ezt az egyébként zarvatermd, kétszikii, a makfélek csaladjaba, a
keltikék nemzetségébe tartozd novényt. Véletleniil se gondoljuk tehét, hogy valodi gombarol
van sz6. Foldalatti gumdjarél -- ahogy Kicsipatakon mondjak ’pitydkecskajarol’ -- kapta a
gomba’ nevet, s mivel a sziv betegségeit gyogyitjak vele, igy lett sziigomba. Labnyikban azt
mondtak: azért, mert a pitydkaja olyan, mint a szii (Didszegi 1963: 109).

Csikfaluban sziigomba viragnak (Benedek H. 1997: 166), Csiigésen pedig sziifajds-
burjannak (Balogh 1942: 16) nevezik. Klézsérdl valé adat szerint kakastarés virag (Bosnyak
1980: 177), s ez a név Erdély felé mutat, Melius Herbariumaban (Meliusz 1979: 326) is
szerepel a ’kakastaré’, mint az ujjas keltike tajneve. Erdélyben elsdsorban a Székelyfoldon
elterjedt a hasznalata. A legnyugatibb adat Kalotaszegrdl val6. (Zsigmond 2005: 222)

Szadmos csangd faluban nincsenek olyan nagyobb Kkiterjedésli, hiivos éghajlath
biikkdsok, mint amilyen él6helyet az odvas keltike igényel, ezért jorészt misztifikalodott a
sziigomba hozzéaférhetdsége és haszndlata. ,,Nagy havasokon termik”— mondjak példaul
Labnyikban, de a Karpatok keleti lejtdjén fekvé Gorzafalvan, kiilondsen annak Zoldlonka
nevi falurészében ,,van, aki a konyhakertbe palantalta, s ott megél.” (Krebsz 2003: 8: 17)

Klézsén, Csikban, Pokolpatakon, Rekecsinben ,,a szligombat tavasszal, Szent Gyorgy
nap elott gyljtik az erddben. Mikor gyljtik, teszik kiilon: ameliknek kék a virdgja teszik
egyfelé, ameliknek fehér teszik masfelé. A gyiikerit kapecskaval assak ki.” (Nyisztor 1992:
4.) Pusztindban, Gorzafalvan ,,szekervel mentek az erdére Szent Gydrgy napja t4jan, vittek
ennivaldt, 3-4 kila palinkat, s ameddig tartott, addig gytjtotték”. (Krebsz 2003: 8: 17.)
Kiilsérekecsinben ugy tartjak, hogy, teliholdra kell gytijteni a szligombat, hogy ne romoljon
el. ,, Kék viragocskaju a férfié, az asszony¢ fehér. Kiassak a f6dbo, kidsnak tizet, megkapnak
egyet. Maskor egy nagy kasornyaval hoznak.” (Zsigmond 2005: 221)

Altaldban gy tartjak, hogy az odvas keltike piros viragn valtozata gyogyitja az
embereket, s a fehér a fehérnépeket, de ezt — legalabbis napjainkban -- maguk sem veszik mar
komolyan, mert a gyUjtott gumokat egyiitt szaritjdk. Ez a szaritas 0gy torténik, hogy a
gumodcskaknak leszedik a héjat, aztan a fiitd tetején, vagy cérnara flizve szaritjak. A
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Mekényesre keriilt klézsei csangdk szerint Szent Antal tiizének nevezett orbancot fiistolik a
kakastarés viraggal. (Bosnyak 1980: 177) Jaszvasar kornyékén — roman adat szerint — a teljes
novényt megfézik édestejben, s lemossak vele az ekcémas gyermeket, gumojanak vizes
fozetét pedig szifilisz ellen isszak. (Anghel 2002: 142)

A sziigomba hasznalatarol sokféle a vélemény, ami azzal is Osszefiigg, hogy kevesen
hasznaltak személyesen, inkabb csak hallottak roéla. Ezekbdl a hallomasokbol altalaban
meglehetds kodos elképzeléseik vannak a sziigomba hatasardl, de éppen emiatt rendszerint
igen nagy gyogyité erdét tulajdonitanak neki. Egy Csikfalvabol valo adat szerint a
gumocskakat kell ,,bevenni” szivfajaskor, mégpedig kilenc szemet (Benedek H. 1997: 156),
Gorzafalvan Ugy tudjak, hogy vizbe teszik, teat féznek beldle s nddmézzel isszak. De csak
keveset, mert ,ha sokat iszol, akkor ront, s ahogy meggydgyitja, gy meg is allithatja a
szlivedet.” (Zsigmond 2005: 223) A legtdbben azonban alkoholos kivonatot készitenek beldle,
magyaran palinkaba aztatjak, leginkabb kilenc darabot egy iivegbe, meleg helyen tartjak, s
naponta haromszor isznak beldle egy poharkaval. (Didszegi 1963: 109.)

Mogyords lednek (Lathyrus tuberosus)

Ahhoz képest, hogy érdemben milyen keveset tudnak errdl a ndvényrél a csangd
parasztemberek, igen sokféle néven nevezik, talan szépséges viragaval és jo illataval — tehat
viszonylagos haszontalansagaval — érdemelte ki ezt a feliiletes érdeklddést. 4rva virdg a neve
Klézsén, disznopityoka  Magyarfaluban,  fodimogyoré  Pusztindban,  fodimezerika
Lujzikalagorban, kukuknydl Szabofalvan, mazarika Didszénban, mezerika Csikban, Klézsén,
Somoskan, mezei mezerika Kicsipatakon, Somoskan, nyirdsza virag Somoskan, trifoj
szarbatik Kelgyeszten, vadborszo Bogdanfalvan. Ez a sokféle elnevezés is azt mutatja, hogy a
csangoknal altaldban nincs nagy becsiilete a mogyords ledneknek. ,,Nem jo semmire, csak
szép biize van” — mondtadk Szabofalvan. Pusztindban — s bizonyara mashol is — a gyermekek
»wvajtak ki a f6dbol”, Magyarfaluban ,,a pityokajat ették, amikor kicsike volt. Gyermekek eszik
tavasszal. Mennek az eke utin, s mikor az eke kiforditja, felszedik. Astuk ki a gyokerit s ettiik
meg, mert édes. De azt mondjak, hogy nem éppen jo, mert hitvanyodol téle.” Ha az
asszonyoknak ,.fdjt a hasuk alatt”, megfiirddtek a fozetében.

Magyarfaluban azonban ismert egy kiilonés hiedelem, amivel egyéb csangd
telepiiléseken nem talalkoztam, pedig szamos helyen ra is kérdeztem. Ez pedig a szerelmesek
megrontasaval van Osszefiiggésben. A 1ényege, hogy ,.,nem jo, ha egy fiatal lany megfogja a
viragot, mer megutalja a szeretoje”, , a fiile mégé sem szabad szurja a leiny, mert ugy
megutaljdk egymadst a szeretojével, hogy nem is szolnak egymdshoz”, , ha bévetik ket fiatal
kozé, akik szeretosek, ugy megutdlja egyik a mast, hogy soha nem es nezodnek.” Ezzel a
hiedelemmel maés telepiilésen mindeddig nem taldlkoztam, ami azonban természetesen nem
jelenti azt, hogy ez a magyarfalusi adat egyediilallo lenne Moldovaban.

Piroslo hunyor (Helleborus purpurascens)
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Moldvaban a 'hunyor' nevet a keseriifii (Polygonum) kiilonb6z6 fajaira hasznaljak, a
Helleborust pedig egész Csangd6foldon romédn kolcsonszoval 'spinz' sz6 ,,magyaritott”,
szO6kezdd massalhangzo-torlodasat fololdo alakjaval, illetve a hangalak valtozataival nevezik.
A kiilonb6zd Helleborus fajokat éppen ugy nem kiilonbdztetik meg, mint a Kéarpat-medence
mas vidékének magyarsaga sem. (Koczidn — Szabd 1.— Szabd L.  1979: 130) Eszponc a neve
Jugénban, Lujzikalagarban, Pusztindban, Klézsén, Largucan (Haldszné 1981: 10: 364);
eszpunc Labnyikban, Pokolpatakon. (Didszegi 1963: 107, 244) Tovabba észponc Pusztinaban,
Klézsén, Didszénban, Labnyikban, észpénc Csiligésen, Lészpeden, Klézsén, Didszénban,
Magyarfaluban (Halaszné 1987: 11), észpéndz Csiigésen (Balogh 1942: 16), eszpundz
(Di6szegi 1953: 38), ponc (Cstiry 1930: 14). Bogdanfalvan; reszponsz Csikban (Benedek H.
1997: 170); szponz Didszénban és vadészponc Pusztinaban (Halaszné 1981: 11). Mint lathato,
egy-egy telepiilésen beliil tobbféle néven is emlitik.

Ez a Karpat-medencén beliil altaldban talyoggyokérnek nevezett ndvény - gennyképzo
hatasa miatt - beteg allatok gyogyitasara hasznalatos. A moldvai gyakorlatban az a kiilonds,
hogy bar a tobbi, allatok orvosldsahoz hasznalt névény alkalmazasakor — a dolgok
természetébdl fakadoan — a novény gyogyitd erejébe vetett hit a gydgyitdsban nemigen kap
szerepet, az eszponcnak mondott Helleborus esetében ez is fontos tényezo.

Altaldban az erdékben gyiijtik, de mert csak elvétve talalhatd, szamontartjak a
lel6helyeket, sokszor mas hatarbdl is hoznak, hozatnak, vagy kérnek. Példaul a Kis-Somly6
hegyén a piinkosdi bucst alkalmaval leggyakrabban gytijtott ndvények kozott szerepel. A
nagyobb hatderéért a ndvényeket a Maria-szoborhoz is hozzaérintik (Gazda — Benedek H.
1997: 272). A nyaron gyljtétt ndvényt megszarasztva taroljak, tobb helyen azonban tovestol
hazahozzak és eliiltetik a kertekben, hogy sziikség esetén kéznél legyen. Erre és a Karpat-
medencén beliili parhuzamaira Gunda Béla (1988. 184.) is felhivta a figyelmet. Am a Karpat-
medencén beliil sem lehetett gyakori, még kevésbé altalanos gyakorlat, ha Koczian Géza és
szerzOtarsai (1979. 141) kiilon kiemelik, hogy Somogy megyében, valamint két horvatorszagi
kozségben, tovabba Magyarbékéason, a Fels6-Garam vidékén és Moldvaban taladlhaté meg a
haz korili kertekben. A magam tapasztalata szerint szinte minden csangd faluban szdmon
tartjak azt a néhany, altaldban tobb allatot tartd, jobb gazdaembert, akitdl sziikség esetén
kérhetnek egy-egy szélat a kertjében 16v6 talyoggyokérbdl. Igy aztan az allatgyogyitasnak ez
a fontos kelléke valdsagos valutava valt, sziikség esetén lehetett kérni, s kiilonb6zo
szolgalatokat ezzel viszonoztak. De azért Pusztindban gy tartottak, hogy ,,nagyobb ereje van
annak a vadnak, mint a kertinek.”

Elsdsorban a haziallatok megbetegedésekor hasznaljdk. A szarvasmarhanal és a
disznondl delaknak nevezik, amikor ,,megcsemellik, vagy megfirad, megforrosodik, vagy
eszik a szénabol egérfészket”. Ezt a betegséget a csangdk nem szoktak konkrétan megnevezni,
inkabb koriilirjak. Voltaképpen az 4allat levertségét, rossz kozérzetét jelenti, amit
szemléletesen fogalmazott meg a pusztinai Lackd Anna: ,,Ha deldakot kapott a tehen, akkor
nem ett, csak gondolkodott s fosott.” Ennek a bajnak volt orvossaga a Helleborus, vagyis az
eszponc, ami gennyképzO0 hatdsaval serkentette, erdsitette a szervezet természetes
védekezOképességét. A kezelés 1ényegét pusztinaiak a kdvetkezoképpen mondtak el: ,,Olyan
vekony gyokere van, s azt kiastak. Az a gyokeret meghantottik, s megcsavartak egy kicsi
kenderrel. A nyakaba, vagy a tagjaba huzzak. Felvagja a nyakan a bort, belészur egy orsot,
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hogy kerekeggyék hely, az eszponcra ratekernek valami kenderfonalat, s annak a veégét
elhagyjak kiinn, hogy tudjak kihuzni. Mert azt nem tartjak orokké benn, csak vagy harom
napot, mert eldagadodzik erdst. S harom napra, ha lassak, hogy megdagadott, kiveszik, s
akkor mondjak, hogy na, most kihuzta. S attol megjo, megered, s kifolyik. Miutan kivette az
eszponcot, akkor a marha ellegetni kezd, aztin mind jobban, jobban. De a dagadtsagot
hordozza a nyakan.” Az eszponccal vald gyogyitast koriillengi az a hiedelem, hogy ezzel
minden betegséget meg lehet gyodgyitani. A pusztinai Kaszép Istvantol hallottam egy
alkalommal: ,,Ha [étt lénne nekéd égy észponcszal, tuggyad akarmilyen baja légyén a
marhdnak, amikor az észponcot belehuztad, még van ugorva.” Szamos torténet szol arrdl is,
hogy a mér dogrovason 1évd allatot hogyan sikeriilt az eszponccal meghozni. A szarvasmarha
eszponccal vald gyogyitasat ismerik és gyakoroljak még Lujzikalagarban, valamint Klézsén,
Largucan (Halaszné 1981: 362, 364.) Didszénban akkor is eszponcot htiznak, ha a tehénnek
ellés utan nem akar elmenni a pokla, vagyis a méhlepénye. Labnyikban a felfavodott marhat
megszurcsapoljak, ha nem javul megveritik, s még eszponzot is huznak belé. (Dioszegi 1953:
44) Amibdl lathatd, hogy az eszponz huzast a delakon kiviil a marha szdmos mas betegsége
gyogymodjanak is tartottak.

A beteg disznot is gyakran gyogyitottdk eszponzzal. Mar Csiiry Balint (1930: 14) hirt
adott rola, hogy ,ha féreg esik a disznoba, beléhuzzdk a fiilibe, rakotik a joszag sebére; ha
pedig doglik a joszag, belekeverik az ételébe.” Magyarfaluban, ha a diszn6 szaja széle kék
volt a fiilibe huztdk az eszpencet, betekerték virdgos kenderbe, terpentinbe martottak,
bicskaval megvagtdk a bort s egy hegyes faval behuztdk. Az 1940-es években
Egyhazaskozarra keriilt David Illésné emlékezett ra, hogy Pokolpatakon, ha a diszné6 nem
evett, eszpondzot huztak a fiilébe. ,, Két-harom eszpundzot kot 6ssze kendervel, megontozte
petroleummal, s huzta be a fiilibe.” (Dioszegi 1953: 38) Természetesen a Helleborus
allatgyogyitasra vald alkalmazasa sem kothet6 a moldvai magyar etnikumhoz, mert a
romansag korében is elterjedt a haszndlata. (Anghel 2002: 145)

Altaldban ugy tudjak, hogy az eszponcnak nevezett tilyoggyokeret csak allatok
kezelésére hasznaljak, ember gyogyitasara nem. Néhany adatunk azonban azt mutatja, hogy
vannak kivételek. Ezzel ki tudom egésziteni a jeles szerz6harmasnak a Helleborus fajok
népgyogyaszati felhasznalasrol szO0ld tanulmdnyaban megfogalmazott megallapitasat,
miszerint  ,,embergyogyitdsban vald felhasznalassal csak a gyimesi csangok kozott
talalkoztunk.” (Koczian — Szabd 1. — Szabd L. 1979: 144) Pusztindban a kidsott gyokeret
megfozték, s hajtastol — tehat hasmenésre — megsziirve adtak, ,,hogy a gyékerébol ne menjen
semmi, mert az huzza ossze a gyomrat”. Hasonld szempontok alapjan Csiligésen az észpéndz-
et palinkaba téve, gyomorfajas ellen hasznaltdk. ,,Rongydba, vagy ribancba teszik a
palinkaba, nehogy lenyeljenek beldle, mivel az ember belit kilikajsza.” (Balogh 1942: 17)
Labnyikban sérv ellen ,,megtorjiik az eszpuncot az asztal szélén, bele kicsi palinkaba, s igya
meg. Naponta iszik, mikor f4j.” (Di6szegi 1963: 107) Juganban ugy tudjak, de legalabbis ugy
hallottak, hogy a rdkra jo az eszponc gyokere. Pusztinabol egész torténet szol arrdl, hogyan
hasznaltak a Helleborust a reuma gyogyitasara. Igy mondték el: , Feleségem elment kapdlni, s
0 hallta az asszonyoktdl, s a darabban, ahol kapaltunk, 6 megkapott egy bokrot, mert bokorba
termik, fehér viragja van. Vadeszponc, ugy hijjak. Reumatiszttul valo. Feleségem neki fogott, s
neki mind fajtak a solgyai”, reumatisztul fajtak a labai. Leszaggatta azokat a lapikat, s belé
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huzta, lehuzta a labbeliit, tett olyan lapit belé, s aztan visszahuzta. Mikor este hazajott, akkor
a sorkai félholyagoztak, fél s akkor az a bor lekoskalabodott, lehudott, leesett, s aztan 6 sirt,
hogy tutta aszt 6 red tenni, hogy megsantujjon. Aztan megsantult, de megjott, tobbet nem
bantya. Ez attol van, a réomatisztul.” (Halaszné 1981: 12)

Végezetiil visszakanyarodunk Gyimeshez, amir6él Koczianék azt irtdk, hogy csak ott
hasznaljak az eszponc gyoOkeret embergyogyitasra. Ugyanis Ok irjak azt, hogy egy
gyimeskozéploki ember komanyesti ismerdsétdl tanulta a kovetkezoket: ,,meg kell mosni a
gyokeret tisztara, s elszaggatni aprora, s livegbe rakni, s palinkdval megtolteni az iiveget, s
két-harom nap aztatni, s akkor lehet csak hasznalni. Csak egy poharacskaval. Gyomorra,
gyomorféjasra.” (Kdczian — Szabd 1. — Szabo L. 1979: 144) Bar tudjuk, hogy Komanfalvan
magyarok €s romanok vegyesen élnek, esélye van annak, hogy az a gyimesi ember egy
komanfalvitol, tehat moldvai katolikus csang6tol tanulta a receptet.

Mezei macskagyokér (Valeriana officinalis)

Ezt a ndvényt egész Csang6foldon a romanbdl kdlesonzott, talan ukran eredetti (DEX 1986.)
odolean sz6 legtobbszor magyar kicsinyitd képzdvel ellatott alakjaval nevezik meg. De mint
altalaban az idegen szavak atvételekor, itt is igen sokféle alak és valtozat fordul el6. Odolejan
Kicsipatakon; odalejanka Bogdanfalvan; odojanka Bogdanfalvan, Kiilsérekecsinben;
odoléanka Bogdanfalvan, Kiilsérekecsinben, valamint Pusztindban; odolednka, odojanka
Klézsén, Magyarfaluban; odolejanka Klézsén, Kiilsorekecsinben, Lészpeden, Magyarfaluban,
Pusztinaban.

Nem kozismert, kevés helyen talalhaté novény, de ez inkabb a titokzatossagaval fiigg
0ssze, nagyobb a hire, mint a vele kapcsolatos ismeretek mennyisége. Sokan vannak, akik
hallottak rola, de kevesen, akik lattak, kiilonosen pedig hasznaltdk volna. Van, ahol az egyik
asszony azt mondja: ,,csak odafenn van a havasokban”, a mésik — tiz hézzal arrébb —
megmutatja a kertjében, az anyjatol kapott tovet. Rendkiviili erejét jelzi, hogy nem is
valdsdgos, hétkoznapi betegségeket gydgyitanak vele, hanem afféle f6ldontuli, vagyis az
idegrendszerben, a kozérzetben, mentalisan jelentkez6 bajokat, mint ,ijedtség”,
Shagyijedtseg”, lapulas”, ,yrosszféle betegség”. De ezeket aztdn, gy hiszik, biztosan
gyogyitja.

Nyéron szedik, Nagyboldogasszonykor szenteltetik is, és leginkabb fiistolodnek vele.
Bogdanfalvan igy beszélnek réla: ,.ljedségtol valo, lapuldstol. Mégparolja a fejit, vagy
mégfiistolodik vele. Odaleankat nydarba szédi, mégaszalja, pap mégszénteli, mégalgya, aztan
eltakarittya, a mikor kéll fiistolédik még. Osszetorik darabba, s letészi égy tdalba. A tiizet
reateszi, s fiistoli.” (Haldszné 1981: 17) Feredonek is hasznaljak, , ha fajnak a tagjai.”
Klézsén egy asszony megitta, hogy ,,mennyen el a gyermeke, de majd elment 6.”

Veronika (Lecsepiilt-, Gamandor-, Kosborképii-) (Veronica spp.)

Csango tajnevét — liidérclotte burjan — KilsOrekecsinben azzal magyarazzak, hogy amikor a
lidérc megtudta, hogy tobbé nincs hatalma ezen a f6ldon, mert a burjanok megvédik az
embereket, haragjaban kil6tte a nyilat, s éppen ezt a ndvényt talalta el, s annak az egyenes
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szara nem nott tovabb, hanem kétfelé dgazott. Kicsi gyermek feresztovizébe teszik, fiistoliink
vele, beteg gyermek feje ald helyezik. ,,Minden modii betegségtdl jo.” Rossz betegség™ ellen,
mikor szédiil el, esik le a foldre és rugdos”, megfiistolik a gyereket. ,,A rossz betegség
okozdja a lidérc.” Fiistolés kozben Kiilsérekecsinben mondjak: ,,rossz betegség ménj el a
pusztakra.” (Halaszné 1981: 16) Akarcsak az odaleankat, ezeket a veronikaféléket is
elsdsorban kozérzeti, szubjektiv panaszok ellen hasznaljak, mint ijedtség, éjszakai rettegés,
hidegrazas, almatlansag, vagy a ,,rosszféle betegség”-nek nevezett epilepszia, €s fiirddviznek,
vagy flistlésre alkalmazzak.

Ez a két n6vény — a macskagyokér €s a veronika — hatalmas gyogyito erejét a csangdk
szerint mi sem mutatja jobban, mint hogy a rosszak, a boszorkanyok ugy beszélnek roluk
maguk kozott, hogy ,.ha odaléanka s liidérclotte ne létt [énne, az egész vélag a mienk lénne”,
vagyis a rossz, a betegség uralkodhatna ez egész vilagon.

Réti legyezéfii (Filipendula ulmaria)

Jelenlegi ismereteink szerint elsdsorban a Tazl6 menti Pusztindban, Frumdszaban, tovabba
Szalonckan és Kukujecen ismerik, tovabba az ugyancsak zommel székelyes csdngd népességii
Magyarfalubdl van a névény haszndlatira vonatkozé adatunk, ami természetesen nem zarja ki
a lehetdségét, hogy mas helyen is tudomasuk legyen rdla. Az emlitett telepiiléseken
dragagyokérnek, gyertyagyokerfimek (Didszegi 1963: 45), valamint romadn neve utan
ulmusornak, urmusornak nevezik. ElsOsorban sdarigsagtol, vagyis sargasdg nevi betegség
ellen hasznaltak, de ugy tartottak, hogy ,,mindentdl jo.

A Tazlé mentén gy tudjak, hogy a havasokbdl hozzak, de Pusztindban a Pojana nevii
hatarrészen is kapodik. ,,Vot egy babacska, hozta a havasokbol a gyertyagyokerii fiijet, s azt
vettiik. Votak olyan babacskak, eljottek a tarisznyacskaval s a kapun csak néztek bé.
Kileptiink, s akkor mondta milyen gyiikere van, s akkor vettiink: egy szita lisztvel, egy darab
szalonndval. A gyiikereket magyar emberek hoztak Kukujécbdl. Ok kizel votak a havashoz, s
gyiitottek tobbet.” (Nyisztor 1992: 7) A pusztinai Ruszka Katalin elmondésa szerint
»hozogattak ide fentrol, Frumosza feldl, egy dedkocska egy menyecskével. Egy ilyen kotéssel
[maroknyi] tizezer lej [volt 2007. tavaszan]. Ok kapnak a havasokban, tudjik hol es van. Eljé
a templom elejibe, az emberek hirt kapnak, s megveszik. Ha nem kapsz hirt, egyhamar
elfogy.”

A csiksomlyoi bucsuban (a Kis-Somly6 hegyén) a leggyakrabban gyljtott novények
kozott is ott van a gyertyagyiikerii fii. A pusztinaiak elmondésa szerint ,,Kimentiink ottan,
Krisztusnak a hagojan, aztan meg lattuk az izét, egyfajta izék votak, gyiikerek, 1igy mondtuk,
hogy gyertya gyiikerek, sarigsagtol valok, értettétek-e? S akkor itten belétordeltiik abba az
tivegbe, abba a szenteltvizbe, amelyeket hoztunk Somolyorol. Hoztuk azt a gyiikeret,
beletordeltiik, s azt ittuk meg, ugy, hogy egy kicsit megéledett, na egy kicsit megsargitotta a
levet, akkor vettiink egy pohart, csinaltunk viaszbol pohart, s meggyogyultunk miink es.”
(Gazda E. — Benedek H. 1997: 271)

Régebben elsdsorban a maj betegségeitdl tamadt sarigsag — sargasag — kiilonféle
valtozatait gyogyitottak vele. Dioszegi Vilmos a XX. szazad derekan Baranya megyébe
telepiilt pusztinai csangoktol jegyezte fel a novény hasznalatanak hagyomanyos modjat.

www.kaleidoscopehistory.hu 56
Halasz Péter.




Kal idoscope
Miivel6dés-, Tudomany- és Orvostorténeti Folyoirat Vol. 2.No.3

Journal of History of Culture, Science and Medicine ISSN: 2062-2597

Eszerint a ,,gyertyagyokerii fitbol — arasz hosszu és sarga — szednek kilenc igét. Harom szal
egy ige. Literes tiveg palinkaba teszik, ledugjak, kilenc napig hagyjak. A szilvapalinka sarga
lesz tole. Csinaltak ilyen szép tiszta méhviaszbol pohart és abbol kellett inni. Haromcor
naponta, étel elott. Félliter palinkat megiszik, megjo a sargasagtol.” (Didszegi 1963: 105)
Az 1940-es években Egyhazaskozarra telepiilt magyarfalusiaktol Didszegi (1963. 105.) azt
jegyezte volt fel, hogy ,vét az a réz két gologdnyos™, azt a pohdr fenekibe belé kellett
ragasztani, s arrol ittak. 6-8 napig, naponta haromszor.”

Néhany emberdltével ezeldtt, amikor még teljességében ismerték ennek a nagyerejii
burjannak a hatdsat, gondot forditottak természetes erejének magikus eszkozokkel torténd
erOsitésére is. Imadkoztak hozza, ételt vittek neki, aldozatot mutattak be, valosaggal
emberszamba vették. Pusztindban 2007-ben még emlékeztek arra, hogy ,, Régen a babak ugy
astak ki, hogy kenyert vittek, vagy malét, és sot, ratettek a gyokerire, s imadkoztak.
Elmondtak a miatyankot, az iidvozlégyet, egy tore. De azt nem astak ki, hanem astak mast.”
Volt, aki ugy mondta el: ,,Az oregek, mikor mentek ki Pojandba, harom urmusor bokornak a
t6vit megdstdk, s tettek sot rea. Elmondtak egy miatyankot, egy Udvézlégy Maridt, s takartak
vissza esent. Azt a harom bokrot nem astak ki, tettek a tovire sot, mielott a tobbit astak volna.
S aztan astak ki Szentgyorgy eldtt az urmusort, tették palinkaba s ittak meg.”

Mostanra azonban mar megkopott a hagyomanyos tudas, s eluralkodott a *mindenre
j6* szemlélet. ,,Sdarigsdgtol, kancsertél™, gyomrodtél, mindenre haszndl. Beléteszik borcsba’,
vagy borba, vizbe es jo, ebbe a haromfélébe hasznaljak. Kinek milyen betegsége van, mert a
sarigsag nem egyféle.” Kontarként vald hasznalata még bajt is okozhat, ha valaki a
,minden”-be a reumat, is beleérti s a sziikségesnél hosszabban alkalmazza a ,,pakolast”.
Pusztinan hallottam: ,,Ha reateszed a reumatiszttol, mind sebet csinal. Az anyatdrsam
megreszelte, reatette a nyaka csigdjara, s elhatta ott estétol reggelig, S reggelre seb lett
egészen. Nem ugy teszik! Leanyom reatette — kaszaltunk Fabianban. Megvagta késsel, mert
nem volt mivel megreszeljiik, s erost fajt a vejem keze a kaszalastol. Megrakta s lefekiidt, el

is aludt vele. Megalltam mellette egy dsvertet”, s kész. Levettiik, egy kicsi verességet csinalt,
de meghozta a kezét. Nem hojagoztatta ki.”

*

Ezeket a nagyerejli burjanokat még most, magikus nimbuszuk halvanyodo6 folyamataban is
Ovezi bizonyos tisztelet. Igaz, hogy ez sok esetben mar darabokra tort, de ezek a darabok
sokszor mas és mas novényre szallva, azok hirét és rangjat emelik. Nem ugy gyujtik, nem
ugy hasznaljak oket, mint sok maés, uton-utfélen fellelhetd, barmely kerités tovében
megkaphat6 burjant, hanem megadjak a modjat. S ha ma mar nem is etetik dket, nem is
imadkoznak hozzajuk, a kozosségnek azon tudds hirben allo tagjai, akik ismerik a
lel6helytiket, akiken keresztiil — kdzvetleniil vagy kozvetve — biztosabban hozzajuk lehet
jutni mintha vaktdban keresgetnék, ma 1is osztoznak abban a megkiillonboztetett,
természetfolottinek kijaro tiszteletben, ami — szinte még a kozelmultban is — méltan Svezte
ezeket a nagyereju gyogyité novényeket.

www.kaleidoscopehistory.hu 57
Halasz Péter.




Ka oscope

Miivel6dés-, Tudomany- és Orvostorténeti Folyoirat Vol. 2.No.3
Journal of History of Culture, Science and Medicine ISSN: 2062-2597
Irodalom

ANGHEL, E.: Plante de leac intrebuintate in Moldova. = Anuarul Muzeului Etnografic al
Moldovei II., szerk: MUNTEANU, V. lasi, Editura Documentatis, 2002, 137 — 153.
BALOGH O.: Néprajzi jegyzetek a csiigési magyarokrol. = Erdélyi Tudomdnyos Fiizetek
136., szerk: SZABO T. A. Kolozsvar, Erdélyi Muzeum Egyesiilet, 1942, 1--38.

BENEDEK H. E.: Adalékok egy moldvai csango falu népi névényismeretéhez = Kriza Janos
Néprajzi Tarsasdg Evkényve 5., szerk. POZSONY F. Kolozsvar, Kriza Janos Néprajzi
Tarsasag, (1997): 150-187.

BOSNYAK S.: 4 moldvai magyarok hitvilaga. = Folklor Archivum 12., szerk.: HOPPAL M.,
Budapest, MTA Néprajzi Kutatdcsoport, 1980.

CSOMA G.: Varazslasok és gyogyitasok a moldvai csangomagyaroknal. Pomaz, Krater,
2000.

CSURY B.: Néprajzi jegyzetek a moldvai magyarokrél. Erdélyi tudomdnyos fiizetek 27.,
szerk.: GYORGY L., Kolozsvar, Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, 1930.

Dictionarul explicativ al Limbii romane (DEX). Bucuresti, Editura Academiei Romane, 1988.
DIOSZEGI V.: Hiedelem, gyégyitds, 1951. Néprajzi Mtizeum Etnologiai Adattar, EA 3649.

DIOSZEGI V.: Hiedelemvildg és népies gyégydszat, 1953. Néprajzi Muzeum Etnologiai
Adattar, EA 4210.

DIOSZEGI V.: Embergyégyitds a moldvai székelyeknél = Néprajzi Kozlemények 5, no 3-4.,
(1960): 35-124.

GAZDA E. — BENEDEK H. E.: Pusztinaiak csiksomlyoi bucsujarasa 1993-ban. = Kriza
Janos Néprajzi Tarsasdg Evkonyve 5., szerk.: POZSONY F. Kolozsvar, Kriza Janos Néprajzi
Tarsasag, (1997): 259-285.

GAZDA I.: Igy tudom, igy mondom. A régi falu emlékezete. Bukarest, Kriterion, 1980.
GUNDA B.: 4 természetes novénytakaré és az ember. Agria. = Az Egri Miizeum Evkonyve
24., Eger, (1988): 165--219.

HALASZNE ZELNIK K.: Adatok a moldvai magyarok gyégyndvény haszndlatihoz. =
Gyogyszerészet 10., (1981): 361-367.

HALASZNE ZELNIK K.: Moldvai csdngdé novénynevek, szerk.. HAJDU M. Magyar
Csoportnyelvi Dolgozatok 36. Kiadja az ELTE Magyar Nyelvtorténeti és Nyelvjarasi
Tanszéke valamint az MTA Nyelvtudomanyi Intézete, Budapest, 1987.

IANCU L.: Johofiu Janko. Magyarfalusi csango népmesék és mas beszédek, szerk.:
BENEDEK K., Velence, Somhegyi Kft., 2002.

KOCZIAN G. — SZABO 1. — SZABO L. Gy.: A4 Helleborus (hunyor) fajok =népgydgydszati
felhasznalasdra vonatkozo adatok = Comm. Hist. Artis Med. Suppl. 1-12., (1979): 125-154.
KREBSZ J.: A sziigomba nyomdaban = Moldvai Magyarsag 8., Székelyfold Alapitvany,
Csikszereda (2003): 16-17.

MELIUSZ JUHASZ P.: Herbdrium az féknak, fiiveknek nevekrdl... 1578., szerk.: SZABO A.,
Bukarest, Kriterion, 1979.

NYISZTOR T.: Gyogyndveny gyiijtés harom moldvai faluban (Kézirat, 1992)

www.kaleidoscopehistory.hu 58
Halasz Péter.




Ka oscope

Miivel6dés-, Tudomany- és Orvostorténeti Folyoirat Vol. 2.No.3
Journal of History of Culture, Science and Medicine ISSN: 2062-2597

PALFALVI P.:. A pusztinai temeté névényvilagarél = Kriza Janos Néprajzi Tarsasig
Evkonyve 5., szerk.: POZSONY F., Kriza Janos Néprajzi Tarsasag, Kolozsvar, (1997): 122—
149.

ZSIGMOND Gy.: Szivgomba a magyar népi gyogyitisban. Novények a folklorban — Plante in
folclor., szerk.: ZSIGMOND Gy., Bukarest, 2005. 219-230.

fmegfézés, influenza

" huzat (curent, rom.)

" gyomorfekély

™ A csangOk nem hasznaljak a nyelvujitas koraban keletkezet dllat szavunkat, helyette a romanbdl kolcsonzott
latin *animal’-t alkalmazzak.

" helyrejon, meggyogyul

" ¢sipd (sold, rom.)

" epilepszia

""" gologan — tiz bani értékii régi rézpénz (magyarra garasként lehetne forditani)

™ kancser rakbetegség (rom. cancer)

* borcs forrazott korpalé, savanyito

* sfert negyed (rom.); itt: negyed 6ra
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Abstract:

The article presents some facts about the foundation and working of the Slovakian
Pharmacists Association. The Association was established after the World War I, in 1919 in
Bratislava (Pozsony), Slovakia, part of the newly created Czechoslovak Republic.
Pharmacists, originally both owners and employed, organized in the Association aimed their
activity mainly to the professional and economic interests within the prepared reform of
pharmaceutical services. Since 1919, they issued journal “Gyégyszerészi Hirad6”, which in
1921 was renamed to “Pharmacien”. The first president of the Association was Béla Schulek,
pharmacist from Bratislava. After the disintegration of Czechoslovakia in 1938, the Slovakian
Pharmacists Association ended its activities.

Key words: pharmacist organizations, Slovakia, Slovakian Pharmacists Association

Kulesszavak: gyogyszerész-szervezetek, Szlovakia, Szlovenszkoi Gyogyszerészek
Egyesiilete

1918-ban véget ért az elsd vilaghdbort. A hdborus és a haborut kovetd események
kovetkeztében teljesen atrajzolodott Kozép-Eurdpa térképe. A teriileti atrendezddés tobb
politikai, gazdasagi és nemzetiségi tényezd eredménye volt. Az 1920-ban aldirt trianoni
békeszerzodést kdvetden a torténelmi Magyarorszag teriiletének kétharmada, lakossaganak 57
szazaléka keriilt Magyarorszag hatdrain tilra. Az elcsatolt teriileteken ¢16 10,6 millié lakos
koziil 3,2 millié (30,2 szazalék) volt magyar (Romsics 2007: 773).

Az Osztrak-Magyar Monarchia egyik utdodallamaként jott 1étre az 6nallo Csehszlovak
Koztarsasag, amelyet 1918. oktober 28-an kialtottak ki. Az 1921-ben lezajlott népszamlalas
alapjan Csehszlovakia lakosainak szdma 12.995.857 {6 volt, a magyar lakossag részaranya
pedig 5 szazalék (Szlovékia teriiletére szamitva 21,7 szazalék) (Buchvaldek ¢s mtsai 1986:
379, 645, 649).
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A trianoni békeszerzodés aldirdsakor Magyarorszagon 2016 nyilvanos gyodgyszertar
miikodott. Az 0j hatarok kijelolésének kovetkeztében Magyarorszag hatarain beliil 966 patika
maradt, és 1050 patika keriilt az utédallamok valamelyikéhez. Csehszlovékia teriiletére 324
gyogyszertar kertilt, tehat az elcsatolt gyogyszertarak 30,9 szazaléka (Radoczy 1990).

A gybgyszerészek érdekvédelmét a cseh orszagrészekben elsdsorban a Cseh
Gyogyszerész Szovetség latta el, amelyet 1919-ben Csehszlovak Gyogyszerész Szovetségre
(Svaz Ceskoslovenského 1ékarnictva) neveztek at. Ezen kiviil tobb német és cseh, alkalmazott
gyogyszerészeket tomoritd szervezet mitkodott még Csehszlovakidban (Zuffa 2001: 14-15).

Kozvetleniil Csehszlovdkia megalakuldsa utan az emlitett, cseh orszagrészekben
miikodd gyogyszerész-szervezetek nem rendelkeztek szlovakiai és karpataljai tagbazissal,
illetve helyi szervezeti egységekkel. A szlovakiai gydgyszerészek - bar a politikai helyzet és
az allamhatarok még nem voltak teljesen egyértelmiiek - réviddel az 0j csehszlovak allam
megalakuldsa utan szervezkedésbe kezdtek. 1919. junius 1-én jelent meg Nyitran, magyar
nyelven a szlovakiai gyogyszerészek elsd sajtdorganuma, hetilapja, Gyogyszerészi Hirado
cimmel, alcime: ,,A gydgyszerészet tudomanyos €s szocidlis torekvéseinek kozlonye”. Felelos
szerkesztje Salamon Jend nyitrai gyodgyszerész, tarsszerkesztéje Lax Dariusz volt
(Gyogyszerészi Hirado, 1919. 6. 1.).

A Gyobgyszerészi Hiradd 1919. augusztus 17-1 szdméban tdjékoztatott a késziild
pozsonyi gyogyszerész-kongresszusrol: ,,E ho 19-én lesz megtartva a szlovakorszagi
gyogyszerészek elsé kongresszusa. Nehéz idokben, nehéz koriilmények kozott iiliink majd
ossze, hogy tandcskozzunk padlyank jovoje folott. A kongresszus rendezését a Pozsonyi
Gyogyszerész Testiilet vallalta” (Gyogyszerészi Hirado, 1919. 8. 17.).

Az emlitett idépontban tehat, 1919. augusztus 19-én megtartottdk Pozsonyban a
szlovakiai gydgyszerészek magygytilését, amelyen a résztvevok elhataroztak, hogy érdekeik
képviselete és védelme céljabol szervezetet hoznak létre. Az ijonnan megalakult szervezet a
Szlovenszkoi Gyodgyszerészek Egyesiilete elnevezést kapta (szlovakul Spolok lekarnikov zo
Slovenska, németiil Verein der Apotheker aus der Slovaker).

Az augusztus 19-1 kongresszuson megvalasztottdk az egyesiilet elsd tisztikarat az
alabbi 0sszetételben:

Elnok: Schulek Béla (Pozsony)

Alelnékok: 1zak Gabor (Pozsony), Dr. Scholtz Aladar (Pozsony), Farkas Sandor

(Ersekujvar), Megai Arthur (Kassa), Dr. Pfeiffer Lajos (Pozsony)

Pénztarnok: Bene Vince (Pozsony)

Ellendr: Dr. Heim Oszkar (Pozsony)

Tovabba megvalasztasra keriiltek az egyesiilet valasztmanyanak tagjai is — 0sszesen
husz tag, tiz a tulajdonosi kar részérdl és tiz a segédi kar részérdl (Gyogyszerészi Hirado,
1919. 8. 24.).

A Szlovenszkoi Gyogyszerészek Egyesiilete az alakuld kozgytilésén hivatalos lapjava
tette a Gyodgyszerészi Hiraddt, ¢és tagjainak erkolesi kotelességévé a lap tamogatdsat. A
kozgytilést kovetd elsé szam 1919. augusztus 24-én jelent meg, immadaron 0j alcimmel: ,,A
Szlovenszkoi Gyogyszerészek Egyesiilete hivatalos lapja”.

Az egyesiilet aktiv tagjai (pl. Schulek Béla pozsonyi és Graubner Otté holicsi
gyogyszerész) mar korabban is részt vettek a Csehszlovak Gyogyszerész Szovetség gytilésein,
illetve tovabbi cseh- ¢és morvaorszagi gyogyszerész-Osszejoveteleken, amelyeken a
csehszlovak gyogyszerészet reformjat vitattdk meg (Hanzlicek 1983). A reform azért volt
folottéb sziikséges, hogy rendezze €s egyesitse a gydgyszertarak és a gyogyszerészet helyzetét
az egész Csehszlovakidban, a cseh orszagrészekben ugyanis az osztrak, a szlovak
orszagrészben pedig a magyar torvények voltak érvényben.
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A szlovékiai gyogyszerészek igy immar hivatalosan egységesen Iéptek fol a tobbféle
nemzetiségli (magyar, német, szlovak) gyogyszerészt tomorité Szlovenszkoi Gyogyszerészek
Egyesiilete révén. Az egyesiilet feladatanak tekintette a gyogyszerészek ¢érdekeinek
képviseletét a hivatalos szervek irdnyaba, mindaddig, amig meg nem alakul az orszagos
hataskori gyogyszerész kamara (erre azonban Csehszlovakia 1938-as felbomldsaig nem
kertilt sor), tovabba a gyogyszerészet tudoméanyos alapokon nyugvo fejlesztését, az egyetemi
gyogyszerészeti tanulmanyok megujitasat, gyogyszerész-pénztar létrehozéasat (Kucerova
1995). 1921-ben az egyesiilet lapjat, a Gyodgyszerészi Hiradot atnevezték: a Pharmacien cimet
kapta, haromnyelvii alcimmel, amely tovabbra is jelezte, hogy az egyesiilet hivatalos lapjarol
van sz0.

A Szlovenszkoi Gyodgyszerészek Egyesiilete azonban nem sokaig toltotte be a
szlovédkiai ¢és karpataljai gyogyszerészeket egyesitd szerepét. Bar valasztméanydban a
gyogyszertar-tulajdonos gyogyszerészek mellett az alkalmazott gyogyszerészek is helyet
kaptak, az utobbiak 1921-ben mégis 0ndllo szervezet, a Szlovenszkéi Alkalmazott
Gyogyszerészek Egyesiilete 1étrehozasa mellett dontottek, amire 1921. december 2-an kertilt
sor (Kucerova 1982: 117).

A szlovakiai gyogyszerész-tarsadalom nemzetiségi Gsszetételének kapcsan emlitést
érdemel, hogy kozvetleniil Csehszlovdkia megalakuldsa utdin minddssze 7-8 gyogyszerész
vallotta magat szlovak nemzetiséglinek. Néhany szlovak gyogyszerész a Szlovenszkoi
Gyodgyszerészek Egyesiilete tagjava valt, sét valamilyen funkciot is betdltott a szervezetben, a
tobbségiik azonban 6nalld, cseh €s csehorszagi német mintara nemzetiségi alapon szervezodo
gyogyszerész-egyletet szeretett volna létrehozni, s valamelyest gyanakvassal figyelték a
teriileti alapon szervezddd egyesiiletet, illetve elutasitottak azt a lehetdséget, hogy magyar
vagy mas nemzetiségli gyogyszerészek képviseljék az érdekeiket. Az évek mulasdval azonban
a szlovak nemzetiségli gyodgyszerészek szama emelkedni kezdett, s wvégil 1927-ben
létrehoztak a Szlovak Gyodgyszerészek Szovetségét (Sviz lekdrnikov Slovakov), amelynek
csak szlovak és cseh nemzetiségli gyogyszerészek lehettek a tagjai (Babik 1934).

Csehszlovakia 1938-ban bekovetkezett felbomlasa utan, majd az 6nallo Szlovak Allam
megalakuldsa utan (1939) a Szlovak Gyodgyszerészek Szovetsége tovabbra is fenntartotta
tevékenységét, mégpedig 1943-ig, amikor is felvéltotta az 1950-ig miikoddé Gydgyszerész
Kamara. A Szlovenszkéi Gyodgyszerészek Egyesiilete és a Szlovenszkoi Alkalmazott
Gyogyszerészek Egyesiilete 1938-ban megszlintek 1étezni és milkddni (Kucerova 1995,
Kucerova 1991).

Szlovéakia déli és Karpatalja teriileteinek Magyarorszaghoz tortént visszacsatolasat
kovetben a Magyarorszagi Gyodgyszerész Egyesiilet szervezetébe a teriileten talalhatod
gyogyszertarak atmeneti idére a Szlovenszkdi Gyogyszerészek Egyesiiletének szervezete és
beosztasa szerint tagozodtak be a kovetkezoképpen (Gyogyszerészek Evkonyve 1940: 525-
526):

I. Keleti rész (székhely: Kassa) — 0sszesen 35 gyodgyszertar

II. K6zéprész (székhely: Losonc) — dsszesen 19 gyogyszertar

I1I. Nyugati rész (székhely: Ersektjvar) — Gsszesen 42 gyogyszertar

IV. Karpatalja (sz€khely: Ungvar) — Osszesen 59 gyogyszertar.

A Csehszlovak Koztarsasag 1918-as megalakulasa utdn az Uj orszaghoz csatolt
egykori Fels6-Magyarorszag (Szlovakia) teriiletén €16 gyogyszerészek a megvaltozott, sok
szempontbol nehezebb koriilmények ellenére is igyekeztek kialakitani a gyogyszerészek
érdekvédelmi halozatat, egyesiiletet hoztak Iétre, kapcsolatokat ¢épitettek ki a cseh
orszagrészben létezO hasonld szervezetekkel, hogy hatékonyan és egységesen tudjak
képviselni a szakma érdekeit. Hogy ez teljes mértékben mégsem sikeriilt, elsdsorban
Csehszlovakia korabeli bonyolult tarsadalmi, politikai és nemzetiségi helyzetébdl adodott.
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Az els6 nyar, amikor a holgyek elkezdhettek evezni®

Tisztelgés az idén, oktober 3-an 100. sziiletésnapjat iinneplé Juventus Holgyevezos Club

alapito tagja, altalanos elnoke, dr. Zarandy Aladarne Czogler Kldara elott

The first summer, when the ladies could begin to row

Alliquander Anna - Semmelweis Egyetem, Népegészségtani Intézet
allianna@pnet.sote.hu

Initially submitted October 20, 2011, accepted for publication November 5, 2011

Abstract:

Rowing was introduced in Hungary by Count Istvan Szechenyi. The National Federation of
Hungarian Rowing Clubs was founded in 1893. The structure and foundation of women’s
rowing only started to develop during the 1930s. The first general meeting of Juventus Ladies
Rowing Club was held on 27th March 1935. Rowing was given a very hard time after the
Second World War as it was declared as an “elite sport” by the government. The new political
status of the country denied government funding which forced clubs to close, merge or
become nationalised.

Key words: Istvan Széchenyi, rowing sport, women’s rowing, regatta

Kulesszavak: Széchenyi Istvan, evezds sport, néi evezés, regatta

Az evezés hazai kialakulasa

Hazéankban az evezdssport meghonositasat grof Széchenyi Istvannak kdszonhetjiik. A
»legnagyobb magyar” az els6 kétevezds, ladikszerli hajojat Angliabol hozatta és 1826.
augusztus 12-én mutatta be Pozsonyban, 1827-ben 3 6ra 52 perc alatt Bécst6l Pozsonyig
evezett két angol baratja, John Barneby és Thomas Hallifax tarsasagaban. Széchenyi, az angol
evezOsklubok mintédjara, 1841. aprilis 8-4n megalapitotta az elsé Hajos Egyletet, mas néven a
Csonakdat. O rendezte az elsé magyarorszagi evezésversenyt is 1842. marcius 19-én, a
tulajdondban 1évé hajokkal. A résztvevok a Lanchid épitésén dolgozd angol és magyar
munkasok, valamint olasz utdszkatondk voltak. A gy6ztes a ,,Béla” nevil hajoban evezd négy
magyar munkas lett, kormanyosuk Clark Addm (a Lanchid tervezéije) volt (Keresztes H.,
1943: 7). Széchenyi Istvan és tarsai néhdny éven at ,,még allanddan evezgettek, még holgyek

' Annak a fotonak a hatoldalan talalhat6 ez a felirat (kiegészitve a datummal ¢s a helyszinnel:
1931. jinius, Ujpest), ahol Janoshazy Janos edz6 urat két nyolcasnyi holgykoszora vesz
korbe.
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csonakoztatasaval is szorakoztak”, és kisebb-nagyobb kirdndulésokat tettek (Kertész, 1937:
6.). Az 1840-es évek masodik felétdl a politika és a fliggetlenségért vivott kiizdelem kototte le
az alkotd erdket, a szabadsagharc leverését kovetd onkényuralmi idészak pedig egy iddre
ellehetetlenitette a civil kezdeményezéseket.

Mégis az 1860-as évek elején sorra alakultak az evezdsegyletek: a fovaros utan
Pozsony, Gyodr, Szeged, Temesvar, Arad a legjelesebb evezdsbazisok (Domonkos, 2004: 9).
1861. aprilis 20-an megalakul a Budapesti Hajos Egylet, grof Széchenyi Istvan emlékezetére,
aki egy évvel korabban halt meg. Az alapitds tiintetés volt az 6 emléke mellett, ezért az
alapszabalyok meghatéaroztak, hogy az egylet egyik hajoja mindenkor grof Széchenyi Istvan
nevét viselje. A fovarosi Nemzeti Hajos Egylet igazgatoja, Fiillepp Kalman, valamint a Gydri
Csonakazo Egylet titkara, Mihalkovics Tivadar eléviilhetetlen érdeme, hogy eldkészitették a
Magyar Evez6s Egyletek Orszagos Szovetsége megalakitasat (1892. szeptember 21.), amely
els6 kozgytilését tizenegy klub részvételével 1893. marcius 12-én tartotta.

1894-ben a juliusi szegedi regattdn mar ndi kormanyos négyesre is kiirtak versenyt,
amelyre a Temesvari Csonakazo Egylet és a Torontal Korcsolyazo és Hajos Egylet is nevezett
1-1 csapatot. Miutan a temesvariak nevezésiiket visszavontak, a gy6zelmet a Vattay Margit,
Mihalkovics Erzsi, Zsiros Eva, Ronay Olga osszeallitasi négyes szerezte meg, kormanyosuk
Roénay Jend fOispan volt. A nagybecskerekiek egy masik négyessel is végigevezték a palyat,
amelyben az el6bb emlitett csapat tagjainak édesanyjai lltek. Valojaban ezeket a futamokat
inkdbb kozonségcsalogatonak szantdk a verseny szervezdi, hogy ,.eladlljon mindenkinek a
szeme-szdja” (Keresztes H. 1943: 23). A ndi evezés szervezett, klubszeri formaban az 1930-
as évektdl kezdett tért hoditani. Ugyan az Orszagos Testnevelési Tandcs 1935. évi Magyar
Sport-Almanachja nem tesz emlitést a Juventus Holgyevezds Club alakuld kozgytulésérol, de
beszamol az 1935. év fontosabb evezds versenyeirdl, ahol a Budapesti Nemzetkozi Regattan
ndi nyolcasban gyozott a Janoshazy Evezds Iskola csapata (ebbdl alakult a Juventus) (Zuber,
1936: 82).
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1. kép 1932. A Nagyregattan gyé6ztes néi csapat Janoshazy Janos trénerrel
(a kép jobb oldalanak legszélén, félig takarasban all Czogler Klara)
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Az elsO ndi bajnoksagot is csak 1943-ban rendezte meg a Magyar Evezds Szovetség,
sOt nemzetkozi szintéren még tovabb voltak hatranyos helyzetben a gyengébb nem képviseloi.
1954-ben rendeztek elsd izben néi Eurdpa-bajnoksagot, 1974-ben vilagbajnoksagot, és csak a
montreali olimpidn (1976) szerepelhettek eldszor ndi evezdsok a programban.

A budapesti ndi evezos sport kezdetei

Az 1930-as évek a sportdg aranykorszaka. A Nemzetkozi Evezds Szovetség altal, az
Eurépa-bajnoksdgokon legeredményesebb nemzet szamadra alapitott Glandaz-dijat 1932-ben,
1933-ban, 1934-ben és 1935-ben is elnyerték a magyar evezdsok.

Ez id6 t4jt kereste fel a késdbbi klubalapitdo, Czogler Klara — a Pazmany Péter
Egyetem bolcsészkardnak elsé éves hallgatoja — a pesti Jozsef utca egyik bérhazanak
pincéjében épiilt szovetségi téli tanmedencét, a ,kasztlit”. A kifogastalan lapatkezelésre,
erofelhasznaléasra, testfegyelmezésre, 0sszegezve a jO evezOs mozgds elsajatitasara itt nyilt
lehetdség lednyok szdmara. Az edzéseket, ,,gyakorlasokat” Janoshazy Janos épitészmérndk, a
Miegyetemi Evezds Club tagja iranyitotta. A helyiség ugyan zsufolt volt és nehezen
szelléztethetd, mégis szivesen gondol ra vissza Klari néni, mar csak azért is, mert a rendszeres
kasztlizas egyben felmentést adott a felsé-iskolakban is kotelezd gerendagyakorlatok és
kézenallasok alol. Tavasszal a ,technikailag tokéletesre kiképzett legénység” mar vizre
szallhatott az Ujpesti Evez6s Egylet Evezds Osztalya stégérol, az ujpesti rakpartrol, persze
csak szigortian a délel6tti 6rdkban, amikor nem zavartak masokat. A Janoshazy Evezds Iskola
(Janoshazy EI) tanitvanyai kezdetben egy, nem sokkal késdbb mar két oreg klinker
nyolcasban® gyakorolhattak. Janoshazy egyébként feltiiné jelenség volt a Dunan, amikor
kozel két méteres magassagaval és mazsas sulyaval dirigalt a kormanyos helyrdl felallva a
hajoban. Hamarosan a klubba szervezddés gondolata kezdte el foglalkoztatni, ebben latta a
holgyek és valosziniileg sajat jovojét is. Kapcsolatot teremtett a Kultuszminisztériumban
dolgoz6 id. Kammermayer Oszkarral, az Orszdgos Testnevelési Tanacs Titkaraval, a hires
»Neptunista” igazgatoval. Kammermayer engedélyével az evezds lanyok hasznalhattak a
Neptun Budapesti Evezds Egylet margitszigeti csonakhéazat. Itt a teniszpalydk miatt amugy is
el6fordultak evezdsok teniszezni vagyo holgy hozzatartozoéi, igy volt néi 6ltozé is. Nagy
szervezés eldzott meg egy bécsi regattan torténd részvételt. Koleson hajoval, koleson
lapatokkal, kolcson kormanyossal indultak, de még Acsnal lerobbant a bérelt kisbusz, amivel
utazott a csapat, igy épphogy ,.beestek” a versenyre, ezutan kapték a ,.kormanyos vigaszdija”
vésetll érmeket. Az 1930-as évek els6 felében, a tagdijak 0sszedobasaval a Janoshazy Evezos
Iskola novendékei a Renddrtiszti Atlétikai Club Evezds Osztilya mellett, az IBUSZ
sporttelepén (az Obudai rakparton, a Timar utcanal) béreltek egy-két kabint, itt alakitottak ki
vizi-bazisukat, itt taroltdk hajoikat. Ekkor mar vettek egy kormanyos négyes hajot is, de gond
volt, hogy kimaradt Janoshazy, minthogy mérnoki diplomajaval el tudott helyezkedni. Nem
volt se kormanyos, se edzd, egyre égetdbbé valt az egyletté alakulas. Sikeriilt megnyerni az
gy tamogatasara Dr. Kelemen Kornélt, az Orszagos Testnevelési Tanacs elnokét,
Kammermayer Oszkar és tobb 6budai étterembe torténd vacsorameghivas segitségével.

Az alakuld kozgyiilés

2 A versenyhajok konnytiek és keskenyek, a gig-hajok ellenben nehezek és szélesek, ezaltal
sokkal stabilabbak a vizen, igy jol haszndlhatok kezdd evezdsok sokoldalu képzéséhez. A gig-

hajo egy fajtaja a klinker boritasu; ez részben egymasra illeszkedd falemezekbdl all.
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1935. marcius 27-én tartottak a Juventus Holgyevezés Club alakuld kozgytilését’. A
korabeli sajto igy szamol be az eseményekrél:*
,, Az orszag legszebb kozgyiilését rendezték az Orszagos Testnevelési Tandacs termében. Csupa
mosolygas, csupa jokedv, mintha érettségi vizsga izgalma elott allo fiatalsag jott volna ossze,
az egész teremben lanyok és asszonyok sokasdaga. Az elndki emelvényen is szokatlan kép:
fiatal lanyok kozott il Dr. Kelemen Kornél, az OTT elnéke. Arcan a megelégedés lathato
jeleivel, minden mozdulata, minden szava biztatds. Biiszkének latszik, hogy az elso aktiv
evezos noi club hivatalosan is megalakul. Dr. Janosi Erzsébet mdr megrazza a csengot,
elhalkul a sok csevegés, és elindul utjara az elsé magyar noi egyesiilet. Csupa igéret, két
nyolcas, egy négyes, komplett csapat, ha pénz lesz, clubhdz is lesz, versenyezni akarunk, és
igy tovabb. Csak ugy répkodnek a tervek, melynek aranyaban pirulnak el a hallgatok, mert
mar ott latjak magukat a célban, gyozteseknek. Hosszu évek kitarto munkdjanak eredménye ez
a mai megalakulds, a noi versenyevezos sport megteremtése. A tisztikar valasztasara keriil
sor: igazgatd, dr. Janosi Erzsébet; alelnok, Czégler Klari; titkar, Abrahdm Panni.’ Ezutdn dr.
Kelemen Kornél készontotte az egyesiiletet. Ez a beszéd nem a szokasos sablon volt, hanem
sokkal tobb. Egy sportban megedzett férfi szereté atyai szavai és elismerése az elsé noi
sportalakulat minden egyes tagjanak.”

wJUVENTUS“ ELSO MAGYAR HOLGYEVEZ0S CLUB

Tagsdgi igazolvany.
1208
Az egyesiilet elnioksége nevében igazoljuk, hogy.......... s sl I
dr. Kammermayer Cazkdr Urat

....................................................... tartott kozgydilés (vilasztmdnys gyvilés)

a ,Juventus“ Elsé Magyar Holgyevezés Club brbkoatiaZteletbeli

fétitkdrdva

1gazolvdnyt kiadjuk.

vdlaszlotta (felveite), aminek bizonysdgdul ezen

titkdr.

ELSO MAGYAR HOLGYEV?

Mité-nyomda, Bp., Jozsef_utea ll..

2. kép "Juventus" Elsé Magyar Holgyevezis Club Tagsagi Igazolvany. Ugyvezeté alelnok: Czégler Klara

3 Az alakulo kozgyiilést megorokité kép hatoldalan talalhato ez a datum, mas dokumentumok
ettdl eltérd idépontrol szamolnak be.

* A Vizisport cimii lapbol (1935) szarmazik az idézet, a pontos szam a cikk kivagas miatt
lemaradt.

> Mas dokumentumok, képfeliratok szerint: igazgaté Dr. Janosi Erzsébet, altalanos elndk,

Czogler Klara, alelnok: Abraham Panni
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A klub szineiben (fehér pamut triko, hatan nagy piros kor, benne piros J betiivel, kis
fehér sapkaval) versenyen kiviil is gyakran megjelentek: az 1934-es Szent Istvdan Unnepe
alkalmabol rendezett viragdiszes csonakfelvonulason is lathatoak®. Hogy ez azt jelenti-e,
hogy mér a megalakulas eldtt is ,,nem hivatalosan” hasznaltdk a Juventus elnevezést, vagy
esetleg a filmarchivumban lett rosszul ddtumozva a dokumentum, nehéz lenne eldonteni. Az
Elnokkisasszony (1935) cimii fekete-fehér, magyar vigjatékban (Javor Pal, Gombaszogi Ella,
Murati Lili, Kabos Gyula fOszereplésével) is sokaig eveznek a mozivasznon, mikdzben
Markus Alfréd és Sebé Miklos Nydron a pdarom egy vadevezds cimii szerzeménye’ hallhato.

A holgyek vizituraztak is sokat. Egy alkalommal a Csepel-sziget megkeriilése a
viharossa er6s6do déli szélben, csaknem tragédidba torkollott, de a vizirendészet segitségével
megmenekiiltek. Az evezds lanyok koziil paran az Orszadgos Kozegészségiigyi Intézetben
dolgoztak, csakiigy, mint az evezds, orvos-tisztviseld, erdélyi szarmazasi Bird Andras. O a
Szent Imre Féiskolai Internatus Egyesiilet® jovoltabél az Ulli ti kollégiumban lakott
egyetemi évei alatt, és ott kotott életre szolo baratsdgot a szintén evezds Zarandy Aladarral,
Klari néni késobbi férjével. A Kollégiumnak volt Horanyban két fahaza, és a Romai-parton, a
Magashazi Csonakhédzban ,,garazsiroztdk” hajoikat, onnan indultak tarazni a ,kollégistak”,
hozzajuk csatlakoztak olykor a ,,holgyek”.

A dunai ismeretségekbdl gyakran hdzassagok is kottetek, kottetnek...Janoshazy Janos
egykori tanitvanyat, Abraham Pannit vette feleségiil, mig Zarandy Aladar Czogler Klarat.
Klari néni els6 gyermeke sziiletésekor, 1940-ben lemondott elndki tisztségérdl, és azt Somkti
[lona vette at.

6201 1-09-30, URL: http://filmhiradok.nava.hu/watch.php?id=1149 1°04”-t6l

72011-09-30, URL:

http://www.youtube.com/watch?v=YpNXcDTA 6zl&feature=player_embedded 18°20”-t61
20°00-ig

¥ Szent Imre Féiskolai Internatus Egyesiilet, a katolikus egyetemi és foiskolai hallgatok
lakésgondjainak megoldéaséra alapitott jotékonysagi egyesiilet. In: Magyar Katolikus Lexikon,
2011-09-30, URL:
http://lexikon.katolikus.hu/S/Szent%20Imre%20F%C5%91iskolai%20Intern%C3%A 1tus%20
Egyes%C3%BClet.html
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3. kép 1938. A Juventus holgyek versenyre indulnak a Juventus nevii hajoban.
A képen balrdl a hatodik Czégler Klara.

A vilaghabora utani megsziinés/tovabbélés

1943-ban még beszamol a Filmhirado®, és a korabeli sajté'® a Juventus Holgyevezss
Club meghivasos versenyérdl, amit az 6budai Dunadgban rendeztek meg, és ,,igen szép szamu
kozonség gyllt 0ssze, hogy tanuja legyen a holgyek mérkdzésének”. 1944-ben még két
magyar bajnoki cimet szereznek a Juventus evezOsei, de a kialakuloban 1év6 ) politikai
rendszer 1948-49 folyaman — ,,ari sportnak” mindsitve az evezést — a nagy multl, patinas
klubokat (MAC, Pannonia, Hitelbank, Sirdly, Neptun, Hungaria, Nemzeti Hajés Egylet)
betiltotta, a tobbieket adminisztrativ eszkozokkel ellehetetlenitette, egymasba olvasztotta,
allamositotta.

Somkuti Ilona (1919-2002), akit az egész magyar evezds tarsadalom becenevén
Cicanak, Cica néninek ismert, a masodik vilaghabort utan egyik f6 szervezdje volt az evezds
sport, benne kiilondsen a ndi evezés ujjaclesztésének. Segitségével gylijtottek Ossze a
megmaradt hajoparkot, ¢ledt ujja a fiatalok evezds kedve. A Juventus Holgyevezds Club mar
nem ¢éledt, nem ¢ledhetett Gjra, de 1948 tavaszan megalakult a Vasas evezds szakosztalya,
aminek nemcsak alapitod tagja volt, hanem titkari teenddket is ellatott, élete Osszefonddott a
klub életével. A n6i evezds sport fellenditése, megerdsitése és elsd eredményei szorosan
osszefonddott nevével (Kisfaludi, 2005.).

Az evezos sport maig tarto hatasai

?2011-09-30, URL: http:/filmhiradok.nava.hu/watch.php?id=5175
10 Huszadik szazad, 2011-09-30, URL: http://www.huszadikszazad.hu/sport/szepseg-baj-sot-
tudas-a-holgyevezosok-versenyen
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A kitlind egészségnek orvendd, szellemileg friss, j6 humort, szdzadik életévében jaro
dr. Zarandy Aladarné Czogler Klara szivesen emlékezett vissza a ,kezdd évekre”, a
versenyekre, ezeket szives beleegyezésével vetettem papirra. Oriil, hogy evezett, hogy ennek
a sz¢ép sportnak koszonhetden ismerte meg parjat, hogy atadhatta gyermekeinek, unokainak,
dédunokainak (kozottiik sok a bajnok, valogatott evezds) az evezds sport szeretetét, és ezzel
egyiitt a természet tiszteletét. Es, hogy mi a sok leevezett kilométer, szamtalan irammenés,
vagta maig is érezhetd hatdsa? Ha valami nehézséget kell lekiizdenie, Joistenhez fohaszkodik,
¢€s magaban elsuttogja: még tiz csapdas a szigetspiccig, és utana piheno.
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The female “Hungarian-like” dolman — as carrying
messages on women'’s bodies

A néi magyaros dolmany, mint izenethordozd, néi testeken

Dezs6 Dora
doradezso@yahoo.com

Initially submitted October 20, 2011, accepted for publication November 5, 2011

Abstract:

Ebben a cikkben egy ndi magyaros dolméanyt mutatok be, s azt, hogy e ruhadarab hogyan 1ép
at etnikai-, nemzeti- és tarsadalmi osztalyhatarokat és birtokol kiilonb6zd lizeneteket mas-mas
birodalmakkal szemben torténelmi palyafutasa soran, miel6tt atlép a tarsadalmi nem hataran
is, s ezzel egyiitt jelenkori formdjaban, Gjabb iizenetekkel ellatva jelenik meg. A magyaros
dolmany torténeti bemutatasat alapul véve targyalom, hogy e ruhadarab hogyan
reprezentalhatja a vagyodast egy magyar birodalom utdn, mely elveszett vagy soha nem is
létezett, mialatt szembe allitom a magyart mas birodalmak - példaul az ottoman, Habsburg,
naci és szovjet birodalmak - dominald kulturdival. Ezeknél az un. harmadik tér koztes
talalkozopontjainal hibrid nemzeti viseletek konstrualédnak, mint a magyaros dolmany is,
melyeket eszkozként hasznilhatunk ndi testekre applikalva, hogy egy nemzeti politikai
propagandat szolgaljunk vele. Ugyanakkor ezek a hibridek értelemszertien reprezentaljak azt
is, hogyan Iépi at a tradiciondlis nemzeti a nemzet hatdrait, mialatt ezek folyamatosan
modernizaldson ¢€s Gjraértelmezésen mennek keresztiil.

Keywords: Hungarian national costumes, hybridity, invented tradition, empire, women’s
bodies as message carriers

Kulesszavak: Magyar nemzeti viseletek, hibriditas, kitaldlt hagyomany, birodalom, néi
testek, mint tizenethordozok
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Figure 1: Female dolman, property of Katalin Hampel, published here with her
permission’

With the first Hungarian braided dress I felt that my childhood dream came
true. These garments provide a beautiful poise, and a woman can truly feel
feminine in them. (Olga Beregszaszi)

(American Hungarian Panorama, March-April 2006: 47)

Accepting the notion of “dress as a social skin” (Birriel 2008) whereby the wearer
communicates a message and the viewer perceives some, the dress is a symbol, “a language
readable without words”, (Tompos 2005: 25) which signifies gender, age, class, group
identity and nationality to contemporaries, and which defines the political space. In recent
years in Hungary, one can witness the revival of “Hungarian-like clothing”,” specifically a
jacket, commonly called “Bocskai”.” Since it is a male jacket, I set out to investigate what
women might wear as a matching complement to it. When doing some market research I
came across the female variant, the female “Hungarian-like” dolman, though not as an exact
complement. As the female jacket (see Figure 1) reflected a troubling image to me, I looked

! Original paper copy received from its designer, Katalin Hampel on 27 November 2008.

21 will use “Hungarian-like costume” for translating magyaros viselet, and “Hungarian” for magyar stressing a
process of traditionalizing involved.

? Named after a Hungarian nobleman, Istvan Bocskai, Prince of Transylvania (1557-1606), main characteristics
of which is the elaborated Hungarian braiding (zsinérozas).
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into the history of this particular piece, the general significance of national attires and how its
meaning is constructed at present.

I will argue that the creation of a “Hungarian-like” style has been a continuous and
conscious effort from the nineteenth century onwards along the boundaries of cultures, relying
on the concept of “hybridity” and the notion of “invention of tradition”. I will also reason why
a national style might not be successful in gaining “nation-wide” support and acceptance and
therefore, it is debateable if a “Hungarian™ national costume might have ever existed.

Dolman: Hybridity and invented tradition

The piece of clothing in question, the dolman was once a Turkish item, which is now
marked as “Hungarian”. In order to comprehend this phenomenon I draw on post-colonial
theory and examine the concepts of “hybridity” and “Third Space”. Hybridity refers to “the
creation of new transcultural forms within the contact zone produced by colonization”.
(Ashcroft et al. 2003: 118) According to Homi Bhabha’s theory, the contact zone is the Third

Space of enunciation, the intervention of which
makes the structure of meaning and reference an ambivalent process, destroys this mirror of
representation in which cultural knowledge is customarily revealed as an integrated, open,
expanding code. Such an intervention quite properly challenges our sense of the historical
identity of culture as a homogenizing, unifying force, authenticated by the originary Past, kept
alive in the national tradition of the People. (Bhabha 1995: 37)

Moreover, Bhabha argues that
It is that Third Space, though unrepresentable in itself, which constitutes the discursive
conditions of enunciation that ensure that the meaning and symbols of culture have no primordial
unity or fixity; that even the same signs can be appropriated, translated, rehistoricized and read
anew. (Ibid.)

Thus in post-colonial discourse, it is questionable whether there is any culture that is
original and pure, free from any influences, and it is similarly challenged whether historical
identity is in fact homogenizing and unifying. Bhabha claims that hybridity has an
ambivalent nature, it can reinforce as well as subvert the empire, as “the display of hybridity —
its peculiar ‘replication’ — terrorizes authority with the ruse of recognition, its mimicry, its
mockery”. (Ibid.: 115) Furthermore, the ‘in-between’ Third Space where negotiations
between two conflicting cultures take place can be a site for innovation as well, creating new
identities. (Ibid.: 1)

Following Bhabha’s arguments, I can conclude that the Hungarian dolman was
constructed in the ‘in-between’ space where two cultures met: the dominant Ottoman and the
dominated Hungarian; the dolman was then appropriated and re-read.

Besides the concept of hybridization, I also reflected on Eric Hobsbawm’s claim on
invented traditions. Hobsbawm argues that “the national phenomenon cannot be adequately
investigated without careful attention to the ‘invention of tradition’”. (1992: 14) He defines

the term as follows:
.. ‘invented tradition’ is used in a broad, but not imprecise sense. It includes both ‘traditions’
actually invented, constructed and formally instituted and those emerging in a less easily

traceable manner within a brief and dateable period [...] and establishing themselves with great
rapidity. (Ibid.: 1)

Hobsbawm adds ... where possible, they normally attempt to establish continuity with
a suitable [emphasis added] historic past” (Ibid.) in order for new social movements to
legitimize themselves. Group identity can be manifested and reproduced by rituals, social
practices, languages, and costumes. Hobsbawm dates tradition invention in Europe to the late
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nineteenth and twentieth centuries, thus it is an ongoing process even today, especially
considering the disintegration of the “Soviet Empire” and the formation of new nation-states
in Central and Eastern Europe. Still, the formation of national symbols, such as the flag, the
anthem and the national costumes, can be dated to the nineteenth century in Western Europe,
starting after the French Revolution and the industrialization process.

In addition to Hobsbawm’s claim, Nemes refers to Eley and Suny for explanation of the
construction of national culture as “a complex process of cultural innovation, involving hard
ideological labour, careful propaganda, and a creative imagination”. (2001: 806) However,
one needs to consider the fact that there are always various styles and cultures competing
within a geographical area, later emerging as a nation-state. For example, between social
classes it is difficult to state whether clothing style moved downwards or upwards within the
social strata system. As Hajdu declares, the national costume “is a constructed attire
reflecting the influence of state politics, with historical details and often utilizing folk
costumes”, (Hajdu 2008: 33) thus inspired by peasant culture. At the same time, one might
argue that the process of cultural innovation was often led by the aristocracy.

The invented national group identity communicated by, among others, its costume can
serve various functions, of which two opposing meanings are either signifying dominance or
resistance, or even both at the same time, depending on audience interpretation. These
meanings can change over time, in diverse situations, signifying various messages. In the
imperial context a hybrid dress that has been nationalized could also be important in the
deconstruction of an empire, if one follows Bhabha’s theory of hybridization. With respect to
Hungarian national costumes, there is a long tradition of resistance against empires, such as
the Habsburg, Nazi and Soviet Empires, which I believe, continues today, against newer
forms of empire, such as globalization and, perhaps, against the European Union.

Waves of creation — the emergence of Hungarian national costumes on women’s bodies

During my research, I spotted various transgressions and hybridization, which happened
over time, and I am particularly interested in how the female body can be used for propaganda
and how a male garment can become feminized. I looked into the history of the female
Hungarian dolman, only to find that there is none: it is a very recent creation. In general |
follow Hajdu’s suggestion in setting two time periods when there was a conscious effort to
create a Hungarian-like costume in expressing resistance, and I add another one, which
characterizes our present day, as follows: 1) early nineteenth century, 2) early twentieth
century, and 3) from the 1990s onwards.

Similarly to other countries during the era of nation state formation, Hungary devised a
“Hungarian national dress” with the aim of creating the national unity during the nineteenth
century. At the same time, it also expressed resistance towards the Habsburg Empire, since
“many patriots in the 1840s were convinced that Austria treated Hungary as a colony and that
this exploitation was leading to Hungary’s inexorable ruin”. (Nemes 2001: 808) Both
Tompos and Hajdu agree that the strict dressing regulation, originating in the Middle Ages,
resulted in a complex stratified system, and in a “Hungarian costume corresponding to social
status”. (Hajdu 2008: 28) Moreover, Tompos explains that already before the nineteenth
century, besides having the colourful costume, noblemen also had a black set made in order to
signify not only mourning, for example, the lost War of Independence of 1848-49, but also
resistance and sympathy. (Tompos 2005: 26) In sum, the bourgeois Hungarian costume was
created by “nationalizing the aristocratic”. (Hajdu 2008: 30) The style for men and women
were quite different: men wore the fitted jacket (dolméany) immediately on the shirt, women
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wore the corset (ruhaderék). However, both sexes had outer coats (mente).* The technical
ornaments that made them Hungarian were the special braiding (zsin6rozés) and soutache
(sujtas).” While braiding always had a practical function, namely, buttoning, on men’s jackets,
women’s corsets did not have this ornament as a necessarily functional one, even if it was
frequent. Interestingly, what I understand is that women’s costumes already in the early
period were more prone to accept fashion and change, that is, international influence, as well
as to incorporate Hungarian folk art in form of embroidery. However, women wore less
frequently the national costume than men, since there were not so many festive public
occasions. At the same time, women were expected to purchase and display Hungarian
products “on and off the dance floor”. (Nemes 2001: 816) Moreover, “Hungarianness” was
contested permanently: “patriots were ... divided on whether simplicity (the unadorned cotton
dress) or luxury (the richly embroidered national costume) should be rewarded”, (Ibid.: 815)
and Nemes concludes that “women gained an unprecedented visibility in an emerging
Hungarian public life”. (Ibid.: 817)

According to Hajdu, whose explanation and categorization inform my work, the
“Hungarian dress” means either the historical dress or the folk costume (népviselet) of the
peasantry until the last quarter of the nineteenth century. By contrast, the “Hungarian-like”
costume is the result of a conscious creation effort, and would become “Hungarian” and
traditional in the public opinion only after some time. For instance, the Bocskai underwent
such a process. (Hajdu 2008: 38) Nonetheless, various folk costumes, attributable to specific
regions developed parallel to the creation of the national costume up until World War II.
Therefore, one may observe the inherent contradiction between the two clothing styles on
Hungarian territories.

The following period when one can see a new wave of “creation”, that is, the
appropriation of the dress, is the early twentieth century. This era is characterized by an
attempt to combine and refresh the high-class (uri) costume with the folk (népi) costumes in
order to produce the “peasant-popular middle class [since] the peasants are also part of the
nation”. (Ibid.: 32) The creation of a new Hungarian style culminated in the ‘“Hungarian
Clothing Movement” during the interwar period of the Trianon trauma,’ when “in the
caressing atmosphere of the age spirit, the Hungarian fashion was in new and huge flames”.
(Iparmiivészet 1938: 78) Though I am aware that this trend cannot be considered as the
mainstream fashion, and there have been other designer studios as well, the influence of the
movement is significant. The journal Geranium (Muskatli) was established to advocate
popularising folk art, embroidery and promoting primarily women’s fashion in the new
Hungarian style, while the movement received the official political support by the late 1930s.
F. Dozsa claims that emerging patriotic feelings originated from the lost war and mourning
over the lost territories, and that the movement was started in 1933 as a reaction and in
resistance to Hitler and Germany, thus to the forming Nazi Empire. (1989: 341) One can
notice that the strong propaganda, utilizing the “Hungarian Clothing Movement”, targeted

* The ‘dolmany’ was a fitted jacket, worn on the shirt and was buttoned up. The ‘mente’ (pelisse) was an outer
coat, often lined with fur, unbuttoned, and worn on one shoulder, fastened with a string.

> With the Hungarian cavalry units comprised of the hussars, the style spread in Western Europe as a military
uniform, thus already then became globalized and lost its national connotations. The Hungarian hussars as
mercenaries were present in other parts of Europe in the seventeenth century and by the time of the War of the
Austrian Succession (1740-48) the Prussian hussars were as famous as were the ones serving in the Austrian
cavalry.

6 It is named after the Grand Trianon Palace in Versailles, France. The treaty, concluding World War 1, was
signed on 4 June 1920, under whose terms Hungary lost over two-thirds of its territory and about two-thirds of
its inhabitants. As a result, Hungary mourned its lost empire in the interwar period.
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women, for example, on the occasion of the International Eucharistic Congress of 1938.
During the same year the First Vienna Arbitral Award also took place, giving territories back
to Hungary. In this context, the call on women to wear Hungarian-like costumes might be
regarded as a sign of domination, or at least the aspiration for it, representing Hungary’s
revisionist politics and claiming historical legacy of the Hungarian Empire. In Geranium an
unknown columnist, when commenting on a design by Klara Tiidés of the “Hungarian
Clothing Movement”, suggested that noblewomen wear “equal dress”, that is, a kind of

uniform,
And what would it mean if the Hungarian female society decided to protest with its Hungarian self

and would participate in the Eucharistic ceremonies in such a beautifully solved dress!! [...]
(Muskatli 1938: 1)

reminding women of the proper thing to do, namely, to enforce strength, unity and
common goal in the form of the outer bodily representation. Besides, Ilona Farnadi, a leading

female designer advocated for a modern dress, also in Geranium:
It would be wonderful if every Hungarian woman would consider it her duty to appear in
Hungarian dress on such festive occasions, so that she could proudly advertise her Hungarian self
in front of the many hundred-thousands of pilgrims coming from all over the world. [...] We do
not envisage these efforts as such that the dresses to be worn reflect the fashion of 1848 with the
apron and the vest (pruszlik), but as dresses of fashionable line, modern cut, of Hungarian-like
only in ornaments, and thus in overall effect. (Muskatli 1938: 14-16)

Farnadi while reviewing certain designs, explained in detail what was considered to be
the real modern Hungarian-like costume. She identified three groups: 1) replicas of old
original Hungarian full dress (diszruha),” 2) costumes adapted from old forms, and folk
costumes, and fitting in today’s age, and 3) costumes of totally fashionable cut, modern line,
but with small Hungarian-like ornaments. (Muskatli 1938: 62) It looks ambiguous though that
the first type listed, specifically, the old one is deemed modern. Under the auspices of the
“Hungarian Clothing Movement” Tiidés organized lectures titled “Hungarianization of the
Big World’s Fashion”, for example, and ran design road-shows in various locations in
Hungary. (F. Dézsa 1989: 335) Tiidds created not only haute couture, but also prét-a-porter
models, therefore, making high-class fashion truly popularized and available to the wide
middle classes. Among others, one could find Tiid6s’s models in department store “Corvin”.
I thus conclude that there were significant efforts invested in the systematic education of
Hungarian women and the fashion industry to propagate the new style: to wear the Hungarian
dress as representing the aspired Hungarian Empire which fits into a greater Europe while it
resists other dominating empires, such as the emerging Nazi one. The new style also
conveyed the message of cultural dominance, backed by mainstream political support.

The movement considered Hungarian fashion’s marketing important not only in the
country, but also abroad. The most effective medium for communication was the Hungarian
ball organized in foreign capitals. (Ibid.: 335) It was thus important that a created unified
image of the “Hungarianness”, which was a hybrid, melting the Eastern into the Western, was
communicated to the West, in an era when Hungary attempted to find its own place. By way
of propagating the female Hungarian dress abroad with the aim to claim Hungary’s deserved
place in modern Europe, Hungarian women’s fashion grew transnational.

Whereas women’s modern Hungarian-like fashion was a success, men’s Hungarian-like
designs were failures in this period. F. Dozsa quotes a critique, who claims that “in contrast to

! ’Diszmagyar’ is the full set of the high-class Hungarian costume, including not only clothing items, such as the
dolman and outer-coat, but for men also a hat with feathers, a sword with belt, and boots with spurs; and, for
women an additional apron and veil.
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women’s fashion, which changes rhapsodically, men’s fashion [...] got frozen almost as if a
uniform. [...] Well, this costume is impossible to be baptized Hungarian with anything”.
(Ibid.: 340) This fashion failure only added to the phenomenon in the interwar period when
women’s bodies increasingly became media in re-presenting Hungarian values and national
ideology signifying both resistance and dominance since these bodies were made part of the
national conservative rhetoric, according to which women were seen as protectors and healers
of the traumatized nation, fully representing it in their outer bodily forms.

Hungary’s interwar period also saw the rise of uniforms in Hungarian-like style. These
designs created irredentist, chauvinist and racist ideologies, as the dominant politics and its
representative bodies appropriated the Hungarian-like costumes. Therefore, the “Hungarian
Clothing Movement” along with their women’s fashion pieces fell victim to extreme right
ideas by the 1940s, “undeservingly — as states F. Dozsa — since the costume, processing folk
and national traditions, cannot help its being forced into serving inhuman ideas”, (Ibid.: 341)
and the movement’s achievements were forgotten for many decades to come.

In my understanding the “Hungarian Clothing Movement” and the nationalistic
ideology failed to create that nation-wide consensus which was needed to get the “Hungarian-
like” costume accepted and in time traditionalize it into a “true Hungarian” costume. In most
sources, scholars draw attention to those various hidden gaps existing in Hungarian society at
any given moment, most importantly in this case the social class system, which fragments
individuals. In the history of Hungarian clothes, as was noted above, there were two distinct
categories: that of the aristocratic development leading the innovation process and that of the
folk style existing in parallel. These two lines could not meet: the high-class managed to
permeate the bourgeois, but could not unite with the peasantry. In addition to the class issue,
historians, for example, Nemes, point out an inherent contradiction in building “national
cultures”: “Hungarian national culture, which had once been a vehicle for political opposition
to Vienna, now became a bulwark of an increasingly intolerant Hungarian state”, (Nemes
2001: 823) producing an effect of exclusion instead of the original idea of inclusion. In my
opinion, this notion can be applied to the nineteenth century as well as to the interwar period,
whereby whoever contests the national ideas, including the Hungarian-like costume, is ruled
out.

Regarding gender issues, I can conclude that women, especially of the aristocracy and
upper-middle class, with their bodies and attires were in the forefront of the clothing
movement since the nineteenth century. They served both as targets for propaganda and as
agents of promoting new ideas. Moreover, women’s fashion proves to be most susceptible to
change and thus an excellent means to act as a carrier of additionally added messages. In this
construction of women’s bodies as message bearers, one may find some implicit
contradictions: While communicating the Hungarian traditions in a novel form, it can equally
reflect traditionalism and modernity, or when promoting the Hungarian in foreign territories,
it can be viewed both as national and transnational.

Today’s female dolman: Resisting the Soviet Empire and globalization

In order to comprehend the current era, one needs to look back a bit in time, and to
examine Hungary’s state socialist period, during which, as a sharp opposition to the past, that
is, the interwar period, high-class fashion was banned and the folk style in a very much
adapted version became the regime-propagated national Hungarian costume. Upon the
political changes of 1989 and dissolution of the Soviet Empire, the quality and content of the
“national” was again changed: not by the new regime from top to bottom, but more as a result
of some individuals’ and small groups’ activities, which reached back to the discontinued
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high-class fashion of the 1930s. Today one can feel lost between the two existing and
contradicting Hungarian national costumes, that of the adapted folk style and that of high-
class fashion, commonly referred to as Bocskai.

In this context I met with a popular women’s fashion designer, Katalin Hampel in her
downtown Budapest design studio.® Hampel started off as a folk costume and antique dealer
in the late 1980s, and she still owns a big collection of “original” Hungarian folk costumes.
Her turn towards high-class Hungarian-like fashion and design, which she calls “national
Hungarian”, started when she purchased a set of tulip soutaches and applied these male jacket
ornaments to a feminine-cut coat. Since then she consciously researches and designs
Hungarian national attires for women with her small team. One of her creations is the piece I
chose as a starting point for my research. According to Hampel, “the piece originating from
the Turkish caftan, is a Hungarianized dolman shortened, in a feminine-cut, and richly
ornamented with soutaches”. Thus clearly it is a hybrid born out of the Ottoman Empire’s
meeting with the Hungarian subjugated culture and later feminized by the designer. When re-
reading a statement by one of Hampel’s long-time clients, the singer Beregszaszi, and when
observing the selected piece of clothing, I noticed a recent hybrid, which emerges along
gender boundaries. I consider this hybrid as an appropriation of the male suit, through which a
redefined femininity is born in a feminized suit, which is modern as well as traditional,
national as well as transnational.

As Hampel declares these national Hungarian costumes stand against the empire of
globalization: “I consider it very important, that in our world of uninterceptable globalization
and uniformity, we must preserve our national heritage and our Hungarian identity’s treasure,
the national costume”. (T. Németh 2005) 1 would add to globalization another potential
empire, that of the European Union, since after Hungary’s accession in 2004 national trends
in representations visibly strengthened in the country and hence European integration can
serve as an additional factor to resist. Hampel’s design efforts aim at “smuggling in our great-
grandmothers’ lavender-smell elegance into our feast days”, (Sikeres Nok 2002/9: 35) as she
would like to see all Hungarian persons in possession of a nice Hungarian-like costume, for
festive occasions. In this statement one can feel a longing for the romantic past of the “happy
times of peace” (“a boldog békeiddk™) of 1867-1914, through a gendered memory, that of the
great-grandmother. This romantic idealized world seen through a woman’s eyes is regarded
as the best period of the Habsburg Empire, during which the Hungarian nation prospered the
most.

Hampel considers Klara Tiidés’s work as exemplary; she wishes to follow in her
footsteps, using original ornament schemes for adorning the costumes, which, in contrast,
always reflect contemporary fashion. However, in opposition to Tiidds, the designer cannot
envisage mixing folk and high-class costumes, as “it would seem unnatural, since the form
does not match with the ornaments”. She also thinks that wearing the Hungarian full dress is
already outdated and she equally critiques some other recent Bocskai jacket versions as too
ostentatious, too theatrical. She believes in the principle: less is more, and prefers smaller,
signal-like ornaments. Hampel’s critical views on simply copying the national Hungarian
style as it was at the turn of the century (the full dress) or in the 1930s (Tiiddés’s designs)
reflect perhaps her intention to create a clear, pure version that fits the contemporary setting.

¥ I conducted the interview with Katalin Hampel on 27 November 2008 in Budapest, Hungary.
It needs to be noted that while researching I found plenty of men’s tailors offering Bocskai jackets, but hardly
any women’s ateliers offering Hungarian-like female garments, which I read clearly as a sign that the current
situation differs greatly from the vibrant creative life of the 1930s; it seems that today the traditional style
exists in relative isolation.
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In this sense her words resonate those of Ilona Farnadi in 1938, when the idea was to create a
modern Hungarian piece traditional “in overall effect” — yet again, a contradiction in itself.

Although most of Hampel’s designs are better suited for special occasions, she is
positive about the possibility of wearing, for example, a female suit, her Hungarian national
braided jacket with jeans, tight pants and long boots as an everyday outfit, thus popularizing
again this type of clothing in present-day Hungary. However, she produces only haute
couture, highly priced pieces, thus not popularizing her designs for wider audiences as did
Tiidds in the interwar period. Nevertheless, Hampel would like to see more education and
promotion in order to get the Hungarian-like costume as well as the folk style accepted and
appreciated widely since she thinks today in Hungary everything is over-politicized and the
Hungarian costumes have no value. In this respect I found the ambiguous point in the
potential female clothing movement branded by Hampel’s name: On the one hand, it fosters
community and group cohesion, and should be appreciated for its achievements. Fashion
proves to be an effective tool for networking and building cohesion and solidarity. On the
other hand, in my opinion, Hampel’s strategy of consciously promoting her designs with
public life figures, including politicians, as salespersons, as opposed to professional models,
will not yield result in terms of attracting nation-wide attention, support and creating a neutral
market. [ believe, if appropriated by political ideologies, the dress cannot achieve a wide
consensus. While forming a group identity, various messages become attached to these
garments, which will prevent others from entering and thus will lead to their exclusion. The
inherently present contradiction in national culture formation will prevail and the quest for
creating a Hungarian national costume is doomed to fail. When compared to the interwar
period, when the fashion was backed by mainstream conservative rhetoric with the aim of
popularizing the national style, contemporary national Hungarian female fashion seems to
target a restricted group in relative political isolation. Today the message might be conceived
as “I am the elite and a woman”, and therefore indicates eligibility to appear in public space.
The message may reflect conservative values and particularly on a person who might believe
she belongs to the naturally selected group which has a mission, similar to the interwar period,
and she has to carry out this mission, for which the female bodies are utilized to wear these
messages.

In this article, I presented a piece of clothing and how it may transgress boundaries of
ethnicity and social class, and receive various messages vis-a-vis empires along its historical
route before arriving at gender transgression and picking up potential new meanings
culminating in its present form. Based on the Hungarian-like dolman’s journey in time, one
might argue that it may represent a longing for an Empire of Hungary which was lost or
which never even existed, in its exposure to other dominating cultures of the Ottoman,
Habsburg, Nazi and Soviet Empires. At these ‘in-between’ meeting points of the Third
Space, hybrids in the form of national attires are constructed, such as the Hungarian-like
dolman, which can be used as tools, attached to women’s bodies to serve national political
propaganda. At the same time, these hybrids implicitly represent how the traditional national
transcends national boundaries while constantly being modernized and re-negotiated.
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A magyar nyelvii kémiai irodalom korai korszaka

Osszeallitotta: Gazda Istvan

Az 6nallé kémiai munkak, illetve vegytani részeket is tartalmazé
természetfilozofiai-természettudomanyi, illetve orvosi-gyogyszertani és mineralogiai
miivek
(1631-1858)

Onalld magyar nyelvii kémiai szakkdnyvek ardnylag késén jelentek meg a magyar
tudomanyos konyvek sordban, a kémiai leirdsok azt megel6zéen inkabb a fizikai miivek
részeként, illetve balneologiai munkdk vegytani fejezeteként, esetleg természetfilozofiai
dolgozatok részeként lattak napvilagot. 1827-t61 kezddéddéen a gydgyszerészdoktori
értekezések soraban méar nagyszamu vegytani dolgozat jelent meg magyar nyelven,' s késébb
az Akadémia gondozasaban is sziilettek 6nalldé kémiai szakmunkak.

Célunk a kezdeti korszak miiveinek bibliografiai jellegli attekintése, egészen Than
Karoly felléptéig. (A teljes Than-bibliografia 2008-ban elkésziilt, Beck Mihaly és a Magyar
Tudomanytdrténeti Intézet kozos munkajanak eredményeként.?)

Bibliografiankat négy korszakra osztottuk: az elsében azokat a miiveket soroljuk fel,
amelyek elsOsorban természetfilozofiai jelleglieck voltak, de mar tartalmaztak kémiai
leirdsokat is, s ide sorolhatdé néhany asvanytani munka éppugy, mint a korai balneologiai
kiadvanyok.

A masodik korszak Nyulas Ferenc (az els6 komolyabb terjedelmii, haromkoétetes
magyar nyelvll analitikai kémia kdzreaddsa fiiz6dik a nevéhez) felléptétdl az elsé magyar
nyelvil gyogyszeres értekezések kozreaddsanak megindulasaig tart.

A harmadik korszak a kémiai kiadvanyok tobbségét addé magyar nyelvii gyogyszeres
értekezések iddszaka, évente atlagosan Ot disszertacio sziiletett ebben az iddszakban, ez
egyben a kémiai nyelvijitasi torekvések korszaka is.’ 1841 utan is irodott még néhany
magyar nyelvii gyogyszerészi disszertacio, de azok szama mar elenyészo.

A negyedik korszakra mar az jellemzd, hogy a kozépiskoldk és a felsdoktatasi
intézmények szdmara késziilt redltudomanyi tankonyvek egy része tartalmaz magyar nyelvi
kémiai fejezeteket is, s sziilettek ilyen leirdsok az orvosok szamara is. Ezeket Osszegezziik

1 Lasd: Dornyei Sandor: Gyodgyszeres értekezések. Gyogyszerészek nyomtatott
vizsgadolgozatai 1827-1844. Az el6szot irta: Grabarits Istvan. Bp., 2010. Magyar
Gyobgyszerészettorténeti Tarsasag. 232 p. — Osszeallitdsunkban egy-két olyan értekezés is
helyet kapott, amely nem keriilt be a fenti munkaba, ennek az is lehet az oka, hogy szerzdik
azokat vegytani értekezésként nyujtottak be.

2 Lasd a kovetkezd kotetben: Beck Mihaly: Than Kéroly élete és munkassaga. Sajto ala
rendezte és a bibliografiai fliggeléket szerkesztette: Gazda Istvan. Piliscsaba, 2008. MATI.
206 p. (Magyar Tudomanytorténeti Szemle Konyvtara 69.)

3 Lasd err6l bovebben: A magyar kémiai szaknyelv torténetébdl. A vegyészeti
kifejezések torténeti szotaraval. A miivet Osszedllitotta és bevezette: Paczolay Gyula. A
konyvészeti fejezetet Osszedllitotta és a miivet sajtd ala rendezte: Gazda Istvan. A torténeti
szotar Batta Istvan (1882—1926) 1921-ben irddott kéziratdnak felhasznalasaval késziilt.
Piliscsaba, 2006. [2007]. MATI. 292 p. (Magyar Tudomanytorténeti Szemle Konyvtara 50.)
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1858-ig.* 1858-ban az Akadémia — t3bb éves varakozas utan — ismét valaszthat tagokat, s
lassan megindult az 6nallé kémiai miivek kozreadasa.

Osszedllitasunk az 1858-as évvel bezardan adja kdzre a miiveket, s ez az elsd ilyen
jellegii nagyobb kémiatorténeti bibliografia, amelynek {6 célja tehat a magyar nyelvli kémiai
munkak sorra vétele a korai publikacioktol kezdve az Akadémia keretén beliil megindult nagy
kémiai kutatasokig, és a mar folyamatosan megjelend magyar nyelvii kémiai munkakig.

Kémiai leirasokat is tartalmazo természetfilozofiai, korai balneologiai és
asvanytani munkak korszaka
1631-1799

1631

Scholtz Jeremids: A Sopronyi birodalomban 1évé Balffi Feredd mértékletes allapotu
természetinek, munkalédé erejének és haszndlatossaganak magyardzé megirdsa. Csepreg,
1631. 6 lev.

Az értekezés szerzoje ,,philosophiae et medicinae doctor”, Sopron varos orvosa.

1655

Magyar encyclopaedia, az az minden igaz es hasznos boltseségnek szep rendbe foglaldsa és
magyar nyelven vilagra botsatasa Apatzai Tsere Janos altal... + Johannis Apatzai Oratio de
studio sapientiae, in qva artium et scientiarum omnium utilitas, earumque ortus et...
progressus... perstringitur... postremo modus ostenditur, quo gens Hungarica hujus sapientiae
non tantum particeps fieri, sed brevi illas omnes... aequare saltem possit. Habita, cum
recturam in... collegio Albensi susciperet... MDCLIII mense Novembri. + [Epistolae.]
Ultrajecti MDCLIII — [MDCLV] ex officina Joannis a Waesberge. [40], 487 p.
Cimlapjan az 1653-as évszam olvashato, de a mii csak 1655-ben jelent meg.

1745

Torkos, Justus Joannes: Taxa pharmaceutica Posoniensis. Posonii, 1745.
Tobbnyelvii gyogyszerészeti taxa, ezek koziil az egyik nyelv a magyar.

1757

4 A reformkor iddszakaban az Akadémia gondozdsdban megjelent miivekrél lasd
bibliografiai dsszeallitdsunkat: Gazda Istvan: A Magyar Tudomanyos Akadémia reformkori
kiadvanyai 1831-1848. Piliscsaba, 1999. MATI. 170, 22 p. (Magyar Tudomanytorténeti
Szemle Konyvtara 13.) — A Bach-korszakban, kémiai fejezeteket is tartalmazo kozépiskolai
fizikakonyvekrdl pedig lasd: Gazda Istvan: A gimnaziumok és a fizika a Bach-korszak
Magyarorszadgan. In: Németh G. Béla (szerk.): Forradalom utdn — kiegyezés eldtt. A magyar
polgarosodas az abszolutizmus koraban. Bp., 1988. Gondolat Kiad6. pp. 538-560.
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Vilagnak két rendbéli rovid ismérete. El0szer a mint az istentdl teremtetett. Masodszor a mint
az Istennek és természetnek vezérlésébdl az emberektdl kiilombb-kiillombbféle részekre,
orszagokra, tartomanyokra és kozségekre osztatott. Mindenféle irokbol ki-szedé ... és tudos
olvasasara ki-ada Bertalanfi Pal. Nagyszombatban 1757. Ny. az academiai betiikkel. 16, 1028,
76, 30 p.

1764

Hasznos mulatsag, az az: A kisdedek tanusagéara és hasznokra a tudni sziikséges dolgokrul
egybeszedett kérdések, és feleletek. Frantzidbul magyarra forditotta Klobusiczki Antal.
Pozsonyban 1764. Ny. Landerer Janos Mihaly bet. 4 lev., 112 p.

1766

Matyus Istvan: Diaetetica, az az: a jo egészség megtartdsanak modjat fundamentomosan
eléadod konyv. 1-2. kot. Kolo’svaratt, 1762—66. Ny. Paldi Istvan. X VIIL, 519, 13 p.; XLII, 495,
14 p.

Az elso magyar nyelvii vizanalitikaval is foglalkozo munka.

1772

Magyar nyelven filosofia. Az az: A bdltseség szeretésének tudomannyabol némelly jelesebb

kérdések. Mellyeket sok hiteles boltseség szeretése tudomanyat tanitoknak irasibol s

konyveibdl, egybe szedegetett, és tanitott: mostanaba pedig a magyar nemzetnek kedvéért ...

ki-botsatott Sartori Bernard. Egerben 1772. Nyomt. a piispdki oskola bet. 8 lev., 276 p., 3 lev.
Bertalanfi 1757-es miive alapjan irodott.

1773

Harmas kis tlikor, melly 1. A szent historiat, II. Magyar orszagot, III. Erdély orszagot, annak
nemes tanuloknak, summaéson, de vildgosan eld-adja ¢és ki-mutatja Losontzi Istvan.
Posonyban, 1773. Nyomtattatott Landerer Mihdly koltségével és betliivel. 192 p., 2 t.

Késobb tobb kiadasban is megjelent.

1774

Szényi Benjamin: Gyermekek’ fisikaja, avagy olly szép és hasznos tudomany’ ’sengéje,
mellyben kevés példak altal meg-mutattatik, mint kellessék szoktatni a’ gyermekeket és
egyiigyii embereket, az Istennek sok féle Teremtéseirol valo kegyes és kedves
elmélkedésekre, és az, azokban nyilvan vald Isteni bolcsességet, hatalmat, josagot ’s a’ t.
vélek esmértetni és csudaltatni. Posonyban 1774. Landerer Mihaly. XVI, 191 p.

1775
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Természetnek ¢s kegyelemnek oskoldja, az az. Ollyan hasznos konyvetske, a melly az isteni
tokélletességeknek, a lathato, és lathatatlan teremtéseknek vizsgalasabol, s meg-gondolasabol,
a keresztyén embert az Isten ditséretire serkenti. A melly hét részekben, hetven
szakaszotskdkban, e kisded kézben hordozhatdé formaban, az egyligyli, de idvességre
igyekezd, és az Istent ditséiteni kivand keresztyének szamadra ki-adatott Horvath Gyorgy Ts. P.
altal. Gyorbe 1775. Ny. Streibig Gergely Janos altal. 330 p., 1 lev.

1777

A’ természetiekrol, Nevvton tanitvanyainak nyomdoka szerént hat kényv. Ira Molnar Janos.
1-2. kot. Posonyban és Kassan 1777. Landerer Mihéaly bettivel. XVIII, 223 p.; 172 p., 7 t. (A’
fisikanak eleji).

Az elsé onallo magyar fizika, kémiai részekkel.

Fejér Antal: Fiiredi savanyu vizek hasznarul ki adott versek. H. n., 1777. [8] p.
A balatonfiiredi savanyuviz dicsérete versekben, 1779-ben ujabb hasonlo verseskétete
jelent meg; szamunkra elsosorban nyelvészeti szempontbol érdemelnek emlitést.
Hasonlo jellegii Gvadanyi Jozsefnek a pdstyéni fiirdo dicséretérdl szolo 1787-es,
versekbe foglalt kotete.

1778

A természet szépségeirdl vald beszéllgetések. Német nyelven irta Johann Georg Sulzer,
magyarra forditotta Sofalvi Jozsef. Kolosvarott 1778. Ny. a ref. kollegium bet. 198 p.

1780

A’ salétrom-fézésnek leg-kdnnyob’ és leg-bizonyosob’ modgya, mellyet Haeckel Istvan ...
1778-dik esztendében ... német nyelven ki-adott, mostan pedig magyarra forditott Racz
Samuel... Budan 1780. Landerer Katalin bottiivel. XVI, 64 p.
Az elsé magyar nyelvii kémiai technologiai munka.
2. kiad.: Pest, 1785. A m. kir. egyetem bet. VI, 50 p.
3. kiad.: Pest, 1786. Ny. Lettner Jozsef. 62 p., 1 t.

1781
Bruz Lész16: Hazi patika. Kolosvaron 1781. Nyomatott a ref. kolleg. betiiivel.

A természetnek vizsgalatjdra, és helyes esméretére vezérlés, a magyar nemzeti oskolak
szamara. Budan 1781. A kir. akademianak bet. 30 p.
Az I Ratio Educationis szellemét tiikr6z6 munka. Névteleniil jelent meg.
Ujabb kiaddsai: Budan, 1831. A magyar kir. universitds bet. 35 p.; Budan,
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1841. uo. 35 p.
1783

La Langue Janos munkaja a’ magyarorszagi orvosvizekrdl és a’ betegségben vald élésnek
szabott modjarol. Nagy-Karolybann 1783. Nagy M¢ltgt groft Karolyi Antal ur bet. Klemann
Josef altal. 10 lev., 170 p.
Korabbi latin nyelvii munkdaja nyoman. A kotet érdekessége, hogy tudos szerzdje
egyben horvat, dalmat és szlavon bani méltosaggal is rendelkezett.

1784

A’ banyasz tudomany, és a’ lipsiai gazdasagrol értekezd, Tudds Tarsasdg’ nemes tagjanak
Werner Abrdham Urnak a’ koveknek és értzeknek kiilsé megesmértetd jegyeikrol irott, szép,
¢s igen hasznos, konyvetskéje, mellyet, Hazdjanak, ¢és a’ Tanuld Ifjusagnak, lehetd hasznara
magyarra forditott és a’ két Magyar Hazabéli, s mas idegen k6 ’s értz nemekkel is, a’
példakban megbovitett, Benkd Ferentz. Gottingdba, 1782. esztenddbe. Kolo’svaratt 1784.
Nyomt. A’ Reform. Koll. betiiivel. [8], 213, [2] p.

Az elsé magyar nyelvii asvanytan.

Benkd Jozsef: Olcso érczeket aranynyé valtoztatd, s6t fagarasbol leghiresebb aranyat béven
csinald erdélyi magyar alkimista: az az: Tiszteletes ¢és fOtudds... Fogarasi Pap Jozsef.
Kolozsvartt, 1785. A ref. kollegiom bet. 12 lev.
Természetesen Fogarasi Pap Jozsef (1744—1784) nem volt alkimista, hanem a
Marosvasarhelyi Ref. Kollégium professzora volt, Benké inkdabb szomorusagaban adta
e cimet a megemlékezésnek.

1786

Magyar minerologia, az az a’ kdvek’ ’s értzek’ tudomanya. Melly a’ természet harmadik
orszaganak gazdag, és sziikséges, Ot szakaszbéli javainak rovid, és rendelvald le-irasat
foglalja magaban, mellyel, a’ Magyar Nyelven a’ sz&ép tudomanyokat fel-segiteni igyekezd
elmével, a’ koz’ haszonra kivan Hazijanak kedveskedni Benko Ferentz. Az Auctor’
kotségével. Kolo’svaratt 1786. Nyomt. a’ Réf. Koll. bet. [16], 181 p.

1791

Természet-konyve. A’ hortobagyi pésztor, €s a’ természet-visgalo. A’ Nem-Tuddsok Kedvekért
irta Jeney Gyorgy. Pesthenn 1791. Patzko Ferentznek betiiivel. 1V, 224 p., 2 t.

Zay Samuel: Magyar mineraldgia avagy az asvanyokrdl valoé tudomany, melly a’ Természet
elsé Vilaganak eddig esméretes minden-féle sziileményeit Magyar Nyelven terjeszti elonkbe.
Koméaromban 1791. Wéber Simon Péter’ betiiivel. XVI, 349 p.
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1792

A tudomanyok magyaral. Irta: Barczafalvi Szabd David a’ mathezisnek és fizikanak a’
Sarospataki Ref. Kollégyiomban kozonséges Tanitdja. Nyomtatodott Pozsonyban Wéber
Simon Péter betiiivel, az [ronak maga koltségén, 1792. 3 lev., 57 p.

Nyelvtorténeti szempontbol jelentos alkotas.

1793

Edes Gergely: Természet konyve, avagy a természetbdl kimerittetett betses halhatatlansag,
mellyet E. G-nek ... muzsdja, eggy aluva képzeltt és azutan felkoltetett nyoltz esztendds
gyermeknek példdjabann ugy kivant eldéadni, mint eggy ... egészenn lefestett valdsagot.
Kassan 1793. Ny. Ellinger Janos. 163, 1 p.

1794

Linden Max. Jozsef, baro: A saros, egészségtelen s haszonvehetetlen vizek jobbitasardl s
ihatova tételérdl. Kiadattatott németiil és magyarra fordittatott Kassandra kiadgjatol. Bécsben
1794. Hummel D. J. bet. 22 p.

Sander Henrik: Az istennek josaga ¢€s bolcsessége a természetben. Pozsonyban ¢és
Koméromban, 1794. Weber Simon Péter. XXXVI, 507, 24 p.
2. megjobb. és bov. kiad. (Nagy Samuel altal) Pozsonyban, 1798. uo. XXXII,
524,18 p.

1795

A természetrol vald beszélgetések. A gyermekek szamara, az ¢ értelmek vilagosittatasara,
szivek nemesittésére német nyelven irta Schultz Kristidn, a koz haszonra magyarra
fordittatott. N. Szebenben 1795. Ny. Hochmeister Marton. 123 p.

Gati Istvan: A természet historidja, mellyben az asvanyoknak, plantdknak és allatoknak harom
vilagat azoknak meg-esmértetd béllyegeivel, természetekkel, hazdjokkal, rendbeszedve és a
gyenge elmékhez alkalmaztatva, mind egygyiitt magyar nyelven botsatja-ki. Posonyban 1795.
Weéber Simon Péter. X, 309 p.

2. kiad.: Pozsonyban, 1798. vo. X, 300 p., 3 lev.

B. J. [Babocsai Jozsef]: Boldog Zala varmegye! Keszthelyi hév-vizedrél. Sopron, 1795
nyomtatott Sziesz Klaranal. 28 p.

., Sziikségesnek lattam a Chymiaval ezen Vizednek belso rejtekébe ereszkednem” — irja
eloszavaban a szerzo.

1798
Derczeni [Dercsényi] Janos: A’ tokaji bornak termesztésérdl, sziirésérél és forrasarol.
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Magyarul O. F. G. [Ori Fiilop Gabor] P. P. 4ltal. A fold természeti tulajdonsagait kimagyarazo
toldalékkal. Kassan, [1798]. Fiiskati Landerer Ferentz bet. 5 lev., 106 p.
Az elsé magyar nyelvii borvegyészeti munka.

DitsOséges emlékezetii néhai... Maria Therézia... salétrom készités erant... 1742-dik
esztendében majus 5-dik napjan némelly rendeléseket adni méltdztatott... melly...
rendeléseknek emlitett része ebbdl allt... Kolt Pesten az 1798 esztendei... koz-gylilésbdl...
[Pest, 1798. Ny. n.] [1] lev.

1799

Természeti historia a’ Gyermekeknek, mellyet Raff Gyorgy Kristian gottingai tanitd utén,
Némelly hozzaadasokkal, és sziikséges valtoztatasokkal, a’ maga koltségén Magyarul kiadott,
¢s kinyomtatott Fabidn Jozsef. Veszprémben 1799. Szammer Mihaly bet. 669, 11 p.

Kémiai leirasokat is tartalmazo magyar nyelvii munkak Nyulas Ferenc

miivének megjelenésétol az els6 magyar nyelvii gyogyszeres értekezésig
1800-1826

1800

Az Erdély orszagi orvos vizeknek bontasarol kozonségesen. Irta Nyulas Ferentz orvos.
Kolosvaratt 1800. Nyomtt. Hochmeister Marton altal, a’ Kiad6 koltségével. XXXX, 174 p., 3
t. + A’ Radna vidéki vasas borvizeknek bontasarol. {rta Nyulas Ferentz orvos. Uo. XVI, 248 p.
+ A’ Radna vidéki vasas borvizeknek orvosi erejérdl, hasznairdl, és vélek élésnek modjarol.
frta Nyulas Ferentz orvos. Uo. VIII, 203 p.

Az elso nagy magyar nyelvii analitikai kémiai munka.

1801

Kitaibel Palnak... eldtudositdsa a’ bartfai d4svanyos vizrdl. A’ szerzének engedelmével magyar
nyelven ki botsajtotta Kéler Daniel bartfai kereskedd. Kassan 1801. Fiiskuti Landerer Ferenz
bettiivel. 16,4 p., 1t.

Oesterreicher Manes Jozsef: Az altalam ujonnan talaltatott természeti magyar csudalatos soval
(sal mirabilis nativus hungaricus) vald hasznos ¢élésrdél orvosi tapasztalasok. [H. n.], 1801.
[Ny.n.] 7 p.

1802

Kitaibel Pal: Rovid tudésitas a szalatnyai bor (sés, savanyu vizrél) Honth varmegyében.
[Pesten 1802. Ny. n.] 2 lev.
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1803

Apaczai Csere Janos: Magyar encyclopaedia. Az az: Tudomanytarkonyv. Avagy: Minden igaz,
¢s hasznos boltseségnek szép rendbe foglalasa. Nyomtattatott hajdan Ultrajektomban 1653.
eszt. Waesberge Janos botiiivel. Most pedig Az az: 1803. eszt.-ben ujonnan kiadott. Gyorben
Streibig Jozsef bot. XXXII, 520 p., 4 lev.

Az 1. kiad. 1655-ben jelent meg.

Fabian Jozsef: Természeti tudomany a koznépnek. A babonasagnak orvoslasara és a koznép
kozziil valo kiirtasara ... Egy réztabla rajzolattal. Weszprémben 1803. Ny. Szdmmer Mihdly
bet. 6 lev., 269, 21 p.

A’ leg-nevezetesebb természeti dolgok esméreti. Az aprobb oskolak szdmara készitette Szent-
Gyorgyi Jozsef. 1. darab. XIX réz tdbldkra metszett rajzolatokkal. Debreczenbenn 1803.
Nyomt. Szigethy Mihaly altal. XXXII, 330 p., 17 lev. (Unicus)

1807

Chémia vagy természettitka. Gren Fridrik Albert Korlat doktor szerint magyartl legel6szor
irta Kovats Mihaly orvos. 1-4. kot. Budan 1807-1808. Nyomtatt Anna Landerer betiiivel.
XXXIIL, 180 p.; VIIL, 215 p.; 3 lev., 152 p.; 3 lev., 232 p.
Az elsé magyar nyelvii altalanos kémia. Az elsé kotet a kémiai miiveletekkel
foglalkozik, majd a levegovel és a sokkal. A masodik az dsvanyi és névényi savakat
ismerteti, valamint a novények egyéb alkotorészeit. A harmadik az adllati testben
elofordulo anyagokkal foglalkozik. A negyedik a féemeket adja meg. Minden kotet végen
az uj szakkifejezések jegyzékevel és magyarazataval.

1808

Természet tsuddi, orszagok nevezetességei, ¢és nemzetek szokdsai, mellyek kiilombféle
munkakbol Oszveszedegettettek, s részszerént az efféle dolgokban gyonyorkodoknek,
részszerént a hasznos ¢és kellemetes olvasast megkedvelleni s figyelmetességeket gyakorlani
kivanoknak szdmokra kibotsattottak Kis Janos altal. Posonyban 1808. Wéber Simon Péter
koltségével és betiiivel. 3 lev., 354 p.

Kiilonésen a sovari sofozesrol, a cementvizrol és a rézolvaszto fiivekrol szolo fejezetek.

A Gyonyorii Természet” Tudomanya; magyarazta a Tiineményekbol és az 1ij feltalalasokbol
Nemzete ’s az Ifjisag javara Varga Marton... 1-2. kot. Nagy Varadon Tichy Janos betiiivel
1808. [14], XII, 563 p., 3 t.; VIIL, IV, 237, [2] p., 1 t.
A konyv ket kotetében fizikai és kémiai ismereteket foglal Ossze ismeretterjesztési
céllal. Kozérthetosege mellett tudomanyos alapossagu, kémiai része is elismerésre
mélto.

1809
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Technologia, vagyis a mesterségek ¢és némelly alkotmanyok rovid leirdsa, Gergelyffi Andras
O. altal Pozsonyban 1809. Wéber Simon Péter koltségével €s bettiivel. [8], 197, 3 p.
Kémiai kiefejezéseket elsésorban a 115—197. oldalig terjed6é a "Minerak hasznairol’ c.
rész tartalmaz.

1810

A’ mostani Adeptus vagy is a’ szabad kOmivesek’ valdsagos titka. Frantzidbol forditotta
Bardczi Sandor. Bétsben 1810. Haykul Antal bet. 325 p.
Az egyetlen magyar nyelvii alkémiai kotet. 70 oldalas elészavaban Baroczi az alkémia
elméletét és fejlodését részletezi. A konyv egy francia forrds (L'adepte moderne, ou le
vrai secret des franc-magon) alapjan késziilt német valtozat (Der neue Goldmacher,
oder das wahre Geheimnis der Freymaurer) forditasa.

1811

Geley Josef: Az asvanyok orszaga. Készittetett a s. pataki reformata human. oskoldk szdmara.
S. Patakon 1811. Nadaskay Andras altal. XVI, 199 p. (Természeti historia. 3. rész.)
A Természeti historia 1. része Emody Istvan (Sarospatak, 1809), 2. része Vadnay Jozsef
(Sarospatak, 1811) munkdja.

1814

Magyarorszag természeti ritkasagai. Németbdl (Klein Mihaly utan) forditotta Tanarky Mihaly.
Posonyban és Pestenn 1814. Fiiskati Landerer 6rokoseinek bet. 127, 1 p.

1815

A’ féldmivelési Kimia’ gyokere egymasbol fojo letzkékben mellyeket a’ féldmivelés’
eldmozditasara igyeld Tarsasag elétt tartott Sir Humphry Davy. Anglusbél forditotta, ’s
jegyzéssekkel bovitette Kisszantoi Pethe Ferentz a’ Pallérozott Mezeigazdasag’® Iroja. Kiadta
A’ Nemzeti-Gazda-Hivatal. Bétsben MDCCCXV-6dik Esztenddben. [Ny. Haykul Antal]. 440
p., 1t
Az els6 magyar nyelvii agrokémiai kotet, a magyar szakkifejezéseket tartalmazo
részletes targymutatoval.

Nagy Leopold: A levegének rovid ismertetése. Vacz, 1815. Ny. Marmarosi Gottlieb Antal.
VIII, 119 p.
1818

Bartfai levelek, irta Dobrentei Gaborhoz Erdélybe grof Desdfi [Dessewfty] Josef 1817-ben.
S.-Patakon, 1818. Ny. Nadaskay Andras altal. 200 p., 1 lev.
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Moller Janos: Az europai manufacturdk és fabrikdk legnevezetesebb mesterség-miveik,
készitette kézi konyv gyanant a nevelOknek ¢és Janos rangl tanito-tarsainak szamokra, a
geographiai és technologiai tudoméanyok tanitasakor vald hasznalasra. Forditotta Mokry
Benjamin. Pesten 1818. Trattner Janos Tamas. XXXVI, 472 p.
A kotet a gyarmataruk, novényi eredetii élvezeti cikkek, élénkitoszerek (tea, kavé,
kakao, csokoladé stb.) készitését irja le.

Posa Gabriel: Tudoésitas a Daruvari és Lipiki ferdokrol. Bécsben, 1818. Ny. Haykul Antal.
VIII, 37 p.

A természet vizsgdldsa. Irta Bonnet Janos, frantzia nyelvbdl magyar nyelvre forditotta s
némely hozzd adésokkal megbdvitve kiadta Toth Pal. 1-3. kot. Pesten 1818—19. Trattner
Janos Tamas. 416, 495, 405 p

1821

A leg-sziikségesebb tudomdnyoknak veleje, a szép tudomanyokat kedvelloknek szamora.
Funke német originalissabol magyarosittatott, és némelly tzikkelyeiben megbdvittetett s
magyaraztatott Bachich Josef altal. Harom réz-tablakkal. Posonyban 1821. Weber Simon
Péter és fijanak bet. 8 lev., 331, 5 p.

1822

Kovats Mihaly: Lexicon mineralogicum enneaglottum. 4 ptes. Pesthini, 1822. Typ. Nobilis
Joann. Th. Trattnern de Petréza.
Tartalma:
1. rész: Lexicon mineralogicum triglottum etymologicum latino magyarivo germanicum
primum. XVI, 163 p.
2. rész: Elso széfejtd magyar latan [latin] asvanynévtar. XVI, 59 p.
3. rész: Deutsch lateinisches mineralogisches Worterbuch. 44 p.
4. rész: Mantissa lexicon mineralogicum gallico latinum, anglico latinum, italico
latinum, russico latinum, svecico latinum, danico latinum continentes. 106 p., 1 lev.

A kémiai kiadvanyok tobbségét ado magyar nyelvii gyogyszeres értekezések
idoszaka
1827-1841

1827

Frantz Gyorgy: Rovid chémiai értekezés a hamany ibolatrol és fojtd savnak tisztaltatasarul.
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Veszprémben 1827. Szammer Kléra bet. 20 p. (Gyogyszeres értekezések)
A Schuster-féle iranyzat alapjan irodott mii, a magyar kemiai nyelvujitas elsé darabja.

1828

Encyclopaedia vagyis a tudomanyok esméretére tanitdé konyv. Talprajzolat a tudomanyok
Oszves eldterjesztésére Eschenburg Joachim Janos altal német nyelven készittetett harmadik
kiadas szerint magyartl kozli Langhy Janos. Pesten 1828. Petrozai Trattner J. M. és Karolyi
Istvannal. XXII, VIII, 516 p., 7 lev.

1829

Az 6sszehasonlito €16 természettudomanynak alapvonatjai. Trautmann Leopold utdn magyarul
kiadta Langhy Janos. Pesten 1829. Eggenberger Jozsef. X, 136 p.

A természeti, gazdasagi, és mesterségi esméretek tara, mellyet a két nemes testvér haza
szamara, a legjelesebb kiilfoldi folydirdsokbol, ¢és remekmunkdkbol, s a hazai
természetvisgalok, értelmes gazdak, ¢s mesterségkedvellok tudodsitasaibol s értekezéseibol
szerzettek, és kiadtak Langhy Janos és Lencsés Antal. Els6 és masodik félesztendei folyamat.
Pesten 1829. Fliskuti Landerer Janos bettiivel. 406 p., 1 lev.; 384 p., 4 lev.
Megjelent hetenként kétszer. Nyelvészeti szempontbol figyelemremélto a masodik fél
esztendobol a sosavanyrol és a szénporrol szolo kézlemény.

Marikovszky Gyorgy: A nagy-rotzei orvosvizeknek elbontasarol, orvosi erejérdl és hasznairol.
Rozsnyon 1829. Nyomt. Kek Josef bet. 15 p.

[Schuster Janos Szilard]: Gyogyszerek arszabasa. Magyarorszagra ¢s a hozza kapcsolt
tartomanyokra alkalmaztatva. Budan 1829. A m. kir. egyetem bet. VIII, 106 p.
Latin, magyar és német szoveggel, névtelentiil jelent meg.
Ujabb kiadasai: Ofen, 1830. uo. VIII, 106 p.; Ofen, 1843. uo. VIII, 90 p.;
Ofen, 1844. uvo. VIII, 90 p.; Budén, 1845. vo. VIIIL, 90 p.

Gyogyszeres ¢értekezések melyeket a’ kirdlyi magyar tudomanyos mindenességben tekintetes
Schuster Janos kiralyi oktatd vezérlése alatt a’ magyar nevendék gyogyszeresek kiszabott
készitménnyeik eld allitdsakor kozonségesenn elmondottak 1829-dik esztenddben. Pesten
[1829]. Ozvegy Patzké Josepha betiiivel. [4], 174 p.
Tartalma:
Bernath Josef: A hamany vasany kékletrdl (Cyanuretum kalii ferratum) és a
Zaszpadékrol (Veratrina); Degré Ignatz: A pord savrol (Acidum boracicum) és a Borkd
savrol (Acidum tartaricum); Eitel Fridrik: A jallappadékrol (Jallapina) és Hamany
z6ldletrdl (Chloridum kalii); Engel Josef: A langrol (Alcohol) és az Egeté hamagrol
(Lixiva pura); Feigel Sigmond: A fojtésavas eziistagrol (Nitras argentici) €s a
Kénsavas rézagos hamagrol [hugyagrdl] (Sulfas cuprici ammoniacalis); Nemes Gallik
Samuel: A hamany ibolatrol (Joduretum kalii) és a Tomény soésavrol (Acidum
muriaticum concentratum); Hoffbauer Ignatz: Az értz-kermesrdl (Kermes minerale) és
az Ibolégyulatsavatsos hamagrol (Hydriodis kali); Lajos Ferentz: A borsadékrol
(Piperina) és a Narantsszinli kéngyulatsavas dardatsr6l (Sulfur auratum antimonii);
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Massa Aloysius: A kénsavas keseragrol (Sulfas magnesiae) €s az Elégedett soskasavas
hamagrol (Kali oxalicum neutrum); Piller Karoly: A kénsavas kinadékrol (Sulfas
Chininae) ¢és a Kéklogyulatsavrol (Acidum hydrocyanicum); Pintér Josef: A vasany-
kékletrdl (Cyanuretum ferri) és a Fojtosavas higatsrol (Nitras hydrargyrosi); Badoky
S66s Karoly: A higany el6zdldletrdl (Protochloridum hydrargyri) és a Fojtosavrol
(Acidum nitricum); Tamassik Istvan: A nadragulyadékrdl (Atropina) és a Higany
kettddzoldletrdl (Deutochloridum hydrargyri).

Az utolso értekezés temavezetoje nem Schuster volt, hanem tanartarsa, Batso Balint.

1830

[Kézy Mozes]: A fizikdnak rovid rajzolatja. 3 rézmetsz. tdblaval. S.-Patakon 1830. Ny.
Nadaskay Andras. 253 p.
Ujabb kiadasa: S.-Patakon, 1838. uo. 253 p.

Gyogyszeres értekezések, mellyeket a’ kirdlyi magyar tudomanyos mindenességben tekintetes
Schuster Janos kiralyi oktatdé vezérlése alatt a’ magyar nevendék gyogyszeresek kiszabott
készitményeik eld allitdsakor kozonségesenn elmondottak 1830-dik esztenddben. Pesten
1830. Beimel Josef intézetébdl. [4], 234 p.
Tartalma:
Ary Gyorgy: A tiszta hantatodékrol (Emetina pura) és a Tiszta folyd hugyagrol
(Ammonia pura liquida); Bohm Janos: Az etzet égényrdl (Aether acetius) és Mard
szikagrol (Natrum causticum); Eibel Janos: A borkd savrol (Acidum tartaricum) és
Mészany kénetrdl (Sulfuretum calcii); Eismann Josef: A z6ldlégyulatsavas sulyagrol
(Murias barytae) és Szunnyasztdékrél (Morphina); Gétzy Karoly: Az arany szikany
z6ldletrdl (Chloridum auri natronatum) és a Ketted-férjagsavas hamagrol (Bi-arsenias
kali); Kuk Andras: A borkésavas szikhamagrol (Tartras lixivae et sodae) és az
Alfojtosavas batragrol (Subnitras bismuthici); Lantz Jozsef: Az etzetsavas
szunyasztdékrél (Acetas morphinae) és a Szénsavas vasagrol (Carbonas ferrici);
Menesdorfer Janos: A kénsavas rézagos hugyagrol (Cuprum ammonia cum) és a
Borkdsavas dardatsos hamagrol (Tartarus emeticus); Radubiczky Andras: A tiszta
tomény etzetsavrol (Acidum aceticum purum) és Egetett keseragrol (Magnesia usta);
Ronkovits Pal: A' dardanyrél (Stibium) és a dardany készitményekrdl (Praeparata
Stibii); Schroder Josef: A tiszta tomény kénsavrul (Acidum sulphuricum concentratum
purum) és a Borkdsavas hamagrul (Tartras kali); Sip6cz Ferencz: A gyantarsavrol
(Acidum succinicum) és a Kénsavas vasatsrol (Sulfas ferrosi); Stollmann Karoly: A
szoritdékrdl (Strychnina), és a Felkénsavas hamagrol (Supersulfas kali); Ternajgo
Josef: A villo savrdl (Acidum phosphoricum) és a Tiszta timagrol (Alumina pura);
Tomtsik Lajos: A kénégenyrdl (Aether sulphuricus) és az Egetd hamagrol (Kali
causticum).

Angyal Antal: A higany-ibolatrél (Hydrargyrum jodatrum) és a Fojtésavas hamagrol (Nitras
lixiviae). Pesten 1830. Ny. Trattner-Kéarolyi. 15 p. (Gyogyszeres értekezések)

Bats6, Valentinus: Dissertatio inauguralis chemico-pharmacolcogico medica sistens
praeparata quaedam aevo recentiori in usum medicum vocata simul cum dosi... Pestini,
[1830]. Typis Joseph Beimel. 2 lev., 68 p. (Gyogyszeres értekezések)
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A teljes mii latin és magyar nyelven, cimlapja csak latinul.

A borkdsavas szikhamagrol (Tartras Lixivae et Sodae) és az Alfojtosavas batragrol (Subnitras
bismuthici), mellyeket a’ Kiralyi Magyar Tudoméanyos Mindenség Kémiai Oktatd helyében
készitett, és kozonségesen elmondott Kuk Andras. Pesten 1830. Beimel Josef konyvny. 14 p.
(Gyogyszeres értekezések)

A dardanyrol (Stibium) és a Dardany készitményektdl (Praeparata stibii), mellyet a magyar
kir. tudoményos mindenességben szoros vég visgaltatasa alkalmatossagaval eldadott
Ronkovits Pal. Pesten 1830. Beimel Josef konyvny. 25 p. (Gyogyszeres értekezések)

Trombitds Samuel, Visolyi: Ertekezés az asvanyos vizek hasznalisok modjarél. Pesten,
[1830.] Fuskuti Landerer Lajos bettiivel. 45, 1 p.

1831

Hufeland Kristof Vilmos: Szegények patikdja, egyszersmind tapasztalt hasznu gyogyszerek és
orvossagok valasztott gylijteménye. A VI. kiadds szerint forditotta s a gyogyszerek magyar
szotaraval az Orvosi-Tar kedveért megtoldva kiada Schedel Ferencz. Budén 1831. Ny. a m. k.
egyetem. VI, 152 p.

1833

Féklya Andrads: Az alszénsavas hugyagrol (Subcarbonas Ammoniae) ¢és a'
higanykettedkékletrdl (Bicyanidum Hydrargyri). Pesten 1833. Ny. Trattner-Karolyi. 22 p.

(Gyogyszeres értekezések)

Jand6 Antal: Az eczetsavas szunyasztdékrol (Acetas morphinae) €s az Eczetsavas szikagrol
(Acetas sodae). Pesten 1833. Ny. Beimel Jozsef. 16 p. (Gyogyszeres értekezések)

Kaffka Karoly: A faeczetrdl (De acido pyrolignoso), a Sésavas ar.-szikagrol (De muriate auri
natronati). Pesten 1833. Ny. Trattner-Karolyi. 16 p. (Gyogyszeres értekezések)

Kertész Jozsef: A jalapalékrol (Jalapina) és a Hamany vasany kékletr6l (Cyanuretum cali
ferratum). Pesten 1833. Ny. Trattner-Karolyi. (Gydgyszeres értekezések)

Kovats Lajos: A kénsavas réz-hugyagrol és leparolt Dippel olajrol. Pesten 1833. Ny. Trattner
¢s Karolyi. 16 p. (Gyogyszeres értekezések)

Moes Moricz: A soska-savrol (Acidum oxalicum) €s a Higany-el6ibolatrdl (Proto iodidum
hydrargyri). Pesten 1833. Ny. Trattner J. M. és Karolyi L. 16 p. (Gyogyszeres értekezések)

Radany Bertalan: A kékldgyulatsavrol (acidum hydrocyanicum) és a Férjany ibolatrol
(Joduretum arsenici). Pesten 1833. Ny. Trattner-Karolyi. 16 p. (Gyogyszeres értekezések)

Schimbek Andras: A levalt kénr6l és a higanyketted ibolatrol. Pest, 1833. Ny. Trattner-
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Karolyi. 16 p. (Gyogyszeres értekezések)

Soltész Jozsef: A jalapadékrél (Jalapina) és a Hamanyvasany kékletrél (Cyanmetum kalii
ferratum). Pesten 1833. Ny. Trattner J. M. és Karolyi Istvan. 16 p. (Gyogyszeres értekezések)

Svirbély Josef: A kéklogyulatsavrol (Acidum hydrocyanicum) és az Iboldgyulatsavas
szikagrol (Hydriodas natri). Pesten 1833. Ny. Trattner J. M. és Karolyi 1. 15 p. (Gyogyszeres
értekezések)

1834

Természethistoria. Vezérismertetése az allatok, novények és dasvanyok orszaganak s a
természeti dolgok felosztdsa és leirdsa kiilsd bélyegeik és belsd alkotasok szerint. Kassan
1834. A literaturai intézetben. 102, CIII-CVII p.

Physika. Vezérismeretek a testek kozonséges ¢€s kiilonds tulajdonsagairdl, természeti
tiineményekrol és vilagalkotmanyrol. Kassan 1834. Literaturai Intézet. 95 p.
Tankonyv a népsikolak és az alsobb szintii iskolatagozatok szamara.

Csillagh Karoly: Rovid értekezés a tiszta tomény kénsavrdl (Acidum sulph. concentr. purum)
¢s a Viznélkiili langrol (Alcohol Richteri). Pesten 1834. Ny. Trattner-Kérolyi. 16 p.
(Gyogyszeres értekezések)

Ellmayer Antal: A nehézany zoldletr6l (Chloridum platini) és a Villésavas szikagrol
(Phosphas sodae). Pesten 1834. Ny. Trattner és Karolyi. 24 p. (Gydgyszeres értekezések)

Hunyor, Emer: Dissertatio inauguralis medica de helleboro, quam ... publicae disquisitioni
submittit ... Pestini, 1834. Typis Trattner-Kéarolyianis. 27 p. (Gyogyszeres értekezések)

Belso cimlapja: A hinyorrdl orvosdoctorra 1étekor értekezik Hinyor Imre. ..

Az értekezés nyelve magyar.

Kiss Béla: Az eczet ¢gényrol (Aether aceticus) és a Levalt kénrdl (Sulphur praecipitatum).
Pesten 1834. Ny. Trattner-Kérolyi. 14 p. (Gyogyszeres értekezések)

Scheidenberg Antal: A jegesitett fojtosavas eziistagrol (Nitras arg. crystallisatus) és a Hamany
vasany kékletrol (Cyanuretum kelii ferratum). Pesten 1834. Typ. Trattner-Karolyianis. 16 p.
(Gyogyszeres értekezések)

Simonides Antal: A tiszta kénsavas keseragrol (Sulfas magnesiae purus) és a Langrol
(Alcohol). Pesten 1834. Ny. Trattner-Kéarolyi. 16 p. (Gyogyszeres értekezések)

Sinay Déniel: Az aranyszikany-zoldletrél (Chloridium auri et natrii) és a Ketted kénsavas
hamagrél (Bisulfas kali). Pesten 1834. Ny. Trattner-Karolyi. 16 p. (Gydgyszeres értekezések)

Sztupa Gyorgy: Rovid értekezés a mészanyzoldletrdl és a kénsavas horgagrol. Pesten 1834.
(Gyogyszeres értekezések)

Wolff Gabor: Az eczetsavas eziistagrol (Acetas argentici) és a Kéngyulatsavas hugyagrol
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(Hydrothianas ammoniae). Pesten 1834. Ny. Trattner-Karolyi. 16 p. (Gyogyszeres értekezések)

1835

Kovats Mihaly: Magyar patika az az Magyar- és Erdélyorszagban termd patikai allatok,
novények és asvanyok orvosi hasznaikkal egyetemben. A falusi kiilorvosoknak, foldes
uraknak és lelki tanitoknak szamokra. Hogy a falusi tligyefogyott, beteg ad6zé népen kevés
koltséggel és azoknak bizodalmas kivansagok szerént segithessenek. 1. és 2. rész. Pesten
1835. Ny. Gyurian Janos és Bagd Marton. 16, 488 p.; 3. rész: Magyar patika kalauza 6 és uj
chemiai szétar. Orvosi terhek és mértékek. Patika vizsgalat. Pest-Buda, 1836. Ny. Gyuridn
Janos ¢s Bagd Marton. 155 p.
Kémiai szotara fontos nyelvtorténeti adalék.

Raff Gyorgy Keresztély: Természet historia gyermekek szédmadra. Forditotta Vajda Péter.
Kassan, 1835. Ny. Werfer Kéaroly. XII, 13-476 p.

Ujabb kiaddsai:

2. kiad.: Pesten, 1844. Emich Gusztav. XII, 13—475 p.

3. jav. kiad.: Jav.: Stancsics Mihdly. Pesten, 1846. uo. XII, 444 p.

Lukécs Marton: Orvosi értekezés a kénsavrol, mellyet orvos doktorra 1étekor kdzre bocsajtott.
Pesten 1835. Esztergami k. Beimel Jozsef bet. 19 p., 1 lev.

Angyalosy Gyorgy: A tiszta faeczetrdl (De acido pyrolignoso depurato) és a Fojtosavas
sulyagrol (De nitrate barylae). Pesten 1835. Ny. Trattner-Karolyi. 16 p. (Gyogyszeres
ertekezések)

Gergelyi Jozsef: A tiszta tomény etzetsavrol (Acidum aceticum purum) és a Tiszta kénsavas
keseragrol (Sulphas magnesiae purus). Pesten 1835. Ny. Trattner J. M. és Karolyi 1. 14 p.
(Gyogyszeres értekezések)

A kénsavas rézagrol (Sulfas cuprici) és a Tiszta timagrol (Alumina pura), melyeket a magyar
kir. tudomanyos egyetemben a targyak valdsagos elkészitése utdn a kémiai oktatd helyen
kozonségesen elmondott Koricsanszky Vilmos. Pesten 1835. Ny. Trattner-Kérolyi. 16 p.
(Gyogyszeres értekezések)

Mészaros Ferencz: A sdésavas kinadékrol (Murias chiniae) és az Alfojtd-savas batragrol
(Subnitras bismutici). Pesten 1835. Ny. Trattner-Kéarolyi. 15 p. (Gyogyszeres értekezések)

Mike Jozsef, Csomortdni: A hamany vasany kékletrél (Cyanuretum kalii ferratum) és a
Kénsavas rézagos hugyagrol (Sulfas cupri ammonicalis). Pesten 1835. Ny. Trattner-Karolyi.
15 p. (Gyogyszeres értekezések)

Staurdtzky Laszlo: Gyodgyszeres értekezés a borsadékrol (Peperina) és a Borkdsavas
dardacsos hamagrol (Tartarus emeticus). Pesten 1835. Ny. Trattner-Kérolyi. 14 p.
(Gyogyszeres értekezések)

Szarka Nep. Janos: A jegesitett fojtosavas eziistagrol (Nitras argenti chrystallisatus) és Moscat
fekete higacsrol (Mercurius moscati). Pesten 1835. Ny. Trattner-Karolyi. 16 p. (Gyogyszeres
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ertekezések)

Toth Istvan: A higany kettedibolatrol (Peryoduretum hydrargyri) és a Tiszta kénsavas
vasacsrol (Sulphas ferrosus cum aqua). Pesten 1835. Ny. Trattner-Karolyi. (Gyogyszeres
ertekezések)

1836

Tapasztalati természettudomany (physica). Tscharner Boldogbul forditva Bugat Pal altal. 1-2.
kot. Budan 1836-37. A’ Magyar Kir. Egyetem’ bettiivel. [2], 188, [1] p., 3 t.; [1], 190-457, [3]
p-, 3t

Utmutatéas, a keményitd lisztnek és kolompirnak kénsavany és felforralds nélkiil harom ora
alatt legjobb izli czukor szorppé valo atvaltoztatasara. Kassan 1836. Ny. Werfer Karoly. 24 p.

Otvos Agoston: Orvosi-értekezés Erdély orszag gyogy-vizeirél. Budan, 1836. A magy. kir.
egyetem nyomt. 44 p., 1 lev.

Angyal Antal: A higany ibolatrol és a fojtosavas hamagrol. Pesten 1836. Ny. Trattner-Karolyi.
15 p. (Gyogyszeres értekezések)

Angyalffy Mark Aurél: A soskasavrol (Acidum oxatium) €s Jegesitett fojtdsavas eziistagrol
(Nitras argentici chrystallisatus). Pesten 1836. Ny. Trattner-Karolyi. 20 p. (Gydgyszeres
értekezések)

Drabek Karoly: A borkdsavas székhamagrol (Tartras lixivae et sodae) és a Szénsavas
vasacsrol (Ferrum carbonicum). Pesten 1836. Ny. Trattner-Kérolyi. 16 p. (Gyogyszeres
ertekezések)

Goldner Karoly: A horgagrol (Flores zinci) és a Jegesedett eczetsavas rézagrol (Acetas
cupricus crystallisatus). Pesten 1836. Ny. Trattner-Kéarolyi. 15 p. (Gyogyszeres értekezések)

Herold Imre: Az eczetsavas eziistagrol (Acetas argenti) és a Higany kettedibolatrol
(Periduretum hydrargyri.) Pesten 1836. Ny. Trattner-Kérolyi. 15 p. (Gyogyszeres értekezések)

Kalman Karoly: Az eczetsavas higacsrol (Acetas hydrargyrosi) és Kéngyulatsavas hugyagrol
(Hydrothienas ammoniae). Pesten 1836. Ny. Trattner-Karolyi. 15 p. (Gyogyszeres értekezések)

Lukachy Josef: A tiszta szénsavas keseragrol (Carb. magnesiae purus) és a Sosavas kinadékrol
(Murias chininae). Pesten 1836. Ny. Trattner-Kérolyi. 16 p. (Gyogyszeres értekezések)

Lukacs Constantin: A sosavas foldagrol (Murias tellurici) és a Szaraz szénsavas hugyagrol
(Carbonas ammoniae siccus). Pesten 1836. Ny. Trattner-Kérolyi. 16 p. (Gyogyszeres
ertekezések)

Pentz Ferencz: Az arany szikany zoldletr6l (Chloridum auri et natrii) és az Eczetsavas
horgagrél (Zincum aceticum). Pesten 1836. Ny. Trattner-Karolyi. 16 p. (Gydgyszeres
ertekezések)

www.kaleidoscopehistory.hu 96
Gazda Istvan




Kal idoscope
Miivel6dés-, Tudomany- és Orvostorténeti Folyoirat Vol. 2.No.3

Journal of History of Culture, Science and Medicine ISSN: 2062-2597

Pillmann Ferencz: Az eczetégényrdl (Aether aceticus) €és az Olvadhatatlan z61d16 gyulatsavas
hugyagos higagrol (Mercurius praecipit. albus). Pesten 1836. Ny. Trattner-Karolyi. 15 p.
(Gyogyszeres értekezések)

Quitsvasser Eugénius: A tiszta feleresztett fojtosavrol (Acidum nitricum dilutum purum) és a
Borkdsavas dardacsos hamagrol (Tartarus emeticus). Pesten 1836. Ny. Trattner-Karolyi. 15 p.
(Gyogyszeres értekezések)

Remetei Jozsef: A hamany vasany kékletrdl (Cyanuretum kaliii ferratum) és a Festegsavacs
O0lmacsr6l (Chromas plumbosi). Pesten 1836. Ny. Trattner-Karolyi. 15 p. (Gyogyszeres
értekezések)

Theodorovits Maté: A sosavas dardacsrdl (Murias stibii) és a Folyo aleczetsavas 6lmacsrol
vagy olom eczetrél (Subacetas plumbi liquidus). Pesten 1836. Ny. Trattner-Kérolyi. 15 p.
(Gyogyszeres értekezések)

Tumler Ignacz: A poris savrol (Acidum boricum) és a Higany-eldibolatrol (Joduretum
hydrargyri). Pesten 1836. Ny. Trattner-Karolyi. 15 p. (Gyogyszeres értekezések)

Wagner Ferencz: A hamany ibolatr6l (Joduretum kalii) és a Tiszta folyd hugyagrol (Ammonia
pura liquida). Pesten 1836. Ny. Trattner-Karolyi. 16 p. (Gyogyszeres értekezések)

1837

Edvi Illés Pal: Elso oktatasra szolgald kézikonyv, vagyis a legsziikségesebb tudomanyok
Oszvesége, vallasi kiilonbség nélkiil minden néptanitdk s tanuldk szdmara késziilt, s a magyar
tudos tarsasag altal I-rendii Marczibanyi Lajos jutalommal koszoruzott palyamunka. Budan
1837. A magy. kir. egyetem bet. XXXVI, 37-666 p.
2. jav., bov. kiad.: 1-3 kot. Budan 1838. A magy. kir. egyetem bet.
1. kot.: Kozhasznii népi olvasokonyv. Négy részben értelem-gyakorldsokat,
erkolcsi elbeszélések és oktatasokat, az illenddség és okos maga-alkalmazas
szabalyait, s mindenféle tanulsdgos és mulattatd verseket foglalvan magaban.
VIII, 136 p.
2. kot.: Kozhaszni népi oktatokonyv elsd darabja, melly 6t részben a
szamvetés-, 1doszamlalas-, természet-, egészség-tudomanyt ¢és foldleirast
foglalja magaban. Magyarorszag abroszaval. [4], 243 p.
3. kot.: Kozhasznu népi oktatokdnyv masodik darabja, melly négy részben a
gazdasdg-, torténet-, torvény- ¢és nyelv-tudomanyt foglalja magéban:
mellyekhez e konyv birdloinak €s az iskolatanitoknak sz6l6 kalauzol6 beszédek
¢s jarulnak. Egy rézmetszett szépirasi példanynyal. [4], 231, [3] p., [1] t.
3. kiad.: 1-3 kot. Budan 1841-44. uo.

Boschek Josef: A jegesitett fojtosavas eziistagrol. Pesten 1837. Ny. Landerer Lajos. 15 p.
(Gyogyszeres értekezések)

Kremzir Moses: Némelly magyar nép gyogyszerek birald vizsgalata. Pesten 1837. Esztergami
k. Beimel Jozsef bet. 15, 1 p. (Gyogyszeres értekezések)
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Metelka Ferentz: Az etzetsavas horgagrol (Zincum aceticum) és a Dardagrol (Stibicum).
Pesten 1837. Ny. Trattner-Kérolyi. 14 p. (Gyogyszeres értekezések)

Miskolczy Karoly: Balaton-Fiired mint savanyu viz. Ugy a mint van, minden oldalrdl
regényesen eléadva. Veszprémben 1837. Szammer Alajos bet. 23 p. (Gyogyszeres értekezések)

Rokszer Agoston: A hamany vasany kékletrél (Cyanuretum kalii ferratum) és a Kénsavas
rézagos hugyagrol (Sulfas cupri ammoniacalis). Pestini, 1837. Ny. Trattner-Karolyi. 16 p.
(Gyogyszeres értekezések)

Szenthe Karoly: A tomény eczetsavrol (Acidum aceticum concentratum) és a Hamany vasany
kékletrél (Cyanuretum calii ferratum). Pesten 1837. Ny. Trattner-Karolyi. 16 p. (Gyogyszeres
értekezések)

1838

Czilchert Robert: Szliacs.Pesten, 1838. Ny. Trattner J. M. és Kéarolyi Istvan (Lauffer Vilmos).
XII, 159 p.

Természettan. Az alkalmazott mathesissel egyesiilve a haladas jelen Iépcsdje szerint nyilvanos
tanitasaira szintugy mint maganos tanuldsra kézi konyviil dolgozta Tarczy Lajos. 1-2. kot.
1. kot.: A vegytan alaprajzat s a szélesen ugynevezett mozgonytudomanyt magaban
foglal6. Papan 1838. Nyom. a ref. fiskola bet. Szilady Karoly altal. VIIL, 371 p., 3 t.
2. kot.: A tulajdonképeni természettant, azaz hévtant, fénytant, magnes és villanytant
¢s az élettant magaban foglald. Veszprémben 1838. Ny. Szammer Alajos. VIII, 318 p.

Lamer Ignacz: Az olmany ibolatrél (Jodoretun plumbi) és az Eczetsavas eziistagrol (Acetes
argentici). Pesten 1838. Ny. Trattner-Kéarolyi. 16 p. (Gydgyszeres értekezések)

Magyar Nep. Janos: Az égetett keseragrol és a fojtoégényes légenyrdl. Budan 1838. Ny.
Gyurian-Bago6. 14 p. (Gyogyszeres értekezések)

Patzek Vilmos: Az 6mlesztett fojtdsavas ezlistagrol s az al-eczetsavas olmacsrol. Pesten 1838.
16 p. (Gyogyszeres értekezések)
1839

Fejes Mihaly: Az egri firdok orvosi s helyleirasi tekintetben. Eger, 1839. Ny. az érseki
lyceum bet. IV, 84, 2 p.

Kémiai vonatkozasokkal.
Honi indig6. Foltalalta gyartasa szereit, és az indiaival egyenldségét festett remekekkel, és
festd mesterek pecsétes bizonyitvanyaival megerdsiti Katona (Mihdly) Dienes. Pesten 1839.

Ny. Trattner-Kéarolyi. 46 p.

A természet harom orszaganak altalanyos megtekintése. Hallgatdi szamara készité Soltész
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Janos. S.-Patak, 1839. Ny. Nadaskay. 176 p.

Tarczy Lajos: Elemi 6smeretek a természettudomanyokbol. Az alsobb oskoldk szamaéra.
Péapan 1839. A ref. fdiskola bet. 45, 1 p.

1840

Daguerre képi elkészitése modjanak leirasa. Német utan kozli Zimmermann Jakab. Bécsben
1840. Hagenauer Fridr. 6zvegye s tarsai. 27 p.
A vilag elsé francia fényképészeti szakkonyvének (’Description des procédés du
Daguerreotype et du Diorame’) német forditasa alapjan irta Zimmermann Jakab.

Gazdalkodasi természethistoria. Elemi iskolak szamara, a helv. hitv. tiszaninneni
egyhazkeriileti fokormany rendelésébdl. S.-Patakon 1840. Ny. Nadaskai Andras. 100 p., 2 lev.

Molnar Istvan: Rovid természettan az alsobb oskolak szamara. Els6 rész. A testek tudomanya.
Sarospatakon 1840. Nyomtatta Nadaskay Andras. 211 p.
Tankonyv a gimndziumok és a kozépszintii iskolatagozatok szamara. Mdasodik része
1841-ben jelent meg.

Mitudomanyi természethistoria. Elemi iskoldk szdmdara, a helv. hitv. tiszaninneni
egyhazkeriileti fokormany rendeletébdl. S.-Patakon 1840. Ny. Nadaskay Andras. 134 p., 4 lev.

Warga Jéanos: Olvasé- és tanito-konyv, a dunamelléki h. v. egyhazkeriiletbeni fiu, ¢és
lanyiskolak szdmara. A kozép népiskoldnak. 1-3. rész. Pest, 1840-41. Ny. Trattner-
Karolyinal.
1. rész: A természet-vilag szemlélése. 1840. XII, 114 p.
2. rész: Az embervilag szemlélése. 1841. 183 p.
3. rész: Az erkdlcsiség, vagy vallasossag szemlélése. 1841. 149, 1 p.
Atdolg. valt.: Tankényv a kozép népiskolak szamara. 1-2. kot. Kecskemét, 1849—50.
Ny. Szilady Karoly.

Fekete Kéroly: Ertekezés a szoralrul. Pesten 1840. Gyurian és Bago. 39, 1 p. (Orvosdoktori
értekezés)
A sztrichninrél kémiai vonatkozdsokkal.

Kajdacsy Istvan: Ertekezés a kdszén hamagrol. Budan 1840. Ny. Gyurian és Bagé bet. 2 lev.,
42 p. (Gyogyszeres értekezések)

Tegze Imre: Ertekezés a dardany készitményeir§l vegytani s orvosi tekintetben. Pesten 1840.
Ny. Beimel Jozsef bet. 20, 1 p. (Gydgyszeres értekezések)

1841
Barra Istvan: Novénytan, mely a magyarorszagi és erdélyi novényrendeknek, alrendeknek,

ivadékoknak, alivadékoknak fiivészeti leirdsat, foldrajzi elterjedését, tavolabbi, kozelebbi
vegytani alvany részét, érzéki sajatsagat, orvosi, gazdasagi, miivészeti €s gyari hasznanak
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eldterjesztését, a legérdekesb kerti és mezei nemeknek eldszamlalasat, a leghasznavehetobb és
legismeretesb fajoknak megnevezését a leglijabb természetvizsgalok ¢és vegytudosok
felfedezése szerint foglalja magaban. 1. rész. Kétszékli vagy kinové novények. Pesten 1841.
Ny. Trattner-Kérolyi. VIII, 428 p. (Unicus)

Honi indigo gyartas haladésa. Kiadta feltalaloja: Katona [Mihaly] Dienes. Szegeden 1841. Ny.
Griinn Jéanos bettiivel. 8 p.

Leghasznosabb ismeretek a természettudomanybol. Németbdl magyarra forditva. N.-Szombat,
1841. Wachter Bédog. 24 p.

Molnér Istvan: Rovid természettan alsébb oskoldk szaméra. Masodik rész. Az erdk
tudomdanya. Sarospatakon 1841. Nyomtatta Nadaskay Andras. 147 p.
Tankényv a gimndziumok és a kozépszintii iskolatagozatok szamara. Els6 része 1840-
ben jelent meg, ujabb kiadasa 1843-ban..

Soltész Janos: Rovid természettan algymnasiumi iskolak szaméra. 1-2. rész. Sarospatak,
1841. Ny. Néadaskay Andras.

1. rész: Testek tudomanya. 224 p.

2. rész: Erék tudomanya. 160 p.

Tognio Lajos: Folszolitas Magyar- és Erdélyorszag orvosaihoz s természet vizsgéloihoz.
Pesten, 1841. Ny. Trattner-Karolyi. 8 p.

Bun Janos: A fojto-savas hamagrol (Nitras lixiviae) és a Rhabarbaradékrol (Rhabarbarina).
Pesten 1841. Ny. Trattner-Kérolyi. 15 p. (Gyogyszeres értekezések)

Cseresznyés Sandor: Az ugodi sos, vasas, gyantaros, ibolyos, hideg forrasokrol. Papan 1841.
Ny. a ref. f6iskola betiiivel. 14 p. (Gyogyszeres értekezések)

Csiky Ferencz: Rovid vegytan-gyogyszerészi értekezés az ibolordl (Jodium) és a Bilizanyrol
(Bromium) Pesten 1841. Ny. Landerer és Heckenast. 16 p. (Gydgyszeres értekezések)

Gotz Karoly: A szinaranyrdl (Aurum regulinum) és a Szabad langrol (Alcohol absolutus).
Budan 1841. Ny. az egyet. nyomda. 24 p. (Gyogyszeres értekezések)

Az onallé kémiai munkak és tankonyvrészletek idoszaka
1842-1858

1842

Csécsi N. Imre: Foldiink s néhany nevezetesebb asvany rovid természetrajza, kiilonos
tekintettel a felsébb polgari s kozép tudos iskolak sziikségeire. Debreczenben 1842. Ny. Téth
Lajos. 160 p.

2. jav. kiad.: Kecskeméten 1843. Ny. Szilady Karoly. VIII, 148 p., 1 t.
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Fordok gyogy erejérdl s hasznalatarol. Ertekezés Przemyslei Lengyel Daniel gyogytudortol.
Budan 1842. 65 p. Nyomatott Gyuridn és Bago bettiivel.

Orvos-gyogyszerészi vegytan. A magy. kir. t. egyetem Orvosi Kardnak helybenhagytaval. Ira
Manné Alajos hites gyogyszerész és a természettani tarsulat rendes taga. Pesten 1842.
Esztergami Beimel Josef sajatja s aruja. XXII, 293 p.
A természettani tarsulat a K. M. Természettudomanyi Tarsulat volt, amely 1841-ben
alakult.

Vegytani gyogyszerisme (Pharmacognosis), melyet a t. orvosi kar helybenhagyasaval az
orvosok és gyogyszerészek hasznalatukra készitett és kiadott Manno Alajos. Pesten 1842.
Beimel Josef. VIII, 96 p.

Természettorténet miitudomanyi jegyzékekkel. A tanuld ifjisdg hasznélatara alkalmaza
Peregriny Elek. Kiadta Olmicher Jézsef. Budan 1842. Ny. Gyurian és Bagd bettiivel. 109, 3 p.
2. kiad.: Pest, 1844. Nyom. Landerer és Heckenastnal. 109, 3 p.

Egésséget nem rontd szépitdszerek. Orvos tudorra avattatasa iinnepélyére irta Torok Jozsef.
Budén, 1842. Nyomatott Gyurian és Bago betliivel. 34 p.

Természettan a protestans felsé real- és gymnasiélis iskolak szamara. frta Warga Janos prof.
Pesten 1842. Eggenberger Jozsef €s fia konyvarusok tulajdona. VI, 176 p.

2. kiad.: Pesten 1850. uo. 234 p.

3. kiad. Pesten 1852.

Fekete Ignéacz: A csucsordékrol (Solamina) és a Halvsavas hamélegrdl (Chloras kali). Pesten
1842. Ny. Beimel Josef. 10 p. (Gydgyszeres értekezések)

1843

Bugat Pal: Taxa Medicamentorum pro Regno Hungariae et Partibus eidem adnexis.
Gyogyszerek arszabdsa Magyar orszag és hozzd kapcsolt tartomanyaihoz alakalmazva.
Arzneyen Taxe fiir das Konigreich Ungarn und die demselben einverleibten Provinzien.
Budae, 1843. Typis Typographiae Regiae Universitatis Hungaricae. 90 p.

Természettudomanyi szohalmaz. Osszegyiijté, és szoszarmaztatasi elvekkel vegyité Bugat
Pal... Budan 1843. A Magyar Kirdlyi Egyetem betlivel. [4] p., [I-IV.] has., V-XIV. has.,
[XV-XVI.] has., 1-488. has.

Deutsch Ferencz Jozsef: Buzids. A Magyar orvosok ¢és természetvizsgalok negyedik
nagygyiilésének emlékeiil. Temesvar, 1843. Ny. Beichel Jozsef. IV, 44 p.

[llés Laszlo: A budai hévvizek. Kiilonosen a Csaszarfiird s gyogyintézetei. Pesten, 1843.
Heckenast Gusztav. VI, 48 p.

A vegytan alapvonalai mindennemil ifjisag szdmara szerzé és iskolai konyviil hasznalja Dr.
Sadebeck Moricz boroszloi tanitd. Magyarra fordita és vegymiszotarral s tobb jegyzetekkel
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bovité K. S. [Kérolyi Sdmuel]. Pesten 1843. Ny. Trattner-Kéarolyi. VIII, 228 p.

A jegecz-isme elemei. Rose Gusztav utan Mihdlka Antal. 13 kOmetszettel. Pesten 1843.
Emich Gusztav bet. XII, 120 p.

Népszerli természettan. Tanulni szeretd gazdak, mesteremberek s iskolatanitok szdmara, a
foldmuvelésre és a nép kozt uralkodd babonakra kiilonos tekintettel, irta Tarczy Lajos.

1-4. fiiz. Papan 1843. Ny. a ref. féiskola bet. 218 p.

5. fiz. Papan 1844. Ny. a ref. féiskola bet. 219-261 p.

Tarczy Lajos: Természettan. 1-2. kot. Papan 1843. Ny. a ref. f6iskola bet.
1. kot.: A természettan torténetét, a szilard, csepegd és légnemi testek all-, moz- és
hullamtanat, végre a hangtudomanyt magaban foglald. 2 lev., 220 p., 2 t.
2. kot.: A természeti hatvanyok tanat, u. m. fény-, hd-, delej- és villdmtant magaban
foglalo. 270 p., 2 t.
Az 1838-as kiadas atdolgozott s javitott valtozata.

Tognio Lajos: Nehdny sz6 Magyarhon asvéanyvizeir6l. Pesten 1843. Emich Gusztav
bizatménya. 2 lev., 5-38 p.

Faklya Andréds: Az alszénsavas hugyagrol (Subcarbonas ammoniae) ¢és a
Higanykettedkékletrdl (Bicyanidum hidrargyri). Pesten 1843. Ny. Trattner és Karolyi. 22 p.
(Gyogyszeres értekezések)

1844

Fodor Andras: Mehadia, vagy a Herkules fiirdok. Es utazds Hunyadmegyén keresztiil a
mehadiai fiirdokre, onnan Drenkovara; a mehadiai fiirdok tulajdonsagaik s hasznok, némelly
nevezetességeinek leirdsaval Schwarzott szerint. 5 képpel. Kolozsvart, 1844. Ifj. Tilsch Janos.
VIII, 191 p.

Az ¢letmitlen Miipari vegytannak alapismeretei. Mesteremberek, ipartiz6k, mindennemii
vegyészek ¢és tudomany kedvelok szdmara irta és az Iparegyesiileti felolvasasokhoz
alkalmazta Nendtvich Karoly. Pesten 1844. Nyomatott Trattner-Kérolyinal. (Kiadja Hartleben
Konrad Adolf.) XVIp., 1 lev., 409 p.

2. kiad.: 1845.

Reischer Endre: Mezei gazdat érdekld novény-, allati vegytan és elemtan. Sprengel Karoly
nyoman. Pesten 1844. Ny. Landerer & Heckenast. 1 lev., 149 p.

Az elméleti s tapasztalati természettan alaprajza, melyet kdzhasznalatra készitett Schirkhuber
Moricz. 1-2. kot. Pesten 1844. Ny. Beimel Jozsef.
1. kot.: A stlyos anyagokrol. 118 idommal. VIII, 230 p.
2. kot.: A sulytalanokrul és a nagyban mutatkozé tiineményekriil. 298 idommal. 1V,
356, XXIV p., 7 t.
2. kiad.: 1-2. kot. Pesten 1851. Ny. Kozma Vazul. 596 p., 7 t.
3. kiad.: A fels6bb osztalyu tanuldk hasznélatira. 1-2. kot. Pesten 1852. Ny.
Lukacs Laszlo. VIII, 264 p.; IV, 360 p., 7 t.

www.kaleidoscopehistory.hu 102
Gazda Istvan




Kal idoscope
Miivel6dés-, Tudomany- és Orvostorténeti Folyoirat Vol. 2.No.3

Journal of History of Culture, Science and Medicine ISSN: 2062-2597

Tarczy Lajos: Természettan elemei. Kézikonyv nép- s kozépiskoldk szamdra. A
népkonyvkiado egyesiilet altal jutalmazott ,,Népszerti természettan" nyoman. Papan 1844. A
ref. féiskola bet. 110 p.

Wagner Daniel: Magyarorszdgnak kozgazdasagilag nevezetes termékeirdl. Elsé rangu
palyamunka. [Kiad.: a Magyar tudods tarsasag]. Budan 1844. A magy. kir. egyetem bet. VI p., 1
lev., 96 p. (Természettudomanyi palyamunkak III.)

Kobharitsch Janos: Dissertatio inauguralis medica de nuce vomica. — Az ebvészmagrodl. Pestini
1844. Beimel. 16 p. (Orvosdoktori értekezés)
Kémiai vonatkozasokkal.

Korbuly Sandor: Ertekezés a gyogyszerek dsszetételérél vegytani szempontbol. Pesten 1844,
Trattner-Karolyi nyomt. 23, 1 p. (Gyogyszeres értekezések)

Miiller Kéroly: A piilnai kesertiviz rovid ismertetése. Bécsben 1844. Ny. Sollinger J. P. 1V, 23
p. (Gyogyszeres értekezések)

Sz¢ép Jozsef: A kén vasatsrol (Sulfuretum ferrosum) ¢és az 6t kénes Hamélegrol
(Pentasulfuretum kali). Budan 1844. Ny. az egyetem bet. 16 p. (Vegytani értekezések)

1845

Természettan elemei. Felsé gymnasium tanuldinak hasznalatara. frta Fuchs Albert az eperjesi
ker. fétanoddanak a mathesis és természettan rendes oktatdja. 4 kdmetszett tablaval. Kassan
1845. Nyomtatta Werfer Karoly. VIII, 252, 2 p.
Fizikajanak fiiggelékében foglalkozik a kémiaval.
2. jav. kiad.: Pesten 1854. Kilian Gyorgy. IV, 277, 1 p.

Haromnyelvii fejtd — természethon, titoktan, orvostudoméany — miiszétara... Szerzé Kovats
Mihaly... 8 rész. Budan 1845-47. Nyomatott Gyurian és Bagd betliikkel.
Az egyes részek ezen cim alatt:
L. rész: NOovényészés szavai vagy termini phytologici. Vulgo terminologia botanica, h.
e. Phytologia propaedeutica. 1845. X, 1-115 p.
I. rész: Novénybdlcsesség avagy haromnyelvii fejtdé ndovénynév miiszotar. Az az
phytosophia vel botanosophia aut philosophia botanica seu botanica pura. 1845. VI,
117-472 p.
III. rész: Haromnyelvi fejtd asvanynév miszotar. Vagy is onomatologia mineralogica
triglotta hermeneutica. 1846. 1 lev., 473-537 p.
IV. rész: Haromnyelvii fejté titoktan miszotar. Az az onomatologia chemica triglotta
etymologica. 1846. 539-590 p. [Titoktan = kémia]
V. rész: Haromnyelvii fejtd szernév miiszotar. Avagy onomatologia pharmaceutica
philologica. 1846. 591-683 p.
VI. rész: Héaromnyelvii fejtd allatnév miiszotar. Vagy glossarium zoologicum
triglottum etymologicum. 1846. 685-830 p.
VIIL. rész: Haromnyelvi fejtd ember bontzolds miiszotar. Vagy glossae anatomicae
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triglottae hermeneuticae. 1846. 831-1062 p.
VIII. rész: Haromnyelvii fejtd orvostudomany miiszotar. Az az jatrica triglotta
exegetica. 1847. 1063—-1302 p.

1846

Keszler Karoly: A kézmiitan elemei az ifjusdg szamara. Budan, 1846. A m. k. egyetemi
nyomda bet. 173 p.

Mordécz Istvan: Az alkalmazott vegytan torténet vazlata. Pesten 1846. Ny. Beimel Josef. 42 p.
Az elsé 6nallo magyar kémiatorténet.

A piillnai keserti viz, hatdsa s alkalmazdsa moddjar6l azon betegek szamara, kik véle élni
kivannak. Vézolé egy berlini gyakorl6 orvos. Pesten, 1846. Ny. Landerer és Heckenast. 22 p.

Kis természettan. Tanuldé gyermekek s olvasni kivand koznép szdmaéra készitette Tatay
Andras, a kecskeméti ref. foiskoldban természet- és mértan ny. r. professora. Elsé darab.
Kecskeméten 1846. Nyomtatott Szilady Karoly bettiivel. IV, 191 p.

A masodik kotet 1848-ban jelenik meg.

Patkovics Josef: A harkdnyi hévviz és gyogyereje. Felolvastatott a magyar orvosok és
természetvizsgalok 1846. évi aug. hdé 14-én Harkdnyban folytatva tartatott VI.
nagygyliilésében. Pécsett 1846. Ny. a lyceum kdnyvnyomd. 39 p. (Gyogyszeres értekezések)

Saarosy Jozsef: Czigelka asvanyos vize, természettani és orvosi tekintetben. Eperjesen 1846.
Ny. Redlitz Mihaly. X, 32 p. (Gydgyszeres értekezések)

1847

A vegytan elemei Irinyi Janostol. Elso fiizet. A szerzé sajatja. Nagyvaradon [1847]. Tichy
Alajos betiiivel. [4], 195 p. (Unicus)

Kosa Mozes: A vizaknai kamarai iblanyos sos forrasok. Vegy- és gyogy-tani tekintetben ossze
hasonlitva a’ kiilhon e’ nemi jeles sosforrdsaival. N. Szebenben 1847. Closius Gyorgy
bettiivel. 2 lev., VI, 22 p.

A kénégenyg6z hatdsa, kiilondsen seborvosi tekintetbdl; tapasztalati adatokra épitve s
tudomanyosan felvilagositva. Irta Rosenfeld [Rozsay] Jozsef. Egy kore metszett tablaval.
Pesten 1847. Heckenast Gusztav. 4 lev., 57, 1 p.

Természetrajz és természettan. Bajor forras utdn irta Soltész Daniel, a szegedi kiralyi képezde
tanara. Szegeden 1847. Griinn Janos nyomdajaban. 35 p.

Elemi vegytan kezdd orvosok, ¢és gydgyszerészek hasznalatara segéd kézi konyviil készitette
Szennert Ker. Janos gyogyszerész s a k. m. termész. t. r. tagja. Budan, 1847. Ny. Gyuridn és
Bago6 bet. XXI p., 1 lev., 330, XII p., 1 lev.
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1848

Horvath Balint: A filiredi savanyaviz s Balaton kornyéke. Kézikonyviil a savanyuvizi s
Balatong6zo6si minden karu s rendi tisztes vendégeknek. Magyar-Ovarott, 1848. Ny. Cz¢h
Sandor. 115 p.

Természettan alaprajza. Az ifjusag hasznalatara készitette Lutter Ferdinand kegyesrendi tag.
Pesten [1848]. [Kiad.: Hartleben K. A. ]. Ny. a m. k. egyetem bet. 202 p., 1 t.

2. jav. és bov. kiad.: Pesten 1853. Hartleben K. A. 204 p.

3. kiad.: 1862., 4. kiad.: 1866., 5. kiad.: 1870.

A két magyar haza elsé rangu gyogyvizei €s fiirdo-intézetei. Természet- vegy- ’s gyogytani
sajatsagaikban eldterjesztve. A” M. Tudos Tarsasag altal koszorazott palyamunka. Irta Torok
Jozsef... Kiadta a’ Magyar Irodalomterjeszté Tarsulat. Pesten, 1848. Nyomatott Beimel
Josefnél. IV, 190 p.
2. atdolg., boév. kiad.: Debreczenben 1859. Nyomatott a varos
konyvnyomdajaban. XVI, 288 p.

Kis természettan. Tanuldé gyermekek s olvasni kivand koznép szdmaéra készitette Tatay
Andras, a kecskeméti ref. fOiskolaban természet- és mértan ny. r. professora. Masodik darab.
Kecskeméten 1848. Nyomtatott Szilady Karoly bettivel. IV, 284 p.

Az elso kotet 1846-ban jelent meg.

A’ természettudomanyok elhanyagolasanak karos kovetkezményei hazankra nézve. A
debreczeni ref. fbiskolaban a’ vegytan és természetrajz tanszékébe igtatdsa alkalméval
fejtegeté Torok Jozsef. Debreczenben 1848. Nyomatott a varos kdnyvnyomdajaban.

1849

A chemia oskol4ja. Magany és iskolai hasznalatra irta Stockhardt. Forditotta Berde Aron.
Kolosvartt 1849. A ref. foiskola nyomdaja. 293 p.

1850
Sulyos testek természettana. Irta Jedlik Anyos Istvan... Pesten 1850. A szerzd sajatja.
Nyomatott Eisenfels’ konyvnyomdéjaban. Emich Gusztav’ bizomanya. XVI, 543, [1] p.
(Természettan elemei [1.]) (Unicus)
Az elsé magyar nyelvii egyetemi fizikatankonyv, részletes kemiai fejezetekkel.

1851

Foldmivelési vegytan, foldisme és tragyatudomany katekizmusa. Hasznos kézikonyv mezei
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gazdak, tanitok és iskolak szamara. Dr. Hamm Vilmos utan Bajnok Antal. Pesten 1851. Emich
Gusztav. 2 lev., 73 p.

Vegytani készitmények. Schulek Sandor orvostudor utdn magyarra forditotta, némely
készitményekkel €s vegytani szotarral bdvitette Donogany Jakab orvosnovendék. Pesten
1851. Magyar Mihal. II, 170 p.

Grynaeus Alajos: Tankonyv a varosi és falusi elemi iskoldk hasznalatara. 12 kiilonféle
redltanulmannyal. Pesten, 1851. Miiller Emil. 166 p.
Tobb, bovitett kiadasban is megjelent.

Nendtvich Karoly: Magyarorszag legjelesebb kdszéntelepei. Pesten 1851. Ny. Lukécs L. XVI,
99 p.

1853
Erdey Pal: Paradi gyogyvizek. Egy képpel. Pesten 1853. Ny. Miiller Emil. 100 p.

Lég-tiinemények. Alsobb tanulok szdmdara. Roviden kivonta, és versformaju érthetd sorokban
kiadta Guthy Karoly tanar. Pesten, 1853. Miiller Emil kényvny. 35 p.
2. kiad.: Pest, 1853; 3. kiad.: Pest, 1857.

Lengyel Daniel: Przemysl’i. Fiirddi-zsebkonyv. Magyar-, Erdély-, Horvat-Tétorszag, a Szerb-
vajdasag, s Temesi-bansag, nemkiilonben a Hatarérvidék d4svanyvizei s fiirddintézetei
ismertetését targyalva. Pest, 1853. A szerz0 sajatja. Bizomanyban Emich Gusztav
konyvkeresked. XXIII, 394, 1 p.

A’ természet konyve, magaban foglalo: természettant, csillagészatot, vegy-, asvany-, fold-,
¢letmli-, novény- ¢és dallattanokat. A’ természet-ismeret minden baratainak, kiilondsen a’
gymnasiumok ’s feltanoddk ndvendékeinek ajanlva. Dr. Schoedler Frigyes altal. A’ 6. kiadas
utdn magyarra tették Janosi Ferencz, Mentovich Ferencz és ifj. Szasz Karoly. Szamos, a
szovegbe nyomott abrakkal, csillag-abroszszal s szinezett kdnyomatu foldtani abraval. Pesten
1853. (Geibel Armin sajatja.) Nyomas, papir és fametszetek Vieweg Fridrik és fia altal
Braunschweigban. XII, 714 p., 1 lev., 3 t.

A korszak egyik legnivosabb tudomdnyos ismeretterjeszto munkdja. A mii magyar

eloszava 1852 decemberében irodott Nagykoroson, a kotet 1853-ban keriilt az olvasok

kezébe.

Szabo Jozsef: Jegyzetek az dsvany- és vegyipar korébol. Pesten 1853. Ny. Lukacs Laszlo. 1V,
160 p.

Thiiringer Ambr6: Elméleti és tapasztalati természettan, mellyet felsébb tanosztalyok szamara
s magan hasznélatra az uj tantervezet terve szerint készitett. Szoveg koz¢é nyomatott szdmos
fa-metszvényekkel. Pesten 1853. Heckenast Gusztav. XVI, 628 p.

2. kiad.: Pesten 1854. uo. XVI, 664 p.
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1854

Konnye Alajos: Népszeri asvanytan, kapcsolatban a gaszdédszat s ipariizlettel. Az uj
tanszervezet nyoman algymnasiumok, népiskolak s iparos tanocszok hasznélatara. Kolozsvar,
1854. Burian Pal. 1V, 106 p.

Mihalka Antal: Asvanytan. Kozéptanodak hasznalatara. Els§ rész. Asvanyisme
(Oryktognosie). Pesten, 1854. Heckenast Gusztav. IV, 118, 2 p.

2. kiad.: Pesten, 1854. uo. 2 lev., 108 p.

3. kiad.: Pest, 1857. uo. IV, 112 p.

Vezérkonyv az allat-, ndvény- €s dsvanytan oktatasaban. Népiskolak hasznalatara irta Minikus
Vincze. Kiadta Majer Istvan. Pest, 1854. Ny. Landerer és Heckenast. 223 p.
Parhuzamos magyar és német széveggel.
Ua. csak magyar szoveggel: Pest, 1854. Eggenberger Ferdinand. 108 p.
2. kiad.: Pest, 1860. Eggenberger Ferdinand. 195 p.

A vegytan elemei. Regnault Victor eredeti munkéja nyoman irta Nendtvich Karoly orvostudor
a cs. k. pesti Jozsef ipartanoddban a vegytan tandra, a magyar tudds tarsasag lev. tagja...
Pesten 1854. Kilian Gyorgy. XXIV, 600 p.

Ertekezés az Erzsébet csaszarné budai keserlivizforrasrol, hatasa s alkalmazasa modjarol.
Buda, 1854. Ny. Bag6 Marton. 16 p.

1855

Eleméry Ferencz: Ertekezés keserii vizekrdl altalanosan, killondsen pedig az Also- Alapirdl,
¢s elso évi jelentés ezen viz hasznalatarol. Pesten 1855. Miiller Emil. 31 p.

Konnyen érthetd alapelemei a természettanak also real- és gymnasiumi iskoldk hasznélatara
Schabus Jakabtol. Németbdl forditd Hollosy Jusztinian. Sopronban 1855. Seyring &
Hennicke. 1V, 202, 1 p.

2. jav. kiad.: Sopronban 1856. uo. IV, 202 p., 1 lev.

1856

Fischer, Joseph: Természettan, tekintettel a vegytanra, az als6 redl- és népiskolai, valamint
Ontanulasi hasznalatdra. Németiil és egyszersmind magyaritva Schirkhuber Moricz altal. —
Naturlehre, mit Beriicksichtigung der Chemie fiir die unteren Real- und Voksschulen, sowie
zur Selbstbelehrung. Pesten 1856. Heckenast Gusztav. 256 p.

Gytirky Antal: Vinczellérek konyve, avagy a sz6lomiivelés s borkezelésnek legalaposabb
modja, A ndvény- és vegytan szabalyai szerint gyakorlatilag el6adva. 1. kot. Pesten 1856. Ny.
Emich Gusztav. 136 p.

Stocker Jozsef: Asvanytan algymnasiumok szamara. Sarospatak, 1856. A ref. féiskola bet.
100, 2 p.

www.kaleidoscopehistory.hu 107
Gazda Istvan




Kal idoscope
Miivel6dés-, Tudomany- és Orvostorténeti Folyoirat Vol. 2.No.3

Journal of History of Culture, Science and Medicine ISSN: 2062-2597

Szilagyi Miklos: A hidegfiirddkrdl altalanosan és Borszékrdl kiilondsen. Pest, 1856. Ny.
Emich Gusztav. XXI, 212 p.

1857

Vegytani képek a kozéletbdl. Johnston nyoman kiadja Csengery Antal. 1-2. kot. Pest, 1857.
Pfeifer Ferdinand tulajdona. VI, 281 p.; VIII, 324 p.

Gyurits Antal: Novendékek konyvtara, tanodai €s maganhaszndlatra. 1-4. kot. 5 részben. Pest,
1856-57. Lauffer és Stolp.
4. kot.: Természettan. 1-2. rész. 1857. 4 lev., 111 p.,2t.; 2 lev., 127 p., 1 t.

A szervényi vegytan rovid kézikonyve. Dr. Strecker Adolf utdn magyaritotta dr. Oroszhegyi
Jozsa. 42 fametszvénynyel. Pesten 1857. Ny. Miiller Emil. 28, 407 p.

Stocker Jozsef: Szemléleti asvanytan. A cs. k. algymnasiumok szamdra atdolgozta Szabd
Jozsef. Pest, 1857. Heckenast Gusztav. 96 p.

1858
Boros Antal: Harkanyi fiirdé [Baranydban]. Pest, 1858. Ny. Beimel J. és Kozma Vazul. 112 p.

Bula Theophil: A természettan alapvonalai. Baumgartner Endre utdn. 1-2 fiiz. Bécsben
[1858]. Cs. oskolai konyvarul6 int. 144, 140 p.

Csabai Imre: Népiskolai természettan. Kézikonyviil a népiskoldk I'V. osztalya szamara Criiger
Janos utan. Kecskemét, 1858. Gallia Fiilop. 38 p.
2. kiad.: Kecskemét, 1859. uo. 93 p.

Dorner Jozsef: Az asvanytan elemei algymnasiumok ¢és alrealiskolak szamara Pest, 1858.
Osterlamm Karoly. VIII, 75 p.

Grosz Lipot: Az erdobényei fiirdo, helytorténetrajzi és orvosi szempontbol, a vele
kapcsolatban 1évo savo- €s szollogyogymodok leirasaval orvosok és betegek szamara. Pest,
1858. Ny. Miiller Emil. VI, 55 p.

Gyitirky Antal: Boraszati vegytan roviden s népszerlien eléadva. Nevendék boraszok altal
tankonyviil hasznalhat6. Pesten 1858. Ny. Emich Gusztav. 2 lev., VI p., 7-100 p., 3 lev.

Néhany sz6 a gazdaszati vegytanr6l. Dr. Stockhardt ,,Chemiesche Feldpredigten” czimi
munkdja utan magyardzta Vasvary Lajos. I. kot. Pesten 1858. Ny. Trattner-Karolyinal.
(Hartleben bizomanya.) 4 lev., 104 p.
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Kulcsszavak:

kémiatorténet, nyelvtorténet, balneoldgia, nyelvujitas, bibliografia, magyar kémiai miivek

Osszefoglalo:

A régi magyar nyelvii kémiai irodalom kezdetben a természetfilozofiai munkak fejezeteként
jelent meg, késdbb az dsvanytanok, s a balneologiai munkak tartalmaztak kémiai részeket.
1800-ban jelent meg az elsé nagy vegytani munka, Nyulas Ferenc jovoltabol. 1827-t61
kezdédéen — egy akkori rendelkezés értelmében — magyar nyelven is elkészithették a
gyogyszerész-hallgatok gyogyszeres éErtekezésiiket. Az azt kovetd jo tiz esztendOben
nagyszami magyar nyelvii disszertacid késziilt, amelyek olvasasat megneheziti, hogy ez
egybeesett a kémiai szaknyelv megreformalasanak iddszakaval. A kozépiskolai
fizikatankdnyvekben évtizedeken at 6nallo fejezetet alkottak a magyar nyelvii kémiai leirasok.
1858-t6l kezdddden az Akadémia 10 tagokkal boviilt, s ennek kdszonhetéen megélénkiilt a
magyar nyelvii kémiai kiadvanyok kozreadasa. A bibliografia 1631-t61 1858-ig tekinti at a
magyar nyelvii kémiai leirasokat is tartalmazé munkakat, amely az elsé ilyen jellegt
Osszeallitas.

www.kaleidoscopehistory.hu 109
Gazda Istvan




Kal idoscope
Miivel6dés-, Tudomany- és Orvostorténeti Folyoirat Vol. 2.No.3

Journal of History of Culture, Science and Medicine ISSN: 2062-2597

Szabad a palya?
A gyogyszerészhallgatdk tarsadalmi 6sszetétele a Magyar
Kiralyi PAzmany Péter Tudomanyegyetemen (1920-1944)*

The social composition of the pharmacist students on the
Hungarian Royal Pazmany Péter Science University (1920-
1944)

Magos Gergely

Initially submitted October 20, 2011, accepted for publication November 5, 2011

Abstract:

Although statistical historical researches may be less popular in these days, my article can be
considered as a traditional experiment: I intend to present the social origin of pharmacist
students enrolled to the Faculty of Arts at the university of Budapest in the Horthy era.

The introduction to the system and history of the pharmaceutical training is followed by the
analysis of data about 2349 students. I concluded to the following results: the pharmacist
profession increasingly became dominated by women between the two world wars. The ratio
of women was under 30 per cent during the 1920s, by the end of the period it rose above 70
per cent. The students were almost all of Hungarian origin, which clearly indicates the
strengthening of the national isolation between the two world wars. However, it is worth
pointing out that the 90 per cent of the pharmacists were Hungarian-speaking according to the
data from the 1910 census, which draws the attention to an important characteristic of the
pharmacist society of dualism. Further examination indicates that — according to the census —
the Lutherans and Jews were overrepresented, meanwhile the Orthodox and Greek Catholics
were underrepresented. The denominational distribution of the examined pharmacist students
is almost identical to that of the country-wide ratio in 1920.

Regarding the family background, two main groups can be identified: one-third were born
into government-official families, another one-third into liberal professional families. Under
the level of middle class, only the lower middle social class and smallholder farmers were
represented by a significant group (altogether 17 per cent), the enrolment from the lower
classes was almost impossible (0,5 per cent). Another important characteristic is that between
the two wold wars, the pharmacist profession became increasingly isolated in a social sense.
Meanwhile, the ratio of the lower middle social class and smallholder farmers was decreasing,
the pharmacist self-recruitment was increasing.

During the Horthy era, due to the discriminative policy against the Jews and the factor that the
expansion of the pharmacy network came to a hold, the pharmacist profession became very

' A dolgozat nyersanyagaul a Karddy Viktor altal vezetett nemzetkozi kutatas keretében kidolgozott, digitalizalt
prozopografiai adatbank szolgalt, mely az Eurdpai Kutatasi Tanacs (European Research Council) tamogatasaval
egyes multi-etnikus kozép-keleteuropai régiok értelmiségének kialakulasara vonatkozo, 2009-ben indulod
haroméves kutatasi terv (Advanced Team Leadership Project) egyik terméke. Ezton szeretnék koszonetet
mondani Kovdcs Istvan Gabornak is, akinek a segitsége nélkiil ez a munka nem sziilethetett volna meg.
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isolated, it no more represented a mobility channel for the lower classes. However, the
isolation did not prevail regarding the genders.

Keywords: statistic, historical researches, history of the pharmaceutical training

Kulcesszavak: statisztika, torténelmi kutatas, gyogyszerész oktatas torténete

Bevezetés

Bér a dualizmusnak és a két vildghaboru kozotti korszaknak a kozéposztalyarol kialakult
sematikus képét tobben is biraltdk az elmult években, ezek mind a mai napig erdsen
meghatdrozzak a tarsadalomtorténeti elképzeléseket. A kettds tarsadalom-elmélet alapjat - a
hazai polgarosodéas sajatossagaibol kiindulva - a modern, polgari tarsadalom ¢és a rendi,
nemzeti tdrsadalom megkiilonboztetése képezi. A régi feudalis csoportok nem tudtak, nem
akartak bekapcsolddni a kapitalizalodas folyamataba, igy a zsidosag elfoglalta az Gjonnan
1étrejott tarsadalmi pozicidkat. A zsidosag térnyerése a szabad palyak esetében kiilondsen erds
volt. Erdei Ferenc igy ir errdl: ,,4 szdzad végeétol kezdve azonban szinte elézonlottek ezeket a
palydkat az iizleti életben megvagyonosodott zsido polgarsag fiai, s ezzel e palyak tarsadalmi
természete erdsen megvaltozott. Nemcsak kiviilrol valo mindsitésében, hanem belsé alkataban
is. Uzletiessé lett, szellemében pedig nem konzervativ, hanem a nyugati polgari tarsadalmak
felé  tekintd, modern szemléletii”' Jelen tanulméany keretei kozott nincs alkalmunk
megvizsgalni azt, hogy a gyogyszerészi palya mennyire valt a zsidosag hatasara modern
szemléletiivé, és mennyire képviselték a nem zsiddé csoportok a konzervativ, mondhatni
dzsentri szellemiséget. Nincs alakalmunk megvizsgdlni azt a szintén kozkeletli tézist sem,
mely szerint az uri kdzéposztaly szakszeriiség hijan volt, jollehet meggydzddésem, hogy
egyik allitas sem allja meg a helyét.” Jelen tanulményomban csupan arra teszek kisérletet,
hogy ravilagitsak egy szabadpalyds értelmiségi csoport, a gyogyszerészek tarsadalmi
szarmazasanak egynéhany aspektusara, tagabb kontextusban a kettds tarsadalom-elmélet
néhany vitathatd pontjara.

Gyogyvszerészképzés a két vilaghaboru kozott

Hazankban az egyetemi szintli gyogyszerészképzés kiépitését a felvilagosult allam végezte el
a 18. szazad folyaman. Az 1770-ben kiadott Generale Normativum in Re Sanitatis és ennek
1773. évi kiegészitése elrendelte, hogy minden miikodd és leendd gyogyszerész koteles
egyetemi vizsgat tenni.’ Az egyetemi tanfolyam 1771-ben indult utjara, de a tanorak
latogatasat csak 1775-ben tették kotelezévé.* A kordbban céhszerli gyodgyszerészképzést
ekkor valtotta fel a kétszintli képzési rendszer: a gyogyszerésznek késziild ifjit ugyanis
kotelezték, hogy a gyakornoki és segédi évek utan/mellett az allami egyetemi képzésben is
részt vegyen, valamint diplomat szerezzen.

A két vilaghaboru kozotti képzési rendszer a dualizmus kordban alakult ki. Egy, a vallas-
kozoktatasiigyi miniszter altal kiadott 1912. évi rendelet értelmében’ gimnaziumi vagy
realiskolai érettségi bizonyitvany birtokdban (utobbi esetben latin kiegészitd vizsgaval)
lehetett gyogyszerészgyakornoknak jelentkezni. A patikaban elt6ltott gyakornoki id6 két évig
tartott, mely id6 alatt ,,az oktato gyogyszerész a gyakornokot a laboratoriumi technikdaba és a
receptkészitésbe fokozatosan beavatja”. Két év utan a gyakornokoknak az egyetemek mellett
miikod6 gyakornoki vizsgaldbizottsagok eldtt kellett vizsgat tenniiik, amelynek sikeres
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teljesitése utan az illeté segédi mindségben volt alkalmazhat6 a magyarorszagi patikakban. A
segédi évek tovabbi harom évet vettek igénybe, amelybdl az elsé két évet tetszélegesen az
egyetem elott vagy utan, az utolsd, harmadik évet viszont csak az egyetem utan lehetett
kitolteni. Az egyetemi képzés két évig tartott, amelybdl az elsd évet a bolcsészeti, a masodik
évet az orvosi karon toltotte a hallgatd. Az egyetemi oklevél és a segédi évek azonban nem
jogositottak fel a gyogyszerészt arra, hogy Onalldéan gydgyszertarat vezessen, ehhez egy
feljogositd, un. approbaciés vizsgat is sikerrel kellett abszolvalni.® Fontos megemliteni
tovabba, hogy 1895-ben — a gydgyszerészek heves tiltakozasa ellenére — a kultuszminiszter
elrendelte a gyogyszerészi palya megnyitasat a ndk elétt.”

A dualizmus koraban kiépitett képzési rendszer 1940-ig nem valtozott, az egyetlen Iényegi
valtozast a 1920. évi XXV. tc., koznapi nevén a numerus clausus jelentette. A 104,895/1921.
V.K.M szamu rendelet értelmében a torvény szellemiségét, vagyis a hallgatok megrostalasat a
Magyarorszagi Gyogyszerész Egyesiilet kebelében felallitott gyogyszerészgyakornokok
»Numerus Clausus” bizottsdga volt hivatott végrehajtani. Csak az az ifju léphetett a
gyogyszerészi palyara, aki erre a bizottsagtol engedélyt kapott. A hallgaték Iétszama a
budapesti tanfolyam esetén 100 fSben volt korlatozva.® 1932-ben e bizottsig helyét a
Gyogyszerészgyakornoki Kijelold Bizottsag vette at, melynek tagjait a kultuszminiszter
nevezte ki.’

1940-ben a gyogyszerészképzést alapjaiban atalakitd torvényt fogadott el a magyar
parlament,'’ melynek értelmében a gyogyszerészi palya nyitotta valt minden érettségizett
egyén szamara. Nevezhetjiikk ezt — divatos kifejezéssel ¢élve — oktatasi liberalizacionak is, de
tudnunk kell, hogy a kultuszminisztérium kiilondsebb kockazat nélkiil tehette mindezt. Az
1939. évi un. masodik zsidotorvény értelmében ugyanis ,,allami egyedarusag ald eso cikkek
drusitasara engedélyt, ugyszintén hatosagi engedélytol fiiggé hasznot hajto olyan egyéb
jogositvanyt, amelynek engedélyezése vagy engedélyezésének megtagadasa a hatosag szabad
meérlegelésétol fiigg, zsidoknak nem lehet adni. A jelen torvény hatalybalépése elott zsidoknak
kiadott (zsidok altal megszerzett) ilyen engedélyeket (jogositvanyokat) a torvény
hatalybalépésétol szamitott 6t év alatt, (...) gyogyszertari jogot a térvény hatalybalépésétol
szamitott harom év eltelte utan kezdodo ot év alatt meg kell vonni. (...) Realgyogyszertari
jogot zsido élok kozotti jogiigylet alapjan egyaltalan nem, veégintézkedés alapjan vagy
torvényes orokosodes jogcimen pedig csak abban az esetben szerezhet, ha az érékhagyonak
egyenes dagon rokona vagy hazastarsa.” Vagyis a liberalizaci6 ellenére a zsidosag helyzete
nem javult.'!

A paragrafusok altal alkotott korlatok és lehetdségek utan tekintsiik at, kik igyekeztek a két
vilaghabora kozott a gydgyszerészi palyara.

Az adatbazis

2349 {6 alkotja adatbazisunkat, amely az 1920 ¢és 1944 kozott a Pazmany Péter
Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kardra beiratkozott Osszes gyogyszerészhallgatot
tartalmazza. Elképzelhetd, sot biztosra vehetd, hogy az adatbazisban vannak hidnyossagok, de
tomeges adatvesztésrdl biztosan nem beszélhetiink. Az adatokat az egyetemi beiratkozasi
anyakonyvek szolgaltattdk. Ezekben a hallgatd neve mellett szerepel a sziiletés helye és
idépontja, a lakhely, a felekezeti hovatartozds, az apa/dzvegy/gydm neve, lakhelye ¢és
foglalkozdsa. Az eldzé tanulmanyokra, az Osztondijakra, a katonai szolgdlatra vonatkozo
adatok nagyon hidnyosak, igy azokat kihagytam a mostani elemzésbdl. Megallapitasaink
altalanositasat megneheziti, hogy adatbazisunk a szegedi egyetem nagysagrendileg 600
gyogyszerészhallgatéjanak adatait nem tartalmazza.
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A hallgatok létszama a korszakban

A beiratkozott hallgatok 1étszadma a korszakban meglehetdsen nagy eltéréseket mutat. Az elsé
harom év szamai szemmel lathatéan nem alacsonyak. 1920-21-ben csak 18-an illetve 22-en
iratkoztak be, mig 1922-ben mar 332-en. Nem taldltam erre vonatkozdéan semmilyen
magyarazatot (hacsak azt nem, hogy a numerus clausus hatasa volt), igy csak feltételezhet;jiik,
hogy a hattérben adminisztrativ okok allnak, és 1920-1922 kozott évenként atlagosan 120-130
{6 iratkozhatott be.

A hallgatok létszama az 1920-as évek elején viszonylag magas volt, ami azzal is
magyarazhato, hogy a haborti miatt tanulmanyaikat felfiiggesztd hallgatok visszatértek az
egyetemre. A hallgatok l1étszama 1927-ig — némi csokkenés mellett — 100 {6 felett maradt,
majd 1928-39 kozott — szintén csokkend tendenciat kovetve —55-87 f6 kozott ingadozik. Az
1940-ben mutatkozo hirtelen ndvekedés a gydgyszerészi palya megnyitasanak tudhatod be.

A gyogyszerészhallgatok 1étszama
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A gyogyszerészhallgatok 1étszamanak korldtozasa kétségkiviil logikus dontésnek tiinik, ha
rapillantunk a gyogyszertarak szdmat és az ellatottsagi mutatokat jelzd lenti tablazatra. A
trianoni dontés hatasadra a gyogyszerészeti piac egy csapasra telitetté valt, kdszonhetéen
annak, hogy 1918 el6tt, a késobb elcsatolt teriileteken, a lakossagszdmhoz ¢és a teriilethez
mérten kevesebb gyogyszertar volt, mint a trianoni hatarokon beliil. Ennek ellenére az 1920-
as években tovabb folytatodott a dualizmus korara jellemzd intenziv patikaadomanyozasi
gyakorlat. Egy évtized alatt tobb, mint 300 0 patika létesiilt az orszagban. Az 1930-as
években aztan a Beliigyminisztérium a gyogyszertari jogok adomanyozasat 1ényegében
teljesen felfiiggesztette. A latszolagos ndvekedés a teriileti visszacsatolasoknak kdszonheto.
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Gyogyszertarak szamanak alakulasa'?

Ev  Gyogyszertar Teriilet (km?) Lakossag Egy Egy
ak szama szama gyogyszer- gyogyszer-
(ezer o) tarra juto tarra juto
lakossag (f0) teriilet (km?)

1800 210 282317 n.a. n.a. 1 344
1830 390 282 317 n.a. n.a. 724
1840 460 282 317 n.a. n.a. 614
1850 540 282 317 n.a. n.a. 523
1860 600 282 317 n.a. n.a. 471
1870 730 282 317 13700 18 767 387
1880 890 282 317 13 800 15 506 317
1890 1170 282 317 15300 13077 241
1900 1 500 282 317 16 800 11200 188
1910 1 790 282 317 18 300 10 223 158
1914 1 940 282 317 n.a. n.a. 146
1918 2014 282 317 18 221 9047 140
1920 970 92 833 7 980 8227 96
1930 1 280 92 833 8 688 6 788 73
1939 1562 117 146 10 817 6 925 75
1940 1 828 160 105 13 643 7463 88
1941 2 007 171 580 14 586 7 268 86

A nemek aranva a hallgatok kozott

A Horthy-korszak gyogyszerészetének egyik legjellemzOébb ismérve a palya gyors
elndiesedése, melyre a fentebb idézett 1895. évi kultuszminiszteri rendelet teremtett
lehetdséget. A korszak egészét tekintve ugyan tobb férfi végzett (58%), mint nd (42%), de a
tendencidkat tekintve a ndk térhoditasa viszonylag gyorsan lezajlott. Amig az 1920-as
években 10 hallgatobol 7 férfi volt, addig az 1940-es években mar csupan 4.

A nemek aranya a hallgatok kozt

1920-1929 1930-1939 1940-1944 Osszesen
férfi 784 332 246 1362
70,7% 55,4% 38,4% 58,0%
6 325 267 395 987
29,3% 44,6% 61,6% 42,0%
Osszesen 1109 599 641 2349
100% 100% 100% 100%

A ndk térnyerése a palya nyitottsdganak kivalo indikdtora. A lenti dbra tanusaga szerint
ugyanis azokban a korszakokban volt erdsebb a térnyerés, amelyekben a hallgatok 1étszama
magasnak mondhat6 és intenziv patikaadomanyozasi gyakorlatot folytattak, vagyis az 1920-as
¢€s 1940-es években. 1920-27 kozott a nOk aranya évrdl évre emelkedik, majd 1927-33 kozott
stagnal, 1933-39 kozott ingadozik, 1940-t61 viszont folytatddik a ndk aranyanak erdteljes
novekedése.
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A nemek aranya a hallgatok kozott, évenkénti bontasban (szazalék)

e fErfi  m—nE
100

=
~
=)]
—

1923
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1943
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1921
1922
1925
1931
1932
1933

A hallgatok sziiletési helveE

A hallgatok 67%-a sziiletett a (kés6bbi) trianoni Magyarorszag teriiletén, 15%-a Romanidban,
10%-a Csehszlovéakidban, 6%-a Jugoszlaviaban, 1% pedig egyéb vagy ismeretlen helyen.

A trianoni hatarokon beliil sziiletettek jocskan feliil vannak reprezentdlva a hallgatok kozott
(3. és 4. oszlop), ugyanakkor, ha a magyar ajktiak teriileti megoszlasaval vetjiilk Ossze a
hallgatok adatait, akkor szinte teljes az egyezés. Azt, hogy melyik teriiletrdl hanyan iratkoztak
be a szemeszterre, nem a teriilet lakossaganak aranya hatdrozta meg, hanem a magyar ajktiak
aranya az adott teriileten.

A gyodgyszerészhallgatok sziiletési helye, dsszevetve az egyes teriiletek lakossagaval és a
magyar anyanyelviiek elhelyezkedésével

Gyogyszerész- | Gyogyszerész- M;rg(;fl::(l)l:st;ég ali\;:f;’:ll;fﬁ
Orszag hallgatok kozt | hallgatok kozt | .. (3. o
(16) (szAzalék) osszla!(oss'agbol lak?sall’)ol
(szazalék) (szazalék)
Magyarorszag 1579 67,2 41,6 67,5
Romania 364 15,5 28,7 16,7
Csehszlovakia 245 10,4 19,5 10,8
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Jugoszlavia 134 5,8 8,3 4,6
Ausztria 7 0,3 1,6 0,3
Magyar

Kiralysag 14 0,6 - -
tertiletén kiviil

nincs adat 6 0,3 - -
Osszesen 2349 100 100 100

1920-as években beiratkozott hallgatoknak még csak a 61%-a sziiletett a trianoni hatdrokon
beliil, az 1940-es években beiratkozottak esetén viszont mar a hallgatok 75%-a. Erdekes, hogy
a Romaniaban és Jugoszlaviaban sziiletettek aranya az 1940-es évekre a felére esett vissza a
kezdeti id6szakhoz képest, a Csehszlovakidban sziiletettek aranya viszont nem valtozott.

A hallgatok sziiletési helye utédallamok szerint (szazalék)

®m Magyarorszag ®Romania m Csehszlovakia mJugoszlavia Egyébvagy ismeretlen.

1920-1929

1930-1939

1940-1944

Szintén az er0s etnikai meghatarozottsagra utal a hallgatok sziiletési megyéjét bemutatd abra.
Az orszag belsd, foként magyar ajktiak altal lakott teriiletérél szdrmaztak a legtdobben. A
legkevesebb hallgat6 az orszag északnyugati és délkeleti megyéibol szarmazott, vagyis onnan,
ahol a tobbséget a szlovak és roman ajki népesség adta. A trianoni hataron beliil is lathato két
torésvonal. A lakossaghoz viszonyitva a Tiszantulrél szarmazott a legtobb, a Dunantilrol a
legkevesebb hallgatd, a Duna-Tisza koze pedig koztes allapotot mutat ebbdl a szempontbol.
Csanad varmegye alacsony értéke minden bizonnyal a szegedi egyetem vonzasanak tudhato
be.
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Az egy gyogyszerészhallgatora juto
lakossagszam (ezer f6)

Magyarorszag atlag: 7,9
(Horvatorszag nélkiil)

Magyarorszag atlag: 8,9
(Horvatorszaggal)

Horvatorszag: 374
Fiume: 25
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A hallgatok 15%-a sziiletett Budapesten, 14%-a torvényhatdsagi jogl véarosban, 18%-a
rendezett tandcst varosban, 38%-a nagykozségben, 13%-a kiskozségben, 2% pedig egyéb
kisebb telepiilésen, vagy ismeretlen helyen. Budapest a trianoni dontést kovetd
megnovekedett sulyardl arulkodik ugyanakkor, hogy a fOvarosban sziiletettek ardnya
folyamatosan ndvekedett, els6sorban a rendezett tanacst varosok, €s a nagykozségek karara.

A hallgatok sziiletési helye a telepiilés jogallasa szerint (szazalék)

W Budapest H torvényhatdsagi jogu varos rendezett tanacsu varos
nagykodzség m kiskozség egyéb
1920-1929 40
1930-1939 15 37
1940-1944 16 35

Feltlinéen sok a nem varosi rangu telepiiléseken sziiletett hallgatok aranya, ami részben azzal
a késobb targyalt dologgal fligg Ossze, hogy a gyogyszerészeten beliil nagyon magas volt az
onrekrutacié mértéke. A gyogyszerész apak gyerekeinek kozel 57%-a sziiletett kdzségben
(tanyan vagy telepiilésrészen), vagyis a hallgatok 15%-ar6l elmondhatd, hogy apja
gyogyszerész, és nem varosi rangu telepiilésen sziiletett.

Etnikai és felekezeti viszonvok

A hallgatok esetében etnikai adatokkal sajnos nem szolgalhatunk. Lényegében mindenki
magyarnak vallotta magat, néhany kivételtdl eltekintve, akik nem a torténelmi Magyarorszag
teriiletén sziilettek. 8 lengyel, valamint 1-1 bolgér és észt személy is bekeriilt az adatbazisba,
Oket azonban kivettem a hallgatok koziil, mert a magyar tarsadalom szempontjabol nem
relevansak.

A népszamlalasok tanusaga szerint a gyogyszerészi hivatds mar a vilaghabort elétt is teljesen
homogén volt etnikai (vagy legalabbis nyelvi) szempontbol. Az 1910. évi népszdmlalas adatai
szerint 55%-ra tehetd magyar ajku lakossdg a gyogyszerészek kozt 89%-kal képviseltette
magat. A gyogyszerészek tovabbi 7%-a német ajka volt, de az orszagban szintén nagy
szdmban ¢l6 roman, szlovak, szerb, ruszin vagy horvat ajkii népesség teljes mértékben
hianyzott a gyogyszerészek koziil.
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A gyégyszerészek anyanyelvi adatai a népszamlalasok tiikrében™”

Népszamldlds | magyar | német | szlovak | roméan | horvat | szerb | egyéb | Osszesen
1910* 1643 131 10 28 3 26 9 1850
88,8% | 7,1% 0,5% 1,5% | 0,2% | 1,4% | 0,5% 100%
1920 1082 13 0 1 0 0 0 1096
98,7% | 1,2% 0% 0,1% 0% 0% 0% 100%
1930 1376 6 0 na. na. na. 3 1385
99,4% | 0,4% 0,0% na. na. na. | 0,2% 100%

*Horvatorszag nélkiil

1920-ra etnikailag még homogénebb lett a gyogyszerészi hivatds. A csekély szamu roman,
szlovak ¢és szerb patikus minden bizonnyal hatéron tilra keriilt, mint ahogy a német ajkuak
eltinése is részben ide vezethetd vissza, bar az sem zarhatd ki, hogy 1920-ban a magyar
nemzettel valod szolidaritas, vagy éppen a felfokozott nemzeti érzések miatt jobbnak lattak
inkabb magyar ajkunak vallani magukat.

A népszamlalasok felekezeti adatai lényegében visszaigazoljak az elébb elmondottakat. A
gorog-keleti és gordg-katolikus felekezethez tartozd egyének lényegében hianyoznak a
gyogyszerészek és az alkalmazott gyogyszerészek koziil. A felvidéki teriiletek elcsatolasanak
tudhat6 be az evangélikusok aranyanak jelentds csokkenése 1910-hez képest.

A trendeket tekintve az lathatd, hogy a katolikusok a tulajdonosok kozott nem, csak az
alkalmazottak kozott tudtak teret nyerni, a reformatusok ardnya viszont mindkét csoporton
beliil ndvekedett. Az evangélikusok 1920 és 1930 kozott szintén ndvelni tudtdk aranyukat, bar
csak csekély mértékben.

Nem csak az evangélikusok ardnyanak csokkenése, de az izraelitdk aranydnak novekedése is
az elcsatolasoknak tudhatd be. 1910-hez képest 1920-ra a zsidok aranya a gyodgyszerészek
kozott 7%-kal novekedett. Figyelembe kell azonban venni, hogy amig 1910-ben az orszagban
miikodd gyogyszerészek kozt a zsidok aranya nem érte el a 15%-ot, addig a budapestiek kozt
a 33%-ot is meghaladta. (Hozzétéve, hogy a févarosban a zsiddsag aranya ugyanekkor 20%
koriil volt, a Budapesten beliili feliilreprezentaltsiguk mar korantsem tlinik olyan magasnak.)
Ez 6nmagaban megmagyardzza miért novekedett meg a zsidosdg aranya a trianoni dontést
kovetéen. A Horthy-korszak zsidokat sjté diszkriminativ térvényeinek koszonhetden az
izraelitdk aranya 1930-ra jelentdsen, 3%-kal csokkent a gyodgyszerészek, kozel 10%-kal az
alkalmazottak kozt.

A gyogyszerészek és gyogyszerész alkalmazottak felekezeti megoszlasa a népszamlalasok
tiikrében™

Népsz. | r. kat. ‘ g. kat. | ref. ‘ ev. | g. kel. ‘ uni. ‘ izr. ‘ egyéb ‘ 0SSZ.
Gyogyszerészek

1910* 935 32 271 273 47 12 276 4 1850
50,5% | 1,7% | 14,6% | 14.8% | 2,5% | 0,6% | 149% | 0,2% | 100%

1920 553 6 186 92 12 5 242 0 1096
50,5% | 0,5% | 17,0% | 8,4% 1,L1% | 0,5% | 22,1% | 0,0% | 100%

1930 702 14 264 127 8 na. 262 8 1385
50,7% | 1,0% | 19,1% | 9,2% | 0,6% na. 18,9% | 0,6% | 100%

Gyogyszerészsegédek

1910* 917 77 297 250 59 18 552 5 2175
42,2% | 3,5% | 13,7% | 11,5% | 2,7% | 0,8% | 25,4% | 0,2% | 100%
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1920 585 23 205 109 7 8 319 2 1258
46,5% | 1,8% | 16,3% | 8,7% 0,6% 0,6% | 25,4% | 0,2% 100%

1930 736 26 295 133 6 na. 229 9 1434
51,3% | 1,8% | 20,6% | 9,3% 0,4% na. 16,0% | 0,6% 100%

*Horvatorszag nélkiil

A zsidosaggal kapcsolatban még két dolgot fontos leszogezni. Eldszor is, hogy a zsiddsag
térnyerése a gyogyszerészi palyan a szazadfordulon nagyon gyors volt. Ardnyuk a
gyogyszerészalkalmazottak kézt 1900-ben 15,8% volt, 1910-ben pedig mar 25,6%. A masik
dolog, hogy a gyogyszerészek kozott a zsidosadg aranya még mindig alatta maradt a tobbi
szabadpalyds értelmiségi hivatasnal tapaszt értéknek. Ennek az okaira még késébb
visszatérek, a hallgatok adatainak elemzése utan.

xvi

Izraelitak aranya egyes értelmiségi szakmakon beliil (szazalék)

1900 1910
Ugyvédek 34,1 45,2
Ugyvédsegédek, -jeldltek 42,3 43,5
Ugyvédi irnokok (dijnokok) 32,5 27,9
Orvosok 48,3 48.9
Gyogyszerészek 7,7 14,5
Allatorvosok 24,8 40
Irodalom és miivészet 22,6 26,2
Maganmérnokok és vegyészek 23,8 37,6

A hallgatok adatait Osszevetve az 1910. és 1920. évi népszamlalasi adatokkal, rogton
feltiinhet, hogy a hallgatok kdzt mért aranyok a trianoni orszagrész mértékeivel szinte teljesen
megegyeznek, jollehet a hallgatok harmada az elcsatolt teriileteken latta meg a napvildgot. Az
evangélikusok erds, masfélszeres feliilreprezentaltsagat a romai katolikusok és a reformatusok
kismértékii alulreprezentéltsaga egyenstlyozza.

A gyogyszerészhallgatok felekezeti osszetétele a lakossiag felekezeti megoszlasanak
tiikkrében™™

A hallgaték A hallgaték 1910 evio 1920. evi
kozt (£6) Kozt (szazalek) | Mepszamlalas | nepszamlalas
(szazalék) (szazalék)

romai katolikus 1441 61,3 493 63,9
reformatus 469 20 14,3 21
evangélikus 228 9,7 7,1 6,2
gorog katolikus 30 1,3 11 2,2
gorog keleti 12 0,5 12,8 0,6
izraelita 147 6,3 5 5,9
unitarius 20 0,9 0,4 0,1
nincs adat 2 0,1 - -
Osszesen 2349 100 100 100

Az 1920. évi numerus clausus hatdsa egyértelmiien érzodik a hallgatok adatain. Az izraelitak
aranya minddssze 6,3% volt, ami orszadgos atlaguknak 1ényegében megfelelt. Az 1920-as és
1930-as években aranyuk még 7-8% kozott mozgott, de 1940-ben, dacara az oktatas
liberalizalasanak aranyuk 3% ala csokkent. A csokkenés egyértelmli nyertese a romai
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katolikus felekezet, amely 1920-29-hez képest 10%-kal volt képes ndvelni ardnyat a hallgatok
kozott.

A gyogyszerészhallgatok felekezeti megoszlasa (szazalék)
1920-1929 1930-1939 1940-1944 Osszesen
romai katolikus 57% 64% 66% 61%
reformatus 22% 19% 18% 20%
evangélikus 10% 9% 10% 10%
gorog katolikus 2% 1% 1% 1%
gorog keleti 0% 0% 1% 1%
izraelita 8% 7% 3% 6%
unitarius 1% 0% 0% 1%

A zsidosag tdvolmaraddsa nem vezethetd vissza egyetlen okra. Kimutathato, hogy a zsiddsag
szdmara mar a dualizmus koraban is a gydgyszerészet volt a legkevésbé vonzo szabadpalya.
Véleményem szerint ennek oka, hogy a gyogyszerészet egy lényeges kérdésben eltér a
klasszikus szabadpalyaktol. Amig példaul az iligyvédek, vagy orvosok esetén a képzettség
megszerzése jelentette az egyetlen komoly korlatot a piacra 1épésnél, addig a gyogyszerészet
esetében engedélykoteles, in. koncesszids rendszer miikodott, vagyis a hivatas gyakorlasahoz
megkivant végzettség nem jelentette automatikusan a szabad praktizalds lehetdségét. Vagy
egy mar fennalld patikat kellett megvasarolni, vagy allami engedélyért kellett folyamodni. A
kérelem sikere a beliigyminiszter és a helyi kozigazgatés joindulatan mulott. A legfelsébb és a
helyi politikai korok tdmogatasanak hidnyaban tehat nem volt egyszeri patikdhoz jutni.
Nyilvén ez is kozrejatszhatott abban, hogy a zsiddsag a tobbi, a piaci viszonyokhoz kozelebb
allo szabadpalya fel¢ orientdlodott. Csak a jogadomanyozasi gyakorlat megvizsgélasa
tisztazhatna annak az allitdsnak a helytallosagat, hogy a dontéshozokkal valdo személyes
kapcsolat(ok) pozitivan befolyasoltdk-e a kérelem sikerét. A dontés alulszabalyozottsaga a
személyes kapcsolatokat még inkabb felértékelte. A jogadomanyozast az 1876. évi XIV. tc. és
a belligyminisztérium 1883. évi 22.370. sz. rendelete szabalyozta. A dontéshozok joindulatara
a patika engedélyezésénél és a felallitott gyogyszertar személyes joganak elnyerésénél is
sziikség volt. A patika felallitasat csak okleveles gyogyszerész vagy valamely kozség
kérvényezhette.”"™ Ha kozség ny(jtotta be a kérvényt, akkor a felallitas sziikségességérdl a
tisztifdorvos €és a kozegészségiigyi szakbizottsdg meghallgatisa utan a torvényhatosagi
kozgytlés készitett felterjesztést a beliigyminiszter részére, aki meghozta a dontést. Ha a
felallitas indokoltsdga megallapittatott, akkor palyazatot irtak ki, és a gyOztes személyérol
(kozségek esetében a kozség meghallgatdsa utan) a torvényhatdsag kozigazgatasi bizottsaga
dontott. Ha a kérvényt gyodgyszerész nyujtotta be, akkor a beliigyminiszter a torvényhatosag
kozgytlésének véleménye utan dontdtte el, hogy a patika felllitdsa indokolt-e, de pozitiv
elbiralas esetén nem irtak ki palydzatot, hanem az engedélyért folyamodod gyogyszerész
felallithatta a gydgyszertarat. A felallitisnak joforman semmilyen torvényben rogzitett
adminisztrativ korlatja (pl. lakossagszam) nem volt, csupan a dontéshozon mulott, hogy a
patikanyitast indokoltnak tartja-e vagy sem. A gyogyszerész egylet tobbszori kérése ellenére
sem szabalyoztak a kérdést, mint ahogy azt is hidba kérték, hogy a palyazatok elbiralasanal
olyan szempontokat is vegyenek figyelembe, mint a palyazd gyogyszerészek tanulmanyai,
tudomanyos tevékenysége vagy a gyogyszerészi palyan eltoltott szolgalati ideje. Ilyen
feltételek mellett nem véletlen, hogy a korszakban a sajtd szdmos korrupcids esetrdl és
patikapanamarol szamolt be.™™

A palyavalasztast tehat a patikdhoz jutds sikere nagyban befolyasolta. A zsiddsag
tavolmaradasanak egyik oka feltételezhetOen erre vezethetd vissza. 1900 és 1914 kozott az
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érettségizOk palyavalasztasi terveit felekezetek szerint ismertetd statisztika azt mutatja, hogy a
zsidok kozt a gyogyszerészi palya volt az egyik legkevésbé vonzo. Csak a teologiai,
milvészeti, koztisztviselbi és katonai hivatas volt képes még ezt is alulmulni.™

A két vilaghdborua kozotti tdvolmaradas oka egészen mas jellegli. Amig a dualizmus koraban a
személyes kapcsolatok megléte vagy hianya hatarozta meg a patikahoz jutas sikerét, addig a
Horthy korszakban a nyilt adminisztrativ korlatozassal is meg kellett kiizdenilik az
izraelitaknak. Ezek az adminisztrativ korldtozasok a mar fentebb ismertetett numerus clausus
¢és az 1939. évi masodik zsidotorvény.

Az apak megoszlasa foglalkozasi focsoportok szerint

crer

Az etnikai és felekezeti adatok utdan térjiink 4t az apak tarsadalmi poziciojanak
ismertetésére.™ Elsé ranézésre rogton feltinik, hogy a gyodgyszerészhallgatok apainak
fécsoportok szerinti Gsszetétele nagyban eltért az orszdgos megoszlastol. Amig 1910-ben™"
Magyarorszag lakossadganak 62,4%-a Ostermelésbdl ¢élt (Horvatorszag nélkiil), addig a
gyogyszerészeknek csak 8,7%-a szarmazott ebbdl a csoportbol. Az iparforgalmi népesség is
némileg alul volt reprezentdlva a gyogyszerhallgatok kozt. 1910-ben minden negyedik
lakosnak ez volt a f6 kereseti forrasa, a gyogyszerészek kozt ez az arany csak 21,8% volt (a
postasokkal és vasutasokkal). A gyogyszerészhallgatok legnagyobb része a kozszolgalatot
ellatd, illetve szabadfoglalkozasu apak gyermekei koziil keriilt ki. Amig orszdgosan a
koztisztviseldi €s szabadpalyas értelmiségiek csupan a népességnek 4,2%-at tették ki, addig a
gyogyszerészhallgatok kozt ezen két csoport aranya 60,2% volt (postdsok és vasutasok
nélkiil)! Hazi cselédre ¢és napszamosra nem bukkantam az apadk kozt. A maganzok,
vallalkozok és nyugdijasok aranya (4,3%) nagyjabol megfelelt az orszagos atlagnak (3,6%). A
kép nem valtozik érdemben, ha az 1920-as orszagos adatokkal vetjilk egybe a hallgatok
tarsadalmi szarmazasat.™" Bar az Ossznépességen beliil az Gstermelésben tevékenykeddk
aranya erésen csokkent az elsd vilaghaboru elétti allapotokhoz viszonyitva, az iparforgalmi
népesség, valamint az kdzszolgalatot ellatd és szabadfoglalkozast iz6k aranya pedig némileg
emelkedett, a tarsadalom egészének Osszetétele még igy is sok teriileten eltért a
gyogyszerészhallgatok tdrsadalmi sszetételétol.

Az apak fécsoportok szerinti megoszlasa

Fé Szalfale Fé Szalfale
” , mezOgazdasag 195 8,3
I Ostermelés 205 8,7 erdészet, kertészet 10 0,4
banyaszat, kohaszat 11 0,5
A ipar 140 6
Eér{el:ire’dzf:;?gy’ 372 | 15 | ereskedelem, vendéglatds 1o | 5l
forgalom pénziigy €s .l}ltelelet 46 2
forgalom, kozlekedés 11 0,5
ism. magantisztviseld 45 1,9
I11. Kozszolgalat 793 33,8 véderd 61 2,6
egyhazi szolgalat 45 1,9
taniligy, miivészeti igazgatas 180 7,7
1gazsagligyi igazgatas 66 2,8
egészségiigyi igazgatas 77 3,3
postai €s vasuti szolgalat 142 6
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szakigazgatas 107 4,6

politikai kdzigazgatas 94 4
egy¢eb v. ismeretlen kozig 21 0,9
tigyvéd, kozjegyz6 67 2,9
orvos, fogorvos 33 1,4
IV. Ertelmiségi 261 304 | Allatorvos 5 0,2
szabadpalya ’ gyogyszerészet 636 27,1
mérndk, épitész 8 0,3
muvészet, irodalom 12 0,5
, maganzo, haztulaj, vallalkozo 79 3,4

V. Egyeb 102 4.3 nyuggdijas, héztartjésbeli 23 1
Nincs adat 116 4,9 Nincs adat 116 49
Osszesen 2349 100 | Osszesen 2349 100

A korszak egészében Iényeges valtozdsok mentek végbe (sziirkével jeloltem a

jelentdsebbeket). Az Ostermelésben valamint a kereskedelemben ¢és vendéglatdiparban
tevékenykeddk aranya jelentdsen csokkent. Mig eldbbi a tarsadalmi struktira atalakuldsanak
utobbi inkabb a zsidosdg hattérbe szorulasanak tudhatd be. Ugyanez allhat a hatterében a
maganzok, haztulajdonosok, vallalkozok csokkenésének. Ezen két csoporton beliil a zsidosag
aranya ugyanis meglehetdsen magas volt. A kereskedelemben ¢és a vendéglatasban az aranyuk
24%, a maganzok, haztulajdonosok, vallalkozok kozott pedig 17% volt. A kodzszolgalat sulya
Osszességében nem valtozott a korszakban, csak az egyes foglalkozdsok kozott torténtek
atrendezddések. Azt is fontos megemliteni, hogy a korszak vége felé haladva egyre kevesebb
a hidnyzo adat, ami a csokkenés sulyat felértékeli.

Az apak fécsoportok szerinti megoszlasanak valtozasa (szazalék)

1920- | 1930- | 1940- 1920- | 1930- | 1940-
1929 1939 1944 1929 1939 1944
mezOgazdasag 10 8 6 " ,
erdészet, kertészet 0 1 0 Ostermelés A 9 /
banyaszat, kohdszat 0 1 0
ipar 6 5 7
kereskedelem,
‘o ses 7 4 4 . .

vendéglatas iparforgalmi

o iz . . 17 12 17
pénziigy és hitelélet 2 2 2 népesség
forgalom,
kozlekedés ! 0 !
magantisztviseld 2 1 2
véderd 1 3 4 kozszolgalat 33 36 34
egyhazi szolgalat 3 1 1
Fanugy,’muveszetl 7 7 ]
igazgatas
igazsagligyi 4 ) )
igazgatas
egészségligyi ) 5 4
1gazgatas
noctar Ao vraciibs & Q I~
PUDLCIJ U vasull \9J

O D N
www.kaleidoscopehistory.hu

Magos Gergely

123




Ka oscope

Miivel6dés-, Tudomany- és Orvostorténeti Folyoirat Vol. 2.No.3
Journal of History of Culture, Science and Medicine ISSN: 2062-2597

szolgalat
szakigazgatas
(miszaki,
pénziigyi, ipari,
kereskedelmi, > > 4
mezdgazdasagi
stb.)
p?h"[lkal , 4 4 3
kozigazgatas
egy€b v. ismeretlen 1 1 1
kozig
igyvéd, kozjegyz6 3 3 3
orvos, fogorvos 2 2 1
alle}torvos : 0 0 0 ertelmls§gl 27 35 39
gyogyszerészet 22 29 34 szabadpalya
mérnok, épitész 0 0 1
miuvészet, irodalom 1 1 0
maganzo, haztulaj,

. . 5 3 1
vallalkozo .

— egyéb 6 4 2

nyugdijas, 1 1 1
haztartasbeli
nincs adat 7 5 2 na. 7 5 2

A legfeltiindbb ¢és legfontosabb valtozas kétségkiviil a gyogyszerészi onrekrutacio erdsddése a
korszak egészében. A gydgyszerészek erds onrekruticidja a két vilaghdbora kozotti jelenség.
Az 1908/09. tanévben a gyogyszerészhallgatbknak még csak 14,9%-a szarmazott
gyogyszerész, orvos, lgyvéd vagy mérnok apatol.™ A Horthy-korszakbeli hallgatok
szlilbapai kozt viszont a szabadpalyas értelmiségiek aranya mar 32,4% volt, akiknek Sthatodat
a gyogyszerészek adtak. Mi lehet az oka, hogy az 1910-es évek ota folyamatosan emelkedett a
gyogyszerészek kozt az onrekrutacié? Véleményem szerint a patikaadoméanyozasi gyakorlat
volt az, amely a leginkabb meghatarozta az onrekrutdcid6 mértékét. A dualizmus koraban
nagyon intenziv patikaadomanyozasi gyakorlat folyt, a roman ¢és szlovak ajkuak lakott
peremteriiletek ellatottsdga viszonylag rossz volt. 1880-hoz képest 1910-re a patikdk szama
megduplazodott, tehat sziikség volt a palya kiilsé forrasbol szarmazo feltoltésére. A palya
tehat nem volt annyira telitett, megvolt a lehetdség egy jol jovedelmezd patikajog elnyerésére.
A trianoni dontést kdvetd elcsatolasok miatt a helyzet jelentésen megvaltozott. A megmaradt
terlileteken az ellatas jobb volt, ez egyben azt is jelentette, hogy ardnyaban kevesebb lakos
jutott egy gyogyszertarra, mint 1918 eldtt, vagyis a palya egy szempillantés alatt telitettebbé
valt. Igaz, hogy az 1920-as években az intenziv patikaadoméanyozas tovabb folyatodott, de az
1930-as években ¢és az 1940-es évek elsé felében mar ez a lehetdség is bezarult. A
patikaadomédnyozasok szdmanak mérséklddése a kiviilrdl jovo egzisztencidk bedramlésat is
feleslegesebbé tette, a gyogyszerészek ugyanis onerdbol is képesek voltak az utddlast ellatni.
A gyogyszertari jogok adomdnyozasanak felfiiggesztése egyben azt is jelentette, hogy egyre
kevesebb lehetdség nyilt egy jol jovedelmezd patikat nyitni. A kisebb telepiiléseken elnyert
patikajog pedig olyan keveset jovedelmezett, hogy sokszor fel sem allitottdk, mert attol
tartottak, hogy az ingatlanra, a berendezésre ¢€s a gyogyszerekre koltott befektetés nem tériil
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meg. Jol jovedelmezd patikat venni viszont jelentds tokét igényelt, foként redljogli patika
eseteén.

Nem véletlen, hogy gyakoriak gyogyszerészdinasztidk. A gyogyszerészeknek kiilondsen
fontos volt, hogy valaki tovabbvigye a csaladbol az lizletet. Az a furcsa helyzet allt ugyanis
fenn, hogy amig redljog esetén a patikat tulajdonosa tényleges magantulajdonként kezelhette,
addig személyes jog birtokaban a patika tulajdonosanak attol kellett rettegnie, hogy
elhaldlozasa esetén csaladja elvesziti a vagyonat. Az ilyen patika ugyanis elvben az allam
tulajdonat képezte. Az 1876. évi kozegészségligyi torvény vitdja sordn elérték ugyan a
gyogyszerészek, hogy a személyes jogu patika ,,atruhazhat6” legyen, de nem sikertilt elérniiik,
hogy a személyes jog tulajdonosanak hirtelen elhaldlozasa esetén ez a jog az 6zvegyeket és
arvakat is megillesse. A torvény értelmében az 6zvegyeket és az arvakat csak haszonélvezeti
jog illette meg (1876. év XIV. tc. 130-32.§.), és a haszonélvezet elvesztése esetén — mert az
O0zvegy Ujra meghazasodott, vagy az darvak nagykoruak lettek — csupdn a patika
felszerelésének értékét kaptdk meg. Ez oridsi veszteség volt, hiszen a patika tényleges értékét
nem a felszerelés adta, hanem maga a ,,patikajog”, aminek a forgalommal aranyosan nétt az
értéke.™" Hidba kérték a gyogyszerészek mar a személyes gyogyszertari jog bevezetése ota,
hogy orvosoljak a problémat,”™"" mert ez a rendszer Oridsi veszélyt jelent a csaladra, a
probléma torvényi rendezésére nem keriilt sor. Nagyrészt ennek koszonhetd, hogy ha a
gyogyszerész biztonsagban akarta tudni befektetését, gyermekét gydgyszerésznek kiildte.

Az 4gazati besorolds utan vizsgaljuk meg az apak foglalkozasi viszonyat. A gyogyszerészek
apjanak 90%-a 6nalld, vagy tisztviseld csaladbdl szarmazott, alsobb szintii beosztottakra alig
akadtunk. Mivel a kozszféraban foglalkoztatott jogaszokat (pl. birok), vagy egészségiligyi
dolgozokat (pl. korhazi orvosok stb.) a kozszolgalathoz soroltuk be, mindenképpen
magyarazatra szorul az értelmiségi szabadpalyan mozgo tisztviselok magas aranya. Ide foként
azokat a gyogyszerész apakat soroltam be, akik a gyermekiik beiratkozdsakor nem voltak
gyogyszertartulajdonosok, -kezeldk, vagy -gondnokok, tehat feltételezhetden alkalmazasban
alltak.™ " Mivel azonban diplomas emberekrdl beszéliink, igy 6ket joggal sorolhatjuk a
tisztviseld kategoridba, hiszen helyzetiik a magantisztviselokéhez hasonlatos. Figyelemre
méltd tovabba, hogy a kozszolgalatban dolgozo apak szinte teljes egészében tisztviseloknek
mindsiilnek. A tisztviseld alatti kategéridk szinte teljes hidnya mar eldrevetiti kovetkezd
elemzési szempontunk eredményeit is.

Az apak foglalkozasi viszonya focsoportokként
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Sstermelés 169 33 3 0 0 205
82,4% 16,1% 1,5% 0% 0% 100%

ipar, pénzii. 206 144 18 4 0 372
keresk., forg. 55,4% 38,7% 4,8% 1,1% 0% 100%
kozszolgalat ! 734 48 > > 793
& 0,1% 92,6% 6,1% 0,6% 0,6% 100%
értelmiségi 691 70 0 0 0 761
szabadpalya 90,8% 9,2% 0% 0% 0% 100%
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cayéb 79 0 0 0 23 102
77,5% 0% 0% 0% 22,5% 100%
nincs adat 0 0 2 0 114 116
0% 0% 1,7% 0% 98,3% 100%
Ssszesen 1146 981 71 9 142 2349
48,8% 41,8% 3,0% 0,4% 6,0% 100%

Tarsadalmi makrocsoportok

Az apak tarsadalmi struktiraban betoltott helyét mar az agazati felosztas, és a foglalkozasi
viszony alapjan is megvizsgaltuk, de a tdrsadalmi hierarchidban betoltott poziciorol, még nem
ejtettiink szot. Eszkozeink sziikdsek ahhoz, hogy egy ilyen elemzést teljesen korrekt modon el
tudjunk végezni. A beiratkozasi anyakonyvekbe ugyanis pusztan az apa (6zvegy, vagy gyam)
foglalkozasat irtak be: pl.: kereskedd, foldmiives. A tarsadalmi hierarchiaban betoltott
poziciot ennyi informécié birtokaban biztos nem tudjuk meghatarozni. Hiszen milyen
kereskedordl is beszéliink? Jelentds vagyonnal rendelkez6 gabonakeresked6rdl vagy ,,csupan”
egy fliszerarusrol? A gazdacimtarakban nem szerepld, 100 hold alatti foldmiivesek esetén
szintén nem mindegy, hogy 5, vagy éppen 50 holdon gazdalkodott az illetd. De még az olyan
egyszerlinek tind eseteknél is akadhatnak nehézségek, mint a koztisztviselok. Bar a
koztisztviseloi bértabla alapjan a jovedelmet meg tudjuk hatarozni, azt nem tudhatjuk, hogy
az adott illetd milyen mellékes jovedelemforrassal, vagy mekkora vagyonnal rendelkezett. Az
olyan, statisztikai szinten nehezen mérhet6 finomsagokrol, mint a tarsadalmi presztizs mar ne
is beszéljiink. ™™

A fenti fenntartasok figyelembe vétele mellett el lehet végezni a hierarchikus besorolast. A
Gyani Gabor altal felvazolt tarsadalmi struktara,”™™ amelyet Keller Markus™* is sikerrel
hasznalt fel elemzésében, erre alkalmasnak tiinik.

Az apak megoszlasa tarsadalmi makrocsoportok szerint

Létszam Osszesen 1920- 1930- 1940-
Arany 1929 1939 1944
. . 5 . . 5 2 2 1
felso osztaly 0.2% felso osztaly 0.2% 0.2% 0.3% 0.2%
e 65 41 16 8
kozépbirtokosok 2.8% 3.7% 2.7% 1.2%
koztisztviseloi 740 339 192 209
Kézéposztily 1785 | kozéposztaly 31,5% 30,6% 32,1% 32,6%
76% | polgari 284 130 71 83
kozéposztaly 12,1% 11,7% 11,9% 12,9%
értelmiségi 696 272 191 233
szabadpalya 29,6% 24,5% 31,9% 36,3%
alkalmazott 71 32 22 17
kispolgarsag 3,0% 2,9% 3,7% 2,7%
. (o 406 onallé 236 150 44 42
kispolgarsag | 7 30, | kispolgarsag 10,0% | 13,5% | 73% | 6.6%
birtokos 99 51 24 24
parasztsag 4,2% 4,6% 4,0% 3,7%
also osztalyok 9 alsé osztalvok 9 4 1 4
0.4% y 04% | 04% | 02% | 0,6%
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haztartasbeli, 23 13 5 5
nyugdijas 1,0% 1,2% 0,8% 0,8%
nincs adat 121 nincs adat 121 75 3 15
5,2% 5,2% 6,8% 5,2% 2,3%
Osszesen 2349 Osszesen 2 349 1109 599 641
100% 100,0% 47,2% 25,5% 27,3%

Az adatokbol egyértelmiien kideriil, hogy a két vilaghaboru kozott a kdzéposztaly fiai és
leanyai kozil keriilt ki a gydgyszerészhallgatok dontd tobbsége.™™ Ezek kozil is két
csoportot emelnék ki: tiz hallgatd koziil harom koztisztviseldi, masik harom pedig
szabadpalyas értelmiségi (jellemezden gyogyszerész) csaladbol szarmazott. A gyogyszerészek
tehat viszonylag zart tarsadalmi csoportot alkottak, ahova az als6 osztalyokbol szinte
egyaltalan nem, a kispolgarsag soraibol pedig csak nehezen lehetett bekeriilni. A
jobban kirajzolddik viszont az, hogy kinek a karara tortént mindez. A kdzépbirtokosok és
kisbirtokosok ardnya a tarsadalmi szerkezet atalakulasdval is magyarazhatd. Ezt leszamitva
egyetlen lényeges valtozas tortént: az 6nalld kispolgarsag aranya radikalisan csokkent. Ennek
oka a zsidosag visszaszoruldsara vezethetd vissza, aranyuk ugyanis éppen ebben a csoportban
volt a legmagasabb (16%). A szocidlisan egyébként is nagyon zart csoport a korszak vége
fel¢ haladva még exkluzivabba valt. A kispolgarsag soraibol szarmazok ardnya ugyanis a
kezdeti évtizedben tapasztalt 21%-r6l az 1940-es évekre 13%-ra csokkent, mikdzben a
kozéposztalybol szarmazok ardnya 70,5%-r6l 83%-ra novekedett.

Osszefoglalis

Reményeim szerint az adatok kozlésével sikeriilt hozzajarulni a két vilaghabort kozotti
tarsadalomrol kialakult sematikus kép finomitasdhoz. Az elsé és legfontosabb megéallapitas,
hogy a kettds tarsadalom-elmélet, mint a tarsadalmi modellek tobbsége, tulzottan
leegyszerlsit. A szabadpalyakat egységesen kezelni nem lehet. A gyoégyszerészeknek, mint
az a fenti adatokbdl is kideriilt, egészen mas jellegli tarsadalmi kihivasokkal kellett
szembenéznilik. A zsidokérdés, ami a tobbi szabadpalyan kétségteleniil fontos volt, itt
kevésbé jelentds. Meggy6zddésem szerint a felekezeti megoszlas a strukturaképzd elemek
egyik, rdadasul fontos eleme, de kizarolagos strukturaképzd valtozova tétele rontja a
tarsadalmi folyamatok megértésének esélyét. A palya gyors elndiesedése, a mobilitas
gyengesége ¢s folyamatos gyengiilése, az erds gyogyszerészi Onrekruticid sokkal jobban
jellemzik a palya természetét és sajatos kihivasait, mint a zsidokérdés, mely véleményem
szerint rdadasul nem a gydgyszerészi tdrsadalombdl magabdl fakadt, hanem a kiilsé politikai
kornyezetbdl. A két habora kozotti gyodgyszerészpalyat az als6 osztalyok szamara zart és
egyre zartabba valo csoportként jellemezhetnénk, ahol egyre erdsebb Onrekruticid
tapasztalhat6. A palya effajta zartsaga az 0j patikak alacsony szamaval erds Osszefiiggést
mutat. Egyediil a nék aranyanak gyors emelkedése utal a palya nyitottsdgara vagy épp
ellenkezbleg a valsadgara, csokkend presztizsére.
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M Lukdcs Istvan kiilon kiadvanyt szentelt az igynek: LUKACS ISTVAN: 4 kormdny és a gyégyszerészet. 1895
™ Forrasul a Gyogyszerészi Zsebnaptarakat és a Gyogyszerészi Almanachokat hasznaltam.
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— KENDE GABOR: Egyetemi tandrok rekrutdcidja a két vilaghabori kézotti Magyarorszagon. In: KOVER
GYORGY (szerk.): Zsombékok. Kozéposztalyok és iskoldztatas Magyarorszigon a 19. szdzad elejétél a 20.
szdzad kozepéig. Budapest, 2006. 417-506
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X KELLER MARKUS: Uj polgdrok — régi értékek. A piarista szerzetestandrok rekrutdciéja és mobilitdsa,
1867-1930. In: Aetas. 2004. XIX. évf./1. sz. 144-157.

XA besorolast az aldbbiak szerint végeztem el: A felsd osztalyba nyert besorolast egy grof, egy kozel kétezer
holdas bérl6, valamint két helyettes allamtitkar. A kozépbirtokosok kozé keriiltek a 100 hold feletti birtokkal
rendelkezOk. Bar a gazdacimtarakban utdnanéztem mindenkinek, végiil a megnevezések alapjan soroltam be az
embereket. A 60 foldbirtokos koziil 25-6t, az 5 kdzépbirtokos koziil pedig 3-at talaltam meg a gazdacimtarakban.
Oket — fliggetleniil a foldméretettél — mind a kozépbirtokosok kozé soroltam. A birtokos parasztsaghoz soroltam
viszont a kisbirtokosokat (28 kisbirtokosbol csupan egy szerepelt a gazdacimtarakban), a foldmiiveseket (28
fobol 2 taldlat). 29 hallgatd illette apjat ,,gazdalkodd” névvel, és koziilik viszonylag sok embert, 8 fot a
gazdacimtarban is megtalaltam. Ez tehat egy koztes kategoriat jelentett, egy vagyonosodo foldbirtokos réteget,
mégis - ¢életmodjuk alapjan - a birtokos parasztsaghoz soroltam Oket. A koztisztviseldi kozéposztilyba a
kozigazgatasban dolgozo tisztviselok, a polgari kozéposztilyba a kiilonbozéd magantisztviselok, a pénziigyi,
kereskedelmi, ipari palydn mozgd oOndlldak kertiltek. Az értelmiségi szabadpalya dontd tobbségét a
gyogyszerészek adjak, de az egészségiigyben és igazsagszolgaltatasban dolgozd Onalldak is ide keriiltek. Az
alkalmazott kispolgarsagot még nem tisztviselok, mar nem munkasok alkotjak, dontden postai €s vasuti altisztek.
Az 6nallo kispolgarsag ala soroltam be a kisiparosokat és kiskereskeddket. Az alsé osztalyokba a munkésok
keriiltek valamint két szolga.
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Csizmadia Akos
akos@math.bme.hu

Initially submitted October 20, 2011, accepted for publication November 5, 2011

Abstract:

The Hungarian physicist Georg von Békésy, who left Hungary in 1946, was awarded the
Nobel Prize in physiology or medicine in 1961. At that time he was working at Harvard
University.

In 1961-62 the cold war was at its worst (the construction of the Berlin Wall, cuban
missile crisis). The new Hungarian political authority, which took rigorous retaliatory
measures after the 1956 Hungarian revolution, strived for better recognition: the ,,Hungarian
question” had been a case at issue in the United Nations until 1963. In this situation the home
coming of professor Békésy, and providing oppurtunity for him to do researches, would had
been a great political success.

The under-secretary of Ministry of Health Istvdn Simonovits took the initiative calling
Békésy home, and the Hungarian state security also tried it — or at least a short visit home —
with the help of a friend of Békésy, Tibor Halm. Although Békésy’s whole family lived in
Hungary and he would hardly got used the american life he never come back to Hungary or
visited the country. Yet, he offered his Nobel Prize Medal to Hungarian National Musem at a
meeting in september 1962. The hand-over did not happen at last.

Békésy got an official recognition from Hungary in his life, too, after receiving the
Nobel Prize: the Semmelweis University conferred the degree of honorary doctor in 1969.

Kulcesszavak: Békésy Gyorgy, Magyarorszag, hideghdboru, allambiztonsag, orvosi Nobel-dij

Key words: Georg von Békésy, Hungary, cold war, Hungarian state security, Nobel Prize in
physiology or medicine

www.kaleidoscopehistory.hu 131
Csizmadia Akos



mailto:akos@math.bme.hu�

Kal idoscope
Miivel6dés-, Tudomany- és Orvostorténeti Folyoirat Vol. 2.No.3

Journal of History of Culture, Science and Medicine ISSN: 2062-2597

Halm Tibor'(1972: 194), aki Békésy Gyorgy baratja és kozeli munkatarsa volt, 1972-ben igy
emlékezett vissza az akkor elhunyt Nobel-dijas tudosra: ,,Utolsé személyes talalkozasunkkor
(1962, Leyden) avval, a sajnos rajta kiviil all6 okokbdl meg nem valdsult gondolattal
foglalkozott, hogy a Nobel-dij aranyérmét ¢és oklevelét a Magyar Nemzeti Mizeumnak ajanlja
fel, a magyar ifjusag és kutatok épiilésére €s 0sztonzésére.” Halm (1987: 2430) 1987-ben is
kozolt egy, a masfél évtizeddel kordbbival nagyban megegyezd szovegili cikket az Orvosi
Hetilapban, ahol szintén felidézte ezt az epizddot.

Ez a megjegyzés nem keriilte el Nagy Ferenc figyelmét, aki a Békésy sziiletésének 100.
évfordulgja alkalmébol megjelent két konyv szerkesztéje volt. Mindkét kotet eldszavaban
felidézi Halm Tibor visszaemlékezését (Nagy, 1999: 12 és Nagy, Kiss, 1999: 8):

»Bekésy Gyorgy halalaig tartd6 hazaszeretete a magyar ifjisdg iranti Kkitiintetett
figyelemmel pérosult. Tuddstarsaval és kozeli baratjaval, Halm Tiborral utols6 személyes
talalkozasukon ko6zolt valami nagyon fontosat. A Nobel-dijas tudds mintegy végakaratat Halm
Tibor még Békésy haldlanak évében, 1972-ben kozzétett megemlékezésében orokitette meg:
’Avval a sajnos rajta kiviilallo okokbdl meg nem valésult gondolattal foglalkozott, hogy a
Nobel-dij aranyérmét ¢és oklevelét a Magyar Nemzeti Mizeumnak ajanlja fel a magyar ifjasag
¢s a kutatok épiilésére €és Osztonzésére.’

Reméljiik, Békésy Gyorgy sziiletésének 100. évforduldjdn a magyar ifjisag és
mindnyajunk lelkének épiilésére, és a nagy elddok kovetésének Osztonzésére hazaérkezik
(Szent-Gyorgyi Albert Nobel-érme mellé¢) Békésy Gyorgy Nobel-érme is.”

A felajanlas mogott azonban tobb volt, mint romantikus hév vagy hazafias gesztus: a
haz4jatol, csaladjatdl elszakadt nagy tudos személyes tragédidja és az 1956 utani magyar
hatalom — bel-, de féleg kiilfoldi — elismertsége tovabbi erdsitésének szandéka.

Békésy 1961. december 10-én vehette 4t Stockholmban az orvosi Nobel-dijat. A vilag
allapota ebben az id6ben kivételesen zaklatott volt: 1961 a berlini fal épitésének ¢€s a Kennedy
elndk altal tdmogatott kubai emigrans csapatok Diszn6-6bolbeli partraszallasi kisérletének
éve. A hideghabori mélypontjaként a szembenallo felek majdnem az atomfegyverekkel
harcolt II1I. vildghdbortig sodrodnak 1962 oktoberében, a kubai rakétavalsagkor.

Magyarorszagra tekintve, az 1956-os forradalom és szabadsagharc leverése és azt
kovetd megtorlasok utan az ENSZ-ben folyamatosan napirenden van — 1963-ig — a ,,magyar
kérdés”. A rendszer fontos kiilpolitikai célja ezért a konszolidalt Magyarorszdg képének
felmutatasa és elfogadtatasa: bizonyitani, hogy az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének nem kell
az orszagot problémaként kezelnie. Ha a II. vilaghaboru utani elsé magyar szarmazasi Nobel-
dijas, Békésy Gyorgy hazatért volna, azt a szocialista Magyar Népkoztarsasag sikereként
lehetett volna felmutatni: egy nagy tudos szdmara képes az orszag elfogadhatd élet- ¢€s
kutatési koriilményeket nyujtani.

Békésy 1946 o6ta nem volt Magyarorszagon. 1947-t61, a Nobel-dij atvételekor is, az
Egyesiilt Allamokban élt és a Harvard Egyetemen dolgozott. Soha nem szokta meg az
amerikai életmodot, és amint lehetett — szerzodése lejarta utdn — otthagyta a Harvardot és
Hawai-ra kolt6zott; ott is halt meg Honoluluban.

' Halm Tibor (1910-1992) 1935-ben szerzett orvosi diplomat. 1938-t61 hivatasos
honvédorvos. 1941-1944 kozott a Repiil6orvosi Vizsgalo és Kutato Intézet (ROVKI)
szakorvosa volt. A II. vilaghabort alatt katonai megbizasok soran keriilt kapcsolatba Békésy
Gyorggyel. 1944-45-ben — mivel a nyilasokkal ellenszenvvel viseltetett - biintetézaszldaljban
szolgalt. A haboru végén angol fogsagba esett. 1946-tdl kiillonb6zé munkahelyeken
repiiléorvos, 1951-t61 orvos alezredes. 1952 és 1965 kozott a Repiilé Egészségiigyi Osztaly

Magassagi Allomasanak vezet6 féorvosaként dolgozott.
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A csaladon, néhany baraton és a sziik szakmai kozegen kiviil Békésy Magyarorszagon
tulajdonképpen elfelejtett ember volt. Amikor ez a szembeodtlben magyar nevl fizikus
megkapta az orvosi Nobel-dijat, itthon ujra fel kellett fedezni. Halm Tibornak kulcsszerepe
volt megismertetésében. Halm repiiléorvos volt, és 1941-ben egy katonai megbizas kapcsan, a
Posta Kisérleti Allomason talalkozott elészor Békésyvel, majd a budapesti
tudoméanyegyetemen is egyiitt folytattdk kisérleteiket.” Baratsag lett koztik, pedig Békésy
nehezen keriilt kozel masokhoz.(Daniel, 1990: 105-106)

Halm eldszor a televizionak nyilatkozott Békésyrdl. Ezt a szereplését Békésy édesanyja
is latta: ,,Kedves Tibor, végighallgattuk szép értékes... eldadasat. Lola lanyom szolt
ismerdsének... aki jol van a televizidsokkal, igérték esetleg megismétlik” — irta egy levélben
Békésy Sandorné Halmnak; Békésyné és Halm doktor rendszeresen tartottdk egymadssal a
kapcsolatot.” Ezt kovetéen Halm cikket is irt a tudésrol és munkéssagarél, a Nobel-dij
odaitélésének koriilményeirdl az Elet és Tudomanyba (1961: 1544-1547).

A magyar kutat6 altal elnyert orvosi Nobel-dij az Egészségiigyi Minisztérium figyelmét
is felkeltette, és Halm Tiborra, mint Békésyhez vezetd kapcsolatra is ratalaltak. Egészen
pontosan az akkori miniszter elsé helyettese, Simonovits Istvan — aki egy k6zds ismerdsiiktdl
szerzett tudomast Halmrol* — hivatta magahoz a repiiléorvost. Simonovitsnak egyértelmii volt
a terve: végleg hazahozni Magyarorszagra a Nobel-dijas tuddst. A miniszterhelyettes
érdeklddésére valaszolva Halm elmondta, hogy szerinte Békésy ,,az amerikai életformat
nehezen tudja megszokni, és feltehetden szivesen jonne haza”, de ennek alapfeltétele egy jol
felszerelt laboratorium. Simonovits kérdésére, hogy ez a laboratoérium vajon 1 millié vagy 100
milli¢ forintba keriilne-e, Halm ugy vélaszolt: koriilbeliil 1-2 millioba.” Békésy egyéb anyagi
igényeit Halm két torténettel szemléltette. ,,1942 vagy 43 karacsonyan Békési napokon
keresztiil nem mutatkozott, mint kideriilt, dolgozott a laboratériumaban. Amikor Halm
felkereste 6t, munka kozben talalta és ekkor még vele sem targyalt szivesen. Azon kérdésére,
hogy napok 6ta mit eszik, Békési a munkaasztalan taldlhat6 nyers tokre mutatott. Mas esetben
nem vallalta el 10 000 pengdért sem egy terem akusztikai felmérését, mivel nem tartotta
kutatomunkajaval Gsszeegyeztethetének.”® Simonovits a kedvezd vélaszok utan elkiildte a
beszélgetésrdl késziilt feljegyzését a partkdzpontba Ovari Miklosnak, az MSZMP

* Daniel Jozsef idézett miivén tal, lisd erre még: Allambiztonsagi Hivatalok Torténeti
Levéltara ABTL 3.2.4 K-1503 95-96. Halm Tibor Békésy Gydrggyel valo kapcsolatarol,
1962. augusztus 11.

A 3.2.4 K-1503 ,,Ocskay” dosszié mindsitése allamtitok volt, amit legutobb 1986. februar 1-
én hosszabbitottak meg, 2045. aprilis 9-ig. A mindsités feloldasara a 2003. évi III. tv. 2§ 1.
bek. értelmében kertilt sor.

3 ABTL 3.2.4 K-1503 185/2 sz. boriték 185/2/1. Békésy Sandorné levele Halm Tibornak,
1961. november 3.

* ABTL 3.2.4 K-1503 56-61. Jelentés, 1962. marcius 27.

Simonovits Istvan (1907-1985) 1932-ben szerzett orvosi diploméat, hematologus. Ettdl az
évtdl kezdve a KMP-nek is tagja volt. A II. vilaghdbort alatt munkés-sportegyesiiletek
orvosa, a Voros Segély keretében ellatta a bebortonzott kommunistakat és csaladtagjaikat.
1945 januarjaban egyik megszervezdje volt a Magyar Orvosok Szabad Szakszervezetének.
1945-t61 vett részt kormanyzati munkaban: 1954-t6l miniszterhelyettes, 1957-63 kozott a
miniszter elsé helyettese. 1964-t6] az Orszagos Vértranszfizids Szolgalat féigazgatdja. A
SOTE-n tanszékvezetd egyetemi tanar. 1985-ben az MTA levelezd tagja.

> ABTL 3.2.4 K-1503 38. Feljegyzés, 1961. november 2.

® ABTL 3.2.4 K-1503 56-61. Jelentés, 1962. marcius 27.
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Tudoméanyos és Kulturalis Osztalya helyettes vezetSjének.” Ennek a 1épésnek a
kovetkezményeként az iligy tulndtt az Egészségiigyi Minisztériumon, ¢és kis kitéré utan
atkeriilt a beliigyhoz: a Politikai Nyomoz6 Foosztalyhoz, azaz  (1962-t6l) a Ill-as
Fdcsoportfondkséghez. Ekkor kideriilt: a terv nem 1j, korabban mér — 1949 és 1956 kozott —
foglalkoztak azzal, hogy Békésyt vagy hazahozzék, vagy ligynokként bevonjak a hirszerzo
munkaba.® Az adatgyijtésen tul azonban nem jutottak, aktija irattarba keriilt, és j6 idére
elfeledkeztek rola. 1961 6szén-telén azonban, 0sszegezve az addigi informécidkat, a BM arra
jutott, hogy ,.célszerli lenne nevezettet felkeresni €s vele beszélgetést folytatni hazajovetelét,
illetleg altalaban lehetSségeit illetden”.” Békésy ugyanis a ,halldsélettan teriiletén a vilag
egyik legkivalobb kutatoja”, akinek ugyan az Egyesiilt Allamokban kivalo lehetdségei vannak
a kutatdsok végzésére, am ,kornyezetével ¢és fOleg a tudomanyos élet iizleti jellegével
szemben tobbszor kifejezte nemtetszését”. S bar Békésy ,,politikai beallitottsagat pontosan
nem ismerjik”, ,itthonléte alatt politikai kérdésekben passziv volt. Ellenséges
megnyilvanulasai a felszabadulds utdn nem voltak, rendszeriinkkel szemben elvi ellentéte nem
volt”; ,,a szovjet tudoméanynak mindig nagy elismeréssel adozott”, és jart is a Szovjetunidoban
eléadokoraton. Békésy hazakiildott irasaibol megallapitjak, hogy ,,tobbszori motivum volt
leveleiben a honvagy (leveleit 1956 6ta nem ellendrizziik), aldhtizta, hogy tovabbra is
ragaszkodik magyar allampolgarsagdhoz.” Az anyjahoz irt levelek hangneme ,,0szinte és
ragaszkodo”. Arra kovetkeztetnek, hogy Magyarorszagrol valo tdvozasanak oka a vildghabora
utani nehéz gazdasagi helyzet, és ,,...nem akart kintmaradni, és az utlevél megvonas
fajdalmasan érintette, olyan gondolatai voltak, hogy idehaza re4 nincs sziikség™. '

A kovetkezOkben anyjahoz irt tovabbi leveleit is megszerzik, illetve elkezdik azokat
rendszeresen ellendrizni. Ezekbdl kivilaglik, hogy Békésy rossz lelkiallapotban van. Aggodik
egzisztencidja miatt. Még szerzddése van a Harvarddal, de utdna nem tudja, mibdl fog élni (a
Nobel-dijjal jaro Osszeget éppen ezért félreteszi). Egyre kevésbé latja az élet értelmét, a
Nobel-dij is azt mutatja, hogy az egész csak szerencse dolga. A hirtelen tAmadt népszeriiség is
teher, nehezen viseli a sok meghivast, a rengeteg levelet. Arra gondol, hogy elutazik Afrikaba,
ahol senki nem fogja megtalalni (illetve ott szeretne végleg letelepedni). Aminek viszont oriil:
a magyarorszagi taviratok, kiilonosen az, amelyik a Posta Kisérleti Alloméasrél érkezett — és
amely emlékeket idézett fel benne.''

Békésy helyzetének ismeretében a cél 1962 aprilisara egyértelmiien kimondatott.
»Annak, hogy dr. Békésy Gyorgy Nobel-dijas fizikus visszatér hazdjaba és kutatasait itthon
folytatja, nagy politikai jelentésége lenne”'?, és ,,célunk Békésit operativ kombinaciokkal
befolyasolni, hogy véglegesen Magyarorszagon telepedjen le”."

Hogy Halm Tibor legyen Békésy felé a kozvetitd, arra a doktort szinte kérni sem kellett:
ahogy egyszer fogalmazott, ,nagy sziikséglink volna ra, mert szerintem iskolat kellene

7 ABTL 3.2.4 K-1503 38. Feljegyzés, 1961. november 2.

® ABTL 3.2.4 K-1503 35. Jelentés, 1961. december 1. Békésy iigyével a I1/3. Osztaly, majd az
1962-es atszervezés utan a III/I. Csoportféndkség foglakozott: azaz mindvégig a hirszerzés.
Az 4llambiztonsagi szervezetre lasd: Tabajdi, Ungvary 2008: 62-66.

® ABTL 3.2.4 K-1503 37. 1961. november 27. Galambos Jozsef miniszterhelyettes
alairasaval, aki ekkor a III. (Allambiztonsagi) Fécsoportfénokség vezetdje. Ld.: Tabajdi,
Ungvary 2008: 109-110.

'Y ABTL 3.2.4 K-1503 33-35. Jelentés, 1961. december 1.

""" ABTL 3.2.4 K-1503 40-42. Békésy Gyorgy édesanyjanak irt levelei, 1961. oktober 23.,
1961. november 16., 1962. januar 4., 1962. februar 1., 1962. marcius 7.

12 ABTL 3.2.4 K-1503 69. Javaslat, 1962. aprilis 13.

3 ABTL 3.2.4 K-1503 62. Javaslat, 1962. aprilis 5.
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alapitania, tanitvanyokat nevelni az egyéni kutatomunka mellett”'®, és mar Simonovits
Istvannak régtdn javasolta, hogy a Nobel-dij 4tadasra 6k ketten utazzanak ki, és beszéljenek
Békésyvel — amit azonban Simonovits nem tartott keresztiilvihetének.'” Realis célnak tiint
viszont, hogy Leidenben taldlkozzanak 1962. szeptember 5. és 8. kozott, ahol egy
konferencian (Sixth International Congress of Audiology) Békésy fog elnokdlni. '

Addig is a legtobb haszonnal kecsegtetd vonal — Halmon keresztiil — Békésy
¢desanyjanak befolydsoldsa és a téle vald informacidszerzés volt. Megtudhattak, hogy
Békésyné mar gondolt arra, hogy hazahivja fiat néhany hétre, de félt attol, hogy Szibériaban
kotne ki, vagy legalabbis véglegesen arra kényszeritenék, hogy a Szovjetunidoban dolgozzon.
Ezért ,,Halm doktornak el kell érnie, hogy Békési édesanyja szeptemberig, a leideni
kongresszus idejére beldssa, hogy fia bantatlanul beutazhat latogatasi céllal, vagy esetleg
végleges letelepedési szandékkal Magyarorszagra.” Ekozben Békésy Svajcba utazott, amelyre
szintén, mint lehetséges késobbi lakhelyére gondolt. Két hétig szdndékozott ott maradni, de
ugy érezte, hogy a svajci kollégak nem becsiilik meg: néhany nap utan elhagyta az orszagot.
Ismét csak azt irta anyjanak, hogy inkabb valamelyik afrikai orszagban telepszik majd le."’

Békésy hazahivasanak tigye majusra mar az MSZMP Politikai Bizottsaga tobb tagjanak
jovahagyasat birta. E16bb Nemes Dezs0, a torténész-hajlamt PB-tag taladlkozott az esettel, és a
kovetkezd kézirdsos jegyzetet flizte az anyaghoz, 1962. majus 26-an: ,Kdllai és Biszku
elvtars! Szerintem érdemes a kérdéssel foglalkozni. Egy Nobel dijas fizikust nyilvan tudnank
foglalkoztatni. Tudni kellene hozza a szakteriiletét is. Tekintettel arra, hogy Békési fizikus,
nem értem, miért tartozna az Egészségiigyi Minisztériumhoz az ¢ foglalkoztatasa. Vagy talan
elirds tortént? Fiziologus helyett irtak fizikust. Nemes” (Eredeti helyesirassal idézve,
kiemelések az eredeti szovegben.)

Biszku Béla egyetértésérdl biztositotta Nemest'®; Kallai Gyula még utina is jart
Békésynek, és er6s magyarorszagi kotédését megerdsitd feljegyzést csatolt.'”

Az akci6 tehdt szabad wutat kapott; Halm Tibor leideni részvételét alaposan
el6készitették, egy elzetes kolni Gttal is megtamogattak. >’

A terv azonban kitudddott. Halm visszahallotta egy ismerdsétdl, hogy ,,nagy ember
lesz”, mert — ahogy Simonovitstol hallotta — Békésyt hazahivjak és 6 mellette fog dolgozni.”'
Kozvetlen felettesei pedig igy biztattak: ,, Aztan tigyeskedjél, hogy Békési hazajoijon.”*

Simonovits Istvan, amellett, hogy nem titkol6zott, mas meglepetést is tartogatott: nem
hagyta, hogy a végrehajtas teljesen a beliigyminisztérium kezébe csusszon at. Halmmal az
elsd beszélgetést kdvetden nem talalkozott tobbet, viszont kikiildette Leidenbe Révész
Gyorgy orvos alezredest, hogy 6 bonyolitsa le Békésy hazahivasat. ,,Vezetd elvtarsak altal
jovahagyott javaslataink ellenére Révész alezredes még mindig rendelkezik az ei.
miniszterhelyettestl olyan megbizdssal, hogy Békési hazahivésa ligyében hivatalosan vele 6
... targyaljon.” — olvashato egy feljegyzésben, és Halm az allambiztonsaggal egyiitt ezt sulyos
hibanak tartotta (fiiggetleniil attdl, hogy dr. Halm ¢és dr. Révész barati viszonyban voltak
egymassal). A terv ugyanis a III/I részér6l — Halmmal egyetértésben — az volt, hogy egy olyan

' ABTL 3.2.4 K-1503 96. Halm Tibor osszefoglalasa, 1962. augusztus 11.
5 ABTL 3.2.4 K-1503 58. Jelentés, 1962. marcius 27.

' ABTL 3.2.4 K-1503 62. Javaslat, 1962. aprilis 5.

7 ABTL 3.2.4 K-1503 71-75. Jelentés, 1962. aprilis 13.

'8 ABTL 3.2.4 K-1503 88. Feljegyzés, 1962. majus 22.

' ABTL 3.2.4 K-1503 90-91. Feljegyzés, 1962. janius 14.

20 ABTL 3.2.4 K-1503 94. Jelentés, 1962. junius 18.

>l ABTL 3.2.4 K-1503 64. Feljegyzés, 1962. aprilis 7.

22 ABTL 3.2.4 K-1503 114. Jelentés, 1962. szeptember 1.
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érzékeny emberrel, mint Békésy, egy ilyen kényes ligyet a hozza lehetd legkdzelebb allonak
kell lebonyolitania. EIobb elbeszélgetni a tudodssal sajat helyzetérdl, radébbentve, hogy 6 ide
idetartozik, és hazavarjak; majd felmutatni, hogy az élet- és kutatasi koriilmények sokkal
jobbak, mint amelyekre 6 1946-bol emlékezhet, abbol az id6bdl, amikor elhagyta a haborutol
sujtott orszagot. A Belligy- ¢és az Egészségiigyi Minisztérium kozti egyeztetések utan végiil
Révész szerepét elvben arra korlatoztdk, hogy Halm majd bemutatja Békésynek (mivel
Révész nem ismeri), és 6 lesz jogosult az Egészségiigyi Minisztérium részérdl az anyagiak
megbeszélésére.”

Hogy Simonovits miért jart kiilon utat a sajat emberével, az egyértelmiien nem dertl ki
a dokumentumokbol, de feltevéseink lehetnek. Egyrészt az ¢ itja nem is volt kiilon t: Békésy
hazahozatalaval ¢ kezdett el foglalkozni, és konnyen lehet, hogy végig is akarta vinni (6
akarta hazahozni a tudost) ezt az ligyet. De miért nem lehetett ezt megtenni Halm Tiborral?
Lehet, hogy a régi vagasu katonatiszt nem volt szimpatikus, nem tiint elég megbizhatonak (az
elsd talalkozast nem kovette ujabb), mig Révész alkalmasabbnak tlint a feladatra. Halmnak —
mint egy jelentés irta rola — idénként kiiitkozott a ,,régi tipusu gondolkodasa™.** Vele szemben
Simonovits Révésszel baratsagban volt.”> A személyes kérdéseken tul azonban adott volt a
helyzet is, hogy Halmmal nem lett volna lehetdség kiilon akciora: 6 szorosan €s kizarolagosan
az allambiztonsaggal miikodott egyiitt, tehat Simonovitsnak a sajat terveihez sziiksége volt
egy masik kozvetitore.

Végiil eljott a leideni utazas ideje. Halm doktort még Svajcba sz6l6 vonatjeggyel is
ellattak, ha sziikség volna arra, hogy Békésyvel Hollandidb6l oda tovabb menjen. A
katonaorvos mégis csak a helyszinen szembesiilt azzal, hogy a konferencia pontos helyszine
nem Leiden, hanem a tengerparti Noordwijk. Mire Halm megérkezett, a magyar kiildottség
tobbi tagja mar hadrom napja ott tartozkodott, és arrdl szamolhattak be neki, hogy Békésy
lathatéan nem oriil annak, hogy a magyarok annyira koriilveszik. Ezek utan vette észre Halm
a Nobel-dijas fizikust az elndki pulpituson, és Révésszel egyiitt tidvozoltek is 6t. Az
elézetesen egyeztetett terv ekkor felborult: Révész egybdl a dolgok kozepébe vagott, és
eldadta Békésynek, hogy hazavarjdk: masfél millio forintot, munkatarsakat, intézetet tudnak
szamara biztositani Magyarorszagon. A hirtelen hivasra Békésy higgadtan reagalt. Elmondta,
hogy még évekig szerzddés koti Amerikdba, és addig is olyan eszkdzokre van sziiksége,
amelyeket csak az Egyesiilt Allamokban, azon beliil is Cambridge-ben (Massachusetts)
tudnak szdmara biztositani. A szerzddése lejarta utan pedig nem akar tobbet audioldgiaval
foglalkozni; mégis, ,,azutdn komolyan sz6 lehet hazatérésérdl”. Révész ekkor biztositotta a
fizikust, hogy nem kell majd audioldgiaval foglalkoznia. Békésy erre felidézett egy korabbi
esetet, amikor Svédorszagban is elébb felajanlottak neki ezt a lehetdséget, de aztan volt
valaki, aki nem akart ekkora szabadsagot adni a szdmara — mi lesz, ha Magyarorszagon is
akad majd egy ilyen ember? Révész ekkor megértette, hogy csak minimalis eredményt érhet

2 ABTL 3.2.4 K-1503 64. Feljegyzés, 1962. aprilis 7.; ABTL 3.2.4 K-1503 108-110.
Megbizélevél, 1962. augusztus 31. (Halm Tibornak adott utasitisok); ABTL 3.2.4 K-1503
111-112. Feljegyzés, 1962. szeptember 1. (112. oldalon az idézett szoveg); ABTL 3.2.4 K-
1503 113-114. Jelentés, 1962. szeptember 1.; ABTL 3.2.4 K-1503 120-121. Feljegyzés, 1962.
szeptember 4.

Révész Gyorgy (1915-1986) fiil-orr-gégész kutatoorvos, 1939-ben szerzett orvosi diplomat
Pécsett. A II. vilaghaboru alatt kétszer hivtak be munkaszolgalatra. 1951-t61 hivatasos
katonaorvos, 1955-td1 alezredes. 1967-t6]1 a SOTE tanszékvezetd egyetemi tanara, 1975-t61 a
Orszagos Fiil-Orr-Gégészeti Intézet igazgato féorvosa volt.

2 ABTL 3.2.4 K-1503 94. Jelentés, 1962. junius 18.

2> ABTL 3.2.4 K-1503 97. Feljegyzés, 1962. augusztus 1.
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el: megkérte a tudost, hogy latogasson haza. Békésy nem volt elutasito, sot, lathatdban mar
gondolhatott erre, mert konkrét tervvel allt el: hamarosan a Szovjetunidba fog latogatni tiz
napra, és onnan majd megprobal egy hétre Magyarorszagra is eljutni.*®

Halm Tibor végiil 1962. szeptember 7-én tudott nyugodtan, négyszemkdzt beszélgetni
Békésyvel. Hazahivnia neki sem sikertiilt 6t; de ekkor tortént az a felajanlds, amirdl késdbb
visszaemlékezéseiben irt. Errdl sz616 beszdmolojat idézziik. ,,Biztosan tudom, hogy a Nobel-
dijat szeretné biztonsagban tudni. Tekintettel a kritikus nemzetkdzi helyzetre (Leydenben a
kongresszuson tortént taldlkozdsom alkalméval négyszemkozt az volt a véleménye, hogy
rockethdboru lesz, s hidba I6nek le szaz koziil 97-et, éppen elég, ha harom leesik), teljesen
érthetd, hogy legféltettebb értékét a Nobel-aranyérmét €s az oklevelét szeretné biztonsagban
tudni. Svédorszagba szeretné eljuttatni egy megbizhaté ismerdsével vagy baratjaval
alkalomadtan, ahonnan nekem személyesen kellene hazahoznom. Ezt becsiiletszavamra meg
is igértem neki. Nyilvanvalo, hogy ott egy barati csaladnéal, véleményem szerint a
Holmgreen®” csaladnal a svéd akadémia elnokének 6zvegyénél fogja deponalni, akikkel a
Békésy csalad személyesen joba volt és akikhez engem még 1948-ban Békésy személyesen
meghivott, de a kat. pol. osztdly utazdsomat akkoriban nem engedélyezte. Leydenben a
kovetkezOket mondotta: ’hazam iranti szeretetbol és halam jeléiil a magyar allamnak
szeretném adni az 500 gr-os Nobel-aranyérmet és az oklevelet’, ha azt hatarozottan meg
tudom igérni neki, hogy e relikvidkat a Nemzeti Muzeumban ugy fogjak Orizni mint a
kodexeket. Kb. két hete “stockholmi levél’ feddnéven ezt az igéretet médomban volt megadni
¢és kértem valaszat. ... Biztosan tudom, hogy Békésynek ebbdl semmi baja nem szarmazhatik,
mert ha ez olyan kockazatos lenne, ismerve az ¢ nagy Ovatossagat, ilyen ajanlatot nem tett
volna. Egyaltalan nem tartom kockdzatosnak azt, ha valaki kitiintetését szeretteihez, hazajaba
juttatja el. Ezt senki, az amerikaiak sem vehetik rossz néven.”*®

Békésy tehat Halmtol egy levelet vart, amelyben a doktor kézli, hogy ,,a stockholmi
levelet szivesen fogadjak”, mire 6 az aranyérmet Svédorszagba kiildi, és megiizeni, kitdl
vehet$ 4t.”” Ezt a kodolt iizenetet Halm Tibor egy Békésy Sandornéval kozos levelikben
(1962. oktober 27.) irhatta meg — errdl a levélrdl beszélt Halm fentebb ugy, hogy ,,az igéretet
médomban volt megadni”: ,,A stockholmi levéllel kapcsolatosan abban a szerencsés
helyzetben vagyok, hogy azt irhatom, hogy igen nagy orommel fogadjdk. Egyébként a
kérdésben minden ugy lesz, ahogy Te kérted, azaz megbeszéltiik. Legnagyobb 6rom lesz
szdmomra a stockholmi levél kézhez vétele, mivel azt latom, hogy az itthoniaknak igen nagy
6romet okozna. Vélaszodat varom! Olel igaz baratsaggal: Tibor”*

Békésy azonban ezek utan is nagyon ovatos volt. EIobb 1962 végén kozolte Halmmal,
hogy a zavaros helyzet (a még alig véget ért kubai rakétavalsag) miatt az atadast elhalasztja
1963 nyarara.”' 1963. aprilis 24-én Békésy Gjra iizen, édesanyjan keresztiil Halmnak: még
mindig tul kozelinek érzi a kitiintetési ceremoniat, €s szeretné, ha ez pusztdn személyes iigy
maradhatna.*® 1963. jilius 14-i levelében ismét tirelemre inti baratjat.” A Nobel-aranyérem

¢ ABTL 3.2.4 K-1503 131-133. Jelentés, 1962. oktober 1.

*" Holmgren (Halmnal Holmgreen): Gunnar Holmgren, az Acta Oto-Laryngologica
foszerkesztdje, az 1930-as évek végétdl Békésy kozeli baratja volt. 1946-ban Békésy az 6
segitségével jutott Stockholmba. (Bernhard, 1999: 35-37 és Kovacs, 1999: 27)

28 ABTL 3.2.4 K-1503 116-117. Halm Tibor kiegészitd jelentése, datum nélkiil

*» ABTL 3.2.4 K-1503 131-133. Jelentés, 1962. oktober 1.

30 ABTL 3.2.4 K-1503 189. sz. boriték 47-48. Békésy Sandorné és Halm Tibor levele Békésy
Gyorgyhoz, 1962. oktober 27.

U ABTL 3.2.4 K-1503 149. Feljegyzés, 1963. marcius 20.

2 ABTL 3.2.4 K-1503 164. Békésy levele édesanyjahoz, 1963. aprilis 24.
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témdja igy hamarosan eliil: mar 1962 oktdberében felmeriil, hogy ,,a Nobel-dijat nem
fogadhatjuk el”, mert ebb8l Békésynek baja lehet.** (Azaz, amikor Halm még Srommel
kozolte Békésyvel, hogy hazai részrél minden rendben van, mar volt a hattérben egy ezzel
ellenkezd elképzelés — amirdl a doktor még, és levelezésiiket figyelve azutén is jo ideig, nem
tudhatott.) A végszo pedig szitk egy év mulva gy hangzott, hogy ,,vezetd elvtarsak ugy
dontottek, hogy a Nobel-dij plakett atvételét ne szorgalmazzuk, mert stlyos kellemetlenségbe
keriilhet Békésy emiatt.”*

A Moszkvan keresztiil tett magyarorszagi latogatds terve a Nobel-dij kérdésével
parhuzamosan napirenden volt. Az allambiztonsag eldszor is ellendrizte Békésy moszkvai
meghivasanak tényét: kideriilt, hogy ez 1962. szeptember 24-ig nem tortént meg.’® Ezutan
meggyorsittattak az tigyet, és 1963 marciusaban a szovjetek mar arrol értesithették a magyar
titkosszolgalatot, hogy Békésy moszkvai meghivasa rendezddott: junius 17-én érkezne tiz
napra Moszkvaba.®” Az eredeti elképzelés szerint a moszkvai magyar nagykévet az Akadémia
nevében meghivta volna Békésyt Magyarorszagra. Nemes Dezs6 ezt a kdvetkezd indoklassal
utasitotta el: az akadémiai meghivds semmiképpen nem diszkrét, hanem mindenképpen
nyilvanos, azaz nem jarhat6 0t: hiszen ha Békésy fél kozvetleniil Magyarorszagra jonni, akkor
az MTA-meghivast sem fogja elfogadni.”® Halm Tibor szerint pedig Békésy még
Moszkvéaban sem tenné be a labat egy magyar nagykovetségre, tartva az amerikai reakcioktol,
szerinte inkabb célszerii volna, ha Moszkvaban egy semleges helyen 6 mutathatna be Békésyt
vezetd személyeknek.”” Békésy csaladja egyébként — mit sem tudva Halm beliigyi
kapcsolatair6l ¢és egyaltalan arr6l, hogy Békésy hazahozatalaval magasabb szinten
foglalkoznak — szintén arra gondolt, hogy az MTA meghivasara Gyorgy taldn hazajonne; és
éppen Halm Tibort kérik meg, hogy segitse el8 ezt a meghivast.*

A nehézségeket latva végiil legaldbb azt szeretnék elérni, hogy Békésy taladlkozzon a
moszkvai magyar nagykovettel. Ennek a torténetszalnak a vége a kovetkezd, magyarazat
nélkiili rovid félmondat: ,,a megbeszélés nem jott létre.”*!

Nemcsak a nagykovettel valo taldlkozas maradt el: Békésy Moszkvabol Budapestre sem
utazott el. Nem akarta talfesziteni a hurt, egyszerre menni Moszkvéaba és Budapestre is, mint
édesanyjanak irta.**

Politikai érdek lett volna Békésy hazahivasa, mégis, a dokumentumokbol kivilaglik,
hogy a Nobel-dijas tudoés helyzetét is figyelembe vették. A szolgalati rutin azonban nem
feledkezett meg arrdl sem, ami szdmara természetes cél: megkisérelni Békésy iligynokként
valé beszervezését. Ez korabban, 1952-ben igy fogalmazodott meg: ,,Eléfordulhat az, hogy
kutatdbmunkdja eredményes befejezéséig nem akar hazajonni. Ez esetben feladatunk
beszervezése és foglalkoztatdsa kell legyen. Beszervezése esetén, mint kutatdé tudds
szamunkra értékes anyagokat tudna szerezni.” (Mint az idézetbdl is l4athatd, a hazahivas Otlete
szintén felmeriilt mar ekkor, de még idében kozelebbi, elevenebb volt a probléma, €s azonnal

33 ABTL 3.2.4 K-1503 171-172. Békésy Gyorgy levele édesanyjahoz, 1963. jilius 14.
* ABTL 3.2.4 K-1503 126. Galambos Jozsef miniszterhelyettes feljegyzése, 1962. oktober 3.
> ABTL 3.2.4 K-1503 182. 1963. szeptember 16.

© ABTL 3.2.4 K-1503 136. Jelentés, 1962. oktdber 1.

7 ABTL 3.2.4 K-1503 149. Feljegyzés, 1963. marcius 20. és ABTL 3.2.4 K-1503 150.
Ertesités, 1963. marcius 5.

% ABTL 3.2.4 K-1503 161. Javaslat, 1963. aprilis 23.

** ABTL 3.2.4 K-1503 166-167. Jelentés, 1963. junius 7.

“ ABTL 3.2.4 K-1503 177-178. Feljegyzés, 1963. jilius 31.

I ABTL 3.2.4 K-1503 182. Tajékoztatd Zalai elvtarsnak Washingtonba

2 ABTL 3.2.4 K-1503 171-172. Békésy Gyorgy levele édesanyjahoz, 1963. jalius 14.
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egyértelmii volt, hogy ennek kevés esélye van.)” Semmi jel arra, hogy akar a beszervezési
kisérletig eljutottak volna az Otvenes években. 1963-ban ismét eldkeriilt a neve, mint
tigynokjelolt — ,,Ocskay” feddnéven — hiszen ,fontos tippszemély AEA teriileten 16v6
célobjektumban (Harward (sic/) Egyetem).”44 Elérni is alig tudtdk — a beszervezést meg sem
kisérelhettek.

Az eredménytelenség utan a Ill-as Fdcsoportfondkség 1965. éprilis 9-én lezarja a
Békésy-iigyet — a vele kapcsolatos dossziét irattarba helyezik.*

Még ha a zaklatott idokben nem is keriilhetett kozelebb hazajahoz, Békésy Gyorgy élete
vége felé részesiilt egy Magyarorszagrol jovo kitiintetésben. Az elismerés raadasul szakmai
korokbol érkezett, kiillondsebb ,,politikai érdek” nélkiill. A Semmelweis Orvostudomanyi
Egyetem 1969-ben iinnepelte alapitasdnak 200. évfordulojat (Semmelweis nevét ebben az
évben, november 7-én veszi fel az intézmény), és a jubileumra mar két évvel elbtte
elkezdédtek az eldkésziiletek. Az ilinnepi aktusok sordba felvették a diszdoktori cimek
adomanyozasat is.*® Tébb mas tudés mellett Békésy Gyorgy is a kitiintetésre javasoltak kozé
keriilt', és 1969. november 12-én, a 200 éves évforduld zaroiinnepélyeként a Markusovszky
Lajos Kollégiumban tartott rendezvényen a SOTE tiszteletbeli doktoraiva is avattdk dket. Az
ekkor mar beteg Békésy, két masik akadalyoztatott tarsaval egyiitt, az errdl sz6l6 oklevelet

“ ABTL 3.2.4 K-1503 184. sz. boriték 135-142. Feljegyzés, 1952 oktober 22.

* ABTL 3.2.4 K-1503 145. Hatarozat, 1963. marcius 14. ,Kiilfoldi beszervezési jeldltek
adatlapjai” Ocskay fedénéven: ABTL 3.2.4 K-1503 186. 1964. oktober 27. Békésyt a III/I
Csoportfonokség, azaz a hirszerzés szemelte ki, mint {igynokjeldltet.

* ABTL 3.2.4 K-1503 187. Javaslat, 1965. aprilis 9.

* Semmelweis Egyetem Levéltar (SE Lt.) 3/a 16. Egyetemi tanacsiilési jegyzékonyvek 1966-
67.135., 1967. marcius 29.

*TA 200 éves jubileumi tinnepségek soraba illesztett tiszteletbeli doktorok avatasarol 1967-ben
dontottek: 1asd a 46. hivatkozast és

SE Lt. 3/a 16. Egyetemi tanacsiilési jegyzokonyvek 1966-67. 209., 1967. julius 26.

A leendd tiszteletbeli doktorok névsorardl az Egyetemi Tanécs 1968. junius 5-ei lilésén
hatarozott. Az ezen az iilésen jovahagyott lista az avatandé diszdoktorokrol:

SE Lt. 3/a 17. Egyetemi tandcsiilési jegyzOkonyvek 1967-68, Az Egyetem alapitdsanak 200
éves jubileumi innepségein tiszteletbeli doktorra avatandok személyére javaslat. 398., 1968.
majus 25. Részletes indoklasok, 1968. majus 27-1 keltezéssel ugyanitt 399-406. Békésy
munkassaganak rovid ismertetése 401.

Habar az 1971-es Emlékkonyvben (Lombos, Rajhathy, Mészaros, 1971: 49-57) azt talaljuk,
hogy a tiszteletbeli doktorok listajarol a fenti, 1968. junius 5-ei Egyetemi Tandacstiilés dontott,
a tandcsiilési listan szerepldk és a ténylegesen avatottak személye kozott jelentds eltérés van.
A jegyzOkonyvi lista 16 nevébdl végiil csak 7-et avattak fel, viszont harom 0j személy kertilt
az avatandok korébe (azaz 0sszesen tiz avatasra keriilt sor). Az eredetileg jovahagyott listan
szerepelt Szent-Gyorgyi Albert is, aki végiil nem lett a SOTE tiszteletbeli doktora, pedig a
tanacsiilésen még fel is szolaltak mellette (4ltaldban kevés felszolalas érkezett a jeldltekhez,
akar mellettiik, akar elleniik): ,,Szentgyorgyi professzor 1945 6ta tiszteletbeli tagja az
Akadémianak.”(375.)

Selye Janos is a jeldltek kozott volt, de — mint a jegyzékdnyvben szerepel — ,,tudomanyos
munkassagaval kapcsolatban nem egyontetii az allaspont”. Elhangzott ugyan védelmében,
hogy ,,diszdoktori avatasa feltétlentil helyes”, az avatandok jovahagyott, 16-os listdjara nem
kertlt fel.

Selye Janosrdl és mas jeloltekrdl: SE Lt. 3/a 16. Egyetemi tandcsiilési jegyzOkonyvek 1966-
67.206-209., 1967. julius 26.
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nem tudta 4tvenni; datadasukrol az illetékes nagykovetségek kozremiikddésével
gondoskodtak.(Lombos, Rajhathy, Mészaros, 1971: 49-57)

1971-ben régi magyarorszagi tanitvanya ¢€s kollégaja, Tarnéczy Tamdas(1973: 129) még
megprobalta hazahivni a Budapesten rendezett 7. Nemzetkozi Akusztikai Kongresszusra, de
Békésy ekkor mar nem vallalkozott ilyen hossza utra. A nagy tudos a kovetkezd évben
elhunyt.

Hagyatékanak anyagi része a vilag tobb pontjat gyarapitja — leghiresebb a Nobel
Alapitvanynak ajandékozott miivészeti gylijteménye. Ebbdl 1974 decemberében nyilt kiallitas
Stockholmban, a Nobel-dij dtadasi ceremoniat megeldzden, a kelet-azsiai mazeumban. Hogy
Békésy — miutan a Nobel-dijjal egyszer mar visszatért a magyarorszagi felejtésbdl az
(el)ismertségbe — milyen konnyen kikeriilt a politikai érdekldédés 1atokorébdl, arra jellemzo az
alabbi, a stockholmi kidllitdssal kapcsolatos kiiligyi feljegyzés. A tarlatot a svéd kiraly
nyitotta meg. Az eseményre meghivtak a magyar kovetet is, és kérték, hogy az amerikai és a
svéd zaszlo mellett kitehessék a magyart is. A magyar kiilképviselet kérdéssel fordult az
otthoniakhoz: ,,A zaszlokitevéssel kapcsolatban nem tudok javaslatot tenni, mivel nem
ismerem a Békésyvel kapcsolatos hazai értékelést.”*®

Hazéankba 1995-ben keriilt egy terjedelmes gylijtemény ajandékképpen Honolulubdl, a
Hawai-i Egyetemrdl: az ottani Békésy-anyag raktdrba helyezett részét ajanlottdk fel a
Postamuzeumnak.(Kovacs 2003: 41-43) Ha a ,,stockholmi levél” soha nem is érkezett meg, ez
a hagyaté¢k megtekintheté Didsdon, a Radio- és Televiziomiuzeum Békésy-termeiben.
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A koszorus koltd, avagy Kazinczy Ferenc a panteon
elécsarnokaban

The poet laureate, or the foyer of the pantheon Francis
Kazinczy
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Initially submitted October 20, 2011, accepted for publication November 5, 2011

Abstract:

‘The past does not arise out of itself, but is born as the result of cultural construction and
reproduction; it is always shaped under the guidance of peculiar initiatives, expectations,
hopes and aims within the framework of reference of the given present.” — Inspired by this
quote of Jan Assmann I am analyzing texts on the making of portraits of Kazinczy and on
their contemporary reception, paying special attention to the mode of speech of these texts.
The selected material provides a good insight into how Kazinczy intended to establish his
own direct memory-token. I would also like to point out that in relation to Kazinczy’s
portraits his contemporaries applied the concepts, expressive of exaltation, of ‘crowned’,
‘glory’, ‘blessed’, ‘holy’, ‘brilliant’ and ‘immortal’ to the writer. According to my assumption
both the portraits, definitely having the function of self representation, and the texts (mostly
passages from letters) about them are describable, in the broader sense, as evidence of the
phenomenon of elevation to the pantheon; a phenomenon that foreshadowed the future: the
cult of Kazinczy, which unfolded in mid-nineteenth century and assumed bodily form in the
centenary celebrations of 1859.

Keywords: portrait of Kazinczy, analyzing texts, cult of Kazinczy
Kulesszavak: Kazinczy portjéja, elemz06 szovegek, Kazinczy kultusz

1814 szeptemberében, Kazinczy Ferenc tavollétében, Pesten, Kultsar Istvan szerkesztd
hazéban irodalmi vacsorat tartottak, Kis Janos koltd, Kazinczy baratja tiszteletére. Az
iinnepelten, s a hazigazdan kiviil, Helmeczy Mihaly, Fejér Gyorgy, Sztrokay Antal, Horvat
Istvan és Vitkovics Mihdly — utdbbiak Kazinczy Tridszanak tagjai — voltak a meghivottak.
Vitkovics megirja mesterének Széphalomra az esten torténteket, részletezve, hogy a vacsoran
a nyelvajitas ortografiai kérdéseit és Kazinczy Kisfaludy-recenziojat taglaltak, s hogy az
ortologus Fejér nagyrészt Kazinczyval szemben érvelt, Kultsar ingadozott, a tobbség azonban
kiallt mellette. ,,Végre Kultsar tréfaval akart gyozni — szamol be Vitkovics — Ime, ugymond,
itt van, és nem szoll ellent (képedre mutatvin). Erre epigramatice feleltem: Nem, mert Ujsig
ironal vagyon. Mindenképpen részedre hajolt a gyozelem, és képed felé koszontvén
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poharainkat, egészségedért ittunk” ' Kis Janos is megOrokiti ugyanezt az esetet, s
Kazinczynak irt levelében kiemeli, hogy a vacsora alatt a tarsalgés tilnyomorészt Kazinczyrol
¢s hirhedt Himfy-recenziordl folyt, s a mesterrdl mindenki a tisztelet hangjan szolt, tobben
védelmezték, mint tdmadtak, olyannyira, hogy neki, Kisnek, mar szélnia sem kellett. 0 is
kiemeli a jelenetet, amikor a tarsasag a falon fiiggd festményre pillant: ,,Kultsar, a’ ki elébb is
feléd hajlo neutralista volt, ezzel vetett véget a’ vitalkodasnak: éljen az, a’ kinek képe itt van,
a’ te képedet mutatvan, ’s azutdn sorban ment az egésségértivds.”*

Kazinczy elvarta irotarsaitdl a hasonld élménybeszdmolokat (gyakran kiildott neki
Szemere Pal és Helmeczy Mihaly is), a legzajosabb szOcsata és legaprobb kérdés is érdekelte,
csakigy, mint a szereplok allasfoglalasa az Osszetlizésekben, illetve szimpatiaik,
csoportosuldsaik. S barmilyen vérre mend vitak folytak is olykor egy pesti literatori tarsas
egylittlét alkalmaval, és a leirdsok alapjan barmennyire idegfeszitének vagy viharosnak
latszott is egy-egy alkalom, Kazinczy - ha végre személyesen is jelen tudott lenni —,
elemében volt. 1815 4prilisdban példaul részt vett egy Kultsarndl tartott nevezetes irodalmi
vacsoran, ahol a beszélgetés egyik targya ismét a Himfy-recenzid, annak hulldmverései,
valamint a Mondolat és a nyelvijitasi harcok aktudlis perpatvarai voltak, s6t, felroppent még,
egy, a tekintélyét alaposan megtépazo allitolagos megjegyzés is,” ennek ellenére az ir6 igy
Osszegezte a literatori egyiittlét tapasztalatait: ,,Gyonyorii estve volt. 11kor oszlank széllyel”*
Annak a harcokban résztvevOonek a szavai fejeznek ki ilyen elégedettséget, aki ugy érzi, hogy
a gydztesek oldalan all.

Széphalmi baratja képének hatasat tapasztalja és Gjsagolja el Kazinczynak Dessewfty
Jozsef is, amikor 1821-ben Kisfaludy Karoly, Horvat Istvan, Thaisz Andras és Helmeczy

! Vitkovics Mihaly Kazinczyhoz, 1814. szeptember 6. KazLev, XII, 78. A Kultsarnal fliggd kép Stunder Janos
Jakab 1801-ben festett munkaja, amelyet Kultsar magatol a fest6tol vasarolt. ,,Edeskés rosz kép” — mondja rola
Kazinczy. VO. Vaczy jegyzetapparatusaban, KazLev, XXII. 511.

2 Kis Janos Kazinczyhoz, 1814. szept. 21. KazlLev, XII, 106. Az esten torténteket a
magasztald szokasrend példajaként cikkében megemliti Merényi Annamaria is, am irdsaban
véletleniil felcseréli Kis Janos és Kazinczy szerepét, azt vélelmezve, mintha 1814-ben
Kazinczy vett volna részt Kultsar emlékezetes vacsordjan, s Kis Janos falon fiiggd képének
tiszteletére liritett volna poharat a tarsasag. V6. MERENYI 2000, 72.

> E megjegyzést, amelyet Kultsar Istvannak tulajdonit, s amelyrél egyik levelében sem irja
meg pontosan, hogy maga hallotta-e, illetve, hogy egyaltalan milyen koriilmények kozott és
hol hangzott el, Kazinczy tobb variansban is megirta baratainak. El6szor Kis Janosnak: ,,Nem
kivinom én azt hogy az én irdsom, nyelvrontdsom hallgatva tiszteltessék [...] De kéz alatt
dolgozni, czimboraskodni, azt nem tlirhetni, hogy — az ebadta Kalvinistaja Dictator lesz
kozottiink — mar ez ollyan, a” mire a’ becstiletes ember elborzad.” Kazinczy Kis Janoshoz,
1815. mgj. 1. KazLev, XII, 503.; Majd Kolcsey Ferencnek: ,,Kultsar eggy szot sem szolla,
mert édes, és csak hatilrol taszigalgat. De én neki még némelly szavait is tudom. Illyen ez:
Baszom a' lelke Kalvinistdja, 's 6 akar tonust adni? 6 lesz Dictator kozottiink?” Kazinczy
Kolcesey Ferenchez, 1815. jun.2-3. KazLev, XII, 560.; Végiil Sarkozy Istvannak: ,,[...] az f3j
nekik hogyazebadtaKalvinistdja akarDictator lenni.— Azt tagas,
csak fusson rajta, a’ ki futni tud.” Kazinczy Sarkozy Istvannak, 1815. jul. 9. KazLev, XIII, 18.
(Kazinczy arra kérte Sarkozyt, hogy levelét kozolje Berzsenyivel is.) Kazinczy Kisnek és
Sarkozynek talan amiatt nem nevezi néven Kultsart, mivel a Kultsar barati koréhez tartozé
ortologus, Fejér Gyorgy a dunantili ortologusokkal jo kapcsolatokat apolt, igy hamar
visszajutott volna Kazinczy torténetének verzioja Pestre. Kolcsey a Mondolattal a széphalmi
mester oldalan allt, tehat tisztdban volt a frontvonalakkal és érdekekkel, igy vele teljes
nyiltsaggal lehetett véleményt cserélni.

4 Kazinczy Kis Janoshoz, 1815. m4j. 1. KazLev, XII, 504.
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Mihaly tarsasagaban, meghivott, ritkan latott vendégként jelen van Kultsar Istvan fent emlitett
pesti hazaban. A falon ¢ is felfedezi Kazinczy portréjat: ,,Mejképedet olajjal festve lattam
Kulcsarnal. [...] Nem felejtkeztiink-el rdlad. Sziv 6mledezve emlegették nagy Apjokat a’
mostani literatura’ jeles fiai. [...] Kissfaludy [!] kellemetesen komoly, szot’lan. El-talalnad:
ha nem tudnad is, hogy dramma fogantatik belsejében. Szép, karcsu fiatal ember, lankadkodo
kék szeme merd josagot, szivességet ejteget. [...] Horvath legkomolyabb minnydjok kozott,
kitetszik rajta az éjtszakdzas. Ugy keressiik és leljiik az éj° csendjei kozott a’ sok
tanultsagot.”

Kazinczy a fenti két esetben, vitdt kavard recenzidjanak utdzongéivel, illetve az
aktualis nyelvujitasi csetepaték ligyével a tarsasadg figyelmének kozéppontjdban maradt, s
¢lvezte megszerzett tekintélyének csorbitatlansagét. Tavollétében is jelen volt: falon fliggd
olajportréja képviselte ot, arcmésa az emlékezet miikodése és a képek magiaja révén dontd
pillanatokban — szimbolikusan is, territorialisan is, - uralni tudta kornyezetét.

Nem csupan Kultsar Istvdn hazaban helyezték el a falon Kazinczy-portréjat. Bizonyos,
hogy a széphalmi mesterrdl rendelkezett olajképpel vagy metszettel Berzsenyi Daniel, Cserey
Farkas, Dessewffy Jozsef, Dobrentei Gabor, Guzmics Izidor, Gyulay Karolina, Gyulay Lajos,
Helmeczy Mihdly, Horvat Istvan, Igaz Sadmuel, Kacsandy Teréz, Karolyi Istvan, Kis Janos,
Kisfaludy Karoly, Kovér Imre, Krajnik Csercsi, Németh Laszld, Marton Jozsef, Paloczi
Horvath Adam, Péteri Takacs Jozsef, Jeanette Prank, Sarkozy Istvan, Sipos Pal, Steinmetz
Néni, Szemere Pal, Szirmay Jozsef, Tatay Janos, Toldy Ferenc, ifj. Wesselényi Miklos;
ahogyan birta képmasat néhany ifjikori baratndje is, s a sor még hosszan folytathat6 lenne.

Vajon milyen volt, milyen lehetett Kazinczy megjelenése, milyennek lattdk ot
kortarsai az 1810-es évek kozepén? Szentmiklossy Alajos szamol be az ird kiillemérdl
alkotott benyomasairdl Berzsenyi Danielnek, aki ekkor mar féltve drizte falan széphalmi
baratja képét, &m nem adatott meg szamara, hogy valaha is lassa 6t: ,,Kazinczy alacsony,
szikar Ember. Homlokan komolysag iil; de szemeiben az elevenség tiize ragyog. Hajai oszek;
arcai béesettek; az also ajaka a felsonél domborubb, orra hajlott; testalkotasa egykor igen
egyenes lehetett de most az ido sulya alatt gornyedez, mozdulatja sebes, a tarsalkodasban
maga alkalmaztatasa kedvelteto, figyelme minden csekélységre kiterjed; beszéde csinos s
ment minden buja piperétil. Lelkét nem festem, mert azt azon kiviil is ismered. Boldog az, kit
a baratsag Géniusza ily széplelkii Emberhez fiizétt! Vigasztalhatatlan volnék, ha ezen
szerencsérél lemondanom kellene!”® A Kazinczy- 4brazolassal rendelkez6k tobbsége —
leveleik tanusaga szerint — az arcképre tekintve, immar a kép-targyat ruhézta fel a kdznapin
feliili formatummal, s annak dics6itésében konnyebben rataldlt a szakralis terminoldgia
nyelvére, mintha a magasztalast direkt modon az ir6 személyéhez intézte volna. A személyes,
barati csokvaltastol egyébként idegenkedd Berzsenyi, Kazinczy irdnti szeretetében mar az ird
feleségének, Sophienak képét is varta Niklan, s ezt irta Széphalomra: ,kiild meg nékem
Grofnéd képet, hogy azt a’ tied mellé fiiggeszthessem, és mély tisztelettel megcsokolhassam.
Latod melly vakmerd vagyok!”” Miutin a portré késett, megsiirgette: ,, Ugy értem leveleidbdl,
hogy mar két levelem nem juthatott hozzad. [...] tehat kiild meg nékem Grofnéd képét, hogy ti
az én szobdcskamnak bdlvanyai legyetek.”® Volt literator barat, mint az erdélyi filozofus
Sipos Pal professzor, aki arrdl szamolt be, hogy példaképének latvanya arra készteti 6t, hogy
magasabbra torjon: ,,Be toltéd egy fo kivansagomat: rézre mettszett Képed Larariumomban
van; [...] Szemem elott allo képed serkent, unszol, osztonoz, int, hogy el ne felejtsem, ki’

5 Dessewffy Jozsef Kazinczyhoz, 1821. okt. 1. KazLev, XVII, 538.

® Szentmiklossy Alajos Berzsenyi Danielhez [1815] Idézi SZALAI 1990, 281.
7 Berzsenyi Daniel Kazinczyhoz, 1810. apr. 8. KazLev, VII, 359.

¥ Berzsenyi Déniel Kazinczyhoz, 1810. jun. 23. KazLev, VII, 534.
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bardttya vagyok, 's ki bardatom?”° Dibrentei Gabor tovabb ment; még nem keriilt fel helyére
az ir6 portréja, de mar eldre elképzelte a festmény 6t motivalod szerepét: ,,Szép ramaba fog az
mindenkor iré asztalom felett fiiggeni. Ebresztend az engem a’ szép hevii munkdban a’
Nemzetert, balzsamzand baratsagi enyhitést kebelemben, emlékeztetni fog, hogy én Neked
mennyivel tartozom, s dltala felserkentendo sokféle idedjimban kedves szempillantataim
lesznek.”'® Az idézett levélirdk szavai szerint a képmas hatasatol vart lelki nemesedés és
magasabb szintli teljesitmények elérésében valo hit a vallési, egyszersmind mitikus szféraba
emelik a kép modelljét. A beszélok/levélirok gondolatai, kifejezésmodjuk, a képet elhelyezd
gesztusaik kultikus beallitddasra utalnak. Nem kizart ugyanakkor az sem, hogy a kijelentések
egy része, melyeket a képek tulajdonosa ilyenkor papirra vet, merd udvariassag vagy frazis,
de ha igy lenne is, akkor is perdontd bizonyitéknak tekinthetéek arra nézve, hogy
mindannyian tisztdban vannak azzal, mekkora sulya van Kazinczynak a literatarai kozéletben,
s hogy ¢épp ezért, itt helye van kijelentéseiknek, amelyeket az abrazolasokrol, s kozvetve az
irorol tesznek. Tudatdban vannak egyszersmind annak is, hogy milyen személyes hatdsa és
felhivo ereje lehetséges egy emblematikus személyiségrol késziilt képnek. Dessewffy Jozsef
mar felfliggesztette Kazinczy portréjat a falra, amikor tollat ragad, s ¢szinte barathoz mélton —
arnyalatnyi humorral — azt irja, hogy Ok, otthon, egyszerien dicsekedni fognak a képpel:
Sramaba tétetéem iiveg ala, és Feleségem fogado szobdjaban a’ pamlag felett mar fel is
fiiggesztette. Szép volna ha meg akarnad egyszer nézni magadat ott, a’ hol nem tsak szeretnek,
hanem diszeskednek is veled”."

Cserey Farkas tularado érzelmekkel eltelve gytiriit készittet Kazinczy arcképével, hogy
baratja minden nap — testkdzelben — vele lehessen: ,,4A Napokba kaptam Lipsiabul haza eggy
igen szép kilenczed fél caratot nyomo égetet Saphiromot [...] ugy jadzik, mind a leg szebb
Diamant — carmezirozva van igen gazdagon Brilliantokkal [...] gyereki indulattal 6rvendek
ezen gytirimnek [...] Most képedet fel kiildottem Lipsiaba Rosthoz, hogy a szerint gytirii kobe
fel emelt munkdval ki metczettesse. Bal kezem mutato uijan fogom aszt gyiiriibe viselni —
szivem részin — meljbe holtig lakozol iigy is.”"?

Az 1820-as évek kozepén mar a tdgabb értelemben vett magyar literator kdzosség
egyre tobb tagja birtokolja a széphalmi vezér arcképét. Igaz Samuel, a Hébe kiaddja példaul

? Sipos Pal Kazinczyhoz, 1814. jul. 29. KazLev, XI, 494. Merényi Annamaria a kultikus
targyak és a portréfestészet Osszefiiggésének gondolatkdrében, tanulmanydban ramutat, hogy
Kazinczy és irdbaratai a ,korbekiildozgetett és egymasnak ajandékozott metszeteket,
kézirdsokat és festményeket [...] szent targyként Orizték, s a koszonettételre néhany alapvetd
formulat honositottak meg a levelezésben. [...] nemegyszer arrdl értesitették egymast, hogy
kisgyermekeik a portré latvanyatdl még az evést is abbahagytdk vagy éppen annak
szemlélésétol nyugszanak meg. [...] kiilon tipusba oszthatoak azok a levelek, melyekben a
baratsag megpecsételésének, a szovetségkotés gesztusanak tartjadk az arckép megérkezését.”
MERENYI 2000, 71.

' Dibrentei Gabor Kazinczyhoz, 1818. 4pr. 24. KazLev, XVI, 16.

i Dessewfty Jozsef Kazinczyhoz, 1818. marc .30. KazlLev, XV, 551.

'2 Cserey Farkas Kazinczyhoz, 1808. aug. 17. KazLev, VI, 34-35. Kazinczy lakonikus
természetességgel irja le az esetet feljegyzéseiben: ,,Az én fejem a Cserey Farkas gytirtijében,
Krasznan. [...] Felkiildotte Lipsidba Rosthoz Kininger utan John altal metszett képemet, hogy
azutan a legligyesebb mivész csindljon gyuriikovet a sziikséges valtoztatdsokkal. A mente
gorog lepellé van elvaltoztatva, hajam az Apollo szobra’ fiirtozése utan fiirtoztettek. A munka
igen szerencsés. A gylri’ kdve jaszp-onyx s fejéres; azt 22 magyar opal veszi koriil. Azokat
prof. Zennowitz kiildé Csereinek a pekléni hegyekbdl Abauj volgyébol.” (Vaczy
jegyzetapparatusaban, KazlLev, XXII, 512.)
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1825-ben Bécsben, Kazinczy hires Kreutzinger altal festett olajképének méasoltatasat intézi az
ir6 kérésére Simod Ferenc festdvel, aki, mar egy évvel kordbban, kopiat készitett Donat Janos
Kazinczy-portréjardl is. Természetesen, sem Igaz Samuel bécsi otthondbol, sem a szintén
bécsi Marton professzorébol, nem hianyozhat,/nem hianyzik a falrl a mestert abrazol6 kép."
Taldn a pannonhalmi barat, a szerzetes Guzmics Izidor a leglelkesebb, amikor Kazinczy
képmasa megérkezik hozza, egyuttal 6 az egyetlen, aki — ahogyan az ajandékot megkdsz6nd
levelébdl kivilaglik —, beszél a képhez, sét verset is ir hozza. A liturgikus szertartasoknak a
hivatdsahoz tartoz6 mindennapi gyakorlata miatt, kétségkiviil téle idegen legkevésbé a
faliképet szentség gyanant megszolitd gesztus és terminologia, éppen ezért azok kozé tartozik,
akik tisztan latjak a ,,szakralis” és a vilagi értelemben vett , kultikus” kozotti kiillonbozdség
mechanizmusait. Koszondlevelét igy kezdi: ,,Kazinczy Ferencznek az igen tiszteltnek,
Guzmics Izidor forro halajat. / A’ régen vart kedves vendég elérkezett, itt van mellettem a’ Te
masod, tisztelt, szeretett Feérfiu, benne Téged minden perczenetben lathatlak, vizsgalhatlak,
szollithatlak: ’s mi tobb, szemeiddel beszéllgethetek, annyira beszéllok azok. [...] Martz.
12kén megérkeztél, ’s én téged vacsora utan tobb tarsaimnak jelenlétekben: Idvezlégy nekem
Kazinczy massa! felkialtassal fogadtalak. [...] Most mar igy szollitom a kedves képet, vagy is
a kép szemeibdl kilovello lelket:

Jer te sokat munkalt, csiiggedtlen lélek 6lembe!
Hints, ha talan fognék csiiggni, erimbe erot.

Képed, érzékenyen fogadtatott, de olly Platoi szeretettel még sem birok, hogy magadat
testestdl lelkestdl latni, dlelni ne ohajtsalak.”"* Guzmics tjfent eltéréen a tobbi Kazinczy-kép
tulajdonosatol (a szakralis beszédmodu Idvezlégy...Kazinczy masa! lelkesiilt hangoztatasa,
majd a képhez irt versbe foglalt fohdsz utdn) visszazokken a vilagi élet hétkdznapi
realitdsaiba. Targyilagosan szdgezi le, hogy a hus-vér barat személyes jelenlétét szdmara
mégsem poétolhatja sem  sajat  felfokozott szeretete, sem pedig a Kazinczy-képmas
megpillantasa révén megteremtett, valosagot idézd, am mégis vizudlis fantdzidk. Kettejiik elsd
talalkozasaig azonban még négy, a pannonhalmi kozosen eltoltott napokig pedig hét évnek
kell eltelnie.

Arcmas készittetés, mint a hirnév zaloga

A reprezentdci6 az ember lényegéhez tartozik.” — szdgezi le Belting'®, s masutt a gondolatot
azzal egésziti ki, hogy az ,.egyedi arckép az én szinrevitelét helyezte elétérbe.”"” Valdjaban
mar a német reformacié idején a humanistak olyan nyilvanos hirnévre torekedtek, amelynek a
testi létezés utan az irodalmi »névben« kellett folytatodnia. ,, 4 szellem a testtel szemben tett

3 Képed mind Prof. Marton Urnal, mind nalam az utan dolgozva fiigg, a’ mint azt Dobrentei birja Donét altal
festve, ’s a’ mit Te jonak tartvan, én benne biiszkélkedem.” (Igaz Sdmuel Kazinczyhoz, 1824. jul. 16. KazLev,
XIX, 161.); V6. még: Igaz Samuel Kazinczyhoz, 1825. jan. 14. KazLev, XIX, 280.

'* Guzmics Izidor Kazinczyhoz, 1824. marc. 15. KazLev, XIX, 70-71.

1> 1828 marcius 9-én Pesten talalkoznak el8szor, a kovetkezd nap estéjét egyiitt toltik; jelen
van Pazmandi Horvat Endre is. Guzmics is, Kazinczy is, Horvat is a Magyar Tudds Tarsasag
(Akadémia) miikodési szabalyzatanak kidolgozasaban valo részvétel miatt vannak Pesten. V6.
KaAziNczy 2009, 331.

' BELTING 2003, 102.

7 BELTING 2003, 160.
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magarol kijelentéseket. A szellem vilagbeli utoélete [...] individualista modon tartott igényt az
irodalmi emlékezetre.”"*

Ebben az értelemben, majdnem haromszaz évvel késébb, Kazinczy szamara
kézenfekvd volt onmaga legsokrétiibben valé megmutatasanak, ezen beliil kiemelten sajat
festmények (t5bb mint harminckét izben festették le!') maésoltatasa, metszetre vitele és
sokszorosittatasa,*® azok kiildozgetése természetes igény és egyben évtizedeken at folytatott
tudatos gyakorlat is volt részérél.”' Ez iranyl elképzeléseit azonban nem kivanta pusztin
onmagara vonatkoztatni: ,.En ha valldst csindltam volna, azt parancsoltam volna, hogy
minden festesse magat.” — vallotta 1817-ben.”? Az ir6 aktiv és hatékony kezdeményezd
kozremiikddése, konyvkiadoi—szerkesztdi tevékenysége €s hdzi Larariuma gytijteményének
céltudatos gyarapitdsa is nagy szerepet jatszott abban, hogy végiil mind tobb és tobb irdtarsa
megorokittette magat.”> Kazinczy kora Magyarorszagan, miivelédési programjanak
kinyilvanitasaval (amelynek része volt a képzémiivészeti ismereteknek, kiilondsen az antik
miuvészetek megismerésének a hazai kulturalis életbe vald beemelése is), azok kozé tartozott,
akik tudtak és hangoztattak, hogy ,,az idé mulasa és a tér elvesztése ellen” (ahogyan azt Hans
Belting 2001-ben megallapitja®®) képekkel védekezhetiink, (Az ir6 mar Regmecen, majd
széphalmi hazaban is sajat metszet- kép- és kéziratgylijteménnyel rendelkezett, amelyet mar
bortdnbe keriilése elétt megalapozott.”) E képeket, belehelyezkedve a tovabbiakban Belting

' BELTING 2003, 157. V6. még Porkolab idevagd gondolatmenetével, aki konyvében idézi
Hites Sandor humanista nyilvanossagmodelljét, PORKOLAB 2005, 35.

P V6. Véczy jegyzetapparatusaban, KazLev, XXII, 511-512. Az itt felsorolt 31 festmény és 2
plasztika korantsem tartalmazza az Osszes alkalmat. Az ir6 nem emliti Grasmeyer arnyrajzat
1782-bdl, Mad. Abé¢l¢é arc-¢l rajzat 1803-bol, az 1816-ban Kolozsvaron Josef Schmelzer altal
készitett gipsz ¢lémaszkot, nem emliti meg Rombauer Janos 1825-ben az irordl készitett
festményét, Manschgo Janos 1828-as ceruzarajzat, Simé Ferenc 1829-ben festett olajportréjat.
Meglehet, hogy az ir6 mas képeket is kifelejtett. V6. ROzsA, 1957, 190-192, E.CSORBA—
KovAcs 2006, 6267, 96.

2 A nyomtatas révén a test megsokszorozott abrazolasat is [...] absztrakcio éri. [...] Igy jon létre a modosult
személyes kép, ami egyuttal az tjfajta nyilvanos személyiséget is szerephez juttatja.” (Belting 2003, 157.)

I A Kazinczyrél késziilt dsszegylijtott portrékat és Kazinczynak a képzémiivészethez fiiz6dé
viszonyat 1. ROZSA 1957.; valamint az ir6 és a képzOmiivészet kapcsan atfogoéan 1. CSATKAI
1925.; GYAPAY 2009, 15-24.

*? Kazinczy Dobrentei Gaborhoz, 1817. jan. 25. KazLev, XV, 37. E gondolatat taplalja a
XVIII. szazad derekan Németorszagban hodité baratsagkultusz is, amelynek az ir6 6rommel
adja meg magat. V6. CSATKAI 51.

» Kazinczy beszélte ra példaul az idés Raday Gedeont (egytttal festét is vitt magaval), hogy
engedje magat megorokiteni, V6. Raday Gedeon Kazinczyhoz, 1790. apr. 9. KazLev, II. 62.;
ugyanerre biztatta—kérte tobbek kozott Csokonait, Dobrenteit, Dessewffy Jozsefet,
Vorosmarty Mihalyt, Fay Andrast, Toldy Ferencet és madsokat. A mesterekkel vald
megorokittetéseken kiviil Kazinczy maga is probalkozott portrérajzolassal: néhany irotarsarol,
barétjarol, baratndjérdl és csaladja tagjairdl arnyrajzokat készitett, vo. KAzZINCzY 1928.; Az
ird egyéb targyn, épiiletekre, kertekre vonatkozo rajzaira nézve 1. ROzSA 1957, 175-176.

24 BELTING 2003, 76.

> 1805-ben mar tbb irdbaratjanak portréjat szobaja falan helyezte el: ,,Larariumom’ falan
fligg mar a’ Viragé, Baroczyé, Némethé, Uza Pal és Szentmarjai Ferenczé ’s Versegié. Ott fog
majd ez is, és mid6én pillantdsom red repiil, red téved, érzeni fogom, hogy le vagyok kotelezve
nagy lenni, mert ezek baratim voltanak.” (Kazinczy Kis Janoshoz, 1805. jul. 14. KazLev, III,
377.)
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gondolatmenetébe, a ,kollektiv imagindcié™® tartja életben. A képek az utokor szamara vald
hagyomanyozasa szandékos ¢€s tudatos. Ez az atorokités ,.képes olyan nyilvanos példaképeket
az 1j orientdcidk modelljévé tenni, mint amilyen az antikvitds volt a reneszdnszban.”*’
Személyek kovetendd példaként vald felmutatdsa® vagy az antik miivészet kovetésének
ajanlasa,” s az utodok képeinek atadasa az j generacioknak, olyan gondolatok, amelyek a
megujitandd magyar nyelvvel, izléssel, miivészetekkel foglalkozé miivelddési programjaban
mar Kazinczyt is izgattak, tobb mint kétszaz esztenddvel Belting elott.

Kazinczy és a szellemi utodok, kovetdk problematikdja szorosan kapcsolodik az ird és
a mellette felnovekvd 0j nemzedékek eléretorésének jelenségéhez. Erdemes egy pillanatra
eliddzni e targyban 1820 koriil papirra vetett gondolatain, amely valgjaban nem mast, mint a
dicsOség utjat, mozgasat mutatja térben és idében: ,,Mi szép, midon szeretettel latjuk felénk
kozeliteni a’ kik palyankon mar ragyognak! midon azt mondhatjuk, hogy a’ mint nyomot ezek
torének nekiink, ugy azt mi toriink majd és még szebbet mint ok nekiink, az utanunk
eredoknek! azt, hogy ezek a’ szerint daldjak majd emlékezetiinket, mint mi az azokét, a’ kik
innen mar leléptenek!”™® E néhany sorban az ir6 egyfelél kiemeli, hogy az j meg uj
nemzedékek egymas munkajara épitkeznek, egymasnak is tdrve az utat. Hangsulyozza tehat a
folytonossag tényét, s a jovobe tekint. Masfeldl a ,,mi tériink majd, és még szebbet mint ok
megjegyzés tobbes szam elsé személyli alanya mar a mindségi alkoté6 munka, s6t az annal is
tobbnek, szebbnek igérkezé munka biiszke hirdetése, amelynek maga az ird is részese. Az
utols6 sorban szerepld ,.aldjdk majd emlékezetiinket” szakralis hangvételii kinyilatkoztatas
valojaban a glorifikaciora igényt tart6 ir6 emelkedett lelki allapotat mereviti ki, majd az utols6
szavakkal figyelmeztet eme ,emlékezet-aldas”, emlék-allitds bevett szokdsara €s ebbdl
adddoan jelzi a jogosan kijarod babérkoszort elvarasat.

Kazinczy panteonizaciojanak eldjelei

Kisfaludy Karoly mar népszerli szinpadi szerzd Pesten, amikor 1821-ben, még Aurdrija
meginditasa eldtt, levélben fordul Kazinczyhoz, s magasztalo szavak kiséretében a koz felett
allonak, bironak nevezi 6t, aki donthet bemutatandd szent aldozatainak, azaz miveinek
megitélésérdl,”  roviden: vezérek ismeri el 6t. Kazinczynak az irotarsadalom zart
kozosségében fennalld tekintélye — amelynek csucspontja kétségkiviil az 1810-es évek — az

*® Uo.

*7 BELTING 2003, 69.

* Kazinczy a Pdlydm emlékezetének gyakran idézett alibbi szovegrészletében leszogezi: [
cé¢lom, hogy] koromat fessem, s azon nagyokat, akikkel ¢ltem akiket lattam.[...] Ezeknek
emlékezeteket fenntartani, képeiket festeni, 6ket a maradékkal kozelebbrdl ismertetni, nekem
kedves s kedves lesz a maradéknak is.” (KaziNczy 1987, 88.)

¥ s csak arra szoktassa Uram Ocsém magat, hogy mindég a’ Régiség’ statuajit [szobrait]
nézze, tudvan hogy az épen ugy haladja feliil az 0j idok’ munkait, mint a Classicusok’ irasai
a’ mostaniakat.” (Kazinczy Kolcsey Ferenchez, 1814. jul. 7. KazLev, XI, 459.)

Vg szoveg (valdjaban dl-levél) elozménye egy misszilis levél, amelynek adatai: Kazinczy Kis Janosnak, 1793.
jul. 27. Kazinczy az 1810-es évek végén, 1820-as évek elején Ujrairta Kisnek kiildott korabbi levelét, azaz
visszadatalva irt egy 0j levelet. Erre azért keriilt sor, mivel felvetddott, hogy Kazinczy irotarsaival folytatott
leveleibdl konyvkiadas késziil, s az ir6 a kdzonség elé stilizalt szoveggel kivant allni. A levél atdolgozottsagara
nézve VO. CSETRI 28-29.

31 Nagy érdemii férjfiu! [...] dolgozasim bizonyithatjak, hogy téged vettelek példadl, és téged érteni, kovetni,
legfébb szorgalmam. [...] Te Kedves Baratom! Ki a koznél fellyebb allsz, kinek annyi viszontagsagok nyilt

tekintetet adanak, Te 1égy ezentul szent oltar, mellyre leteszem aldozatimat — itélj munkaimrol, és a te
javalasodnal hiven megallok.” (Kisfaludy Karoly Kazinczyhoz, 1821. m4j. 13. KazLev, XVII, 444-445.)
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1820-as évek derekaig még érzékelhetd, a széphalmi mester Orzi posztjat; a literator ifjusag
szamara is hiteles szavu kritikus és vallalt példakép. Személyének régi nimbusza tobb-
kevésbé valtozatlan az Aurora zsebkOonyv meginduldsa utan is, nagyjabol az organum
arculatanak, hangjanak a 20-as évek kozepére bekovetkezd, Kisfaludy Karoly diktalta
karakteres atalakulasdig és az Aurdra-kor megalakulasaig. Amikor Kazinczy szintén 1821
tavaszan levélben szemrehanyast tesz Szemere Palnak, vélt elhidegiilése és ritkan csordogdlo
pesti tudositasai miatt, Szemere jelzi, hogy a Triasztdol némiképp tavol keriilt ugyan, de
mesterének nincs oka aggodalomra sem miatta, sem pedig a pesti irok kdrében még mindig
stabil pozicioja miatt: ,,Bar az Uram Batyam tiszteldji kozott csak nehanyat talalhatnék ollyat
a’ millyent ohajtottam és ohajtok! De hiszen Kultsar Ur megigéré Benedek estvéjén, hogy a’
most kovetkezé nydron Kazinczynak emlékezetére 6 szentelend innepet. Hiszi e Uram Batydam,
hogy a’ Pesti Egyesiilet retteg Kazinczyt nem szeretni? Ugyvan, és ez elég.”32 A ,retteg
Kazinczyt nem szeretni” megjegyzés, s a Kultsar altal beigért Kazinczy innep emlitése kétség
kiviil deklardlja az ir6 hatalmat, ha nem is kifinomultan valaszt¢kos modorban. Szemere
levelében ez utdn olvashaté a Vitkovics hazaban lezajlott, Virag tiszteletére rendezett
Benedek napi irodalmi est és vacsora nem tul részletezd taglaldsa. Felsorolja az
egybegyitilteket, s hogy ki mit olvasott fel, beleértve sajat magat is. Nem emliti azonban, hogy
Virag az esten gyengélkedése miatt nem volt jelen, s hogy a termet gy rendezték be, hogy a
fo6 falon, kozponti helyen fliggott az iinnepelt Virag Benedek festménye, ,,virdgos zéld
koszorival ékesitve™, s hogy diszes szényeggel letakart pulpitus allt az egymast kovetd
szonokok rendelkezésére, valamint, hogy az egybegyiiltek haromszori, hangos ,.Eljen”
kialtassal, s Vivitur ingenio, caetera mortis erunt! [Az ember a szellemben €1, minden mas
mulando!] iidvozléssel tinnepelték a tavollévo 1dds koltét. Szemere bizonyara tudta, hogy e
részleteket miért nem emlitette mesterének. (Az 1821. marcius 22-én megtartott ,,Virag-
innep”-rdél egyébként Kazinczy az 0jsdgbol nyilvan értesiilt, mivel a Magyar Kurir alapos
beszamolot™ kozolt rola, s a lap példanyai eljutottak Széphalomra is.”®) Szemere szavaibol
kitlinik tovabba lelkesedése Kisfaludy Karoly személye és az estélyen elhangzott versei irant.
Ez azért hat kiilondsnek, mivel a Magyar Kurir hallgatott Kisfaludy jelenlétérdl. Szemere
talan 6vatossagbol nem kivanta Virag linneplésének részletezésével terhelni Kazinczyt, mivel
a két koltd az 1810-es években mar eltdvolodott egymastol, igy Virdg dicsditése nem érte
volna el a vart hatast. Meglehet tovabba, hogy a Kazinczynal mindossze 6t esztenddvel
idésebb Virdg tomjénezésének hire és koszoruval feldiszitett festményének elképzelése
egyarant — vélhette Szemere — a gyorsan mul6 iddre, s a palya szamara is kozeledd végére
figyelmeztethették volna mesterét. E vélekedés nyoman haladva kijelenthetd, hogy e
tekintetben Kisfaludy Karoly 1823-ban mar nem ennyire tapintatos Kazinczyhoz irott, alabb
idézett soraiban: ,,Nem kérkedésbol nyiltam ki elotted, hanem szives barati osztonbiil, hogy Te,
ki annyit aldozadl, szenvedél nyelviinkért, aggodt napjaidban lathassad, hogy fényes
nyomdokodat bar gyongébb erdvel kovetni toreksziink. En neked sokat készonok, és ha valaha
olly szerencsés lehetek jot teremteni, lelked sugalldsa vezetend elére.”*° Kisfaludy mar az
Aurdra zsebkonyv kezdeti sikerei utan irta e levelet, pontosabban valaszolt Kazinczy azon
soraira, melyben az szabadkozott, hogy tobb kéziratot kiildott a bécsi Hébe zsebkonyv

32 Szemere Pal Kazinczyhoz, 1821. 4pr. 14. KazLev, XVII, 436.

33 Vaczy Janos jegyzetapparatusaban, KazLev, XVII, 617.

3 V6. Vaczy Janos jegyzetapparatusaval, KazLev, XVIL, 616-617.

3 Péteri Takéacs Jozsef halalarél példaul Kazinczy a Magyar Kurir 1821. méjus 15-i szamabol
értestilt, s a hirt nem egészen két hét milva, majus 27-én mar meg osztja levélben Papay
Samuellel. V6. Kazinczy Papay Samuelhez, 1821. maj. 27. KazLev, XVII, 451.

30 Kisfaludy Karoly Kazinczyhoz, 1823. jan. 10.KazLev, XVIII, 233.
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szdmara, mint az Auréranak. A széphalmi mester e levelében a feltorekvo ifjakat is szoba
hozta, dicsérve Oket: ,,En mindég szemesebb vagyok ifjaink’ érdemének kilesésében”, magat
természetes hangon sorolva az iddésekhez: ,mi oregek, kik az ifjakra kevélyen szoktunk
tekinteni”. A megbecsiilés és baratsdg hangjan szodlitja meg Kisfaludyt, és sajat korabbi
Himfy-recenziojat immaron végképp feledni kivanva irja: ,,Higyj szavamnak, édes baratom,
Toled szerettetni nékem dicsoség; higyj szavamnak: én téged mar a’ Kisfaludy név miatt is
szeretlek.”’ Kisfaludy Karoly valaszlevelének kifejezése a mester ,,aggodt” korarél nem
teljesen 1égbdl kapott (Kazinczy néhany honappal mult 63 éves), azonban mégis tilzo, még
akkor is, ha az irétars szavai erre feljogositottak. Erdsnek hat a szinte letlint kort idéz6 mult
1d0 hasznalata is: daldoztal, szenvedtél, valamint a mar-mar szoborszeru idolhoz sz616 kitétel:
nyomdokat kovetjik, lelked sugalldsa vezet.”® Kisfaludy két-harom esztendd milva, az
Auroéra-korben altala Osszefogott, a kibontakoz6 romantika irdnyaba nyitott fiatal irok
szemében vezetd szerepre tesz szert, mig Kazinczynak egyre tobb kisebb-nagyobb
konfliktusa, izlésbeli nézeteltérése, majd irodalmi ,,pére” is tdmad mind a kozépgeneracid
(Horvat, Kolcsey, Dobrentei) mind a fiatal nemzedék (Bajza, Toldy) képviseldivel, s e kozben
tovabbra sincs személyesen jelen az irodalmi élet szempontjdbdl mar meghatarozd Pest-
Budan. Kisfaludy Karoly (akit Kazinczy ir6i és irodalomszervezdi tevékenysége miatt
alapvetden nagyra tart) lényegében késziil igazodni az elismert pélyatars egy korabban neki
cimzett tanacsahoz—o6hajahoz: ,,4’ Dicsoseget erds karokkal markoltad-meg: adja az ég, hogy
soha el ne szalasszd.”>

Kazinczy 1825-ben esedékes Otven éves irdi jubileumara mégsem ,a fényes
nyomdokokat kovets” Kisfaludy Auroéréja, s a pesti irok kore, hanem Igaz Sdmuel Bécsben
kiadott zsebkdnyve, a Hébe késziilt meglepetéssel, Blaschke Janosnak egy rézmetszetii (kiilon
lapokon sokszorositva is megjelentetett) rajzaval. Igaz egy példanyt kiildott az ironak a kész
metszetbdl, azzal, hogy az majd a ,,Hébébe j6”, s levelében tobbek kozott afelett sajnalkozott,
hogy még tobbet nem tehetett: ,,Buzgobb tisztelod nalamnal nincsen, ’s ha a’ sors
tiszteletemhez illetoleg engedne modot annak bébizonyitasaban, ugy marvany-oszlop késziilt
volna iroi dicsé palyad’ Jubileumara. [...] ’S ha Te kedvezoleg méltoztatol azt elfogadni télem
kicsinyben, a’ mit a’ Hazanak nagyban kelle vala adni, oromemnek e’ targyban semmi hijja.
A’ Haza’ Geniusa oleli Biisztédet a’ hold vilagitotta tajon, ’s mintha mondana égre emelt
szemekkel: Jutalmazzd-meg te néki, én arra képes nem vagyok.”® A szobor talapzatin a
kovetkezd felirat olvashato: ,,Kazinczynak irdi pdlydja’ otvenedik évében a’ rény és a
kharisok. MDCCCXXV.”

Guzmics Izidor, a Hébe linnepi szdméanak megérkezése utan gyorsan reagal a képre,
baratja megdicsditésére: ,,Igaznak valodi igaza volt, midon az érdemekkel tellyes 50. esztendos
litteratori host emlékkel tisztelte-meg; ’s szivem olvadozott nézletében.”*".

37 Kazinczy Kisfaludy Karolyhoz, 1822. dec. 31. KazLev, XVIII, 226-227.

% Kisfaludy Karoly Kazinczyhoz, 1823. jan. 10.KazLev, XVIII, 233.

3% Kazinczy Kisfaludy Karolyhoz, 1822. febr. 16. KazLev XVIII, 37.

* Igaz Samuel Kazinczyhoz, 1824. okt. 5. KazLev, XIX, 215. A metszet a Hébe 1825. IV.
szamaban jelent meg. Leirdsa: Erdds, holdfényes tajrészlet eldterében ko talapzaton fiatal férfi
(a fiatal Kazinczy) gorogos biisztje lathatd. A szobor mellett telt testalkat, mezitelen karu,
lepelbe burkolt, égre emelt tekintetli ndalak: a haza géniusza all, jobbjaban letdmasztott pajzs,
rajta a magyar cimer rajzolataval. Bal karjaval védon atkarolja a biisztdt. Az oszlopon a
fentiekben idézett felirat lathato.

*I Guzmics Izidor Kazinczyhoz, 1825. jan. 8. KazLev, XIX, 278. Guzmics ugyanitt mindossze
a feliratot kifogasolja, szivesebben latta volna, ha Kazinczynak a Tovisek és virdgokbol is
ismert jelmondata keriilt volna inkabb a kére: ,,aldozz a khariszoknak™.
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Kazinczy szamara varatlan meglepetést okoz a metszet, valamint az, hogy a Hébében
epigramma is koszonti 6t.** Blaschke allegorikus képe — ha esztétikuma némi kivannivalot
hagyott is maga utdn — mindenképpen jolesd érzéssel tolthette el az irét. Egyfeldl a haza -
néalakban megszemélyesitett - hodolata miatt, masfelSl pedig, mert a rajzolé miivész™ atvette
az 0 elgondolésat, miszerint az utdkornak késziilé portré-reprezentacio csucsa az antik stilusu,
idealizalt mellszobor.* Keser(i Katalin, amikor Kazinczy kultuszat kutatja, megallapitja, hogy
»a Hébe 1825-0s rézmetszete, [...] Kazinczy apotedzisanak is felfoghato. Ez még életében, iroi
miitkodésének 50. évében egy talapzatra dllitott klasszicista biiszttel jeleniti meg az igy
halhatatlannak mindsitett koltot egy eredendden halhatatlan géniusz tdrsasdgaban.
(Magyarorszag géniusza egyuttal Kazinczy tevékenységeének, kultuszanak nemzeti
JjelentGségére utal.)”™®

Az ir6 levélben ujsagolja el megtiszteltetését kozeli baratainak, igy Gyulay Lottinak
értelmez, hogy a ,,Haza”, azaz a ,,Matrona” azért tekint az égre konyorogve, hogy az 6 utolsod
napjait ,,deritse-fel, ’s tegye boldoggad.” A gondolatot lezdrando, kissé restelkedve hozza teszi
még, hogy Igaz gesztusa konnyeket csalt szemébe, de tudja, hogy a “témjén Istent illet, nem
embert”.*® Régi baratjaval, Dessewffy Jozseffel azonban szintén megosztja 6romét, sét,
ahogyan Lottinak, neki is lemdasolja a képen lathat6 szobor talapzatara irt 6t iinnepld laudalod
feliratot. Még biiszkébb azonban arra, amit ez utan jsagol el baratjanak, miszerint hallotta,
hogy Ferenczy Istvan hazaérkezett Romabol, s miel6tt visszautazna, 6t mindenképpen latni
szeretné.”’

Ennek fényében nem csoda, ha az ir6 valdésagos megdicsdiilésként éli meg, amikor két
¢v mulva tudomasara jut, hogy Ferenczy mellszobrot készit rola. Az eddig konspirativ médon
eldle titkolt informdciora az ifji Toldy (Schédel) Ferenc német nyelvli Handbuchjanak, azaz a
magyar koltok munkaibol Osszeallitott kézikonyvének szovegében bukkan, amikor Toldytol
megkapja az 6 ir6i munkéssagat bemutaté német szovegrész korrektirajat.*® Ez id6 tajt az iro

2 Ponori Thewrewk Jozsef kolteménye a Hébe IV. Kotet 263. lapjan jelent meg. Cime: A4’
Khariszok.

Elyzion’ gyonydrii mezejérol, isten-aranybol, / Dicsfoldiinkre leszallt a’ Khariszok’ serege. /
’S a’ Széphalmi verdzstempére repiilve, Kazinczy’ / Keblében 1) szép mennyei lakra talalt.
(Vaczy Janos jegyzetapparatusaban, KazlLev, XIX, 611.)

* A rajz Wilhelm Rieder (1796—1880) munkéja, a rézmetszetet Blaschke Janos (1770—1833)
készitette. Az 6nallo lap mérete: 112x83 mm. Egy példanya fellelheté a Petdfi Irodalmi

Muzeum Mivészeti Taraban is, Itsz. 2006.100.1.

“ Az ir6 ,[e]lvei szerint a kozéleti szereplre emlékezd nyilvanos szobormii sem kovethet mas mintat, mint az
eszményitd klasszicizalas antikizalo formarendjét. Kazinczy ezen elvarasainak ismeretében alkottdk meg
tisztel6i Otven éves irdi jubileumara fiktiv biisztjét 1825-ben, és az ird ezen kivanalmaihoz igazodott Ferenczy
Istvan marvanyba faragott képmasa két esztendével késobb.” (Révész 2010)
http://www.btm.hu/varmuzeum/kiadvany/tbm/35/04/revesz.pdf

V6. KESERU 1994, 36. 1

%6 Kazinczy Gyulay Karolindhoz, 1824. dec. 20. KazLev, XIX, 258.

47 Ferenczy a’ Statuarius Romabol haza jott, de vissza megyen, ’s nem addig (ugy irja Igaz) mig engem meglat.
— Melly 6rém! O a nemzetnek nagy disze.” (Kazinczy Dessewffy Jozsefhez, 1824. [okt. 14.] KazLev, XIX, 223.)
1824-ben végiil nem sikertilt taldlkozniuk, erre el6szor majd Pesten, 1828. februar 22-én kertil sor. V6. Ferenczy
Istvan Kazinczyhoz 1824. nov. 5. KazLev, XIX, 229., az elsé talalkozasra nézve V. Pesti Utam, KAZINCZY
2009, 330.

# Schédel Handbuchja’ masodik Konyvét e’ holnapban nyomtatni fogja. [...] De képzeld, mit olvasék az utolso
paragraphusnak utolso soraban. Ott képeim feldl szoélla [...] «igen igaz és igen szép az, mellyet Ferenczy carrarai
marvanybol faraga.» — En, a’ ki festést, faragast olly tiizzel szeretek, és a’ ki Ferenczyt mind Munkajiért, mind
azért, hogy a’ Magyar nevet Romaban megdicsditette [...] kevélykedem e’ szerencsémnek [...] nyugtalanual
varom a’ fejet.” (Kazinczy Guzmics Izidorhoz, 1827. [dec. 13—15. kozott], KazLev, XX, 423.) V6. REVESZ
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mar levélbaratsagban van Ferenczyvel, akiben a hazai neoklasszicista szobraszat
megteremtdjét iinnepli, s akinek 1822-ben Romabdl Magyarorszagra kiildott Pasztorlanyka
ciml szobrarol (melyet 6 keresztel el Graphidionnak) epigrammat is, recenzidt is ir, s
Csokonai-biisztjérél szintén az elismerés hangjan nyilatkozik.*

Kazinczyt a szobor késziilésének hire mellett Toldynak a Handbuchban 6t
felmagasztald szavai is biiszkévé teszik, szinte zavarba hozzdk; hasonléan reagél, mint a
jubileumi metszet megpillantasakor: ,,Rendes érzés, mikor a’ még élo ember olvassa a’ maga
Halotti Predikatziojat. Még rendesebb, hogy én a’ magam életemet mastol tanulom;, itt pedig
épen gy jarék. Schédel [Toldy] nem csak nem gancsol, de tomjénez is szinte a’ fulasztasig.”™

A tularado6 tomjénezés gyakorlatat az ir6 vélhetden aranytévesztonek és hiteltelennek
tartja, ugyanakkor az 6t az oOrokkévalosag szamdra megorokiteni kivanok gesztusat nem
héritja el, mivel tisztdban van azzal, hogy sajat teljesitménye eredményes szolgélat is volt
egyben. Irasaibol az vonhaté le, hogy szamara a ,,Nagyok” valodi értékek letéteményesei és
megteremtdi. Ennek fényében a ,,Nagysag” az iro, a miivész szdmara elérendo6 célkitlizés — s a
dicsdség ennek majd hozadéka lehet. ,,4 ,, nagy ember" fogalma — ahogyan Keserti Katalin
leszogezi — a francia felvilagosodas sziilotte. Noha a francia akadémia 1758-as padlyazatanak
témdja a ,,nagy ember dicsoitése" volt, s az akadémiai szemlélet akkor még osszehangzott az
abszolutizmuséval a tekintetben, hogy a nagy ember a kirdly, mégis kialakult a fogalom uj,
demokratikus értelmezése (az ember nem sziiletési eldjogai, de cselekedetei és tehetsége révén
lehet naggya), s igy az 1777-es parizsi Salon programja mar: ismertté tenni a hires francidk
képmasait.”>' Ezt a fajta, tehetség és cselekedetek altal elérheté dicsdséget hirdeti a
széphalmi mester is ahitottnak és példa értékiinek. Az 1810-es évek végéig miivelddési
programjanak alapkovei a Szép [izléses, erényes] és a JO [kozjo], amelynek érdekében kora
szellemi embereinek munkalkodniuk kell. Atveszi Sallustius gondolatat, miszerint a nagy
emberek képe felkelti az erény szeretetét.”> A Bdrdczi Sandor életének utolso soraiban pedig
a ,,nagyok” emléke, mint példa jelenik meg, amely felemel, jobba tesz. Az ir6 magéénak
vallott meggy6zddésként idézi itt Goethe Tassojat: ,,Szent a hely, aholott nagy ember dlla; / S
példdja szdzadok multaval is / Buzditva sz6l a joknak lelkeikhez.”™

Az 1820-as években a nemzet eszméjének a politikai és kulturalis kdzéletben vald
egyre erdteljesebb artikuldlodasanak hatdsara Kazinczy miivelddési programjanak céljaként is

2010, 62-65., Ferenczy Kazinczy szobra 1827-ben még csupan kesziiléfélben volt, a szobrasz 1828 junius 25-¢n
fejezte be az agyag megmintazasat. VO. Pesti Utam, KAZINCZY 2009, 336.

YA Pdsztorlanykdrol szolo epigrammat az iré6 megkiildte Ferenczynek is, 1. Kazinczy
Ferenczy Istvanhoz, 1823. jan. 17. KazLev, XVIII, 235., A vers nyomtatasban megjelent:
Hébe 1825, 1V. koét.; Kazinczy Pasztorlanyka-recenzidjat 1. Fels6 Magyar Orszagi Minerva,

1825, 11, 43-47.

30 Kazinczy Guzmics Izidorhoz, 1827. [dec. 13—15. k6zott], KazLev, XX, 423. Kazinczy az 1820-as években az
egyik legkedvesebb tanitvanyanak tekintette a polgari foglalkozasat tekintve akkor végzds fiatal orvos Toldyt,
akivel az 1820-as évek végén, kiilondsen azonban 183 1-ben fesziiltségei tamadtak ( Pyrker-per).

>l KESERU 1994, 35-36. V6. OZOUF 1986, 139-166.

52 V6. CSATKAI 1925, 51.

3 KazINezy 1979, 1, 800. Az Gjonnan épiilt Varmegyehaza megtekintése utan biiszke (rendi
hierarchidhoz igazod6) nemzeti Ontudattal irja: ,, Szebb és nagyobb gyiilési palota a hazéban
nincs; [...] Itt fiigg a két Elsé Ferenc képe, s a mostani orszagléé Kraffttol, fejér mentében,
veres dolmannyal és nadraggal.[...] itt gyilkos szelindekével Eszterhazy Pal; itt Palffy Miklos,
[...] Itt fiigg Batthyany Lajos. [...] Religidzus tisztelet rdzza meg a néz6t, ha ide ezeknek
isméretekkel 1€p, midén azoknak kordkbe latja magat emelve, kiknek nevek a nemzet elott
orokre szent marad. Bar a gyonyor példat egyéb megyéink is — bar minden megyéink
kovetnék! KAZINCZY, 1987. 546.
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a nemzet javaért valo tevékenység fogalmazodik meg. 1829-ben irja, amikor médjaban all
talalkozni a nemzeti kultirdért az Akadémia felallitdsdnak tigyében aldozatot hozo
allamférfiakkal: ,.Aldott a nap, mellyben azokat lattam, kik a’ nemzetre fényt vontak, kik
annak nemesitésén igyekeztek!”>* A haza dics6 férfiai kozott elsésorban grof Széchenyi
Istvant, grof Kérolyi Gyorgyot, grof Andrassy Gyorgyot és grof Vay Abrahdmot érti. Utobbit,
(akihez unokahtiga révén tavoli rokonsag is flizi) 1830-ban levélben arra kéri, hogy teljesitse
kotelességét az utokor irant, amelyet megszerzett hirneve r6 ra: ,, Te felejthetetlenné teved
magadat maradékid elott, olly fényt hagyvan nekik, melly nekik sok és ollykor hasznos
elséségeket ad: de épen ez altal tartozol is nekik valamivel: — hogy képedet is hagyd nekik,
még pedig eggy hivet. Minden maradékid nevekben kérlek tehat, szaladj fel Bécsbe, és ott
festesd magadat de Lieder nevii festo altal. [...] Ez festette a’ Palatinust, a’ Primdst, Herceg
Breczenheimot, lllyéshazyt, [...] Kérlek, édes bardatom, tedd a’ mit Téled itt tisztelo maradékid
nevében terjesztek elodbe. Hadd ismerjék azt szdzadok mulva is, a’ ki nekik mind belso
érdemei mind ezen elséség megszerzése dltal 6rok fények lesz.”™

Kazinczy Pesten

Kazinczy 1827 késO 0szén, csaladjanak évek oOta huzodd peres iigyei miatt tobb honapra
Pestre késziil, ahol 1815-ben fordult meg utoljara. Leveleiben megszaporodnak a varakozéssal
teli utalasok az irotarsakkal vald személyes taldlkozasokra is. Toldy Ferencnek kiildi e
sorokat: ,.,en Novemberben Pesten leszek [...] ne feledd megirni, hol van szallva Kisfaludy,
Vorosmarty és Te.”® Jankovich Miklos, gyiijtd, mecénas, aki korabban metszetei egy részét
megvasarolta, levélben hivja, hogy megérkezve ndla lakjon, mig Pesten tartdozkodik; ,két
szobdt, szekérszint, istalor” ajanlva neki,”’ s ezzel egyiitt gazdag miigylijteményének
megtekintésére is invitalja. 1827-r6l az idopont 1828-ra csuszik, anndl is inkabb, mivel 1828
marciusaban megkezdddnek az iilésezések az Akadémia felallitdsanak iigyében, s oda
Kazinczy is hivatalos. A literator baratokkal valo egyiittlétre is egyre inkabb vagyik; Toldyt és
Bajzat 0j idépontrdl értesiti: “Kedves nekem azt latni, hogy Ti, kiket én annyira szeretek,
eggyiitt laktok. Janudriusban tehdt eggyiitt szoritlak szivemhez.”>® Toldyékon kiviill Virag
Benedek, Stettner Gyorgy (ez id6ben irodalmi miveit Fenyéry Gyulaként publikalta),
Vorosmarty Mihaly és Kisfaludy Karoly latasat” ohajtja leginkabb. (Koziilik mindeddig
csak Virag Benedeket ismerhette meg személyesen.)

Kazinczy Toldy Ferenccel és Stettner Gyorggyel folytatott levélvaltasaibol kivilaglik, hogy a
vart személyes taldlkozasok, latogatdsok nem a szamara megszokott modon: nem az
¢évtizedekkel kordbban szokvanyos ceremonia szerint és nem négyszemkozt folynak majd. A
literatori tarsas egyiittlétek ekkor mar hosszi évek ota a pesti irodalmi élet mozgalmas
szinpadan zajlanak; irok, szerkesztOk, irodalompdartolok hazaban (korabban Kultsarnal,
Vitkovicsnal, majd Fay Andraséknal, Szemere Pélnal, Bartfayéknal, Kisfaludy Karolynal,
Ferenczy Istvannal). Egyes irodalmi korok, irécsoportok emellett olykor vendégfogaddban,
illetve  vendéglében is Osszegyllnek. Az eseményeket gyakran névnapokhoz,
szliletésnapokhoz igazitjak, ebéddel, vacsoraval, borozgatassal kotik egybe.

>4 Kazinczy Guzmics Izidornak, Pest, 1829. maj. 27. KazLev , XXII, 424.

> Kazinczy Vay Abrahamhoz, 1830. nov. 15. KazLev, XXII, 441.

°6 Kazinczy Toldy Ferenchez, 1827. aug. 29. KazLev, XX, 348.

37 Kazinczy Guzmics Izidorhoz, 1827. okt. 24. Kazlev, XX, 382.

*% Kazinczy Toldy Ferenchez és Bajza Jozsethez, 1827. nov. 16. és nov. 23. kozott, KazLev,
XX, 385.
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Kazinczy 1828. februar 18-an érkezik Pestre. A varos alaposan megvaltozott, amidta
nem jart itt. J6 néhany honappal késobb, egy Pestrdl keltezett levelében alig gydzi sorolni az
uj épitményeket, utcakat, lzleteket. Lenyligbzi a Borze éplilete, a ,,Varmegye Gytlési
palotdja”, falain az orszadg nagyjainak olajportréival, valamint a képarusok 0j boltjai, ahol
térképeket, rézmetszeteket kinalnak.”” Végigjarja a festék miitermeit is — csaknem gy vagyik
a veliik valo talalkozasokra, mint az irobarataival valo egyiittlétre. Még az oreg, a festéstol
mar visszavonult Donat Janost is meglatogatja: ¢ készitette el 1812-es portréjat. Sorban
felkeresi az ifjabbakat is: Simé Ferencet, Szentgyorgyi Janost, Pesky Joézsefet, Heinrich
Johann Thugutot, Richter Antal Fiilopot, s mind az oOtiiket megbizza, hogy fessék meg
arcképét. Végiil Heinrich ¢és Richter képeit taldlja a legsikeriiltebbeknek. Heinrich
olajfestményét végiil — s erre biiszke — Kisfaludy Karoly vasarolja meg husz aranyért.* A
tobbi miivet maga fizeti ki. A pesti festok, rajzolok és metszok jol jarnak Kazinczy miipartolo
baratsagéval. A mester tigyel arra is, hogy megrendeloket kiildjon nekik, igy segitve anyagi
boldogulasukat® — emellett igaz meggy6zédéssel vallja: ,,minden jobb embernek festetnie
kellene magdr.* Amikor pesti utjarol hazatér Széphalomra, izgatottan varja a megvasarolt
festményekkel teli 1adat: ,,Richter pakkolja be minden képeimet eggy ferslagba mellynek arat
fizetem, s adassa dltal Tek. B-né [Bartfayné] Asszonynak hogy valaha vehessem. Reszketek
hogy képeim elveszhetnek, s nem kell halogatnunk altalvételeket. Olly kincs az nekem és
maradékomnak, a’ mit semmi sem pétolhatna ki”® Masutt mar maganak a
képzomiivészetnek (,,Mesterség’-nek) a szeretetét is megemliti, egyuttal a miivészi alkotasok
hatasat osszefliggésbe hozva a halhatatlansaggal:,,[...] magamat és baratimat azért is festetem,

mert a’ Mesterséget szeretem. Ferenczy, Heinrich, Richter és Simo nekem halhatatlansagot
adtak.”®

Ferenczy és Kazinczy talalkozasa

Kazinczy miiveltségével, képzomiivészeti targya olvasottsdgaval, valamint széles ismeretségi
korével, folyamatosan meg-megujuld levélbaratsagaival és e tekintetben egyediilalld
képzomiivészet fellenditéséért, mint senki az O kordban; ,,/..] hogy magyarorszagi
miivészetrél beszélhetiink [...] az Kazinczy érdeme”® — szogezi le Csatkai Endre Kazinczy és
a képzomiivészetek cimii konyvében.

Ferenczy Istvan fellépése az eurdpai szintli magyar szobrdszat megsziiletését
jelentette. Tobb baratjanak is beszdmol a szobraszrél; Guzmics Izidornak példaul ezt irja:
»mar Romaban fényt vona a’ magyar névre. Canova bardtsagara méltoztata, ’s mestere
Thornwaldsen megjovendolé nagysagat. Graphidiona, mellyet Romabol kiilde Budara az otet
partfogolo s pénzzel segélo Nadornak, a’ Muzeumban adllitatott fel. A’ kezdo Miivész a’
Miiveszség kezdetét ada a’ szerelmes leanyban [...] Dolgozoja Budan, két hazzal feljebb mint

> V§. Kazinczy Guzmics Izidorhoz, 1829. maj. 27. KazLev XXII, 424, 427. A teljes levél
szovegét Kazinczy Pestrdl késziilt Gtirajzként szerette volna k6zdlni a Muzarionban.

% L. Toldy Ferenc Kazinczyhoz, 1829. jul. 18. KazLev, XXI, 80., Kazinczy Bartfay
Laszlohoz, 1829. jul. 24. KazLev, XXI, 81.

ol vs. pl. Kazinczy Ponori Thewrewk Jozsefthez, 1828. m4j. 31. KazLev, XX, 515.

%2 Kazinczy Gyulay Lajoshoz, 1817. jan. 13. KazLev, XV, 23.

% Kazinczy Szemere Palhoz, 1830. nov. 3. KazLev, XXII, 440.

64 Kazinczy Guzmics Izidorhoz, 1829. m4j. 27. KazLev, XXII, 429.

65 CSATKAI 1925, 17.
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a’ katonai kenyérsiito, melly hajdan a’ Matyds’ istaldja volt, tele van gipsz és harom vagy
négy mdrvany biisztokkel; illven a’ Cardindlis Primds Rudnayé. Urményi Jozsef és Grof
Brunszvik Jozsef Orszdg-Birdjaié, Marcziban Uré ’s Asszonyé, Generalis Grof Bekerszé, Grof
Sandor Moriczé, Kulcsar Istvané.”®® Az ird és a szobrasz ekkor még csak levelekbdl ismeri
egymast. 1823-ban Ferenczy halasan veszi kézhez Kazinczy Ferenczy Graphidionara cimii
epigrammajat, amelynek utols6 sorai igy hangzanak: ,,Szollj, ki vezette karod’? ki sugallta
kebledbe hogy azt merd? / Néked ez elheviilést eggy kegyes Isten add. / »Amor nyijta segélyt,
's munkam’ kedvelni tanita; / °S a’ leczkét eggyiitt vette Ferenczy velem.<®’ A kovetkez6
évben, bar Ferenczy hazalatogat sziilethez Rimaszombatba, nem sikertil kettejiik tervbe vett
talalkozéasa, a szobrasz helyett a kdvetkezd sajnalkozo sorok érkeznek Széphalomra: ,,Oreg
reményem s mindenem! A mostoha Sors még most is véliink annyira kegyetlen, hogy a rég
ohajtot dszve jovést meszszelteit: de mas részrol meg kedvesebb véggel kecsegtet, midon talan
én tobbé nem Romai hanem Magyar Lakos lehetek, és igy minden tudomanyos Hazafiakkal,
de kivaltképpen te veled egy Baratcsagot és Nestori tapasztalataidbol kedves Gyiimolcsot
szerezhetek, s egy mostani biunk felejtésére, vig Innepet innepeliink”®®. Ferenczy tehat
hazatelepiil ROmabol: miitermet keres és talal Budan, a varhegy oldalaban.

Kettejiik elso talalkozasara négy €év multan, 1828. februar 22-én kertil sor, Fdy Andrés
pesti hdzaban. Kazinczy még ekkor is beteg: 1azasan, tiidégyulladassal érkezett a fovarosba,
am a korilotte pezsgd literatori ¢€let miatt csak kevés idot tolt agyban. Az iro
naplojegyzeteiben igy irja le Ferenczy Istvan megpillantasat: ,,/1828. februar] 22. Fay
Andrasnal ebéd. Ott hagyom Ragalyi Tamast, ’s szaladok a’ Ferenczy Istvan olelésére, ki az
elsobb szoba’ kemenczéje mellett beszélle nem tudom kivel. Ezt a’ diszét nemzetiinknek itt
latom elészor.”® A szobrasszal vald személyes megismerkedésre tehat, akarcsak a pesti
irokkal valo taldlkozédsokra, tarsasdgban keriil sor. Minthogy Ferenczy Fay Andras kozeli
baratja, a késdbbiekben is sok iddt toltenek el egylitt Fay belvarosi hdzaban és ferencvarosi
kertjében. Ekkor mar, ahogyan az Kazinczy barétaihoz irott leveleibdl tudhato, javaban késziil
Kazinczy mellszobra.”® Még nincs marvanyba faragva, ahogyan azt az ir6 Dessewffynek hiriil
adta, éppen ellenkezdleg: Ferenczy, most, hogy Kazinczy jelen van, végre elvégezheti a
szlikséges korrigalasokat a hus-vér modell utan. Az agyag nyarra késziil el, olvashatjuk
Kazinczy pesti naplojegyzeteiben: ,,/1828. junius] 17. Ferenczy az én biisztémet sarban.”
Egy hét mulva pedig ezt jegyzi be: ,, [1828. jinius] 25. Ferenczy elvégzé biisztomet.”"

Voltaire szobranak megkoszoruzasa — Kazinczy szobranak megkoszoruzasa

A panteonizacid eszméje kifejlodésének ¢és gyakorlati megvalosulasanak hossza
folyamataban, ha nem is dont6, de nyilvanvald szerepet jatszik Kazinczynak az altala
szerkesztett Orpheusban 1790-ben kozz¢ tett egyik forditasa. Ekkor, ugynevezett érzékeny
korszakaban a kozelmult s jelen francia és német irodalmanak egyszersmind az eurdpai

% Kazinczy Guzmics Izidorhoz, 1829. m4j. 27. KazLev, XXII, 427.

%7 Kazinczy Ferenczy Istvanhoz, 1823. jan. 17. KazLev, X VIII, 235.

% Ferenczy Istvan Kazinczyhoz, 1824. nov. 5. KazLev, XIX, 229.

® Pesti Utam, KAZINCZY 2009, 330.

0 Ferenczy, fejemet carrari Marvanybol faragta, harom vagy négy rajzolasok, és a
Dobrenteinél fiiggd képem utan.” (Kazinczy Dessewfty Jozsethez, 1827. dec. 13. XX, 421.) A
marvany majd joval késébb késziil el, ebben az idében még az agyag mintazasa folyik. Vo.
Pesti Utam, KAZINCZY 2009, 336.

" Pesti Utam, KAzINCZY 2009, 336.

b
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felvilagosodasnak kiemelkedd személyiségei jelentették szamara a kdvetendé mintat. Ennek
jegyében tette kozzé Kristof Zabuesnig 1779-ben napvildgot latott szemelvényes Voltaire-
¢letrajzanak néhany részletét is. Koztliik azt is, amely Voltaire Parizsba valé diadalmas
visszatérésének (huszonnyolc esztendeig volt kitiltva  Parizsbol!), egyszersmind
megdicsdiilésének egyik epizodjat mutatja be: ,,/1778] Mart. 30dikan midon uj darabjat
Irenejét hatodszor jatszottak, és Irenét nyomban Nanine kovette, a’ Theatrumban Voltaire is
jelen volt. Alig tudta magat keresztiil fuirni azon a’ tométt Népen, a’ melly oda leg-inkabb az &
latasa kedvéért gyiilt; ’s midon a’ lozsiba bé-ért Brizard szinjatszo hozzaja ment, ’s eggy
korondt akart fel-tenni fejére. Voltaire le-kapta azt, ’s hat a’ nagy betsiilettel meg akartok-é
(kérdé) olni? Képzelhetetlen kedvességgel jatszattatott-el a’ darab. ’S alig vala vége, midon
a’ karpit hirtelen fel-rantatott, ’s Voltairnak faragott képe a’ szinen dllott. A’ sok szinjatszo
kériil-vette azt, ’s uigy korondztatott-meg a’ Nép érvendezd sikoltozdsai kozt.”’? Természetes,
hogy a nagy ir6 megdicsoéitésének fentebb vazolt jelenete nem kertilte el Kazinczy figyelmét,
amikor Zabuesnig konyvébdl a forditasra kiemelendd szemelvényeket véalogatta. Latnia
kellett, hogy Franciaorszdgban a Voltaire-t linneplok sokasaga mar maga a kézonség: olvasok
¢s szinhazba jarok tomege. 1790-ben, amikor Kazinczy Voltaire Skizzei megjelentek, egyfeldl
teljességgel belathatatlan volt, hogy idehaza mikor arathat majd magyar nyelven ird, kolto,
szinpadi szerz0 ilyen nyilvanvaloan hatalmas, zajos kozonségsikert, masfeldl az is aligha vagy
nehezen volt elképzelhetd, hogy egy magyar irot és réla késziilt szobrat tomegek ¢ljenzése
kozott koronazzanak-koszorazzanak meg.

Két év hijan negyven év telt el, s Kazinczyt is, szobrat is megkoszoruztdk —
egyidejiileg. Nem olvasoinak zajos tomege eldtt és nem is szinpadon (ahogyan Voltaire-hez
hasonloan szinpadon tinnepelték példaul a németek Goethét nyolcvanadik sziiletésnapjan’),
hanem Fayéknal, csaladias, barati korben. A koszorizds eseményét aprdé mozaikokbol
épithetjiik fel. Kazinczy utal a szobor megérkezésére, ha annak megkoszorizasat nem is
emliti: ,, /1828. junius] 30. Fayndl vacsora. Ferenczy oda hozatd biisztomet.”"*

Sok év tavlatabol a vendéglaté hazigazda Fay Andras is beszamol a torténtekrol, de
idépontjat tévesen 1830-ra teszi: ,,/1830-nak egyik napjan, irdi és miivészi tarsasdag, vidam
vacsoranal gyiilt nalam ossze; koztok Kazinczy Ferencz és Ferenczy Istvan, a miivész. Ez
utobbi amannak kedvelt baratja, el-elvonodott a tarsasagtol, rejtélyesen jart-kelt, suttogott, s
csak az asztal végével jottiink rejtélyessége titkara. Egyszerre felszokik iiltebol Ferenczy, s
ezen szavakkal tidvozolven Kazinczyt: ,, Bardtom! Romaban laktomban ugy tapasztalam, hogy
az iroi vagy miuvészi osztalyokban kitiind érdemek meg szoktak koszoruzni. Engedje meg
ismeretes szerénységed, hogy mi is hasonlot tegyiink veled! — hirtelen, mieldtt az oreg

" Kazinczy, Skizzek a’ Voltaire életébsl, ORPHEUS, 2001, 214. Kristof Zabuesnig miivének
cime: Historische und Kritische Nachrichten von dem Leben und den Schriften des Herrn von
Voltaire und anderer Neuphilosophen unsere Zeiten, Augsburg, 1779. V6. még ORPHEUS,
2001, 498-499.

7 Toldy Ferenc tobb izben jelen volt 1829 nyardnak végén a nyolcvan éves Goethe
tinneplésén Németorszagban, igy példaul egy Faust-eléadason Dresdaban, illetve a weimari
Goethe tinnepen is. VO. Toldy Ferenc Bajza Jozsethez, 1929. szept. 5., BAJZA-TOLDY 1969,
469. Eurdpai koratja soran Toldy otthondban is meglatogatta a Kazinczy altal végteleniil
tisztelt Goethét. A latogatasrol levélben szamolt be Kazinczynak, aki fokozott érdeklddéssel
vette a hireket, részben azért is, mivel a Toldy altal osszeallitott és Goethének is eljuttatott
német nyelvii Handbuchban az ¢ munkai is szerepeltek. V6. Toldy Ferenc Kazinczyhoz,
1829. dec. 8. KazLev, XXI, 158., Kazinczy Toldy Ferenchez, 1829. dec. 31. KazLev, XXI,

186.
™ Pesi Utam, KAZINCZY 2009, 336.
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eszmélhetne, fejére ovedzé zold koszorujat, mellyet, — mas zold lomb nem talaltatvan

kozelben, a varmegye haza udvaranak kozepén dllott szomorufiiz gallyabol fona dssze. A
meglepett irodalmi hésnek kony szokék szemébe, s kedves zavardban sorba odlele
benniinket.”” Nyilvanvaléan hibas a Fay altal megadott 1830-as datum, hiszen Kazinczy
ebben az évben egyaltalan nem fordult meg Pesten. Egy masik beszamolojaban Fay azt allitja,
hogy a megkoszortzaskor a mellszobor is jelen volt. (Valdszeriitlen, hogy Ferenczy biisztjét
kétszer, netan tobbszor atvitték volna Fayékhoz.) A szobor szereplése egybevag Kazinczy
naplojegyzeteivel, tehat. Fay és Kazinczy szovegei az eseménytorténetet illetden hitelesitik
egymast. Az est id6pontjanak tekintetében azonban nyilvanvaléan Kazinczy egykoru
feljegyzéseire kell bizni magunkat.

A masik Fay visszaemlékezés, amelynek foszerepldje ezuttal Ferenczy Istvan, igy
egésziti ki a torténteket: ,, Kegyelettel tisztelte & [ti. Ferenczy] minden jelesét a hazdnak. O
volt az, ki egy nalam gyilt kis barati kérben, baratjat Kazinczy Ferenczet, egy
szomoruftizgalybol font koszoruval tan el6szor koszoruzta meg, elobb az dsznek homlokara,
majd annak mellszobrara tiizvén fel a koszorut. Ily biztos kis barati kérékben megnyiltak
Ferenczynél a kebel kincsei s meghitt bardtait meglepte annak gazdagsiga.”’®

Miért nem jegyezte fel, vagy irta meg baratainak az ird, hogy 6t és a rdla frissen
késziilt szobrot baratai megkoszoruztak? Rejtély. Elképzelhetd, hogy azért nem, mert
koszorujat nem borostyanbol vagy babérbdl fontdk, hanem szomorufiizbdl. A fiiz a gyasz, a
halal jelképe. Ha valakinek a szamdra ez jelentdséggel birhatott, az mindenekeldtt a
szimbolumok (és allegoriak) irant érzékeny Kazinczy Ilehetett. Masfeldl az est vidam
hangulatban és nem tal nagy korben zajlott, lehetséges tehat az is, hogy a jelenet nem volt
eléggé emelkedett ¢s linnepélyes ahhoz, hogy Kazinczy emlitésre méltonak itélje. Ezen feliil
bizonyos, hogy az agyagrol ekkor még legfeljebb gipszontvény késziilhetett — ha késziilt
egyaltalan — mivel 6t nap alatt (Ferenczy junius 25-én végzett az agyag megmunkalasaval, az
est pedig junius 30-an volt) aligha lett volna id6 a marvany kifaragasara. Kétségtelen, hogy
biliszkeségre a carrarai marvany anyagbol mintazott alkotas adhatott volna igazi okot az ir6
szdmara. Baratai mar a nemes anyagbol késziilt biisztrdl vettek hirt, igy taldn érthetd, hogy
végiil elmaradtak az esetlegesen nekik szant levélbeszamolok a (vagy agyag, vagy gipsz)
mellszobor megkoszoriuzasarol.

Ferenczy Istvan Kazinczy marvany szobra végiilis a szé€phalmi mester sziiletésének
szazadik évforduldjara rendezett grandidzus, kultikussa nétt 1859-es linnepségeken jut majd
kozponti szerephez;’’ pulpituson, oltarként, 6rokzold gallyakkal feldiszitve all a Nemzeti
Muzeum disztermében, hirdetve, hogy modellje, Kazinczy, bekeriilt a Pantheonba.

P FAY 2000, 268-269. Fay emlékezése 1853-bol szarmazik.

®FAY 2000, 63. V6. KIRALY 2010, 126—127. Faynak ez az emlékezése 1860-bodl valo.

A Nemzeti Mizeumbeli centenariumi iinnepségek masik emblematikus latvanyeleme, amely val6sagos
kultuszképpé valt, egy nagyméretii, kifejezetten a szazadik évforduléra megrendelt festmény, amelyet a miivész,
Orlai Petrich Soma, Toldy Ferenc hangsulyos intencidi nyoman készitett. A mii Kazinczy és Kisfaludy elsé
talalkozasa cimen valt ismertté, s témaja egy Pesten, 1828. februar 19-én ténylegesen lezajlott irodalmi latogatas
egy elképzelt (?) pillanata, azaz annak re/konstrukcidja: Kazinczy és Kisfaludy Karoly irdtarsaik gylriijében
kezet fognak. A valds eseményrdl Kazinczy minddssze ennyit jegyez fel naplojaban: ,,/1828. februar 19.]
Szemerenek sziiletési napja, mint felesegemé. Bartfayné ada Szemerének a’ vacsorat. Itt latom el6szor Kisfaludy
Karolyt, itt eldszor Bajzat. — Helmeczi is ott.” (Pesti Utam, KAZINCZY 2009, 330.) A festményhez Toldy
képmagyarazatot fiizott, melynek esszencidja maig tovabb hagyomanyozddott. Ennek értelmében az abrazolas a
klasszicista és a romantikus ironemzedék Un. szimbolikus &rségvaltasat volt hivatott bemutatni. A téméaval
kapcsolatban V6. FABRI 1987, 511-512., KESERU 1994, 39-41., KERENYI 2003, 469., DAVIDHAZI 2004., 293.,
SZILAGY1 2007/a, 58-63., KOVACS 2009, 151., REVESZ 2010.
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Book

Tartalomjegyzék:

1. Dr. Budahazy Istvan: Aszklépiosz és Hygieia Nagyvaradon.

2. Vekerdi Laszlo: Magyar vilag, Tudoés vilag. Tudomanytorténészek és miivelodéstorténészek
gyluriijében.

3. Cito pede labitur aetas. Tanulmanyok Kapronczay Karoly 70. szletésnapjara.

4. Nagy Péter Tibor: A ndvekvo allam arnyékaban. Oktatas, politika 1867-1945.
neveléstudomayn-torténeti tanulméanyok.

5. 1d. CSapody Istvan (1856-1912) nyelvészeti tevékenysége. Kapronczay Katalin cikke.

1. Dr. Budahazy Istvan

Aszklépiosz és Hygieia Nagyvaradon. Varadinum Script Kiad6. Nagyvarad. 2008. 282. p.
ISBN 978-973-88784-1-9

Nagyvaradi gyodgyszerészetének adatai megtalalhatok a XV. Szazadtoél a XX. szizadig, a
tulajdonosok ¢és ott dolgozd gyogyszerészek munkassaga, éElettorténete, kozéleti
tevékenységeik, a targyi emlékeken kiviil, eddig még fel nem tart adatokkal, szakma — és

¢életmod leiro torténetében.

Dr. Budahazy Istvan

ASZKLEPIOSZ ES HYGIEIA
NAGYVARADON

 Gyogyszerészetiortencti
e o canimiryor 5 gl

2. Vekerdi Laszlo
Magyar vilag, Tudos vildg. Tudomanytorténészek és miivelodéstorténészek gytrijében. Sajtd

ald rendezte Gazda Istvan. MATI. Budapest, 2011.418 p. ISBN 978-963-9276-93-2.
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Vekerdi Laszlonak azokbol a magyar vonatkozasu tudoménytorténeti €s miivelddéstorténeti
irdsait olvashatjuk, amelyek nem jelentek meg tanulmanykoteteiben a szerzd kivansagfa
szerint: ,,gylijtessenek Ossze kotetekbe szétszort esszéi, megemlékezései, recenzidi, elemzd

tanulmanyai — témakdrok szerint csoportositasban”.

Vekerdi Laszlé

&
Magyar i Iiar 1

TudésV"

3. Cito pede labitur aetas. Tanulmanyok Kapronczay Karoly 70. szletésnapjara. (szerk: Forrai
J, Gazda I. Kapronczay K, Magyar L.A, Schultheisz E, Sétonyi P, Varga B, Vizi E.Sz.)
Budapest, Semmelweis Kiado. 2011. 247. ISBN 978 963 331 188 2
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(110
PEDE LABITUR
\LTAS

hapronezay Kiroly

4. Nagy Péter Tibor:

A novekvé allam arnyékaban. Oktatds, politika 1867-1945. neveléstudomayn-torténeti
tanulmanyok. Gondolat Kiad6. Budapest. 2011. 494. p. ISBN 978-963-693-326-5

A szerzd atfogodan vizsgélja az allami befolyds expanzidjat az oktatdsban, amely harom
szinten indukalta a konfliktusokat: az oktatasra iranyulo tarsadalmi keresletszabalyozasban, az
iskolatigyet hagyomdnyosan fenntartdé egyhazakkal szemben, a sziikebben vett oktatasi

rendszer szerepldivel szemben.
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 Neweléstudominy-tortnetitanuminyok

A novekvo allam
arnyékaban

Oktatas, politika
1867-1945

Gondolat

5. 1d. CSapody Istvan (1856-1912) nyelvészeti tevékenysége. Kapronczay Katalin cikke.

A XIX. szazadi nagy orvos egyéniségek csaknem valamennyien hozz4jarultak
szakteriiletiik nyelvének magyarrd tételéhez. Néhanyan olyan ért6 modon mivelték a
nyelvészetet, hogy a magyar nyelvtorténet jelesei kozott tartja 6ket szamon az utdkor. A
Csapody szemész-dinasztia legkorabban ¢lt tagja, idosebb Csapody Istvan is méltan nyerte el
kortarsai elismerését, természetesen kimagasld szemészeti munkassaga mellett.

A Sopron megyei Horpacson sziiletett a csalad kilencedik gyermekeként. A soproni
gimnazium elvégzése utdn a pesti egyetem orvosi karan folytatta tanulmanyait, 1880-ban
kapta meg orvosdoktori oklevelét. Ifja orvosként a nagy tekintélyli Schulek-klinikéra kertilt,
ahol hamarosan tanarsegéd (1880-1894 kozott) és a professzor kozvetlen munkatarsa lett.
1887-ben megszerezte az iskolaorvosi €s egészségtan—tanari képesitést is. 1890-t6l a
szemészet magantanara, 1895-t6l egyetemi nyilvanos rendkiviili tanar lett. 1891-t6l a
bolcsészettudomanyi karon az iskola-egészségtan megbizott eldaddja. Ebben az idében mar a
budapesti poliklinika szemész féorvosa, a Ferenc Jozsef Kereskedelmi Korhdz szemorvosa és
a MAV szemészeti tanicsaddja, sziilshelye megbecsiiléseként Sopron megyei tiszteletbeli

tiszti-féorvossa valasztottak.

www.kaleidoscopehistory.hu 163
Konyvekrél / Books




Kal idoscope
Miivel6dés-, Tudomany- és Orvostorténeti Folyoirat Vol. 2.No.3

Journal of History of Culture, Science and Medicine ISSN: 2062-2597

Rendkiviil sokoldalu érdeklédése és aktiv tevékenysége a nyelvészeti, matematikai,
csillagdszati és botanikai kutatdsok teriiletére is kiterjedt. Rajztehetségét a szemészeti
dolgozataihoz és feljegyzéseihez mellékelt anatomiai illusztracioi Orzik.

Legfontosabb kutatdsai sordn a retinalevalas, a szivarvanyhartya glaukoémas sorvadasa,
a sympathids szemgyulladas okainak vonatkozasdban kivalo eredményeket ért el. Nevéhez
fizédik az un. Csapody-féle kanal megalkotdsa, amelyet a jégarpa operalasanal hasznalnak
ma is. Gyakorlati munkdja sordn a szinérzés vizsgalataval, a szaruhartya érhaldzataval, a
latohartya levalasaval, a szem kiilonféle sériiléseivel, a szemfenéki problémak értagitoval
torténd terapiajaval foglalkozott és ért el sikereket. Uj latasélességi mértékegységet kivant
bevezetni katoptria elnevezéssel, a latas élességének jeldlését analogidba hozva a fénytorés
mérésének jelolésével, a dioptridval.

Egészségneveldként kapcsolodott a Fodor Jozsef altal meginditott Egészség c.
folyoirathoz, amelyet 1890-1899 kozott szerkesztOként iranyitott. Az egészségligyi
felvilagositassal kapcsolatos elgondoldsait nem csak a lap tartalmi alakitdsaban valositotta
meg, de sok irasaval is gazdagitotta azt.

Fodor Jozsef hamarosan felismerte Csapody egészségneveldi értékeit, amelyet a
folyoirat szerkesztésén tal is szeretett volna kiakndzni, ezért igyekezett 6t mind jobban
aktivizalni az Orszagos Kozegészségiigyi Egyesiiletben. Csapody - Fodor javaslatara - 1890-
1899 kozott az Egyesiilet fotitkara, majd masodelndke lett. 1882-tdl tagja volt a Budapesti
Kiralyi Orvosegyestiletnek, amely a szakmai tovabbképzés, a tudoméanyos eszmecsere fontos
foruma volt. Nem véletlen, hogy a Kirdlyi Magyar Természettudomanyi Tarsulatba is
belépett, az ¢élettani szakosztdly egyik alapitdja, majd valasztmanyi tag lett. A
Természettudomanyi Tarsulat 1étrejottének és miikodésének egyik legfontosabb célkitiizése
ugyanis a tudomanyok szinvonalas népszerlisitése, az orvoslds vonatkozdsdban az
egészségnevelés volt. A Természettudomanyi Tarsulat altal a laikus nagykodzonség részére
szervezett eldadas-sorozatokban is szivesen részt vett Csapody, tovabba népszerisitd
kozleményeket irt a  tarsulat lapjdban, a  Természettudomanyi Kozlonyben.
Egészségneveloként, népszerl felvilagositdé munkak szerzdjeként fontos eszkdze volt a nyelv,
itt is hasznositani tudta nyelvmiiveldi tehetségét.

Munkéssaganak igen fontos teriilete a nyelvészeti, nyelvmiveldi, nyelvajitdi
tevékenység. Szamos idegen nyelv ismeretének birtokaban értd modon kapcsolddott be
mindenek elétt az orvosi nyelv magyar terminologidjanak alakitdsdba. Természetesen

elsddlegesen a szemészetet gazdagitotta uj kifejezésekkel, szdalkotasai kozé tartoztak: athajlo
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redo, fehér halyog, felemas fénytorés, félcsipteté (a monokli helyett), félszemiiség, kétszabdsu
fénytorés (astigmia), kozellatosag, kozleto (szimpatias), szemgyulladas, lencsehijas szem,
pillak  beférkozése (inversio ciliorum), pillak ferdiilése (trichiasis), szarnyas halyog
(pterygium), szemhunytato izom, szin-nemlatas, szunyoglatas, tobbsoru pillak (distichiasis),
szemtagulas, nyitvamaradas (lagophtalmus), torpeszem (mikrophtalmus), vendégszem stb.
1899-ben irta meg az Utmutaté a szemészetben c. miivét, amely az elsd magyar nyelvii
szemészeti tankonyv.

Szerteagazd nyelvészeti tevékenysége soran a hattérben mindig érezhetd hivatasanak,
a szemorvoslasnak hatasa. A Magyar Nyelv és a Nyelvor cimii folyodiratokat nem csupan
érdeklddéssel forgatta mar gimnazista kora 6ta, de szakiréi munkéassaga tobb évtizede soran
mintegy 200 nyelvészeti t¢émdji kozleményt jelentetett meg e lapok hasabjain. A Magyar
Nyelv ,,8z0 és szolasmagyarazatok™ valamint a ,,Levélszekrényiink” rovatdban altalaban
féloldalnyi terjedelemben olvashatjuk etimoldgiai fejtegetéseit. Természetesen szamos
orvoslassal kapcsolatos kifejezést is magyarazott (pl. az elfajzds, vagy a hagymaz
kifejezéseket).

Munkatarsa volt a Nyelvtorténeti Szotarnak, az Akadémiai Nagyszotarnak. Manninger
Vilmos ¢és Bakay Lajos 1907-ben jelentette meg Budapesten az Onomatologia medica, orvosi
neves konyv cimii munkat, amelynek munkalataiba bevontdk Csapodyt is. Manninger
nyilatkozata szerint: ,, Csapody segitsége nélkiil meg sem jelenhetett volna, az egészet
atdolgozta, a szemészeti kifejezések altalaiban Csapody szavainak, tole jovahagyottaknak
tekinthetok.” Az 6 tanacsaival, segitségével keriilt kiadasra Jendrassik Ernd: Nyelvészeti
tanacsado. Orvostudomanyi irok haszndlatara. (kiadja a Magyar Orvosi Konyvkiado
Térsulat) c. miive is (Gyoma, Kner, 1908.). Megbizast kapott a Botanika szotar szerkeszt6itol
is, hogy alkossa meg a szinskéaldban 1év0 szinek magyar nevét. A feladat nagy és sokrétii volt,
alapos eldtanulmanyokat igényelt. Csapody lelkiismeretessége a botanikara és a kozkézen
forgo, legismertebb tobbnyelvii botanikai szétar feldolgozasara terjedt ki (SACCARDO, Pier
Andrea: Chromotaxia, seu nomenclator colorum polyglottus addidis speciminibus
coloratis.Patavii, 1894.). ,, Tulajdonképpen az lett a féladatom, hogy az abban osszefoglalt
latin, gorog, olasz, franczia, angol, német nevekhez odaillo magyar nevet talaljak, melyek
egyrészt Saccardo-t potoljak ki hetedik nyelviil a miénkkel, masrészt a botanikai szotarba
folvéve egységessé tennék az elnevezések hasznadlatat” — fogalmazta meg Csapody. A
sziszifuszinak tlind munka gyakorlati menetérdl a Természettudomanyi Kozlony hasébjain

(1898. 352. sz. flizete) szamolt be. Felhasznalta a szemészeti diagnosztikdban alkalmazott
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Holmgren-féle szinérzék vizsgalat tapasztalatait, vagyis a 246 féle szindrnyalata
pamutmotringot egy kor alaku tablara helyezte fel és igy alakitotta ki a fokozatos atmeneteket
mutatd teljes szinskalat. Ezutdn mar ,egyszeri” volt a feladat, a helyes magyar nevek
megtalalésa. ,, 4 szinek magyar neveit a népies és az irodalmi magyar nyelvbol szedtem éssze:
alkalmazasukban pedig a szinlatas szemorvosi vizsgalataban gyakorolt szinérzékem vezérelt.
E kézben szigoruan ragaszkodtam a helyes magyarsag kovetelményeihez.” — irta. A munka
lenyligozo6, elég, ha példaként csak a piros és vords gylijtoszineket nézziik, amelyeken beliil
hasz arnyalat magyar nevét hozta 1étre Csapody.

1906-ban atnézte Simonyi Zsigmond: Kézépiskolai miiszotaranak egészségligyi €s
orvosi miiszavait.

A Természettudomanyi Térsulat kdnyvkiad6janal jelent meg 1898-ban Philipp Tissié:
Az elfaradas és a testgyakorlds c. konyvének magyar forditdsa, amely a sportolas élettani,
egészségtani hatdsai mellett annak kéaros kovetkezményeit is taglalja. A kdnyv magyar nyelvi
kiadasa tobb szempontbol is Gjdonsag, ugyanakkor a forditas is ,testreszabott” feladat volt
Csapody szamdra, aki kordbban mar tobb irasaban foglalkozott a turistasag, a sportolés
egészségtanaval, de a szoveg magyar nyelvre vald attétele soran ra vart e szakteriilet magyar
terminologidjanak létrehozasa. Maga a testgyakorlas kifejezés is Csapody alkotdsa. A sort
folytatva — Csapody magyarazata szerint, aki zOmmel a francia szavakat adta meg a
szotarszerli felsorolasban -: a versemyezés, versengés, versenyfutds, versenytars, tovabba a
futtatas, futtato, elfaradds vagy faradsag, izom ernyedés (a zsongtalansiag helyett), a
fesziiléekenység (a verOerek tonicitdsa), teljes erejii érverés és ereje fogyott érverés, farzsaba
(ischias), ideg-gocok, hang ejteté izmok (muscles phonetiques), onként tett mozgas — tétetett
mozgas (aktiv és passziv mozgés), keltett mozgds (reflex mozgas), sugallds (suggestion),
onsugallas (autosuggestion), igézés (hypnotisme), igézet (hipnozis), igézetbe ejt (hipnotizal),
visszahatas (reaktion), csiiggedt (deprimalt), stb. A témahoz tartoznak a tréfas vasparipds
lovag (kerékparozo) illetve a ldbito, ami nem mas, mint a pedal. Ugyanennek a kdnyvnek az
eldszavaban — mivel idegen nyelvbdl forditott szovegrdl van sz - az idegen személynevek
magyar nyelvi kozegben valé hasznalatarol elmélkedik. ,, ... a személynevek irasa modjara
nézve az a vélemenyem, hogy minden embernek, a ki az irodalomban, miivészetben vagy a
tudomanyban nevet szerzett, olyan tulajdona még a keresztneve is, hogy nem szabad
leforditani, de ha magyar szovegbe belekeriil, alkalmazkodnia kell a magyar szorendhez,

tehat Tissié Philipp... de nem Tissié Fiilop, valamint hogy Arany Janos se legyen Jean Arany,
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’

hanem Janos Arany a francziaban.” Ne feledjik, ez a Verne Gyula, Tolsztoj Led,
Shakespeare Vilmos stb. magyaritott nevek korszaka a konyvkiadasban, kdzbeszédben.

A Budapesti Hirlap szdmara harminc évig dolgozott: egészségiigyi,
muvelddéstorténeti témajh, szépirodalmi ihletésti tarcakat irt, nyelvhelyességi kérdésekben
fogalmazta meg véleményét. Heltai Jend errdl igy nyilatkozott: ,,a Budapesti Hirlapnal nagy
tekintélye volt, féltek tole, mert a magyar nyelvben nem alkudott.” Simonyi Zsigmond
ugyanerrdl a teriiletrél ezt mondta: ,, Kézhasznu mitkédésének masik tere a Budapesti Hirlap
volt, hol elmemozdito cikkei allandoan éber figyelemmel kisérték a nyelvmiivelés,
nyelvfejlédés minden mozzanatat. Cikkei értékes okmanyok irodalmi és koznyelviink legujabb
fejlodeésében.”

Nyelvészeti jartassagat és biztossagat annak koszonhette, hogy évtizedekig gylijtott,
elemzett, ezért értékelték tevékenységét még a hivatasos nyelvészek is szakszerliségnek, és
nem csupan alkalmi amatérkodésnek. A magyar orvosi szakkifejezéseken kiviil gytijtotte a
tajszavakat, foglalkozott a hangzoilleszkedéssel, a gyermekek sajatos nyelvével. A Szarvas
Gabor féle 1j ortoldgus taborhoz tartozott, amelynek jellemzdje, hogy ,, nem akar énkénykedni
a nyelven, hanem meg akarja ismerni természetét, sajatsagait.”

Szarvas Gabor ugy jellemezte mar 28 éves koraban, mint ,egyediili colléga, ki
tigyiinket — az orvosi nyelv tigyét - meglatolgatia.” Toth Béla - a Magyar ritkasagok, A
magyar anekdotakincs stb. szerzdje — egyik Csapodyhoz irott levelében olvassuk: ,, Csoddllak,
mint a magyar orvostudomany nemzeti reformdtorat ... és haladatosan ismerem el: mennyit
tanultam téled magyarsag dolgaban én, a belletrista is.”

Csapody tervezte, hogy elkésziti a magyar orvosi nyelv szotarat. Még klinikusi évei
alatt kezdte el az anyaggytjtést, elsddlegesen régi magyar nyelvii orvosi miiveket dolgozott
fel. Tobb ezer cimszé anyaga maradt meg kéziratban, amelyet nem sikeriilt befejezni és
kozreadni.

Idésebb Csapody Istvan nyelvészeti munkassagat haldla utdn Szily Kalman a
Nyelvtudomanyi Térsasag iilésén ekképpen értékelte: ,,az orvosi miinyelv miivelése koriil

maradando érdemeket szerzett maganak”
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Abstract:

We can follow the various stages of cardiac stroke in Lérinc Szabo's poem, which records the
poet' s heroic struggle with this condition. He starts out to take meticulous notes of his illness
until he runs out of strength. When he finds himself too weak for this he asks his friend,
Gyula Illyés to note down his sensations. The poem offers not only the detailed medical
description of the illness, but renders his experience in a dramatic representation in the

language of poetry.

Keywords: Cardiac stroke, heroic struggle, medical description, dramatic representation.

Kulesszavak: Szivtrombdzis, hdsies kiizdelem, orvostudomanyi leiras, koltéi eszkozok.

Szab6 Lorincnek kétszer volt infarktusa: az els6 1951. oktober 10-én, a masodik 1954.
december 30-an. A Szivtrombdzis, Tihany cimii versét az els6 infarktusa ihlette.

Ha kovetjiik a koltd életét, nyilvanvalova valnak azok a tényezdk, melyek a koltd
infarktusat eldidézték. Szabd Lorinc koztudottan erds dohanyos, rengeteget dolgozik a
hataridok szoritasaban, allando stressznek kitéve.

Eletének egyik legnagyobb traumajat 1950. februarjaban éli meg, 11-r6l 12-re virradd
¢jjel meghal Vékesné Korzati Erzsébet, a koltd szerelme, aki, noha hivatalosan nem volt a

felesége, de Szabd Lorinc egyiittlétiik 25 éve alatt, annak tekintette.
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Ezt a szerelmet a koltd egyik versében igy fogalmazza meg: ,, Utamon a halal felé
vészfék szerelmed; melletted mindig jo vagyok, azért szeretlek.” (Szabd, 2003:96). Erzsike
temetésén ugy érzi Szabd Lorinc, hogy 6t magat is eltemették szerelmével egyiitt.
...Oh, micsoda vad- zord
magany fagy ram!...Ami végso utad volt,
engem is elvitt: mindenbdl kikapcsolt.

A jo6 hatalom (Szabo, 2000)

A megrazkodtatast, valéjaban soha nem heveri ki, de csaladja és baratai segitségével
1jbol talpra all, bar mint azt Bernath Aurélné, dr. Partos Alicetdl tudjuk ,,...nem ragaszkodik
tulsagosan az élethez.”

,»Amit nem bir el a l1élek, atteszi a testre.” - tartja a keleti bolcsesség, s valoban ettdl kezdve
megsokasodnak a panaszai, betegségei. Errél maga a kolt6 igy vall: ,,Oreg vagyok madr; most,
a minap a szememben pattant meg egy ér, de a nagy piros folt tiz nap alatt felszivodott. Ez
csak ugy jott magatol, éjjel, alvas kozben, ez a jel.” (Szabd, 1973: Badacsonyors, 1950.
augusztus 26. Kardos Laszlonak irt levele) Bernath Auréléknak irt levelében ugyanerrdl
referdl: ,,Az ominozus szemvérzés, bevérzés, érrepedés, vagy mi, amit jol ismer, Alice,
megismétlodott, egy napra ra, hogy idekeriiltem! Még pedig sokkal erésebben, mint amilyen a
Klaraé volt, vagy az én elsom, és szintéen a bal szememben. Minden tovabbi nélkiil felszivodott
azonban az eldirasos nyolc-tiz napra... Mindenesetre szorgalmasan szedem a vérnyomds

csokkentd orvossdgokat, mint Orséon tettem, mar attél az idegesits sés-édes kotyvaléktol sem

borzongok, amivel Tompa baratom idonkint ellat.” (Szabo, 2003:59)

Az 1951-es évet a feszitett munka jellemzi. A jegyre kapott élelmiszer, a pénztelenség
fokozott munkatemp6t igényel. Forditasokat vallal, és tjabbakat kér, hogy mint irja:
»Klaradnak legyen pénz cukorra is.”

Ezt a helyzetet csalddi problémak is stlyosbitjdk. A mindennapi vitdk, veszekedések,
szemrehanyasok az allando stressz forrdsai. Szenved, gyotrddik, felvetddik benne, hogy
elvalik, de a felelsség, az elkdtelezettség gyoz.

Dr. Tompa Kélmén az 1951. januar 3-ai Igazoldsban igy fogalmaz: ,2 éve
gvogykezelem: labilis vérnyomads 150 - 210-ig... Egyszer a tiidoben sulyosan vérkdpés egy

hétig Haynal Klinikara kellett szallitanom... stenocardialis rohamok...”
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Kozérzete, teherbirasa egyre rosszabb, mint irja 1951.marcius 13-i1 levelében
feleségének Balatonfiiredrdl: ,,Mar ennyi kis séta is — koriilbeliil két kilométer —
elfarasztott... ”(Szabo, 1993:189) Elkeseredetten allapitja meg: ,, ... rdjottem, hogy nem lehet
az ember eléggé pesszimista, ha meg akarja kozeliteni a valosagot, mert az mindig még
szornyubb (betegségemre gondolok)” (Szabo, 1993:203).

Az inté jelek mellett sem csokkenti a munkairamat, tovabb dolgozik, és ismételt
rosszullétek jelentkeznek, amirdl aprilis 25-én, Budapesten Klaranak ir Ozdra és a
kovetkezoket adja hirll: ,,Borotvalkozas kozben émelyegni kezdtem, forgott velem a vilag,
csunydn és gyorsan, a legszéditébb és hanytatobb tengeribetegség sem lehet kiilonb. Ot percig
tartott, aztan elmult.” (Szabd, 1993:229). Ez tobbszor is ismétlddik. Errdl a rosszullétérdl
1951. éprilisaban Dr. Tompanak is beszamol:

,»Dr. Tompadnak tizenet:

Rosszullétem, vagy djulads esetére hiradas:

% 9 koriil:

Borotvalkozas kozben, minden eldjel nélkiil, forogni kezdett velem a vilag, elobb lassan, aztan
szeédité gyorsan, ugy emlékszem, csak balrol jobbra, tehat oramutato-iranyban. Tamaszkodas
nelkiil csakhamar nem birtam megallni a labamon. A forgas egyre gyorsabb lett, novekvo
hanyasi inger lépett fel. Szivem kicsit elszorult, gyomrom lebegni kezdett. Bevanszorogtam a
divanyra, a forgds és hanydsi inger tovabb tartott, fokozodott, majd egyszerre megsziint.
(Ujabban csak keveset cigarettiztam.)”

Ez a ,,roham” (ahogy a koltd nevezi), stilyosabb formaban jelentkezik 116rakor, de mig az
elobbi 3-4 percig, addig ez csak masfél percig tart.

Majd fél 12-kor ez a feljegyzés all:

., Dr. Tompa visszahivott. Referdlasom kozben, iiltemben, forgas kezdodott, megallt. Hanydsi
inger. Telefon utin erdsen szédiiltem megint, hdanynom kellett, az megnyugtatott.
Szodabikarbonat vettem be utasitasara. Tompa dr. ujra hivott: bevétetett két papaverint és két
belloidot. Fekiidjek egy orat, esetleg tegyek borogatist a homlokomra (Nem érek ra...)
Jobban vagyok; de a lany szerint nagyon sépadt és sarga. Be kell mennem az Irészévetségbe:
utana Tompahoz megyek... Gyomrom koriil nyomdsra semmi fajdalom. Gyenge vagyok;

roham alatt kivert a verejtek, most kissé fazom” (Kabdebd, 1980:331)

Nagyon kimeriilt, faradt, de nem pihen, pedig mar dolgozni is alig tud ,,Szérnyen

renyhe vagyok, semmit sem tudtam még dolgozni... hetek (vagy honapok?) ota tarto derék- és
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mell-fajasaim iszonyuan erosodtek, szerdan kulmindlodtak, tegnap eltiintek.” (Szabd,
1993:233) — vallja meg egy levelében Klaranak. Ezekrdl a rosszullétekrdl orvosi dokumentum
nem 4ll rendelkezésiinkre.

1951 jaliusdban a Balatonhoz késziil, azt reméli, hogy allapota javulni fog, mert:
wzivnyavalyaim tartanak, de lehet, hogy a fajdalmak reumatikus természetiiek, az alkacil
nagyon segit elnyomasukban... A szivnyavalya tehat sokat bant, mindig mas és masféle
szorongasokat okoz, s néha, mint most, sziinetel.” (Szabd, 1973:509) irja julius 29-én Dr.
Baumgartner Sandornak.

Sajnos panaszai nem mulnak, és 1951. oktdber 10-én infarktust kap Szabd Lorinc,
amelyet labon hord ki Illyés Gyuldéknal vendégeskedve. Az infarktusanak lezajlasat
végigkovethetjiik, mert errdl a koltd részletes naplojegyzéket készit, 6t - tiz percenként ir:

»1 ora 6 perc. - Nagyon fdj az, amit szivgorcsnek szoktam nevezni. 6 perccel ezelott
vettem be egy nitromint tablettdt, mert nem birtam mar tovabb, ugy latszik, ez sem hasznal.
De mar elobb is keményen szenvedtem. Ezért 12 orakor elszopogattam egy nitrosant; azt
hiszem, ez a gyengébb nitroglicerines orvossagom, ezért kezdtem ezzel. Egy teljes ordan at
azonban semmi enyhiilést nem hozott: a fojto, dsszeroppanto fajdalom csak nétt, folyton
oltottam és gyujtottam a lampat, hanykolodtam, izzadtam, s igy keriilt sor a masodik mai
tablettara, a nitromintre. Nagyon biztam benne. De hdt ez sem segit.

1 ora 18. - A fajdalom valami rengeteg huru aramldashoz hasonlit, amely a gyomor folott
kezdodik, és szorito-szaggato kinbol all; nyalabos, kétarasznyi vagy épp félméteres
szaggatasok tomegeébol, mely a nyakon keskenyedve osszefolyik, felmegy a tarkoba és talan —
az erdsen liikteté halantékomban végzodik. De a vallakon at lekanyarodik a karomba is;
mégpedig mind a kettobe!

I 6ra 25. - ...azért irok, mert nyomot akarok hagyni ervél az éjszakdrdl. ... Ugy rémlik,
mintha az egész nap folyaman magas lett volna a vérnyomdsom. — Most a szivre megy ra a
gores!? - ...

1 ora 35. - Szuras, sajgas, hasogatas, a sziv a kozpont. Igen éles a fajdalom a két felso
karban, a bicepszben: hogy lehet ez? Néha, mintha nedvesednék az orriireg... Jaj, jaj — a
fajas no, egyre no, dtlyukasztia a hatamat... vagy a tiido faj? — Tiidogores: van ilyen?

1 ora 40. - még egy fél nitromint. Mulo hanyasi ingerek. Szérnyii sziv- és karfajas. — Hja,
igaz: ma este negyed 10-tol vagyok egyediil, alig olvastam az agyban, rogton aludni szerettem
volna; éjfélig mégis csak egyetlen negyedorat, ha aludtam! ... 12 koriil jott aztan ez a

fajdalom, ahogy leirtam.
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2 6ra. - Megint gyujtottam, hiiszpercnyi sétét utdn. Semmi enyhiilés. Uvélteni szeretnék.
Megmérem a pulzusomat: 62-64 lehet; vagy kevesebb.

2 6ra 5 perc. - Ujabb fél nitromint.

2 ora 25. - Semmi hatas. A fdajdalom ugy nott, hogy kinomban és félelmemben ma is (mint
csiitortokon) lehivtam Gyulat az emeletrél. Most az 6 feljegyzései kovetkeznek egy darabig:
azt irta, amit latott, vagy amit télem hallott.” (Kabdebd, 1980:335)

Illyés Gyula 2% - 4°%ig irja, amit l4t illetve, amit Szabo Lérinc diktal: ,,3 érakor két

alcacyl-tabletta, mert hatha iziileti fajdalom mégis; fél 4-ig semmi enyhiilés.

Fél 4-kor: > nitromint.

3 ora 40-kor az egész test felszinén gyorsan tamadt hoérzet, a fajdalom tompuldasa, nagy
bagyadtsag, almossag kezdete. ,,Faj még”; de most mar el fogok aludni, érzem. Magasra
felraktuk a parnat. Az alcacyl utan enyhe hanyinger.

3 ora 45. - , Elmultnak tekintheto”; , csak annyi, amennyi 12-kor volt. Kis nyilallas,
liiktetések. Az egész ido alatt a nagy, mély lélegzetvételek fajdalmasabbak voltak, mint a
kurtdk”.

4 ora 30. - Gy. Visszament az emeletre, én régton oltottam. Csak fatyolszerii, enyhe fajdalom
maradt, az addigi ,,tomor” kin helyén, el lehet felejtkezni rola. Oltottam s elaludtam. Ekkor
azonban 4 ora 30-kor cséndben felébredtem: a fajdalom a ,,régi”, vagyis legutobbi féle volt.
Bevettem a fél nitromintet, lejegyeztem ezt a pdr sort, s most majd igyekszem vijra aludni. Irds
kozben érzem: a jobb felsé karom nagyon faj, vissza-visszatérd nyilallasokkal. Megint oltok.

5 ora 35 perc. - A gyotro fajdalmak majdnem teljes erdével visszajottek, s tartottak mar egy
teljes ordja. Teljesen kimeriilt vagyok és hidegen kétségbeesett. Tobb nitrot nem merek
bevenni orvos nélkiil. (Vasarhelyiné Zsoka azt mondta, hogy az ura akar 5-ot is bevesz!)
Nagyon gyétréodom 1. a fajdalmak, 2. a hazamenetel gondja, 3. az elvesztett élet, 4. az
esetleges gutaiités félelme --- szoval effélék miatt.

Késobb: - Varom a reggelt. Semmi enyhiilés.” (Kabdebo, 1980:335)

Végiil reggel 6 koriil elalszik és negyed 9-kor ébred (,,Kibirhato, enyhe fdajdalom egész
nap érzodott még, aztan elhalt, és hetekig nem jelentkezett. Ui. persze, mert azota sem
dohanyoztam, mar hat hete”). Errdl feleségének levélben ir: ,,Bizonydra 6rémhir lesz, hogy a
dohanyzast csiitortok hajnaltol kezdve abbahagytam, minden eddiginél sokkal — mondjuk
szdzszor — hevesebb szivgorcsom vagy mim volt. Ez nagyon megijesztett, lesujtott. Koriilbeliil
eltemethetem magamat (A gorcs egy ordig tartott, s csak egy masodik nitromint sziintette

meg)” (Szabé, 1993:243).
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A Szivtrombozis, Tihany (Szab6, 2000:220) cimii versében errdl igy ir:

Este tiztdl fojtogatott — dobalt

a sziv koriil vonaglé kin — nyalab,
este tiztol félhalal — agyamon

az acélkigyokemény fajdalom:
atbujt a tarkon s a két karba, le,
majd ujra fel, a sarkcsillag fele,

s onnan cslingetett, egy szal idegen,

az lirbe, mazsas jajt, a félelem.

A vers koriilményeirdl a Vers és valosdag cimll irasaban igy vélekedik a kolto:
wAnginds rohamok mar nagyon-nagyon régen jelentkeztek; ekkor is egy nagyobb rohamra
gvanakodtam, annal inkabb, mert masnap felkeltem, és csak éppen, magamtol, ovatosabban
éltem, pl. nem cigarettaztam. Viszont mdasnap délutan athajoztunk Foldvarra, én vonaton
atmentem Erzsike volt haziasszonyahoz és baratnojéhez Szarszora, sot onnan gyalog tettem
meg a sinek mentén az utat, vissza Foldvarig. A roham leirasa koltoi okokbol csupan igen kis
részben koveti az észlelteket és feljegyzéseket.” (Szabo, 2001:273) Ugyancsak a Vers és
valosagban irja: ,,Kozben az oriasi izgalmak 1951 6szén Tihanyban szivtrombozist idéztek elo
[...] melyet labon huztam ki, és csak két honap mulva vittem Dr. Haynal Imre elé.” (Szabd,
2001:515)

Az infarktus leirasat nem tartja teljesnek a koltd, pedig ennél tomorebben a betegség
Iényegét kevesen fogalmaztik meg!

Dr. Tompa Kalman, a koltd baratja és kezeldorvosa, késobb igy emlékezett vissza a
torténésekre: ,, Elsé szivtrombozis Tihanyban, Illyés Gyulaéknal érte, éjszaka a hegyoldali
villaban, orvos nélkiil... Allati médon kinlédott. Azt hitte, hogy ez csak egy igen erds angina
pectorisos érgorcs roham. De verejtékezve, haldlsejtelmében is minden érzésélményét
lediktalta lllyés Gyulanak. Minden pillanatban meghalhatott volna, és mégis kiilon tudta
valasztani a fajdalmaban vonaglo testét a mindenben élményt kereso, onmagarol is mindent
megfigyelo szellemérol. Mar masnap hihetetlen akaraterovel folkelt, és gyalog ment be a
Balatonfiiredi Szivkorhdazba. Ott és akkor, az egész friss szivtrombozist az ottani EKG nem
mutatta ki, és latva magatartasat, értesiilve, hogy gyalog jott be Tihanybol Fiiredre és a

szivhallgatozasi lelete sem erdsitette meg éjszakai sulyos szenvedését — csak anginas
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rohamnak tartottdk, és tandacsokkal ellatva utnak eresztették. Szabo Lorinc szédelegve, de
boldogan mindjart athajozott kedvenc Foldvarara, programszeri taldlkozasra, s csak késo
este tert vissza az aggodo Illyés Gyulahoz. A lezajlott szivtrombozist pedig csak néhany hét

mulva Budapesten... Haynal professzor dllapitotta meg kétségteleniil.” (Kabdebd, 1980)

Valoban, az elsé orvosi dokumentum errdl az 1951. december 3-a és 5-e kozott kelt
Korhazi Zargjelentés a II. Belgyogyaszati Osztalyrol, ahol a diagndzis: St. p. thrombosin
cardiae [Szivtrombozis utani dllapot]. EKG: Myocardialis laesio (Dr. Létay), RR: 160/110
Hgmm, szemészet: szemfenéken kéros nem lathato, -5, 5; -4,0 (Dr. Gyorfty).

Itt a gydgyszeres terapia mellett ,,huzamos id6n at igen kiméletes, pihend életmod”-ot
javasolnak. ,,Testi megerdltetéstdl, huzamosabb szellemi munkétol és lelki izgalmaktol

tartozkodnia kell. Igen kivanatos volna legalabb 6 heti tidiiltetése. ” (Kabdebo, 1980)
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Az infarktusar6l és a Haynal klinikdra torténd beutaldsdr6l Dr. Baumgartner
Sandornak is beszdmol: ,, Tihanyban éltem Gyulaval kettesben egymasra vigydzva, ahogy
tudtunk, én az 0 gyomorkinjaira, 0 az én angindimra (vagy mimre); ... hanem késobb a szivem
szornyen kinozni kezdett; ijedtemben abbahagytam a dohanyzast, ez segitett, azt hiszem, mert
azota nem volt ,,rohamom”. Kézben elintéztek, hogy befekiidjem itthon a Haynal klinikdra, s

mivel amugy is hidegre fordult az ido, november elején nagy Klaraval egyiitt Fiiredrol végleg
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rn/n

hazajéttiink, s most itt dolgozom, s csakugyan késziilok a klinikara. Csak ,,nem érek ra
(Szabo, 1973)

Ugyanerrél ir Kodolanyi Janosnak: ,,Es hdt bizonyos szérnyii oktéberi Tihanyi
szivgores tapasztalatok is hajtottak Pest felé. Igazan azt hittem, nem hiuzom tovabb. Pedig
lehet, hogy nem is angina a nyavalyam, hanem valami bordakézi reuma: igen nehéz vagy ot
ilyen taji betegségnek a tiineteit megkiilonboztetni. Most aztan, hétfon, var éleld karjaival a
Haynal klinika, kivizsgalason leszek, alighanem harom napig.” (Szabo, 1973)

Hogy valdban harom napig tartd kivizsgalason volt, azt az alabbi Igazolvany is

bizonyitja:
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1952. januar 9-én Dr. Baumgartner Sandornak is beszdmol a fenti vizsgélatokrol:
wEgészségem egyebkent kozepes. Haynal megvizsgalt; ugy latja, hogy a sziv kompenzalta a
seriilést. De nagyon vigyaznom kell, mondta; s majdnem orjongétt, hallva, mennyi
mesteremberi munkat végzek a hazban s a héz kériil nap nap utan. Es gyalazkodo levelet irt
Kisklaranak, hogy — igerete és fogadalma ellenére! — ,,nem vigyaz” ram eléggeé! Mintha
vigyazhatna! ... Igen faradékony vagyok, rosszkedvii sokszor, és fazékonyabb, mint valaha.”

(Szabo, 1973)
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1952. januar 26-an a Budapesti Tudomanyegyetem Klinikak Igazolvanyt allit ki ,,kb. harom
honappal ezel6tt lezajlott coronaria trombodzisra vald tekintettel a beteg huzamosabb idén
at...” kiméletes életmodot folytasson.

1952. marcius 1-jén Galyatetére kap beutalot, innen ir a szazhuszas szobabol Dr.
Baumgartner Sandornak és emliti, hogy ,,a szivemmel folyton vannak bajok itt is. Néha
dolgozom valamit, most épp Burns-versek voltak soron... Csak tobb egészség lenne, és tobb
Jjokedv. Keérek megfelelo receptet, doktor!...” (Szabo, 1973: 1952. marcius 1. Galyatet) Még
humora sem hagyja el!

1952. marcius 9-én control EKG késziil. Ezt a vizsgalatot még megismétlik VII. ho 2-

an, VII. h6 20-an valamint augusztus 5-én, mindegyik ,,régi elsd fali infarktus képét mutatva”.

Elektrokm‘dm sraphies leiet L

st P-HQ (‘ivamtési ldti} ﬁ :

i is mgerkepré 163 mg rﬁlet vezoléa.
' ﬂeﬂrﬂmos Eenge\ae Lo et
: : if,.mxocandwm- luslﬂtiﬂ

z (Ekg ]E]elkb — l\ynm(aw:m:n_
vorda mﬁyﬂv 31\ 5

www.kaleidoscopehistory.hu 176
Dr. Felszeghi Sara PhD




Kal idoscope

Miivel6dés-, Tudomany- és Orvostorténeti Folyobirat
Journal of History of Culture, Science and Medicine

Vol. 2.No.3
ISSN: 2062-2597

A pihenésen tul, gydgyszeres terapidban is részesiil a koltd, a gyogyszerek koziil az egyik a

Carditalin, amelyet Haynal professzor irt fel az aldbbi vényre:

& el

HAYNAL IMRE DR. \ﬁ

EGYETEMI NY. R. TANAR : !
A Il SZ. BELGYOGYASTATI KLINIKA IGAIGATOJA

BUDAPEST
Rendeld : V. Petsfi-tér 2, Il 2
Klinika : Vill. Szentkirdlyi-u. 46 Telefon : 136-142, 138-488
Lakds : Xl Selyom-utca 7|9 Telefonszém : 166-012

Rendel szombat kivételével : d. u 4-5-ig

1952. aprilis 10-én Dr. Haynal Imre Carditalin 1 x 1-et javasol [digoxin készitmény].

1952. juniusédban a Gellértben fekszik koriilbeliil 4 hétig. Errdl a lehetdségrol 1952.

majus

18-an Baloghné Bozoky Maridnak igy ir: ,,Lehet, hogy roévidesen valami

szanatoriumszerii helyre keriilok. Gyogyulasom: a pihenés! Vidék jobb volna, de még jobb

ekg-m nem lesz, Haynal tandcsara nem hagyom el Pestet. Szerinte ujesztendoig nem szabad

dolgoznom, semmit sem. Es még jarni sem! (Ami persze lehetetlenség.)” (Kabdebo, 1980).
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Jalius 8-an mar a Gellértbdl ir ismét levelet Baloghné Bozoky Marianak: ,,Szoval nekem kifelé
all a szekerem rudja a ,,szanatorium”-bol. Ez a Gellért volt. De nem rendes beteg voltam és
vagyok, hanem un. szallodai. Vagyis sajat rafizetéssel kis udvari szobaban egymagam laktam
és lakom itt (még par napig): masképp nem tudtam volna dolgozni, sot egydltalan nem jottem
volna ide.” (Kabdebd, 1980)- Ekkor késziti Szilvasy Margit olajfestményét a koltorol.

A fentiek egyben érdekes orvostorténeti informdciot is adnak a kor akkori kezelési
modszereirdl.

A nyari szokasos balatoni tartozkodasara - tekintettel egészségi allapotara - Dr. Tompa
Kalméannal megy. Ezt az id6t féleg pihenéssel, olvaséssal tolti, igy elég erdsnek érzi magat,
hogy 6szt6l komolyabb munkahoz fogjon (La Fontaine forditas, Hardy-korrektira, Goldoni-
vigjatékok).

Mint ahogy az els6 infarktusat, ugy az 1954-ben bekovetkezett masodik infarktusat is
labon hordta ki, s bar mindkét esetben id6ben fordul orvoshoz, betegségét csak késobb
diagnosztizaljak.

Nagy lelkierejét és onfegyelmét jelzi, hogy infarktusat kovetd reggel gyalog megy
Tihanybol Fiiredre a Szivkorhazba, majd ahogy irja: ,,... mdsnap délutan dathajoztunk
foldvarra, én vonaton atmentem Erzsike volt haziasszonydhoz és baratndjéhez Szarszora, sot
onnan gyalog tettem meg a sinek mentén az utat vissza Féldvarig.... ”(Szabd, 2001:273)

A betegségek, a szenvedés €lete részévé valtak, s bar méltanytalansagnak érezte
a sorstol, hogy vele ilyesmi eléfordulhat, méltosaggal viselte azt. Minden atvészelt betegség
utan lelkiekben meggazdagodva keriilt ki, a szenvedésbdl, betegségbdl is maradandoét tudott
alkotni.

Nagyfoku érzékenysége és az a rendkiviili tulajdonsaga, hogy a legnagyobb
szenvedéseken is feliil tudott emelkedni, aprolékos onmegfigyeld-képességgel parosulva,
lehetévé tette, hogy az orvostudomanyi leiras targyszeriiségéhez mérhetd, de képi megjelenitd
erejét koltéi eszkozokkel dramaiva fokozo tapasztalatai érdekes orvostorténeti adalékkal

szolgaljanak, és ugyanakkor gazdagitsa irodalomunkat.

Irodalom

Felszeghi, 2005
FELSZEGHI Sara: ,, Alommd zsongul a tiicsékzene”’ Szabé Lérinc betegségei. Szabd Lérinc
Fiizetek 7., sorozat szerk.: Kabdebd Lérant, Szabd Loérinc Kutatohely sorozata, Miskolci

Egyetem, 2005. Miskolc.
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Oseink lehetséges defektusa: Tritanopia
Tritanopia: a possible defect of our ancestors

George Forrai, MD.,PhD
forrai.gyorgy@chello.hu

Initially submitted December20, 2010, accepted for publication

Abstract:

Colours are very rarely mentioned in the Bible; especially, the occurrence of the colour blue is
remarkably lacking, not only there, but in the Iliad and Odyssey of Homer, as well. The
perception of the blue colour is inherited as an autosomal recessive way; we suppose that the
cause of the absence of mentioning of the blue colour might be the often presence of blue-
blindness as a consequence of the high occurrence of consanguineous marriages in the ancient
world.

Keywords: Autosomal recessive trait, colour blindness, tritanopia

Kulcsszavak: Autoszomalis recessziv jelleg, szinvaksag, kékvaksag

Observations and scientific explanation

Yigal Yannai (1) dealt in his study with the different colours mentioned in the Scriptures. He
emphasized that there were colours extremely rarely alluded to in the Bible for characterizing
physical features of people or objects. He quoted Mrs Roni Pines (2), who, surveying the
Scriptures, found no more than about 30 Hebrew words for the indications of various colours;
but, if increasing the severity of her criterions, no more than 5 or 6 names for colours
remained left and untouched.

Two highly interesting further notes have emerged from the study of Yannai. The first one is
that the designation of the blue colour is neither occurring in the Bible nor in the Iliad and
Odyssey of Homer; the second one is the citation of the supposition of B. Landsberger (3):
according to him it might be possible that our forefathers were partially colour blind, namely,
suffering from a blue- colour- blindness, also called tritanopia.

Colour blindness in theory and praxis

It happened about 200 years ago when John Dalton, the famous physicist and chemist (1766-
1844) was invited to hunting by the royal court and wore a green jacket instead of a read one.
Consequently, he was thought to be an ,,enfant terrible” and a ,,saboteur” of the regulation of
the etiquette. The truth was that he was merely colour blind. By the way, he might have been
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informed of the earlier (1794) published thorem of M.V. Lomonosov about ,,the trichromatic
basis of colour sensitivity”. The expression of daltonism in the French and Spanish scientific
literature reminds us of the anomaly of the scientist.

Since the work of J.H. Purkyné (1787-1869) it has become obvious that the defect of the
cones of the retinal layer were responsible for the colour blindness. The frequency of red and
green blindness is 4% among males and 0, 5% among females. The number of people
concerned of this type of colour blindness is 40 000 in Hungary, 200 millions in the world.
Contrary to the rather early results in favour of the elucudation of the trait, it has been a good
many time until the theoretical observations were put into practice, e.g. it can be taken for
granted that the railway accidents in the years 1875 in Lagerlund (Sweden) and 1918 in
Dresden (Germany), both were consequences of red and green blindness of the engine-men.

It is well-known for today that the mood of inheritance of the red and green blindness is sex-
linked, mediated by the X-chromosomes.

The heredity of tritanopia

The anomaly was first described by Konig (1897). It is most probably inherited as an
autosomal recessive trait, with a rare frequency of 1:12 000 in the European population.

If we suppose that many of our ancestors (Jews, Greeks, etc.) were suffering from tritanopia
and confront it with the small frequency of it nowadays, we might propose a new idea:
respecting that it is acknowledged that consanguinous marriages were common forms of
mating of our forefathers, autosomal recessive traits might have also been very often among
them. Two heterozygotes for blue blindness, if marrying, could give more frequently birth to a
homozygous sick offspring than the average population. These homozygotic blue blinds
might have had a selective disadvantage, a mindered genetic fitness than other members of the
ancient populations. It may explain the relative rarity of tritanopia in our days.
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	Ma már azonban Moldvában is lépten-nyomon találkozunk a hagyományos gyógynövényismeret megkopásával. Amikor kezdenek feledésbe menni az egy-egy növényre vonatkozó ismeretek, akkor következik a „minden burján jó”, vagy az „ez jó mindentől” szemlélet. Teának talán nem mernek mindent meginni, de feredőnek bármit felhasználnak. A paraszti „specialisták” ritkulásával mindinkább azok maradnak, akik tétova tudásukkal még használják ugyan a gyógynövényeket, de már csak részlegesen ismerik őket. Ebben a fellazult tudásban aztán szerepet kap a másod- és ki tudja hányadlagos olvasmány, az orvosi el-elszólás, a papi tudálékosság, az olánék és a cigányasszonyok babonás rájátszása, valamint a profi kereskedők felelőtlen marketing tevékenysége. Ugyancsak a hagyományos tudás eróziójának jele, amikor egy jugáni ember 10-15 féle növény főzetét ajánlja teának, vagy fürdőnek, mondván, hogy valamelyik biztosan jó lesz. Ennek szélsőséges esetét hallottam Magyarfaluban: gyógyítás kilencvenféle burjánnal. „Mámám főzte, mikor be volt dugulva az orrom, fájt a fejem, egy gripa leütött vót, kurentet kapott, nem akart teljen. Abba bele kell tenni kilencvenféle burjánt. Minden burjánból egy kicsit, meddig leszen kilencven. Megittam, s el tudott telni hamar.” És még egy változat Klézséről, valakinek „úgy volt az embere, hogy operálják ulcsertól. Csak főzni fogtam a dudókat, minden módút tettem, minden módút.” 
	Ezek azonban a hagyományos paraszti tudásnak már csak megkopott forgácsai, mint mikor a lövési tudománnyal hadilábon álló vadász „vaktában puskáz a sűrűjébe”, hátha valamelyik sörét talál. Amikor még használják a gyógynövényeket, de már nem tudják biztosan, hogy mit és mire.
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